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SLOVO UVODEM

PhDr. Jan KRIST
feditel Ustavu lidové kultury

Sesli jsme se v Ustavu lidové kultury ve
Straznici opét po Sestiletech, abychom po-
kracovali v tradici diive znamych ,,straznic-
kych sympozii“. Jejich zaméfeni vychazela
vZdy bud z aktualnich potieb a plnéni ukol(
naseho ustavu, nebo se zabyvala tématy, jez
vyplyvaly z potfeb narodopisu a jinych pii-
buznych obord. Viceoborovy pfistup je pro
straZnicka sympozia pfiznaény. A navic, vét-
Sinou se zde prekryvaly i divody jejich po-
fadani, protoze Ustav se zabyva tématy
zreteln& aktualnimi.

Rlzna diskusni setkani maji v prostfedi
straZnického zamku svou tradici. Kolik jen
rozliénych nazorl tu zaznélo v souvislosti
s poradanim Mezinarodniho folklormniho fes-
tivalu! Znama jsou i jednani rdznych komisi
Mezindrodni komise pro studium lidové kul-
tury v Karpatech a na Balkané (MKKKB),
jejich subkomisi, komisi Narodopisné spo-
le€nosti, konala se tu fada seminafl, kurzl
atd.

Na stréaznickych sympoziich se fesily otaz-
ky tykajici se postaveni tradic lidoveé kultury
v zivoté soucasné spolecnosti (sympozia
1973 a 1975), vztahu Zivotniho prostiedi
a tradice (1974), vyzkumu souéasné vesni-
ce(1977), ditéte a tradic lidové kultury (1979),
vyroénich obyd&eji (1980), svatebnich oby-
¢ejl (1981), rodinnych a spolecenskych svat-
kd v zivot& clovéka (1982), etnografického
vyzkumu malého mésta (1984), svatkd a slav-
nosti ve mésté (1988), slavnosti v moderni
spoleénosti (1990) a folklorismu v souéas-
ne narodni kultufe (1991). To jsou totiz

témata dosavadnich 12 straznickych sym-
pozii. Jsme rédi, Ze se nam dafrilo zpfistup-
novat jejich vysledky odborné vefejnosti
v podobé sbornikd.

V roce 1992 vznikla myslenka a v roce
1994 navrh zaméfit pozornost vyzkumu
smérem k détskym folklornim souborim
a podat vypovéd o jejich roli pii formovani
hodnotové orientace vztahu k domovu. Ga-
rantem navrhovaného projektu se stal od
roku 1995 Ustav lidové kultury ve Stréznici.
Jeho obsahem se stalo sledovani a analyza
vyuZiti détského folkloru pfi vychové k vias-
tenectvi. Mél se dlouhodobé sledovat vztah
deti, které jsou zapojeny ve folklornich sou-
borech, k domovu a vlasti a srovnavat jej se
vztahem déti, které nejsou ¢leny folklornich
souborl. Na tomto zdkladé pak formulovat
témata, kterd by v souladu s Doporuéenim
UNESCO k ochrané tradiéni a lidové kultu-
ry z roku 1989 mohla byt zahrnuta do os-
nov pro 1. a 2. stupen skol a zaméfena na
vychovu k viastenectvi.

Planovany vyzkum vznikl na zakladé& me-
zioborového zajmu v této oblasti. Spojili se
narodopisec, pedagog a psycholog. Vytvoiil
se Ctyrclenny fesitelsky a autorsky tym pod
vedenim pedagozky PhDr. Aleny Schauero-
vé. Narodopis reprezentuje PhDr. Véra Frol-
cova, CSc., psychologii zastupuji prof. PhDr.
Josef Svancara, CSc. a Mgr. Sarka Porteso-
va. Po vzajemnych konzultacich byl formu-
lovan nazev projektu: ,Mentélnireprezentace
domova jako vyraz kulturniho védomi déti
z folklornich soubord®, Obecné jsme si jgj
oznacovali jako ,Domov ogima déti". Mezi-
oborova spoluprace vychazi z presvédéeni,
Ze tak Ize zachytit z rlznych zormnych thla
pohledu vztah déti k domovu a Ze vysledky
vyzkumu mohou byt pfinosem pro hlubsf
poznéni ¢lovéka a jeho chovani. Ve vyzku-
mu si autofi kladli otazku, zda déti z folklor-
nich souborl, dik relativni znalosti relikt(
tradiéni lidové kultury svého kraje, maji
hlubsi vztah k domovu. Vychazi se z pfe-
svédceni, Ze déti se v souborech seznamuji




s folklorem vlastni aktivni ¢innosti, Zze jed-
notlivé folklorni zanry soucasné proZivaji
i spoluprozivaji s ostatnimi détmi téhoz
souboru. Tim je rozvijena nejen oblast ro-
zumu, ale i citu, coz - jak ukazuji dosavadni
vyzkumy - hraje vyznamnou roli nejen pro
silu a trvalost nového poznatku, ale spolu-
podilisei na vytvafeni hodnotové orientace
ditéte.

Aktualnost a potfebnost dané problema-
tiky spatiujeme ve faktu, Ze utvafeni hod-
notove orientace vztahu k domovu
u dortistajici generace mize sehrat dlilezi-
tou roli protipdlu k unifikaénim tlakim eu-
roamerické civilizace, zejména pak
k dsledkdm odcizeni, které z ni plynou. Ci-
lem projektu se proto stalo zjistit podil
a role hodnot tradiéni lidové kultury jako
faktoili vytvarejicich identitu domova ve vé-
domi déti. Soucasné 3lo o zjisténi vychov-
nych specifik détskych folklornich souborti
ve vztahu k percepci domaova.

Projekt byl realizovan formou jednoroé-
nich dil&ich ukold. V roce 1995 byl zahajen
ve spolupraci s Masarykovou univerzitou
v Brné pod nazvem ,Dité a vlast”, v roce
1996 tvoiil jeden z dild Sirsiho dstavniho
ukolu ,,Folklorni projevy déti* a v roce 1997
je veden pod nazvem ,Folklor, dité a vlast".
V letech 1995 a 1996 jsme pro plnéni pro-
jektu méli vy&lenény u&elové prostredky
v ramci Ustavniho rozpoétu, v letosnim roce
mlZeme Cerpat financni prostiedky uréené
pro vyzkum a vyvoj.

Konanim 13. straznického sympozia
~Spoleéenstvi déti a kultura“ se zavriuje
prvni etapa projekiu. Po 18 letech se tak
vracime pii sympoziich k détské problema-
tice (viz5. sympozium ,Dité a tradice lidové
kultury" v roce 1979). Povazujeme to za vel-
mi dllezité. ChcemeVas seznamit s vysled-
ky nasi prace. Vedle sborniku z tohoto
setkani vydame téz obsahlou vyzkumnou
zpravu o viastnim plnéni projektu. Rozhod-
lijsme se, Ze v letech 1998 - 1999 budeme
pokracovat projektem nazvanym ,Tradice

lidové kultury - rodina, Skola, folklorni sou-
bor®.

13. straznické sympozium pfispélo k tomu,
Ze jsme vysledky nasi mezioborové spolu-
prace mohli porovnat s vysledky vasich vy-
zkumtl a badatelskeé ¢innosti. Spoleénéjsme
ziskali komplexnéjsi obraz vztahu déti a tra-
dic lidové kultury, coz by mohlo pomoci jeho
lep&imu pochopeni a vyuziti. Treba pravé pi
vychové déti k vlastenectvi oprosténému od
fobie nacionalismu a Sovinismu. Jak v rodi-
ne, tak ve skole.

Foreword
by dr. Krist, the Director of Institute of Folk
Culture

After six years we gathered again in the
Institute of Folk Culture in Straznice to con-
tinue a tradition of the well-known Strazni-
ce Symposia. Their focus came out of current
needs of the Institute, or dealt with topics
reflecting needs of ethnography and rela-
ted disciplines. Inter-disciplinary approach
seems to be typical of the Straznice Sym-
posia. Sometimes there were several over-
lapping reasons to organize those symposia
because the Institute always tended to ad-
dress highly topical themes.

Multi-opinion discussions do have a tra-
dition in the StraZnice Chateau. How many
varied opinions were pronounced here in
relation to the International Folk Festival!
Various committees of the International
Committee of the Folk Culture Studies in
the Carpathian Mountains and the Balkan
took place here, so did their sub-committe-
es, committees of the Ethnographic Socie-
ty, numerous seminars, workshops etc.

The Straznice Symposia addressed issues
related to folk culture traditions in the pre-
sent society (the 1973 and 1975 Sympo-
sia), link between ecology and tradition
(1974), contemporary village research
(1977), child and folk culture tradition (1979),
annual customs (1980), wedding customs
(1981), the importance of family and com-




munity holidays for a life of and individual
(1982), ethnographic research of a small
town (1984), urban holidays and festivals
(1988), modern society festivals (1990) and,
last but not least, folklorism in cintempora-
ry national culture (1991). So far the list of
twelve StraZznice Symposia which took pla-
ce until now. We are happy to have succee-
ded in making thei output publicly available
in the proceedings.

In 1992, the idea to shift a research focus
towards children’s folk groups originated,
and in 1994 a project was proposed with
the aim to document a role of children’s
folk groups in relation to children’s attitude
formation to home. The proposed project
has been guaranteed since 1995 by the In-
stitute of Folk Culture in Straznice. The pro-
ject’s target was to monitor and analyze the
use of children’s folklore in their education
in patriotism. A long-term monitoring of
children active in folk groups and their rela-
tion to home and country took place. Con-
seguently, they were compared with
children who are not members of any folk
group and their attitude to home. The ana-
lysis outcome could help to formulate cur-
ricula, in accordance with the UNESCO
recommendation, with a focus on educati-
onin patriotism at the elementary schools.

Projected research was inter-disciplinary
and associated an ethographer, teacher and
psyhologist. A four-member project team
was set up, guided by dr. Schauerova, the
teacher, ethnography being represented by
dr. Frolcova, psychology by dr. Svancara and
dr. PorteSova. After several consultations the
project name was finally formulated: ,,Men-
tal Representation of Home as an Expressi-
on of the Culture Awareness of Children
Engaged in Folk Groups". Generally, se cal-
led it ,Home in the Eyes of Children". The
multi-disciplinary approach captures diffe-
rent angles of children’s vision of home.
Hopefully, the research output can contri-
bute to deeper understanding of human
behaviour. The researchers raised a questi-

on whether children engaged in folk groups,
thanks to their relative knowledge of traditi-
onal folk culture of their regions, have dee-
per feelings of their home. The research
comes out from a fact that children in folk
groups become familiar with folklore in an
active way, and, at the same time they share
the same values with other children in the
group. This way not only reason but also
sensibility develop. This fact, as shown by
the research, not only supports a new of
knowledge but cinstitutes children’s sys-
temn of values.

The researchers view the theme as highly
topical and needed mainly because consti-
tuting a positive feel for home in teenagers
can act as an important counterpart to uni-
fying pressure of Euro-American civilizati-
on. Similarly, it can alleviate allenation
resulting from such a unification. The pro-
ject’s target therefore was to find out a sha-
re of traditional folk culture in constituting
the identity of home in children’s consci-
ousness. Detecting educational specifics of
children’s folk groups in relation to their
perception of home was equally important.

The entire project was segmented in one-
year targets. In 1995, the research started
with co-operation with the Masaryk Univer-
sity of Brno under the name of Child and
Homeland. In 1996, it became a part of
a mare extensive institutional project ,,Chil-
dren’s Folklore Expression*, and, finally, in
1997 it was conducted under the name of
Folklore, Child and Homeland. In 1995 and
1996 the project was financed from the In-
stitute’s budget. This year it will be possible
to draw financial resources allocated to re-
search and development.

Holding 13th Straznice Symposium, ,As-
sociation of Children and Culture®, the pro-
ject’s first phase completes. After 18 years,
the symposium readdresses children (see
5th symposium, ,,Child and Folk CultureTra-
dition" in 1979). Since we view the theme
very important, we would like to make the
research output available. Apart from the
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Symposium Proceedings, an exhaustive
project report will be published. We made a
decision to continue in 1998-99 with the
project called ,Folk Culture Tradition - Fa-
mily, School, Folk Groups*™.

The 13th Straznice Symposium enabled
us to compare the outcome of our interdis-
ciplinary research with your research and

scholarly work. Jointly, we managed to ob-
tain a more comprehensive picture of chil-
dren and their attitude to folk culture
tradition. This fact could assist in children’s
education in patriotism, free from nationa-
listic and chauvinistic phobias. Both in the
family, and in the school.

RYBA AVODA

Ludvik VACULIK

Otazka, jaky vyznam ma domov pro déc-
ko, neni zajimava, protoze odpovéd kazdy
znd.Vztah décka k domovu je vztahem ryby
k vodé: neuvédomuje si ho, ale Zivot ryby
bez vody konéi. Zivot décka bez domova je
nestastny, a to i v pfipadé, Ze décko to tak
nevnima: mdZe naopak rlst subjektivné
v pocitu svobody, nezavislosti... Ale nevy-
roste v dobrého ¢lovéka; neni-li ten nedo-
statek a zranéni vyrovndvano jinou péci, ji-
nymi vlivy. Mam tim na mysli osobnosti, jez
vyrostly v tvrdem prostiedi, ale umély si srov-
navanim s jinymi lidmi uvédomit svou chu-
dobu, nespravedlivé postizeni, a snazily se
je vyrovnat praci na sobé...

Ale nevéfim na slova o domové, na vyzvy,
vyklady. Dobry domov vznikne décku z dob-
rych rodiéd, ktefi vSak nebudou lepsimi ro-
diéi nezli jakymi jsou ob&any, délniky, ured-
niky. Vy&arovat dobry domov se tézko da
z pomérl rozbitych, zkaZenych, nebezpeé-
nych, nezdravych. To je takové dohanéni ce-
hosi, co bylo zmeskano dfiv: ve 8kole, na
ulici, ve vysilani televize, u soudd...

AZ ted si ale uvédomuju, Ze mluvim o do-
mové v tom uzsim a zékladnim pojeti: rodi-
na a vlastni byt, dvir, zahrada... Ovéem do-

mov jako obec a kraj, k némuz se vztahuje-
me, se citové zaklada pravé v rodiné. Dnes-
ka v8ak pozoruju jakousi poruchu
i tam, kde domov je: Upadek jeho autority
a ceny. V3imnéme si, jak ¢asto se domov po-
vaZuje jenom za misto pfespavani a stravo-
vani, a viecka pfani a ctizadosti mifi z ného
ven. Kazdou sobotu-nedéli, kaZzdé prazdni-
ny lidé utikaji kamsi pry&. Décko, které ni-
kam nejede, povaZuje se za okradené. A pre-
ce zéklady a my3leni maji byt doma, to hlavni
se udéla doma, svou osobnost mizZeme roz-
prostiit ve svém pokoji, v domé, a pak ji
intenzifikovat. Stalym vyparovanim do oko-
Ii, na cesty, tabory, soustfedéni, do hor,
k mofi se osobnost zfeduje, az se rozplyne
v davu. Décko pofad vyprazdfiované v rodi-
Eovském domnéni, Ze ho napliuji, se ne-
zkrystalizuje v ur€itou osobnost. - Uz se mi
nechce, stve méto.




DOMOV JAKO HODNOTA

Prof. PhDr. Stanislava KUCEROVA, DrSc.
Brmo

Slovnik jazyka ¢eského uvadi, Ze domov
je misto, kde jsme se narodili a kde Zijeme
(rodny ddm, ves, mésto). Opisem mluvime
o rodném hnizdé&, rodném krovu, rodném
krbu, rodné stfese.

Je to misto, ke kterému mame trvaly cito-
vy vztah; na cestach a v ciziné na domov
vzpominame, domd piseme, po domové se
nam styska, domd se vracime. K nejvétsim
pohromam patii byt bez domova, byt bez-
domovcem.

Etymologicky se ptivod slov doma, domil
odvozuje od slova dim, staroesky a pra-
slovansky dom!; pochazi z indoevropskeho
jazykoveho zakladu (dem-, dom-), ktery zna-
mena budovat, stavét. (ﬁecky demo¢ = sta-
vim, domos = ddm, latinsky domus = dim
atd.)

V &irsim smyslu domovem myslime i okol-
ni krajinu, zemi naseho rodisté a bydlisté -
okres, kraj, zemi, vlast.

Domov jako lidske sidlo patii mezi hod-
noty nasi materialni kultury. Od nejstarsich
dob vytvarel si Elovék piistiesi, obydli, které
by mu bylo zastitou a bezpeé&im pred nepo-
hodou, rozpoutanymi Zivly, nebezpecnymi
zvifaty, neprateli. Ve shodé s dosazenym
stupném sveho vyvoje upravoval a zafizo-
val si své obydli tak, aby v ném mohl uspo-
kojovat své potfeby. Objevilo se IGzko, ch-
nisté, pracovni prostor, UloZny prostor pro
zasoby apod. Pibylo pozadavk( na gistotu,
pofadek, estetickou vyzdobu. Domov patiil
vidycky k tomu, o co se ma ¢lovék snazit,
co stoji za to, aby se stalo pfedmétem chté-
ni. ,Postav diim, zasad strom"®, fikali nasi
pfedkové.

OvSem domov neni jen zafizeny prostor,
ktery slouzi za vice nebo méné kulturni obyd-
Ii rodiny. Domov je predevsim socidlni pro-
stfedi, maximaln& polidstény prostor, pro-
tepleny nejddvernajgimi a nejvroucnéjsimi
vztahy lidi, ktei jsou si nejblizsi, neopako-
vatelni a nenahraditelni. Domov uspokojuje
potfebu bezpeci, UtoCisté, trvalé solidarity
a laskavé dobroty i v socidlnim svété, ktery
jedince ohroZuje svou chladnou anonymi-
tou, necitelnosti, agresivitou. Rodinné pro-
stfedi je idealnim mistem pro stimulaci pfiz-
nivého rozvoje déti, zazemim, v némz trvale
prozivaji city naklonnosti, lasky, sympatie,
solidarity, a v némz i dospéli jsou piirozené
sdilni, druzni, laskavi a starostlivi. Domov
patii mezi ty statky naseho Zivota, kterych si
vazime, které ctime, které milujeme, které
jsou milé, drahé, blizké, nejblizsi nasemu
srdci. Ne nadarmo basnici vzpominaji na
domov (“drahy a jediny®), na ,cestiéku
k domovu" (ktera je ,hezéi a milejsi nez
vechny jiné“), ne nadarmo si slibuji, Zze ,.se
tam vrati, Zze se tam i poslepu vréati“. Nebot
kam jinam by ¢lovék mohl touZit vratit se,
kdyz koné&i jeho Zivotni cesta - nez dom,
do krajiny svého détstvi?

Studenti prvniho roéniku, ktefi jsou po
prvé v Zivoté dlouhodobé vzdaleni od do-
mova (vraceji se jen na vikendy, ajesté ne po
kazdé), mluvi o domové se zvlastni néhou.
Zda se jim, Ze ted teprve pochopili vyznam
piislovi ,v8ude dobfe, doma nejlip". Pfizna-
vaji se, Ze je jim t&Zko bez domova,
a ze domov - to jsou predevsim rodice, pii-
cadné téz prarodie, sourozenci, nékdy
i pejsek... Ale rodice, a zvlasté maminka, jsou
ti, kdo predevaim vytvareji kouzlo domova.

Kazdy ma doma svij koutek, kout, poko-
jik, zazemi, klid a jistotu, misto k u¢en/ i za-
bavé. M0 domov?* odpovida jedna stu-
dentka, ,to je maminka, tatinek, pes, moje
postylka, mi pratelé, moje desky, pohoda,
klid, ticho, laska, pohoda, pohoda, pohoda,
bezpedi, ving, gisto, mistecko, kde se mize
Clovék schovat pied celym svétemn a véci jsou
jen jeho, jeho nejintimnéjsi.”




V odpovédich se vraci jedine€nost jako
podstatnd vlastnost domova, jeho nenahra-
ditelnost, celoZivotni laskyplna piipouta-
nost, ktera nas nuti stale se vracet, v my$s-
lenkach i ve skute¢nosti. ,Mohu cestovat,
ale jiz nyni vim, Ze jediné toto misto bude
mym opravdovym domovem, ai kdyz si ne-
kdy wvytvofim svij vlastni, budu mit svou
rodinu, muze, déti, budu se sem rada vra-
cet, protoZe tu najdu vZdy pocit jistoty
apochopeni." Alei chlapci dovedou fici: ,,Do-
mov - rozhodné to neni jen mistnost, je to
né&co vic, néco, co &lovék citi uvnitf..."

V nékterych odpovédich studentld se
uplatni i 8irsi pojeti domova jako vlasti, do-
mova, ktery sdilime s lidmi spole¢ného ja-
zyka a spole€ného historického osudu. Pii-
pominaji nasi narodni hymnu, Tylovu
a Skroupovu piseri ,,Kde domov mdj*, rod-
nou zemi, krajinu, piirodu, lidi, ktefi ji oby-
vaji a jejich zvyky, tradice. Pii srovnavani Zi-
vota v riznych zemich si uvédomuji, jak
dilezité jsou pro né specifické hodnoty
vlastniho néroda, zpQsob vnimani skutec-
nosti i reagovani, ktery maji spoleCny s témi
doma, a kterému jinde na svété nerozumeji.
Zdlraznéme, Ze pocit domova, pocit silné
sounalezitosti a odpovédnosti k vlastnimu
nérodu a jeho zemi a kultufe, nabyva v pro-
cesech integrace a globalizace spolecen-
skych procesi v celoevropském a svétovém
méfitku nového vyznamu . Bez takového po-
citu chybi jedinci kulturni a politicka sebe-
jistota, bez néj se citi vykofenén, slaby, bez
opory a zastity,

Chceme zaélenit své ¢eSstvi do evropan-
stvi, chceme prekonat horizont malého na-
roda Sirsimi horizonty celého kontinentu, ale
nechceme ztratit svou narodni identitu, in-
tenzivni cit sounalezitosti, vérnost tradicim
a kulturmnimu dédictvi, které shroméazdili nasi
predkové na své cesté déjinami. Obrana
vlastni identity nevyluéuje evropskou inte-
graci za pfedpoklad( tolerance a interkul-
turniho piistupu, za pfedpokladu, Ze se part-
nefi uznavaji ve své odlidnosti, ze si vymeériuji

své specifické kulturni vytvory a projevy pro
vzajemné obohaceni, a Ze se soustieduji na
to, co je jim spolecné. Rozmanité kulturni
hodnoty je moZno integrovat, ¢init spoleé-
nym duchovnim vlastnictvim, které sblizu-
je. Domov, jeho citové a mravni bohatstvi,
ale i lidové uméni, détsky folklor, pisen, ta-
nec, kniha, hraéka - to vdechno je bohatstvi,
které lidi obohacuje a spojuje nezavisle na
Case a prostoru. Vitam velice program straz-
nického symposia a pfala bych si, aby jeho
piiklad nezapad| bez trvale odezvy.

The home as avalue

The homo (,domov" - from the Indoeuro-
pean roff ,dem" in the meaning ,to built") is
a part of the material culture. As a social
enviroment, the home is a place where the
foundation for emotional ethical and aes-
thetic wealth of the humen being is laid. The
answers of university students confirm the
increase of a need to have the home as a
steady island of security, parents’love and
care. The values of wider home - the fatheri-
and - can - fogether with folk art, folklore
and culture at all - contribute both to
strenghten the national identity and the in-
ternational tolerance and cooperation.
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Fenomen zvany domov je soucasti nase-
ho kazdodenniho Zivota i pfedmétem zajmu
mnohych védnich obord. Tak napf. Lawren-
ce (1987) tvrdi, ze tento pojem zahrnuje kul-
turni, sociodemografické, socidlni a psycho-
logicke dimenze. Také pedagogy je domov
vniman jako vyznamna hodnota, jako ne-
zbytny pfedpoklad Zivota Clovéka, tedy i di-
téte a nezbytny pfedpoklad jeho rozvoje.

Piitom sou&asna postmoderni doba, kte-
rou R. Palous nazyva vystizné svétovékem,
smazava obsah pojmu a &ini ho stale vice
oteviengjSim. A piesto se k domovu cely zi-
vot vztahujeme, tesknime po ném, jsme - Ii
mu vzdaleni. A jak si vysvétlit, Ze dosud po-
zorujeme ve hie déti jejich témér nutkavou
potrebou stavét si rlizné piistfesky, skryse,
dometky a vytvaret si tak vlastni teritorium,
kde se citi dobfie, prostor, ktery sdilijen spo-
lu s nejblizsimi kamarady? | proto jsme pie-
svéddteni, ze fenomeén domov stavi pred nas
opé&t, ba naléhavéji, potfebu poznat vSech-
ny jeho dimenze, znovu se presvédéovat
o jejich platnosti i vyznamnosti. Vznikaji tak
projekty, v nichZ autofi sleduji nazory lidi na
to, jak vymezuji domov a jake atributy jim
pridéluji (napf. Lawrence 1987, Smithova
1996), zobecriuji a formuluji zévéry, aby tim

JAK DETI VNIMAJI DOMOV.
OBAVY A NADEJE - ZPRAVA
ZVYZKUMU

PhDr. AlenaSCHAUEROVA
Filozofickd fakufta Masarykovy univerzity
v Brné

lidem prospivali, at uz jsou dospélymi nebo
détmi. (Napf. Smahel 1995, Matéjcek 1992,
Kucerova 1996). Nas predkladany pfispévek
se opird o vyzkum, v némz respondenty byly
déti.

V roce 1994 vznikl na piidé Ustavu lidové
kultury ve Straznici projekt s nazvem Dité -
folklor - vlast s cilem poznat, co si déti pfed-
stavuji pod pojmem domov. Soucasné Slo
o to zjistit, zda lidova kultura, kterou déti
divérnéji poznavaji a prozivaji spolu s vrs-
tevniky predeviim ve folklornim souboru,
rozsifuje a prohlubuije jejich vztah k domo-
vu. Usilovali jsme piitom o jejich svobodneé,
autentické vyjadreni. Nebot moznost, aby
dité spontanné vyjadrovalo vlastni pohled
na svét, umozriuje vychovateli nahlédnout
na skuteénost jinak, nez pro néj dosud bylo
obvyklé. Nejde pfitom jen o to, pocinat si
jinak ve vychové, ale je to rovnéz podnét
pro to, abychom dosud zname vidéli v no-
vém svétle (Helus 1996, 19 - 21).

Pro vyzkum jsme zvolili déti ve véku
10 - 12 let, tzv. stfedni Skolni vék. Podle
Z. Matéjcka je to doba vyrovnané latence.
Déti v tomto obdobi dovedou se zajmem
zkoumat déni ve svem okoli a kriticky je hod-
notit, vyznacuji se vyrovnanosti a harmonii,
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je to viak soucasné vék mimoradneé citlivy
narodinne konflikty. (Smahel) Vyzkum jsme
tedy smérovali do patych a Sestych tiid za-
kladni skoly a tomu odpovidajicich véko-
vych skupin z détskych folklornich soubo-
ri na uzemi Moravy a Slezska, a to ve
méstech i na vesnici. Ziskali jsme tak skupi-
nu 622 respondentd, z toho 199 bylo élend
détskych folklornich souborl. V predklada-
ném piispévku nejde pochopitelné o ucele-
nou zpravu, ale spie o nahlédnuti do této
problematiky. Opirame se piitom o analyzu
text(, kieré déti psaly na zakladé zadaného
ukolu vyjadiit vSe, co si piedstavuji, kdyz se
fekne domov.

V odborné literature se domov zpravidla
vymezuje tiemi zakladnimi charakteristika-
mi. Jsou to jednak teritorium,tj. misto v pro-
storu, kam se vracim (Sixsmith, Hayward
1977), déle dimenze socidlniho a kulturni-
ho kontaktu (napf.Smithova 1996, Lawren-
ce 1987) a kone€né dimenze psychologic-
ka, kterd zahrnuje i vyéet v domové
uspokojovanych Zzivotné dlileZitych potieb
jako je pocit bezpeci, vytvareni viastniiden-
tity, soukromi apod., (Matéjcek 1992, Pro-
shansky 1978).

Take v détskych textech, které jsme zkou-
mali, Ize vSechny uvddéné dimenze odlisit.
Déti vymezuji domov urcitym prostfedim -
teritoriem, pojmenovavaji nejriznéjsi soci-
alni i kulturni kontakty a konetné uvadeéji
take, co od domova o¢ekavaji, co je pro né
ddlezité, jinymi slovy - co potfebuji. V sou-
vislosti s vymezenim teritoria chceme upo-
zomnit na nékteré vyjimeénosti: Teritorium vy-
mezuji slovy: diim, obec, okoli, zahrada,
soubor, vyjimeéné Ceska republika a napro-
sto ojedinéle region. Déti mezi tato teritoria
nezarazuji $kolu. Ta je jim spi$e opakem do-
mova. Mlzeme proto konstatovat, Zze dét-
ské vnimani ndmi zkoumané skupiny se tim
odliuje od dosavadnich publikovanych
nézord, v nichZ autofi upozorfiuji, Zze s roz-
Sifovéanim obzoru, zejména se vstupem déti
do Skoly, zahrnuji déti postupné do védomi
domova i prostiedi Skoly. (Maté&jcek 1994)

Je rovnéz zajimave, ze ve vyctu teritorii
znamenajicich domov se objevil také sou-
bor (tj. d&tsky folklorni soubor),i kdyZ ne pii-
li5 Eetné uvadény détmi z folklornich sou-
borl. Pfesto povazujeme toto zjisténi za
hodné pozornosti mimo jiné proto, Ze déti
v Zadné ze zkoumanych skupin neuvadély
pii vymezovani domova jiné mimoskolni za-
jmove instituce.

Uvadéna vymezeni prostoru svym obsa-
hem plynule piechézeji do druhé charakte-
ristiky, tj. do dimenze socidlniho a kulturni-
ho kontaktu. Pravé tato dimenze je détmi
preferovana, nebot chapou domov pfede-
v§im v nejuzsim kontextu socialnich vzta-
h, tj. v kontextu rodiny. (Pfitom rodinou ro-
zumi rodice, sourozence, ale i Sirsi rodinu,
tedy prarodiCe, tety, stryce, sestienice, brat-
rance.)

Rovnéz psychologickd dimenze je dile-
zitou soucasti détskych vyjadreni domova
alze v ni nalézt znagné individualni rozdily.
Oblast socialnich kontakt( a oblast psycho-
logicka se v détskych textech doplriuji a pro-
linaji. Jim chceme nyni vénovat vétsi pozor-
nost, v nich jsou totiz nejen nadéje, ale
i obavy.

Pojem domov a pojem rodina déti uvadé-
ly v nékolika souvislostech, které kategori-
zujme takto: ztotoznéni pojmu domov s po-
jmem rodina, charakteristika toho, co rozumi
pod pojmem rodina, jaké proZitky s rodinou
spojuji, co ocekavaji a konetné, teho se
v rodiné obavaji. Zvlastni oblasti je vy&et cha-
rakteristik domova, atributy.

Vice nez polovina respondentl ztotozni-
la pojem domova vyhradné s pojmem rodi-
na. (,Domov je tam, kde mam rodinu.” , Kdo
ma rodinu, ma domov.,Kdyz? se fekne do-
mov, tak mé samoziejmé napadne slovo ro-
dina.”) V nékterych piipadech byla rodina
jednou z kategorii vymezujicich do-
mov.(,Domov to je nds dlim, nase zahrada,
nase rodina." Domov je .., rodina, diim, ve
kterém bydlim, misto, kde jsem se narodil,
vlastné cela Ceska republika.®)
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Déti charakterizovaly rodinu jednak vy-
&tem osob, jednak nezbytnymi atributy. (,Do-
mov to je mamka, tatka, sourozenci, prosté
celarodina.” ,Rodinato jsou alespor thi Cle-
nové." ,Domov je Stastna radina.” ,Domav
je pro mé ma rodina a v ni zazemi a dobré
vztahy mezi vSemi.” ,To je ma rodina, kde
mé ma kazdy rad." ,Domov je laska a misto
v srdci mych rodi¢d.” ,Domov by mél byt
postaven z lasky rodi¢t a déti.” ,Domov, kte-
ry neni postaven z lasky, neni domov. Miize
byt bohaty, prepychovy, ale laska a starosti
rodi¢d o své déti jsou penézi a pfepychem
k nezaplaceni.”)

Velmi ¢asto byly v textech uvadény sou-
vislosti a €innosti, ph nichZ se déti s rodiéi
setkavaji nebo chtéji setkavat. (,Domov je,
kdyz je doma cela rodina a kdyz jeden dru-
hému pomaha.” ,Pod pojmem domov si
predstavim celou moji rodinu, jak sedime
v obyvaku, povidame si a hrajeme si." U
nas doma si predstavuju pohodu a klid. Ma-
minka popiji kavu, ja ¢aj. Po veceii si na chvili
pustime televizi a zahrajeme si néjakou hru."
.Nejnezci je, kdyz v nedéli vSichni spolecné
jdeme, nebo nékdy jedeme na kolech né-
kam na vylet."  Ted o Velikonocich jsme
viechno doma uklizeli. Uz mé to nebavilo,
ale zase bylo fajn, Ze byli vSichni doma po-
hromade.") Mezi rodinne prozitky déti zahr-
novaly oslavu narozenin, Vanoce. VZdy pfi
tom pro né bylo dilezité, ze se pii takovych
piilezitostech sejde cela rodina, Ze prozivaji
spoleéenstvi, do néhoZz patii, v némz maji
své misto. Kvyznamnym proZitk(m tedy déti
fadi nejen spoleénou zabavu, ale i praci.

Nékteré détskeé vypravéni zachycuje rea-
litu, tedy to, co je. Nékdy jsou vedle reality
vyjadiena pfani ,aby néco bylo" a koneéné
nékteré texty napsaly déti vyhradné jako
predstavu. Détska ocekavani se tykaji pfe-
devsim rodiny a zivota v ni.(,,Spravni rodice
by méli mit déti velmi radi a chodit z prace
v piesnou hodinu, protoze détem se musi
pomahat.” ,Domov by mél byt Gtulny, ale
nejvic mizalezinatom, aby se rodice neha-
dali. Natohle pfani je véak uz pozdé.” ,Moje

rodina by se neméla nikdy roztrhnout. Ne-
meély by tam byt vazné hadky. Mozn4, Ze moje
rodina se uz zménit neda." ,Rodina by méla
zit pohromadé a ne jak tatka je vzdycky
v Némecku a piijede jen jednou za mésic na
dva dny.TakZe jsem Casto sam doma." Rodi-
na to pro mé znamena piisné, ale milé rodi-
¢e. Tatinek, ktery pomaha mamince, bere mé
a brachu a taky mamku na vylet. Veseld mam-
ka, ktera rada vaii a ktera si udéla ¢as nasvé
déti. To vSechno bych chtéla. Ale nejde to.
Nasi jsou rozvedeni.” ,KaZda rodina by méla
byt cela pohromadé, aby na sebe lidi neza-
pominali a nerozvadélise." ,,Doma by to mélo
vypadat takto: aby se rodice nehadali, aby se
meli radi, aby se nerozvedli, protoze je mam
moc ameocrad.” ,Chtél bych, aby rodice byli
hodni a spravedlivi a aby se nehadali a aby
meé nemlatili. ,Domov to je vlastné misto,
kde by méla byt pofad pohoda, Zadne had-
ky.” ,Nasi se rozvedli, kdyZz mné bylo 9 mé-
sicl. Pfala bych si, aby to bylo vSechno od
znovu. Maminka, aby si vzala tatu a Zili jako
opravdova rodina.” ,Nechci aby nasi koufi-
Ii." Pral bych si, aby tata nekouiil a aby doma
nebyly lahve od alkoholu.")

Mnoha pféni jsou vlastné jiz vyjadfenim
obav. Déti viak vyslovuji svoje obavy také
piimo. (,Nasi mé bijou, kdyZ dostanu Spat-
nou znamku a tak se nékdy bojim jit dom.")

Déti si velmi dobfe uvédomuji vyznam
domova. Obavaji se, Ze ho ztrati, lituji déti
i dospélé, ktefi domov nemaji. Obavaji se
ovdem i o nékteré dlleZité rysy rodiny, je-
jichZ ztratu chapou jako ztratu domova: boji
se, aby se rodi¢e nerozvedli, dokonce vyslo-
vuji pfani, v piipadé, ze se tak uz stalo, aby
se vie vratilo, aby byl vyvoj jiny, lituji téch
déti, jejichz rodi¢e se rozvadéji. Pfes vech-
ny vyslovené obavy vSak spojuji domov
s pozitivnimi atributy, které nachazime v od-
bomé literatufe vénujici se této problemati-
ce (Maté&jcek 1992, Proshansky 1978, Ha-
marova, Holkovi¢ 1987 a dalsi).Jsou to
zejmeéna bezpeéi, laska, pohoda, klid, sou-
kromi, radost, pfatelstvi, vzajemna pomoc
a opora, misto, kam patiim, kde mé vzdy pii-
jmou, kde na mé cekaji.
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Co v8echny vyslovené nadéje a obavy fi-
kaji ném dospélym, zejména tém, pro néz
jsou déti v centru vychovatelského nebo
odborného zajmu. Vyvstavaji snad jen dalsi
otazky. Poucuji se déti o rodiné opravdu az
ve 3kole, jak soudi Pitha? (Pitha 1996, 35)
Je stiedni vék opravdu tak bezproblémovy?
Proc déti tak vyjimecné citi jako domov také
vlast? V éem je vyjimeénost détského folk-
lorniho souboru, Ze jej naopak mezi terito-
ria domova zafazuji? A proc¢ se tak déje jen
v nékterych souborech? PoCatek tohoto sto-
leti se v pedagogice nesl heslem stoleti di-
téte a sehral roli vychodiska napf. pro re-
formni pedagogiku. Zda se, Ze na konci
tohoto stoleti by dité, détské spolecenstvi
mélo byt i nadale nejen pfedmétem zajmu,
ale rovnéz inspirujicim hybatelem.
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How do the children perceive their home.
Fears and hopes report of the research

The home phenomena has been investi-
gated by different scientific disciplines. It
creates an important formative value for
specialists in pedagogy as well as the exis-
tence of the home is a presumption for he-
althy development of individual persons. The
contribution offers partial results of the pro-
ject called Child Folklore Fatherland which
has been investigated interdisciplinary sin-
ce 1994, i.e. from the point of view of peda-
gogy, psychology and ethnopraphy. The
work is based on the text analysis of 10-12
years old responders. The children have
characterized their homes as to three basic
dimensions, namely as to the space, social
and cultural contact and psychology invol-
ving the basic needs essential for life. The
spontaneous expression of children has
shown that they connect their home with
the family at all.
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1. Domov jako katalyzator vztahu déti ke
svétu i k sobé

K zakladnim potfebam ¢lovéka fadi jeden
ze zakladatel humanistické psychologie
A. Maslow potfebu nékam naleZet, belon-
ging in. Tato potfeba ma hluboké kofeny
a zaprada se zfetelné do osnovy Zivota od
détstvi aZz do staii, ato jak ve svém uspoko-
jeni, naplnéni, tak i v nenaplnéni, jez zname-
na deprivaci, ochuzeni vyvoje osobnosti.
Neuspokojivé ,,uhnizdéni“ nebo zpfetrhana
pouta k domovu vedou povétsingé k naruge-
ni vztahu jedince k druhym i k sobé& same-
mu. V extremnich pfipadech se s narusenym
vztahem k domovu setkavaji v kazdodenni
praxi psychiatii a psychologové. Jak je zna-
mo, jiz S. Freud dlsledné zddrazrioval vy-
znam emodénich Einitelll v paméti a zavedl
pojem represe, potlaceni. Tendence odmitat
nebo drzet mimo védomi traumatické piiho-
dy z domova provazeji po léta mnohé neu-
rotické pacienty. Naopak, silnd pouta k do-
movu patii k stabilizagnim &initeldm
osobnosti, a jestlize se nékomu stane do-
mov takovym obohacenim Zivota, jak to vy-
jadiuji basnici, pak je tu dobré predzname-
nani k pospolitosti.

MENTALNI REPREZENTACE
DOMOVA U DETI
SKOLNIHO VEKU

Prof.PhDr. Josef SVANCARA, CSc.
Psychologicky ustav FF MU v Brné

Klicové slova: reprezentace, zobrazovéni,
potfeba nékam néleZet, asovd perspektiva,
projekce citovych vztahd, teorie mysli,
aktudlni zajemn, deprivace.

O vyznamu, ktery ma pevné zakotveni déti
a dospivajicich v domové, se nepochybné
shodnou vSichni pracovnici kultury, $kol-
stvi, psychologové, sociologové i lékaii.
Predpokladam, Ze v jednotlivych piispévcich
tohoto sympozia zazni argumenty, které
budou ve shodé s uvedenou tezi zdlrazfio-
vat potfebu ¢lovéka nékam patiit jako jednu
ze zakladnich podminek zdravého a 3tast-
ného vyvoje. Nicméné termin mentalni re-
prezentace v ndzvu mého pfispévku nemusi
byt kazdému z (&astnik(l mezioborového
sympozia bézny. Domnivam se viak, Ze jako
psycholog nemohu pojednat o tom, jak se
formuje obraz domova v dusevnim vyvoji
déti, aniz bych uzil moderniho pojmoslovi.
Reprezentace tedy znamena jakykoli za-
znam, znak nebo fadu symbol(, které nam
néco zpifitomnuji. Obr. 1 nam podava pre-
hled o rliznych formach vnéjsi a vnitini
mentalni reprezentace. RozliSovani mezi vy-
zna&enymi analogovymi a propoziénimi re-
prezentacemi je Siroce akceptovano v sou-
&asné psychologii (Kosslyn, 1980, Eysenck
and Keane, 1995). Analogova, imaginativni
reprezentace se opira o Ulohu predstavivosti
a ma konkrétni charakter na rozdil od pro-
pozi¢ni reprezentace, kterd za¢ing popisem,
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zatimco vlastnosti zobrazeni jsou pfiznac-
né pro reprezentaci imaginativni. Propozic-
ni reprezentace ma charakter pojmove pre-
dikdtovy, zajistuje abstraktni povahu
reprezentovaného pfedmétu nebo jevu.
Jak uvedeme v oddilu 2, toto rozliSeni je
dilezité take pro scénar naseho empiricke-
ho zkoumani ,obrazu domova*“ u Skolnich
déti.

Nezachycujeme vak vybé&rem Skolnich
déti jejich obraz domova poné&kud pozdé?
Ve kterém véku se tvoii pojem domova
a vztah k nému? Mnozi Ctenafi pfitakaji na-
zvu knihy Roberta Fulghama, Ze se v&ech-
no ddlezité pro zivot nauéime jiz v matefské
Skole. Jiz v predskolnim véku se skutecné
kvalitativné pfeménuje poznavani svéta ve
dvou smérech, které jsou dllezité pro re-
prezentaci domova v mysli déti. Zaprvé jeto
pokrok od egocentrického vztanového sché-
matu nejmladsich déti k excentricke pozici,
tedy ke schopnosti reflektovat vztahovy ra-
mec Zivotniho prostiedi; tuto pfeménu Fesi
v soutasné psychologii theory of mind, za-
byvajici se geneziimplicitni teorie mysli kaz-
deho ditéte, k niz déti dospivaji diive nebo
pozdéji, v zavislosti na stimulaci prostredi,
jiz v pribéhu pfedskolniho véku. Po dosa-
Zeni této Urovné jsou schopné uvaZovat
o propojeni svého Zivotniho pole (podle to-
pologickeé teorie K. Lewina) s Zivotnim po-
lem druhych a vychazet pii svém usuzovani
od mikrosystému vlastniho rodinného pro-
stfedi k meso- a exosystému v okoli svého
domova.

Zadruhé, theory of mind ditéte (neustalil
sejesté vhodny cesky ekvivalent) je obwykle
také dokladem o schopnosti ¢asove repre-
zentace. Déti bez schopnosti ¢asove per-
spektivy nezakotvuji jesté své predstavy
v pevném spojeni s minulosti a rovnéz jesté
nemaji upevnénou identitu vazeb k élendm
rodiny a k prostfedi ve sméru k budoucnosti.

Theory of mind a €asova perspektiva jsou
také potfebnymi pfedpoklady pro naplrfio-
vani a konotaci pojmu domov, ktery zahr-

nuje stale vice nejen situacni zkusenosti, ale
take intencionalni stavy (byt zaméfen na
né&co, mit citovy vztah k osobam a k vécem
mimo sebe. Je tedy postup kognitivniho
vyvoje zachytitelny jinak nez specidlnimi
psychologickymi metodami? Nékdy staéi
odpovéd ditéte na jednoduchou otazku ,.Jak
to vis?", abychom se dozvedéli, zda se jiz
dité zaméfuje intencionalngé, zda se jesté
spokojuje s popisem situaci nebo je jiz
schopno reprezentaci, jestlize uvazuje na-
piiklad ,Maminka mysli, Ze..“, ,Vim, Ze tat-
ka..". Touto schopnosti pohybovat se nejen
v okruhu obsahu mysleni, ale také na urovni
potfeb, pfani, zamérd, se détem otevirda moz-
nost zpiitomnovat, reprezentovat vlastni
motivace. Zvlastni vyznam ma anticipace
pfistich pfani a z toho vyplyvajici péée za-
méfena do budoucnosti. To v&e je eminent-
né dllezité, aby se domov integroval do se-
bepojeti ditéte.

Na tyto dva predpoklady - theory of mind
a Gasovou perspektivu se vaze dalsi moder-
ni koncepce aktuélnich zajml (current con-
cerns, Klinger, 1987), ktera pfedpoklada, ze
kazdeému sledovanému cili odpovida samo-
statny ,zajem". Aktualni zajem (AZ) se vy-
znacuje senzitivaci, byva emocionalné sy-
cen viemi podnéty, které souviseji s jeho
dosahovanim. Rozhodujici viastnosti AZ je
Lnaladéni* jedincl. S jakymi AZ déti je spo-
jen obraz jejich domova? | to je otazka na-
Seho zkoumani.

Obraz domova se nepochybné opira o tra-
dice. Déti si vytvareji vztah k domovu nejen
nazakladé svych zkuSenosti, ale také zpro-
stfedkované, ve spojeni s obsahy &erpany-
mi z Zivého slova osob, s nimiZ se setkali,
ale take z cetby a filmu. Cesticka k domovu
zname se vine, jak fika basnik, a hezéi je,
krasnéjsi nez viechny jiné. To zni na konci
naseho tisicileti us§im mnohych dospélych -
a snad jesté vice détem ze sidlidt - trochu
neskuteéné, idylicky nebo nostalgicky. Né-
kdy se nam zda, Ze slovo domov patii k ,vy-
prazdnénym® slovim, jak je oznacil Vaclav
Havel.
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2. Empirické zkoumani

V komplexnim zkoumani domova ,,o&ima
déti”, na nemz spolupracuiji s dr. Schauero-
vou, dr. Frolcovou a mgr. PorteSovou, se
opiram o analyzu tematickych kreseb zakd
zakladnich skol z 22 lokalit, dvé z nich jsou
zahraniéni: Madarsko, Gruzie. Z tohoto vel-
kého souboru bylo vybrano 11 prototypd
ztvarnéni domova. Nepracujeme s vzorkem
détské populace, |ze pfedpokladat, ze prvky
domova jsou u hadeho vybéru 10-13 letych
déti vice posilovany folklornimi aktivitami.

Empirické podklady jsou materialem pro-
jektu, jehoZz cile charakterizuji v pfedchozich
piispévcich dr. J, Krist a dr. A, Schauerova.
Kresby, jednotné provedené na téma Domov

pastelkami na vykresech formatu 33 x 45
cm, byly ziskany ve zminéném terénnim vy-
zkumu; poskytuji nam jakysi panoramaticky
pohled na projekci domova v kresbé déti
$kolniho véku, tedy ve véku, kdy se timto
zptsobem dozvime nezfidka o néco navic
oproti odpovédim v dotaznicich nebo v pi-
semnych komentdfich, a to diky bezdécné
projekci. Zobrazeni namétu domov analy-
zujeme z psychologického (nikali vytvarne-
ho) hlediska se zfetelem k obsahu projekce,
zachycujeme frekvenci zobrazenych pfed-
métd, osob a symbol(, volbu barev a celko-
veé ¢lenéni plochy, piipadné piipojeni slov-
niho ozna&eni. Piihlizime piitom také k drovni
zobrazovacich schopnostivzhledem k véku.

Prototypy ztvarnéni domova. Komentar. ( H, D = hoch, divka, vék).

(1) D 10 - Brno, Skola: Slovanské n.
Zachycuje pospolitost rodiny v riznych situacich
a cinnostech. Pestré barvy. Pozoruhodny vzhle-
dem k véku divky je rodokmen v koruné stromu -
poveédomi SirSfch rodinnych souvislost.

(2) H 12 - Brno, Husova ul.

Kreslitsky vyspélé, aviak neoZivend budova, do-
mov pouze na tabuli, Védomeé upousti od barev-
ného zobrazeni.
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(3) D 12 - Uherské Hradisté

Zivé reprezentace domova, ekologické, inter-
persondin/ i estetické asociace. Varovny apel.: zé-
vislosti.

(4) H 11 - Batelov
Tativ domov?!
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(5) D 10 -Velka Bystfice
Z kresby vyzafuje radostng atmosféra prostiedi,
povédom/ viasti a ndrodnich tradic; pomnik TGM.
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(7) D 12 - Mikulov
Projekce citové sycengho, radostneho domova
v Zivych barvdch.

(6) D 12 - Dolni Rozinka
Zvyrazriuje zaélenéni do $ir§iho, ndrodniho spo-
lecenstvi.

Opusténost sidlisté s vyhledem na hibitov a kre-
matorium.
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(9) D 12 - Kfenovice

Kompozicné pozoruhodnd reprezentace domo-
va na tirovni analogové [ propoziéni. Pokus o bar-
vovy kontrast jako ,,dobro a zlo naseho domo-
va“,

(11) H 12 - Gruzie
Proc¢lenénd, harmonickd kresba zddraziiujici
specifika rodného kraje.

3. Preliminarni zavéry

Z analyzy kreseb vytvorenych na téma
,Domov* Ize vyvodit nékolik zavérd o for-
mach a drovnich interiorizace prostredi
u 10-13letych déti. Zjistujeme, ze se v jejich
zobrazeni domova nejéastéji uplatiiuji tyto
kompoziéni zameéry:

(1) funkéni hledisko - prostfedi souvisejici
s domovem je spojeno ¢innosti ¢lend rodi-
ny a dalsich osob,

(2) emocionélni hledisko - atmosféra kres-
by, &asté&ji radostna, nezfidka ve spojeni
s estetickymi a etickymi prvky a symboly,
(3) interakéni hledisko - kreslici Zak je sou-
Césti zobrazeného namétu,

(10) D 13 - Madarsko
Jednoduché zobrazenf reélii sirsiho Zivotniho
a kulturniho prostiedi.

(4) varovné signaly - holé budovy, uniformi-
ta, osamocenost, zdroje tizivych probléma.

Tato ¢tyr hlediska se neziidka vzajemné
kombinuji.

Podrobné zhodnoceni bude uvedeno v za-
vérecné studii vyzkumného projektu. Vysled-
ky budou integrativné zpracovany s piihléd-
nutim k dal3im zkoumanym proménnym
v rdmei komplexniho vyzkumu, konfronto-
vany s Udaji v literatufe a rovnéz s Udaji na-
Sich pfedchozich vyzkuml (Svancara, Svan-
carovd, 1968, 1986 ad.).
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Mental representation of the home by
school-age-children

At the beginning, there is emphasized the
anchoring of the child at home as one of
basic conditions for personality develop-
ment. As to the theoretical conception, the
difference between imaginative and propo-
sitional representation has been observed,
the genesis of home representation with its
roots at the implicit mental theory of pre-
school child has been indicated; it includes
the motivation factor: the actual interest in

what happens at home. The psychological
analysis of drawings of 10-13 years old chil-
dren from 22 folklore ensembles leads to
preliminary conclusions concerning the
forms for subjective projection when depic-
ting the home; the functional, emotional and
interactive point of view have been mentio-
ned most often, quite often we can find the
warning signals as to aperception of home.
The contribution has been documented by
block scheme of home representation and
by 11 commented illustrations of themati-
cal drawings.

Barvovy test byl pouZit jakozto dil&i vy-
zkumna metoda. Autorem testu, znameého
pod nazvem Test barevného sémantického
diferencialu, jeVadim S&epichin, (S&epichin,
Ricklova, 1992). Jedna se o informativné
velmi bohaty test, objektivizovany, zaloze-
ny na principu neprihlednosti. | kdyz im-
pulsem pro jeho konstrukci byla pfedevsim
potieba klinické a poradenskeé psychologic-
ké praxe, pfesto se jedna o metodu, ktera se
osvédcilai pii rozsahlé vyzkumné &innosti.

ULOHA BARVOVEHO TESTU
PRI VYZKUMU MENTALNI
REPREZENTACE DOMOVA

U DETi SKOLNIHO VEKU

Mgr. Sarka PORTESOVA
Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity
vBrné

Vychoziteoretické premisy testu

Osobnost se vytvafi v éinnostech a v in-
terakci s okolnim svétem. V &innostech a in-
terakci se vytvareji vztahy, postoje a hodno-
tovy systém. To vie se potom podili na
regulaci ¢innosti osobnosti na vSech urov-
nich a na druhé strané to tvoii subjektivni,
sZrcadlo svéta" - objektivniho svéta v sub-
Jektivnich vyznamech.

Charakter prozitku je mozne do jisté miry
vyjadiit verbalng. Naprfiklad ,,matku” mlze-
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me prozivat jako ,néznou", ,teplou” nebo
Lprejici".Tento test jde vSak jesté dale a po-
kousi se o vyjadfeni vyznami verbélnich
oznaceni predmétd, situaci, stavl, zazitk(,
ginnosti atd., barvami. (Ricklova, 1992).

Administrace

Test tvoii sada 15 podnétovych slov, kaz-
dé dité ma k dispozici 12 pastelek riznych
barev a doba snimani trva pfiblizné 25 mi-
nut.Test neni viak presné casovea limitovan.

Kazdé dité dostalo sadu pastelek a arch
s podnétovymi slovy. Administrator fekl:
»Peclivé si prectéte kazdé slovo a pro kazdé
z nich vyberte tii barvy, které k tomu slovu
nejlépe patii, které si zaslouzi. U kazdého
slova potom namalujte témito barvami ko-
lecko. KdyZ napriklad feknu slovo radost,
které tii barvicky vyberete?" U kazdého pod-
nétového slova jsme tak méli vzdy tfi barev-
né odezvy.

Nas vyzkum

Test byl do celé testové baterie zafazen
proto, aby bylo moZné sledovat, kterd slova
déti nejCastéji piifazuji k podnétovému slo-
vu domov, zda se Cetnosti vyskytu jednotli-
vych pfifazenych slov néjak lisi u déti z folk-
lérnich soubort a déti ostatnich.

Vzhledem k cilim a hypotézam naseho
vyzkumu nazvaného ,Dité, folklor, viast”
jsme sami vytvoiili seznam podnétovych
slov. Tato slova jsme dlouhodobé vybirali
a predbé&zné testovali béhem pfedvyzkumu,
uskuteénéného v prvni fazi naseho vyzku-
mu. Na zakladé vysledkd predvyzkumu jsme
vybrali slova, ktera by bylo mozne rozdélit
do nékolika skupin.

Podnétova slova tvoiila
e podstatna jména
e piidavnajména

e osoby (matka)
e pojmenovani svatkl (vanoce)
e mistni nazvy (Brno).

Z hlediska emocionalniho zabarveni:

e slova s pozitivni konotaci (napf. mit rad,
oslava, mily)

e slova s negativni konotaci (smutek, ztratit)

e slova neutralni (televize)

Podnétové slova byla pro viechny déti
témér shodna3, lisila se pouze vidy v zavis-
losti na narodopisné ablasti, ve ktere byl test
zadavan. Pfitom byla vZdy dodrzena hierar-
chie jednotlivych reg. nazvli, sméfujicich od
nazvu mésta, piipadné vesnice (Velka Bys-
tice), kde jsme vyzkum provadéli, dale pres
narodopisnou oblast (Hana), az k ndzvu statu
(Ceska republika). Tato podnétova slova ne-
byla umisténa za sebou, ale byla rovnomeér-
né rozmisténa mezi ostatni podnétova slo-
va, aby tak nedoslo ke zkresleni.

Vyzkumny vzorek

Vyzkumny vzorek tvofilo celkem 605 déti,
276 chlapcth a 329 dévéat. Z toho 477 ne-
&lend folklérnich soubort a 128 &lent folk-
l6rnich soubord.

Zaveéry a diskuse

Jak vyplyva z obr. 1, nejcastéji spojovaly
déti pojmy ,,domov - otec”, ,,domov - mat-
ka“, ,domov - mit rad“ a ,domov - vanoce".

Déti, ¢lenové folklérnich soubor( se ve
svych vypovédich zcela shoduji s détmi ze
zékladnich Skol (viz. obr.1).

Modifikovany test jsme uplatnili proto,
abychom mohli zkoumat vztah déti k do-
movu v jeho multidimenzionalni farmé.
Hayward (1977) popisuje domov jako:

e strukturu fyzickou
e viastni ,ja" (viastni identitu)
e socialni a kulturni jednotku
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Existenci viech téchto atributd jsme se
snazili postihnout vybé&rem jednotlivych
podnétovych slov. Ukézalo se, Ze mentalni
reprezentace domova déti tohoto véku
v sobé zahrnuje ve své vétsiné slovas pozi-
tivnim emocionalnim zabarvenim. Cetnost
vyskytu slov ,mit rad" a,,mily" je tedy velmi
vysoka (viz.obr. 1).

Dé&ti v3ak spojuji nejtastéji pojem domov
s pojmy socialnimi, konkrétné s vlastni nej-
uzsi rodinou ,otec", ,matka" a rovnéz se
socialnimi udalostmi (,vanoce"). Tato zjisté-
ni nas neprekvapila a povazujeme je za po-
chopitelna. Domov ajeho uzky vztah k rodi-
né je ndmétem mnoha odbornych praci
(Matéjcek, 1992, 1994).Vztah déti, které se
nachazeji v této vyvojové etapé, k matce
a otci popisuje diikladné rovnéZ napiiklad
Ritan (1989). Rodinné spolecenstvi navic
naplfiuje u déti tohoto véku zejména pocit
bezpeéi.V souladu s Churchmanem (1986)
byva pojem ,domov" u déti nejcastéji spo-
jovan s pojmem bezpeéi.

Naopak nejmeéné ¢asto spojuji déti pojem
domov s pojmy negativnimi: byt sam“, ,bo-
lest”. Pfedpokladéme, ze vétSina déti toho-
to véku nebyla konfrontovana se ztratou
domova, pocity deprese, beznadéje a zlosti,
tak jak to zmifiuje napf. Fried (1963).

Prekvapila nas nizka frekvence vyskytu
spojeni slova domov s pojmy teritorialnimi,
at uz regionalnimi (narodopisna oblast),
meésto, vesnice i s pojmy nadregionalnimi
Ceska republika.

Rovnéz spojeni pojmu domov s pojmy
»narodopisnymi" jako ,kroj", ,soubor” , li-
dové zvyky“ se neukdazalo byt statisticky
vyznamne.

Domnivame se, Ze tuto skutecnost je
moZné castecné vysvétlit tim, Ze pouhé ¢len-
stvi v lidovém souboru samo o sob& nemu-
si nutné znamenat hlub3i, intenzivnéjsi nebo
pouze odlidnou percepci domova. Bylo by
proto Zadouci, zaélenit do dalgich vyzkum-
nych vzorkld pouze ty déti, které jsou dlou-
hodobymi ¢leny folklérnich sdruzeni a za-

roveri popsat, jak dany folklérni soubor fun-
guje, zda vychazi z mistni tradice, &i nikoli
a jaké jsou jeho mechanismy pfi zprostred-
kovavani dédictvi minulosti.

Piinosné a zajimavé by rovnéz mohlo byt
srovnani takto ziskanych vysledk( s reak-
cemi dospélych, diiv&jsich Elend folklérnich
soubord, ktefi tento pojem vnimaji ve vSech
jeho dimenzich a zéroveri s asovym od-
stupem, ktery jim umoznuje Iépe ohodnotit,
jaky pfinos pro né mélo, & nemélo &lenstvi
ve folklérnim souboru a to zejména ve vzta-
hu k vniméani domova.

Zavér

Prezentovana metoda byla soucasti tes-
tové baterie, pouzité pro vyzkumny projekt
s ndzvem , Dité&, folklor, viast.” Test byl pou-
Zit jakoZto neverbalni metoda, slouzZici
k odhaleni vztaht mezi prezentovanymi poj-
my. Test odhalil, Ze déti tohoto véku nejcas-
t&ji spojuji pojem domov s vlastni rodinou,
tj. matka a otec. Slova s negativnim emoc-
nim zabarvenim se vyskytla s malou &etnos-
ti.

Tato metoda, jakoZto diléi, se osvédéila
pro vyzkum vnimani domova déti tochoto
veku.
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The role of colourful test by the research
of mental representation of home by scho-
ol-age-children

The children relation to the home has been
investigated by means of colourful test as
well.

This test has beed used as a partial me-
thod of test set at the research project cal-
led ,Home- Child Fatherland®. It concerns
an opaque, informatively richful and obje-
ctified method. The main intend was to eva-
luate how the children of this age cathegory
feel the home and whether there are any dif-
ferences in feeling the home by children

membres of folklore ensembles and ,,non-
members” of folklore ensembles.

Application of this method has partially
indicated which other concepts are assigned
by the children to the concept of home and
how often. The statistic analysis has not
shown any difference in feeling the home
by members and non-members of folklore
ensembles. For the next research we sup-
pose it will be needful to perform a prelimi-
nary analysis of activity of folklore ensem-
bles in view of that fact how do the folklore
ensembles hand-over the heritage of folk
culture to children and to what extent the
children have been involved into the given
process.

V osmdesadtych letech jsme spoleéné
s Vaclavem Frolcem provadéli vyzkumy na
zakladnich skolach ve vybranych lokalitach,
zastupujicich zviasté regiony jizni a stredni
Moravy. Zajimalo nas, zda se na konci
20. stoleti mistni a regionalni tradice néjak
podileji na formovani kulturniho povédomi
déti o obci a kraji, v némz ziji. Téma se doty-
ké Sirsiho problému narodopisného studia,
ato tradic lidove kultury jako faktoru skupi-
noveé identity. Tuto hypotézu rozpracoval

OBEC A KRAJ V POVEDOMI
DETi O DOMOVE

PhDr.Véra FHOLCOVP'\, CSe.
Ustav pro etnografii
a folkloristiku AV CR v Brné

Véclav Frolec jako otazku historickou i pfed-
mét etnograficko-sociologickych vyzkumd
regionalniho povédomi a moravanstvi, rea-
lizovanych v letech 1989-90;' byla takeé pod-
nétem k prizkumu mezi détmi. Domov (resp.
proces vytvareni povédomi domova) jako
téma viceoborového studia inicioval
a realizovalViaclav Frolec i ve zvlastnich pod-
minkach novosidlenecké obce Horni Vés-
tonice.? S odstupem jedné generace, atakeé
v rozmezi dvou historickych obdobi (pfed
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a po roce 1989) jsem dostala pfilezitost
k navratnému vyzkumu vybranych otazek
v ramci projektu ,Mentalni reprezentace do-
mova jako vyraz kulturnino védomi déti* za
spoluucasti psychologie, pedagogiky a na-
rodopisu. Podnét k nému dala Alena
Schauerova ze svych zkuSenosti pedago-
gickych, zvlasté mnohaleté prace s détmive
folklérnich souborech.

Pojeti domova jako mista a kraje, odkud
pochdzim a kde Ziji, formuloval Jan Amos
Komensky. Od predskolniho véku déti kladl
dlraz na poznavani a ¢eské pojmenovani
mistni geografie, mistnich jevd hmotné
i duchovni povahy (domu, vybavy, odévu,
dnii véednich a svatecnich ajejich obycejd,
obfadU, slavnosti). Jejich slovniku a postup-
nému aktivnimu poznavani od détstvi pfi-
kladal Komensky vyznam hodnoty, zakla-
dajici budouci identitu élovéka.?

Téma domov a lidové tradice ve vztahu
k détem jako Ukol narodopisu ve Skolnich
osnovach otevieli venkovsti ucitelé asi pred
100 lety, tj. na po&atku 20. stoleti, kdy opadlo
nadSeni kolem Narodopisné vystavy esko-
slovanské. Psali tehdy o vitéznem primysiu
a ,prezitcich narodniho Zivota“, o shoviva-
vém postoji inteligence a nedidvére lidi na
vesnicich k lidovym tradicim, a volali po je-
jich zavadéni do vyuky v éeskych skolach.*
V poznavani a péstovani tradic lidové kultu-
ry hledali cestu k narodni a estetické vycho-
vé déti a mladeze. Na prelomu 19. a 20. sto-
leti to nebyly hlasy ojedinélé; k navratim
folkldrnich tradic cestou ,shora®, formou
osvéty a vzdélavani se vyslovovaly autority
védy a kultury, jako napf. muzikolog a este-
tik Otakar Hostinsky;* jeho progndza o vy-
znamu vzdélani a o roli inteligence pro re-
nesanci folkléru byla realna a je aktualni
i dnes.

Specificky historicky obsah ma nadéa-
sova myslenka domova v nasich podmin-
kach konce 20. stoleti, kdy problém
odcizeni a identity poznamendava nejen dlou-
hodoby tlak technické civilizace, masové
kultury a prevahy institucionalnich forem

vychovy dét, ale také malo cenény regiona-
lismus vedle velkych, ,evropsky"* oznaco-
vanych koncepci. Zvlast zajimavé je toto
téma na Morave se silné zakofenénym
povédomim o etnograficke diferenciaci a bo-
hatymi déjinami narodopisného hnuti.® Pro-
to jsme také v projektu ,,Mentalni reprezen-
tace" volili srovnavani déti éinnych ve
folklérnich souborech s détmi bez tohoto
zajmu.

Vychodiska a pokus o vymezeni hlavnich
kategorii (domov, identita individualni a sku-
pinovd) jsme publikovali s prvnimi vysledky
zkugebnich Setfeni u déti na straznickych
slavnostech.” Béhem nasledujicich dvou let
(1996-1997) jsme pak pracovali s détmi ve
véku 10-13 let v podminkéach uvolnénych
dopolednich hodin na zékladnich $kolach
agymnaziich. Zkoumany vzorek predstavu-
je celkem 535 déti z 12 moravskych $kol,
z nich asi jednu tfetinu tvofi €lenove soubo-
ri (166 déti, tj. 31% zkoumaného vzorku).
Vybér lokalit, poznamenany prevahou jizni
a stiedni Moravy, mé tyto spoleéné prvky:
gkoly venkovské, obce s &innosti détskych
soubort lidovych pisni a tanch. Vedle ven-
kovskych mést a vesnic v centru etnogra-
fickych oblasti (zastoupeno je Slovécko,
Hand, Horacko, Valadsko, Lassko) jsme pro-
vedli sondy v obcich na periferii nebo roz-
mezi regionl (v Kfenovicich na okraji Hané
a v Otrokovicich mezi Hanou, ValaSskem
a Slovackem), a v pohraniénim Mikulové.

Narodopisna ¢ast vyzkumu vychazi
z metody autobiografické a metody Worter
und Sachen. Vaclav Frolec upozornil na to,
Ze tuto metodu, uplatfiovanou zvlasté v ja-
zykovédeé a narodopise, rozpracoval a pro-
pagoval uz J. A, Komensky (aniz by ji tak
nazyval) ve snaze Cesky pojmenovat a sys-
tematizovat poznatky z vlastniho domova
na evropske drovni, a to s didaktickym za-
mérem.? Dotaznik narodopisného zaméreni
(formulovany bez nabidky odpovédi) slou-
zil jako podklad pro osobni spolupraci
s détmi; rozhovory a jejich pisemné vyjadio-
vani. Touto formou jsme zjidtovali, zda déti
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vi, kde Ziji, zda dovedou pojmenovat kraj
a nejbliz&l okoli domova. Podle viastni zku-
§enosti a volby popisovaly projevy lokalni
a regionalni kultury, jichz se spolutiastni
(nebo je doma pozoruji), vyjadiovaly zajem
& nezajem o tradiéni jevy, zvlasté svatecni
a obfadni, znalost povésti a pisni, které spo-
juji s pojmem domov. DalSi ¢ast dotazniku
sledovala jejich kulturni vzory a idealy, za-
vér tvofil maly slovnicek vyrazd, s nimiz se
mohou bézné setkat v ¢eskych pohadkach
a povéstech, a které mély vysvétlit (celkem
28 slov - napf. humno, cep, otka, kolovrat,
koleda, Zeleny &tvrtek, kmotr, folklor ad.).
Diraz jsem kladla na osobni nazory a na to,
co skuteéné znaji ze svého Zivota. Ke kritice
vypovidacich moznosti takto zvoleného ex-
perimentu nutno poznamenat, Ze povédo-
mi domova je vice otazkou vztahu a citu nez
rozumu a néktere déti jej ve véku kolem 10
let jeSté nedovedou sdélit slovermn. Uz proto
je nutna osobni komunikace s nimi a zvI4as-
té& naléhava spoluticast metod psychologic-
kych, kde k realistickym vypovédim slovem
piistupuji metody se znakovym zastupova-
nim reality, blizke détskému sebevyjadieni.

Prispévek je pokusem o prvni vyklad vy-
povédi na vybrané otdzky. Ziskané materialy
&astedné umozZnuji retrospektivni pohled:
vychazime ze souéasnych vysledkd (1996-
1997) a podle moZnosti je srovnavame se
zapisy z let 1982-1983."

Prace s détmi napovidala, Ze pro nékteré
z nich je v uvedeném véku pojeti domova
jako obce a kraje, v némz ziji, neznamé, bez-
pfedmétné. Nebo také nesrozumitelné. Za-
pojeni ditéte do souboru samotného v tom
roli v podstaté nehraje, vétsi je vliv social-
nich podminek a rodiny; zda se, Ze 10-13leté
dité bez védomi domova jako dobrého ro-
dinného zazemi k SirS&imu pojeti domova
jako obce a kraje nedospiva. Vedle nezajmu
a nepochopeni véci viak pii nasem vyzku-
mu prevazovaly jednak déti s jistym bohat-
stvim jazyka o domové (aniz by jejich celko-
vy projev svédcéil o vyborném $Skolnim
prospéchu a inteligenci), jednak déti schop-

né abstrakce a diferencovaného pohledu
(napfiklad 11lety Véclav z Mikulova se vyja-
dfil, Ze Zije na planeté Zemi - svétadil Evropa
- Ceské republika - jizni Morava - okres Bfec-
lav, parjeho vrstevnikd pojalo hierarchii do-
mova naopak, od lokality a regionu k Mora-
V&, vyjime&né téz k Evropé aVesmiru). Zastihli
jsme tedy vék rdzného stupné zrani od vé-
domeého prozivani domova po hluché misto
v détské dusi. Z metodického hlediska to
znamena, ze kvantitativni zptsoby zpraco-
vani vypovédi pro velké rozdily mezi détmi
téhoz véku samy nepostaci, a je nutno pfi-
pojit hlediska individualni. Détsky pohled na
domov se ukdzal soucasné problémem in-
dividudini a skupinové identity.

V pojmenovani kraje, v némz déti Ziji, sle-
dujeme tii polohy: 1. jako nejSirsi Moravu
(jen nékteré déti z Jihlavy a okolnich obci
psaly, Ze 7iji v Cechach nebo na hranici mezi
Moravou a Cechami}; 2. region - a) tradiéni
nazvy etnografickych region(, b) geografic-
ky vymezené celky (Vysocina, Beskydy);
3. hledisko lokalni. Morava v nazorech déti
mirné pfevazuje a €asto se vaze s etnogra-
fickou oblasti, kterou dovedlo pojmenovat
asi 25 % deti. Ve shodé s vysledky starSiho
vyzkumu (1982-83) vykazuje dnes uplatné-
ni nazvl regiond v détském slovniku po-
dobné krajové rozdily: pfipada v dvahu
v obcich naValassku, na Hane a na Slovac-
ku, k némuz se zde hlasilo napadné vice déti
z folklérnich soubord, nepatrné je v obcich
Horacka a v ladské Ostravici.

Region jako domov si oviem uvédomuje
ve véku 10-13 let jen mala vrstva pouce-
nych déti, vice jich zna nazev a myslenku
domova k nim piines| az nas vyzkum. Acko-
liv déti s pfevahou preferuji cizi vzory maso-
vé, zvlasté televizni kultury, v nékterych je-
jich vypovédich jsou patrné stopy védomi
o zvlastnostech i jedineénostech jejich obce
a kraje, kterych si vadimaji i ceni a které mo-
hou v budoucnu hrat roli pfi formovani je-
jich identity. Takové pojeti jsme pfi naSem
pokusu zaznamenali u déti z Valasskoklo-
boucka, zVelké nad Veli¢kou a okolnich hor-
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ridckych obci, u déti z Uherskohradistska
a Castecneé také z hanacke Velké Bystiice
(z kvantitativniho hlediska znamena asi po-
lovinu zkoumaného vzorku déti).

Nejvyraznéjsi regionalni povédomi proje-
vily déti zValagskych Klobouk, které oviem
maji region uZ v nazvu obce, nehledé na to,
ze pojem ValaSsko je do znacné miry sou-
¢ésti celonarodniho povédomi. Mistni Sko-
l&ci spojuji Valassko s dievénou lidovou ar-
chitekturou, roZnovskym muzeem v pfirod8,
Radhostém a Pustevnami. Ze Skaly i rodiny
vétinou znaji néktere zpopularizované pis-
né (My smeValasi, DaValasi du) atake valas-
sky odzemek. Podobné reagovaly déti z Ne-
dasova v roce 1982, kde je navic ved| uditel
hudebni vychovy také k poznani Zavrsi (Va-
lasskeého Zavrsi) a jeho hudeckeé tradice.Va-
lasské déti, zvlasté z mensich obci, maji
dobré znalosti mistopisné, znaji tradiéni
nézvy pozemkd, orientuji se podle staré lipy
u Lostakul, paseky u Malint, Kobzovy lipy
ve Francové Lhoté apod.V&imaji si pamatek
lidové architektury (dfevéné kaple, zvonice,
obytnych dom() a nékteré citi i zvlastnost
svého nafecl. VétSinou se zdjmem hodnoti
lokalni tradice lidovych obfad(, zviasté jme-
nuji maskované postavy adventnich obchi-
zek (Certi, mikulas, luce), faSanky, velikonog-
ni tragacniky a mrskacku. Na rozdil od déti
nezapojenych do souboru objevuji se ve
slovniku déti z Klobuéanku navic pojmy jako
tradice, valasske zvyky a stare pisnéa: toto
povédomi Valasska pfi naSem vyzkumu jen
malo poznamenaly lokalni vztahy.

Kladny vztah k otdzce samotné i poznéni
regionu je u déti z valaSskych obci vyrovna-
né&j&i ve srovnani s vyraznym etnografickym
povedomim déti z Velke nad Velickou a okol-
nich obci, kde sledujeme velkeé rozdily mezi
nézory déti od nechdpani tématu k citové-
mu zaujeti bohaté vyjadfenému slovem. Na
rozdil od déti z Valasskych Klobouk a okoli
nese jejich oznaceni regionu (Horfacko)
navic znaky lokélnich tradic: pii o velickém
faSanku, poukazuji na velicky kroj a jeho no-
Seni pi ,chodéni se 3avlama" a na slavnos-

tech. Aékoli vaichni vi o Horfidckych slav-
nostech a Mladém Horfiacku, oslovuji tyto
akcety déti, které vétSinou z rodinné tradice
hraji, zpivaji nebo tanéi v souboruVeli¢anek
nebo maji aspon pasivni zajem: podle vypo-
védi formuje povédomi Horfidcka u déti pfe-
devsim muzsky element mistni folklérni tra-
dice (vyrazné vzory muzikant( a zpévakd),
znamy détem nejen z vystupovani na slav-
nostech, ale také z zivé tradice masopustni
obchizky. TéEmé&F polovina déti projevila
znacnou znalost lidovych pisni i droven
zpévnosti, oboji spojené s vychovou dét-
skych muzik. Ve srovnani s vyzkumem ve
Velké nad Velitkou a okoli v roce 1982 ma
dnes povédomi Horfdcka u déti stoupaijici
tendenci: slavnosti s jarmarkem, kroje a pis-
né spojuji s etnografickym regionem, a jako
jeho zvlastnost nékteii uvedli tanec sedlac-
ka (s vykladem, Ze je to ,jeden z nejtézsich
tanct folkloru®). Velky podil na dnesnim kul-
turnim bohatstvi horfiackych détima Zden-
ka Jelinkova a jeji netinavna aktivita pro re-
gionalni slavnosti détského folkloru,
i spolupréce uciteld mistnich $kol; navazuiji
na tradici péstovani folkléru Horridcka u déti,
které vystupovaly uZ na Narodopisné vy-
stavé ceskoslovanskeé v Praze. - Vedle nich
zde dnes Ziji déti, kterym to nic nefika, a kte-
ré ovSem projevuji pasivitu nebo negativni
postoje téméf k cemukoliv.

Mnozstvim dobrych vztahl ke své obci
a kraji i poznatk(l o nich nas zahrnuly déti
z Uherského Hradité a okolnich obci. Hlasi
se zde k jizni Moravé a Slovacku, které ozna-
&ujii jako ,,moravske Slovacko" (10letd Adéla
z Mafatic svlj domov pojmenovala: Morava
- Slovécko - Dolfiacko). Toto povédomi ma
také znacny lokalni akcent, budovany v dé-
tech mistnimi tradicemi, zviasté hodd a fa-
Sanku. Nejradéji popisuijf ,,slovacky privod®
(tj. privod krojovanych, ,,chodim za Sloven-
ku“znamena v kroji). Na jejich védomi zvlast-
nosti domova se podili pozorovani atmo-
sféry pripravy kroji a svate¢niho stolu
v roding, osobni G¢ast v hodovém privodu,
se zvlastnim dlrazem déti sdélovaly, kdo
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z rodiny byl starkem nebo kralem na vie-
novské jizdé krald. Podobny charakter maji
vypovédi déti z Uherskohradidtska, zapsa-
né pred 15 lety ve Skole v Osvétimanech,
kam se sjizdély téZ ze Stfibrnic, Medlovic
a Ujezdce. Dnesni déti se viak vice hiasily
k svatktm liturgického roku a naboZenské-
ho Zivota: prvni svaté pfijiméani v kroji za
(casti §irSi rodiny pro nékteré znamena
zvlastni zazitek. V kategorii svatku jsou na-
vic pro déti zapojené v Hradistanku (i jinych
souborech) jejich tzv. premiéry nebo regio-
nalnislavnosti v Kyjové, ViEnové ad. Podob-
né jako horridcké déti z Velitanku spojuji svlj
region s lidovymi pisnémi: vedle masoveé po-
pularizovanych (Kdyz sem 3el z Hradista,
U Hradi$ta na travniku ad.) vykazuji reper-
todry détiindividualni preference. Jako v je-
diném regionu se zde objevuji lokalizace
textd lidovych pisni (V tej maratskej doling,
Na jalubskej vézi, Na hradiStskych Iukach
ad.), které vypovidaji o Zivé zpévni tradici.
Samostatnou pozornost si zaslouzi ,dét-
ské" varianty povésti o ,lipé neviny* nebo
Cerné a Bilé pani na Buchlové, o panu
z Cimburka, nebo znalosti mistnich povésti
(o maratickeé studance, zlaté studance na
Salasi, o bfestecké skale, o kopci Certaku
v Jalubi ad.). - Reakce pozornosti a chut ke
spolupraci na téma domov byly zde zvlast
vyrazné ve vybrané jazykové tiidé déti se
zajmem o vzdélani.

Pojem Hand je ve védomi déti zVelké Bys-
tice u Olomouce a okoli obecné znamy, ale
ve srovnani s détmi ze Slovécka - alesponi
podle naseho dosavadniho priizkumu - pro-
zatim nema atributy tradic lidové kultury re-
gionu, resp. déti s nazvem Hana v podstaté
nic nespojuji; pojmu ,handcky” neuzivajf, li-
dové pisné znaji vyhradné divky ze soubo-
rli, ale s Hanou je nespojuiji a za pisef, ktera
by jim pAipominala jejich kraj povazuji na-
rodni hymnu. M(ize to byt ovSem volbou
lokality a konstatovani nelze zobecnit pro
déti z Hané bez dal&iho srovnatelného vzor-
Ku. Uz proto, Ze reakce na téma ,,obec a kraj
jake mdj domov* byly zde pfevazné pozitiv-

ni a vypovédi déti obsazné v oblasti lokalni
kultury: zvlasté mistnich povésti (napfiklad
povést o Bilém kameni (Bfl¢ skalce, Certove
skale) v okalnich lesich znéla v kazdém po-
déani trochu jinak a také obyé&ejové tradice.
Détskou koledu barborek, masopustni vo-
déni medvéda, koledu s jedlickou, veliko-
nocni klapani popisovaly déti jako svatky
své obce vedle atraktivniho Détského dne
nebo Lidového roku s kolotoci a nakupy na
stancich. K Lidovému roku se hldsila dévéa-
ta ze soubordl Slaménky a KruSpanek pro
zdjem o vystupovani. Srovnatelné poznatky
piines| vyzkum kulturniho povédomi v za-
kladni 5kole v Kostelci na Hané roku 1982,
kde déti mistni i z okolnich obci (bez &in-
nosti v souborech) soustfedily svij zajem
zvlasté k lidovym obyéejim své vesnice:
k masopustni a hodové tradici, k vyhravani
na Annu, Josefa a na Martina, dévcata na
vyhénéni zimy a vitani jara a oblibené pous-
téni vénecki po vodé. K Hané a k Moravé se
hlasily vyrovnané.

Pfiklad vyrazného lokdlniho povédomi
domova, vyvolaného éinnosti souboru lido-
vych pisni a tanct, pfinesl vyzkum v Kfeno-
vicich na okrese Vyskov; ve vesnici na
samém okraji Hané, kde védomi etnografic-
kého regionu a tradic lidové kultury do na-
$eho stoleti nedozilo. Diky aktivitam pani
ucitelky Aleny Pretakove, ktera v podstaté
,nauhoru” zaloZila détsky soubor Kfenova-
¢ek (1963) a vnesla do détskych dusi a po-
stupné i Zivota obce folklér a lidové obyceje
(napf. vynaseni Mafeny podle vzoru v Ujez-
dé u Brna), vytvoiila se osobita lokalni kul-
turni tradice. Ve fazi, kdy vyvolala spontanni
odezvu, poznamenala obecné védomi o folk-
lorni tradici Kfenovic: dnes, tj. v druhé - tieti
generaci déti citi jako zvlastnost svého do-
mova napfiklad slavnost Kfenovska maja
nebo sam soubor Kfenovacek. V dobé vy-
zkumu se vak uz déti ze souboru lisily od
ostatnich, které ¢asto nemély ani potfebu
o domové jako obci a kraji uvazovat. - Po-
dobny vysledek pfinesl i vyzkum u détf
v Otrokovicich bez zazemi spontanni kultu-
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ry a bez plsobeni souboru. Téma obec a kraj
jako domov zstalo v reakcich déti - v dobé
pied povodni - téméf bezobsazné. Vyvstala
otdzka vztahu k domovu po jeho ztrate.

U déti z Jihlavska a Dolni RoZinky spojuje
poveédomi o obci a kraji pfedevsim vztah
k domovu jako krasné krajiné Vysoginy, hla-
si se piitom vétSinou k Morave a jako v jedi-
ném regionu &aste&né inklinuji k Cecham.
Téma pisen a muj kraj jim nefika nic, znaji ale
poveésti jak z rodiny, tak diky osvicenym uci-
telim Eeskeho jazyka a také edicim Oldiicha
Sirovatky. Pojmenovani kraje jako Horacka
se pi nadem prizkumu projevilo jako vysa-
da déti zapojenych ve folklérnich soubo-
rech, kterych dnes plsobi na Horacku mnoz-
stvi. Tyto déti povazuji za zvlastnost Horacke
slavnosti, akce Vysocanu a détskych folk-
lornich souborl; jejich zajem o téma vyzku-
mu a o domaci vlastivédu je spiSe projevem
celkového kladného postoje k poznani.
Oproti zaktm jihlavské Skoly, kde se scha-
Zeji déti z mésta a okolnich vesnic, nebylo
zvlastnich rozdild mezi détmi z folklérnich
soubord a ostatnimi v Dolni RoZince. Zde
vyniklo lokalni citéni domova, mnohdy az
detailni vnimavost mistnich zvlastnosti (v3i-
maji si starych stoletych stromd, kaplicky
a ,pomniku kon&" v lese Templu, Jifikovy
studanky v Blazkové nebo zakletého dolu
ve Zlatkové ad.) a radi k nim také masopust-
ni maskary, velikono&ni hrkani a jejich ,&a-
rodku" (paleni arodéjnic). Priklad Dolni Ro-
Zinky doklada obecnégjsi jev, Ze v menSich
obcich jsou lokalni poznatky bohatsi i vzta-
hy déti k obci silngjsi; mohou byt zdrojem
osobni identity, kterd je u déti nezbytnym
stupném k identité skupinové,

Déti z Ostravice (v okrese Frydek-Mistek)
se citi doma na severni Moravé a v Besky-
dech a pozitivni vztah vyjadiuji zvlasté k pii-
rodé sveho kraje. K jejich obecnému pové-
domi patii pamétnik Petra Bezru¢e a Marycka
Magdonova, které spojuji s pojmem Slez-
sko; Ladsko zaznélo jen u jednotlivel ze
souboru Grunik. Podle vypovédi je to také
jediny zdroj poznani lidovych pisni kraje.

O mistni povésti se vétSina nikdy ani neza-
jimala, vyjimecné se ozvaly hlasy o kofiském
hibitov& nebo o vodnicich na Starych Ha-
mrech.V kolektivnim povédomi déti hraje roli
zvlastnost jejich jazyka a nékterych veliko-
noénich tradic (,Pomlazka fikaji v Praze.
U nas je Smigrust a poliva se vodou*). - Uve-
dené informace z Ostravice maji orientaéni
charakter prvnich poznamek a pro obecnéj-
i vyklad nestaci.

Dosavadni diléi vyhodnoceni obou vyzku-
md v intervalu 15 let naznacuje podobné
tendence: obec a kraj piinaSeji détem pocity
zakotveni a domova tam, kde néco osobné
aktivné prozivaji a je to takeé souéast rodin-
ného zajmu. Ve véku 10-13 let proto také
spojuji domov predevsim s témi svateénimi
piilezitostmi, kdy sice vnimaji hojnost pe-
néz, nakupt ajidla, ale vétsina hodnoti pie-
devsim to, Ze ,rodi¢e jsou doma", ,,sejde se
cela rodina® (o Vanocich, Velikonocich,
o hodech). Ke spoleéné charakteristice do-
mova v nazorech déti patfi také dobré vzta-
hy k t8m obcim, kde Ziji jejich prarodice; ne-
zfidka se setkdavame napiiklad se skupinou
hrkajicich kolednik, mezi nimiz jsou kaz-
doroéné vedle mistnich i kluci navstévujici
na svatky babiéku a dédecka. Za téchto pod-
minek poznamenava obraz domova u déti
etnograficka diferenciace Moravy, kterou si
dnes ve véku 10-13 let neuvédomuiji, ale
prizkum jeji odraz zachytil. Formuje se
zvlasté v roviné lokdlnich vztahl jako sou-
¢ast osobni identity, kterd mlzZe byt zarod-
kem budouci identity skupinove. V tomto
procesu sehravaji pozitivni roli soubory li-
dovych pisni a tancl zvlasté tam, kde se
dité s timto kolektivem zapojuje do Zivota
v obci, nezlistava se svou aktivitou osamo-
cené, ale vidizdjem u svych rodi¢l a praro-
dicd. Mezigeneraéni vztahy, zivot rodiny
a Ziva tradice - af uz v autentickém prostredi
nebo na pédiu - stoji nad institucemi, které
samy o sobé zakotveni ,doma“ nevytvareji.
Podil skoly a soubort lidovych pisni a tan-
cli je osobnim podilem uéitelt a vedoucich
folklérnich soubort &i skupin: pro formova-
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ni identity domova je v dneSnich podmin-
kach nezastupitelny v tom, Zze mize détem
nabidnout dobré kulturni vzory i modely
chovani, vychazejicl z tradic lidové kultury,
a rozifit tak jejich mozZnosti volby.

Poznamky

1) FROLEC, V.: Nérodopisna utopie nebo
kulturni perspektiva? Lidova kultura jako
faktor etnické identity. Narodopisné aktua-
lity 26, 1989, s. 145-158: FROLEC, V.: His-
torické védomi obyvatel Moravy a Slezska
ve svétle etnograficko- sociologického vy-
zkumu v prvni étvrtiné roku 1990 a v histo-
rické retrospektivé. Vlastivedny véstnik mo-
ravsky 42, 1990, 358-384: FROLEC, V..
Etnograficke skupiny a moravanstvi. Jizni
Morava 27, 1991, 223-258.

2) FROLEC, V. a kolektiv: Horni Véstanice.
Spolecenske a kulturni promeény jihomorav-
ské vesnice. Brno 1984. - Pfipravovana mo-
nografie ,Domov pod luznim lzsem" jako
odligna modelova situace obci s kontinui-
tou osidleni ztstala nedokonéena (ve sta-
diu pfipravy pramena).

3) Poukazal na to Vaclav FROLEC ve studii
Domov a narodni identita v pojeti Komen-
ského. In: Studia Comeniana et Historica 22,
1992, &. 46-47, s. 249.

4)SVOBODA, O.: Lidovairadice v eske sko-
le: CECETKA, F.J.: Ke studiu lidového umé-
ni a lidové tradice ve $kole. Cesky lid 12,
1908, s. 335-336, 338.

5) HOSTINSKY, O.: Ceska svétska piser li-
dova. In: O hudbé. Praha 1961, s. 308.

6) FROLEG, V.: Lokélni a regionalni povédo-
mi obyvatel jihomoravské vesnice. In: Jiho-
moravska druzstevni vesnice. Etnograficka
charakteristika. Uherské Hradisté 1989, s.
125: BENES, B.: Lidova regiondlni kultura a
narodni povédomi dneska. In: Lidova kultu-
rana Hane. Olomouc 1993, s. 3.
7)SCHAUEROVA, A.- FROLCOVA, V. - POR-
TESOVA, 8.: Domov o&ima déti. Narodopis-
na revue 6, 1996, s. 179-184.

8) Vyzkumy jsme provedli na zékladnich Sko-
lach v téchto lokalitach (v zavorkach jsou
uvedeny dalsi obce, odkud Zaci do Skol do-
jizdéji): Mikulov, okr. Bfeclav (Dolni Dunajo-
vice, Bfezi, Pavlov, Pernd, Klentnice); Uher-
ské Hradisté (Maratice, Kunovice, Staré
Mésto, Spytihnév, Knézpole, Kosiky, Podo-
li, Nedachlebice, Jaro3ov, Susice, Borsice
u Buchlovic), Svatobofice-Mistiin aVelka nad
Veli¢kou, okr. Hodonin (Javornik); Velka Bys-
tfice, okr. Olomouc (Bukovany, Mrsklesy,
Kovakov, Marianske tdoli), Kienovice, okr.
Vyskov (Hrusky); Otrokovice, okr. Zlin (Na-
paiedla, Malenovice); Valasské Klobouky (Ra-
tibof, Francova Lhota); Jihlava (Vilanec, Rou-
nek, Pavov, Polna, Otin, Pan¢ava, Hosov,
Plandry), Batelov, Dolni Rozinka; Ostravice,
olsr. Frydek-Mistek.

9) FROLEC, V.: Domov a néarodni identita
v pojeti Komenského, s. 250.

10) Z rozsahlého materialu, ktery doposud
nebyl zpracovan, jsem vybrala srovnatelné
materialy z téchto lokalit: Osvétimany, okr.
Uherské Hradisté (Stribrnice, Medlovice,
Ujezdec); Velka nadVeli¢kou, (Javornik), Ku-
Zelov (HrubaVrbka), okr. Hodonin; Kostelec
na Hané, okr. Prostgjov (Cechy pod Kosi-
fem, Lutotin, Stafechovice, Le3any, Bilovi-
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let).

The village and the region in subconsci-
ous on the home

The author continues in researches of
cultural conscious of 10-13 years old chil-
dren made together with Vaclav Frolec and
compares the results within one generation
(from 1996-97 and 1982-83). Based on au-
tobiographical and ,Wérter und Sachen”
(Words and things) methods, she has dis-
covered whether under the conditions of the
end of the 20th century the relationship of
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children to their village and region as a home
has been created and whether the local tra-
ditions of folk culture have any share in cre-
ating the personal or group identity of chil-
dren. The evaluated sample represents
country villages in the centres of their regi-
ons as well as on peripheries. As to name of
region the children live in, the name of Mo-
ravia has a light superiority and it is often
connected with the ethnographical region.
The region and the village bring to the chil-
dren a feeling of home in those case where
the children can actively experience some-
thing and where it is a part of family interest.
Therefore the home is mostly connected

with such holiday occasions when the pa-
rents are ,at home" (Christmas etc.). The
children usually have good relations to tho-
se village where their grandparents live. The
folklore ensembles play a positive role there
where the child together with this groud is
involved into village life and where he can
see the common interest at the family. The
position of intergeneration relations and li-
ving traditions stands above the educatio-
nal institutionism as to process of child iden-
tity forming. Under those conditions, the
etnographical distinctions of Moravia affect
the picture of home as well as the begin-
nings of group children identity.

ULOHA DOMOVA

V PROCESOCH
ENKULTURACIE

A AKULTURACIE ROMSKEHO
DIETATA

Mgr. Apolonia SEJKOVA
Katedra manaZzmentu
FF PreSovskej univerzity, PreSov

Dovolte mi na ivod méjho prispevku po-
dotknut, Ze va¢sina nazorov v fiom uvadza-
nych je vysledkom poéiatoénej fazy méjho
dizertatného projektu, ktory realizujem
v ramci svojho doktorandského $tidia
v spolupraci s Katedrou etnolégie Univerzi-
ty Komenskeho v Bratislave a ktory prebie-
ha formou terénneho vyskumu v lokalitach
Zehiia a Tuhrina. Obe obce sa nachadzaju
na severozdpad od PreSova, vo vzdialenosti
priblizne 30 km od mesta. Rémske osady
su situované v okrajovych €astiach oboch
tychto dedin, jej obyvatelia Ziju v podmien-
kach nezodpovedajucich lokdlnemu 5tan-
dardu (v osade v Tuhrinej si domy resp. cha-

tr&e bez privodu vody a bez kanalizacie, éias-
toéne elektrifikované, v dvoch osadach
v Zehni je situdcia vo vyuZivani vodovodu
a kanalizacie lepSia, vat3ina domov je elek-
trifikovand). Uvadzané zovSeobecnenia teda
reflektujud len problémy spojené s enkultu-
raénymi a akultura&nymi procesmi deti po-
chadzajlcich a vyrastajlcich v neintegro-
vanych rémskych rodinach.'

Deti z oboch Zehnianskych osad docha-
dzaju do Skoly vTuhrinej. Prave v tejto Skole
sa uskutoénila vdésina mojich stretnuti
s tymito detmi v ramci popoludni zamera-
nych na vytvarné, hudobné a taneéné akti-
vity. Pomahala som ucitelke etickej vychovy
pri sufazi ,Klobuk" zameranej na véeobec-
né vedomosti o prirode, ¢o mi poskytlo
moznost sledovat vzdjomné vztahy medzi
rémskymi a neromskymi detmi. Okrem tych-
to aktivit v priestoroch 8koly sa rozhovory
s romskymi diev€atami (chlapci sa zatial pre-
javuju ako nekomunikativne a konfliktné
typy, nepristupné otvorenej komunikacii)
uskuto&niuju aj v rémci prechadzok po oko-
Ii.VTuhrinej je okrem Zakladnej Skoly aj $ko-
la osobitna, ktortl navstevuju len rémski Zia-
ci, ktori st z pohladu pedagégov horsie
zvladnutelni, ale mnohi z nich, hiavne diev-
Cata, su ochotnejSie pomoct, su Uprimnej-
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$ie a komunikativnejsie. Medzi nerémskymi
detmi panuje rozsireny nazor Ze ,nie vSetci
Rémovia su zli, ale va¢sina hej. Ti z normal-
nej Skoly nie su zli, ale ti z osobitnej hej.
+Minule chlapci z osobitnej na mna vytiahli
nozik" ako mi povedal jeden z méla ,ne-ski-
nov" v 8kole. Nerémski chlapci tvrdili, Ze
v&etci, okrem dvoch su ,skini* a to hlavne
kvéli detom z osobitnej Skoly, ktori su horsi,
lebo ako vraj sami hovoria ,maju na to pa-
pir*.

Sociélne vztahy v ramci rodiny zatial nie
st v mojej praci dostatocne zohladneng,
kedze v osade v Zehni som bola len raz
a kratke, skor zdvorilostné rozhovory s ro-
diémi a najblizsimi pribuznymi ,,mojich” diev-
¢at mali len malt informaénu hodnotu.

Hovoriac o domove nemdzeme zablidat
na rozne vyznamy tohto konceptu, ktoré su
predpokladom porozumenia jeho vyznamu
pre zivot jednotlivca v rdmci danej kulttry
a spolo¢nosti. Pravdepodobne vécsine z nas
evokuje tento vyraz jeho vyznamovi mik-
rouroven: teda domov ako konkrétny dom,
byt, miestnost. Uz v tejto urovni je, domnie-
vam sa, rozdiel v predstavach rdmskych deti.
Domovom pre nich je skér vonkajsi, ,,vzdus-
ny" priestor okolia konkrétnej chatrée, resp.
celej osady. Bezny kazdodenny Zivot sa to-
tiz neodohrava v ramci ,,.5tyroch stien®, pri-
padne oploteného Uzemia patriaceho
k domu, ako je to u tandardnej ¢asti majo-
rity zvykomn, ale na Gzemi celej romskej osa-
dy. Svet za hranicami tohto vysostného te-
ritoria je svetom cudzim, v kKtorom Rémovia
vyuzivaju Specifickeé ¢rty svojho spravania.
Mimo ich domov sa vyrazne uplatiiuje ,,dvoj-
normativnost romskej mravnostit.j. iné nor-
my spravania sa k sebe navzdjom - vzajom-
na solidarita, a iné vo vztahu k majorite -
obranna solidarita“?, ¢o ¢asto vytvara aj ba-
rieru medzi rodinnou a mimorodinnou (resp.
mimoskupinovou) socializaciou rémskeho
dietata.

Aj ked vo vnitri skupiny romskych deti
navstevujicich 5.roénik, existuju vzajomne
rozpory (posmievaju sa, bija, ,Zehnianski

ohovaraju ,tuhrinskych®, ktori st ,Spinavi®),
ked bolo pri spoloénej hre , Klobuk" vytiah-
nuté viackrat za sebou é&islo, ktorého maji-
tefom bol nerémsky Ziak vSetky rémske deti
to povaZovali za podraz. ,,To je furt tak! Furt
len , bilych® vytahujete, pani ucitelka!"

Pre vnutornid-intimnu definiciu domova
je nevyhnutné mat jasne vymedzené vztahy
k najblizsim. U majoritnych rodin je pre die-
ta jednak autoritou a jednak osobou bytost-
ne spétou s predstavou domova matka ale-
bo otec. Bolo by zaujimavé hib3ie sa
zaoberaf otazkou, ¢i tato jednoznaéna a je-
dineéna vézba funguje aj u Rémov. Zatial sa
ukazuje z rozhovarou &asty, z nasho pohla-
du az nadstandartny vztah k star$im stro-
dencom.?

Dve dievéata Ziju v doméacnosti svojich
starSich sestier a niektoré sa staraju o deti
svojich sestier v najsirsom zmysle tohto slo-
va; do znacnej miery doplfiajuc i nahradza-
juc rolu matky.

Ak chceme hovorit o enkulturacii rémske-
ho dietata Zijuceho v podmienkach, ktoré
sme struéne popisali v ivode, je nevyhnut-
né uvedomit si, Ze na rozdiel od dietata po-
chadzajliceho z beinej majoritnej rodiny,
tento proces naraza na mnohokrat nesulad-
ne socializacné procesy, ktorym je dieta , vy-
stavovane” v Sirsej sociéte, t.j. mimo osadu,
mimo jeho domov. Rémske dieta nadobuida
v procese enkulturacie kompetencie pre zi-
vot vramci svojho - rémskeho spologenstva,
ale len velmi malo, temer vébec, tento pro-
ces nepodporuje alebo nenapomaha pri na-
gobudani kompetencii v ramci spolocenstva
majoritného. Strnastroéné dievéata zo Zeh-
ne chodia k lekarovi so svojimi mladsimi
strodencami, pomahaji matkam pri doma-
cich pracach, ale maju velke problémy s Ci-
tanim a pisanim.

Ked prejdeme od vyznamove] mikrotdrov-
ne domova, k vyznamu domoviny, je pre pri-
sludnikov agrarnych kultdr typicky, ¢i uz
explicitne alebo implicitne prejavovany vztah
k zemi ,z ktorej plodov Ziju“, alebo zvykli
v minulosti zit. Tu opét narazame na iny kon-
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cept urémskeho etnika. Ako prislusnici pa-
ripatetickej kultlry neprejavuju temer Ziad-
nu naviazanost na podu ako prostriedok
obZivy, €i aspor naviazanost na isté kon-
krétne uzemie historicky spété s vyvojom
tohto spolo&enstva. Aniv jednej z osad, kto-
ré som doteraz navstivila (€i uz spominana
Zehria, Tuhrina, ale aj Jarovnice, Chminian-
ske Jakubovnay, Mirkovce) som nevidela ani
naznak zahradky alebo inej polnohospodar-
skej ¢innosti. Péda a starostlivost o fiu si
vyZaduju jasne uvedomovany a osvojeny
konstrukt Easu, teda zmysel pre naslednost,
chdpanie linie od minulosti k budlcnosti
a pocit zodpovednosti za vlastny zajtraj-
Sok. Romske spoloéenstvo uzavreté v osa-
de ,na konci sveta“ preZiva defi za diiom
bez vyraznejSich obav o svoj zajtrajSok. Te-
mer nulovy narast kreditu vzdelania ako
$ance pre zvySenie moznosti socidlnej mo-
bility je len daldim dékazom silného pretr-
vavania tradiénych noriem neorientujicich
toto etnikum na komunikaciu s majoritou,
ale skor na dalsie pokracovanie svojho ,,ne-
zavislého" zivotného Stylu.V minulom Skol-
skom roku dostala jedna mimoriadne na-
dana rémska Ziatka odportcanie od riaditela
Skoly k dalsiemu Studiu na uénovskej sko-
le. Aj napriek proklamovanému zaujmu diev-
¢ata o dal3ie vzdelanie, v septembri do $koly
nenastupila, bola tehotna. Jej byvalé spo-
luziacky komentovali tato situdciu slovami:
+Naco by tam isla? Jak by bola sama Rom-
ka na internate? Domaje jej dobre, ma muza,
decko...”

Predpokladom pre vytvorenie obc¢ianskej
spolo€nosti je interiorizacia rolovych po-
stojov jej ¢lenov, ktoré zaroven vytvaraju
pravidla ob&ianskeho spologenského spra-
vania. Zvladnutie zodpovednej roly ob&ana
danej spolo¢nosti v3ak na druhej strane po-
skytuje pocit spolupatri¢nosti a domova jej
&lenom. Pocit vydedenosti a nezahmutosti,
o ktorom sa v suvislosti s Romami éasto
hovori, mbéze byt ¢iastoéne spdsobeny aj
vysledkom nezvladnutia roly ob&ana.

Akulturacia romskeho dietata, chapana

ako bilateralny proces socialno-kultarnych
zmien v dosledku kontaktu réznych kultur?,
sa zacCina systematickejsie objavovat vlast-
ne az vo chvili, ked dieta prekroé&i prah $ko-
ly. Miera kontaktov s nerémskym spoloéen-
stvom je v pripade deti zo spominanych
osad, pred vstupom do $koly, znaéne ob-
medzena a 5kola sa tak v poslednych ro-
koch stala prvou, a ¢asto zial aj jedinou in-
Stituciou, ktord poskytuje rémskym
i nerémskym detom moznost vzajomného
poznavania. Prvou preto, Ze velka vacsina
deti z rémskych osad sa ocitne po prvy krat
na tak dihy ¢as mimo osadu prave v Skole,
a jedinou zasa z dovodu absencie mimo-
Skolskych multikulturalnych ingtitdeii na vi-
dieku. Katastrofalny stav v spologenskom
uplatfiovani Rémov po ukonéeni Skolskej
doché&dzky je okrem inych stvisiacich prob-
Iémov aj prostriedkom pokracovania tohto
stavu. Vzajomny vztah rémskych a nerém-
skych Ziakov je v8ak znaéne komplikovany
jazykovou bariérou. Teoretické zameranie
vSeobecneého vzdelania nie je pre romske
deti dostato€nym lakadlom pre navstevu
$koly a ich zly prospech zrejme tiez nep6-
sobi ako motivujuci initel. Tradiéné kultdr-
ne vzory, ktoré si tieto deti prinasaju do ko-
ly, sa stavaju bariérou pre akulturacné
procesy. Romske deti tvoria homogennu
a pomerne znaéne uzavrett skupinu. Cas
straveny v Skole je pre nich len jednou
z mala moZnosti opustit osadu, ktora ich
véak pripravuje na celkom ina Zivotnu dra-
hu aku im pontika vzdelavaci systém. Vzhla-
dom k temer absolutnej uzavretosti
zmiefiovanych romskych komunit a faho-
stajnému vztahu majoritného lokdlného
spologenstva k nim, sa ich vzdjomné ko-
existencia da len fazko oznaéit terminom
spolunazivanie. Pre majoritnd kultdru, re-
prezentovanu lokdlnym obyvatelstvom,
predstavuju romske deti len problém, ktory
sa neda riesit a treba sa s nim vediet naucit
7it. Pre romske deti samotné je Zivot ich
vzdialenejsich susedov, t.j. majoritnych ro-
din nie¢im indiferentnym a v tychto kon-
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krétnych lokalitach existuje len jeden pri-
pad, ked romska rodina Zije priamo v dedi-
ne a i ked je miestnym obyvatelstvom ak-
ceptovana, blizSie vazby na SirSiu majoritnd
komunitu nie sud vytvorené. Enkulturaéné i
akulturatné procesy sa teda odohravaji na
pozadi nezahrnutia romskej komunity do
spoloenského Zivota obce, st potvrdenim
stavu vylu€enosti, ktory sa odraZa aj v dal-
ej Zivotnej orientacii tychto deti. Pre vA&Si-
nu obyvatelov rémskych osad vSak tento
stav nie je povazovany za handicap a tak
rodinné zazemie v tradi¢nych romskych ro-
dinach dostatoéne nepodporuje motivaciu
k ziskaniu vy8sieho vzdelania a k zmene Zzi-
votného Stylu.

Na otazku, €i maju (rémske dievEata) ne-
jakt nerémsku kamaratku odpovedalo jed-
no z dievéat: ,Mam biele kamaratky. Roz-
pravame sa spolu, ale len po tme." Preto po
tme komentovala so smiechom slovami,,bo
sa za mna hambia“.

Aj pri takom elementarnom uUkone ako je
ponuknutie kiskom ¢okolady alebo perni-
ka, romske deti vidy ponuknu, & uz uditel-
ku alebo iné deti (nerdmske) tymito dobro-
tami este neodbalenymi, pretoze vedia, ze
,fozbalené by si od nas nezobrali, $ak sme
Cigani."”

~Spologensky Zivot Cloveka je plne zvia-
zany s kulturou, ked sa opiera o normy re-
gulujice vztahy jednotlivea ku skupine, or-
ganizujice spolo&ensku hierarchiu,
urcujuce jeho funkcie; takéto normy su efek-
tom socializacie, oznacovanej niekedy ako
enkulturacia, ¢ize nasavanie kulttury." ®
Ako sa da obdobie detstva ,pouzit" na pre-
tvorenie (resp. vytvorenie) pocitu domova,
v zmysle domoviny, u rémskych deti, ktoré
nasavaju kultiru, ktora tento koncept do
znatnej miery postrada? ¢ Uloha rodinnej
vychovy a vplyvu viastného spolo&enstva
je nepopieratelna a prvorada a tam by snad
predstavitelia réznych rémskych iniciativ
a rodiéia samotni mali zaéat uvazovat
0 potrebe vzajomneho kontaktu medzi ma-
joritou a romskou minoritou. Nebezpecen-

stvo opominania tohto aspektu emancipaé-
ného procesu moze viest k este vacsej izo-
lacii. Na druhej strane vSak byt rovnoprav-
nym ¢&lenom istej spoloénosti, mat viast -
domovinu, znamena mat aj konkrétne
vymedzené povinnosti, ktorych pinenie je
v otvorenej, rasizmom nezatazenej spolog-
nosti jedinym predpokladom pre v&eobec-
nt akceptaciu.

Poznamky

Stuper integracie romskych rodin sa po-
uzival pred rokom 1989 ako pomocny fak-
tor pri klasifikacii socidlneho postavenia
romskych rodin a ich prislugnikov za uce-
lom prehibenia individuélneho pristupu
v sacialnej oblasti. Za tymto Géelom bol re-
alizovany aj rozsiahly vyskum rémskych ro-
din Spolo¢enskovednym Ustavom Sloven-
skej akadémie vied v KoSiciach v rokoch
1987-1990 (Ciganska rodina v SSR). Ako
jeden z vystupov pozri: Bacova,V., Dubayo-
véa,M., Kotekovd,R. : Typoldgia ciganskej ro-
diny z hladiska stupna jej integracie v celo-
spolo&enskych Strukturach. SvU SAV,
Kosice, 1989.

Skodécek, J.: Mravné navyky rémskeho
etnika a potreba ich zohladriovania. (Zvyky,
mordlka, mravnost). Ucitelské noviny,
3/1997, s.8. blizdie pozri: Dubayova,M.:
K teoreticko-metodologickym vychodiskam
vyskumu ciganskej rodiny v obdobi vystav-
by rozvinutého socializmu v ¢SSR. In: Slo-
vensky narodopis 36,1988, ¢.1.s.210-219.

Socidlni a kulturni antropologie. Sociolo-
gické nakladatelstvi (SLON). Praha, 1993.

Nowicka, Ewa: Swiat czlowieka - Swiat
kultury. Wydawnictwo Naukowe PWN, War-
szawa 1991. (Str.44). (K rozdielom medzi
enkulturdciou a socializdciou boli uz vede-
né mnohé diskusie.V procesoch enkultura-
cie, ako o nich hovorime v tomto texte, méame
na mysli osvojovanie si takych kultirnych
¢rt, ktoré predstavuju vrastanie do reality
konkrétnej SirSej rodiny a najuzsieho spo-
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lo€enstva, kym socializacia moze byt cha-
pand ako osvojovanie si institucionalne)
drovne SirSieho spoloenstva mimo ramec
akulturacie.)

Hovorime o domovine ako o viasti, so-
cio-geografickom priestore, ku ktorému
existuju historicky vyvinuté vazby, tak ako
sme o tom hovorili v predchadzajicom tex-
te. Pojem domova u Romov neabsentuje
i ked ma isté odlisné charakteristiky (kan-
krétna lokalita, obvykle v&ak Sirsia ako
u neromskeho spoloéenstva).

The Role of Home in Processes of Encul-
turation and Aculturation of Romani Child

This pdper focusses on problems con-
nected with enculturation/aculturation of
children coming from Roma families with
low social standard. The statements are ba-
sed on author's research in the Roma settle-
ments of Zehfia and Tuhrin4 located 30 km
north-west of PreSov. Analyzing the role of
home we should take in account that there

are different concepts for us (majority) and
for them (Roma minority). The romani chil-
dren do not think/talk about ,four walls” in
the frame of which the standard family life
of majority is performed. On the contrary,
the Roma family lives ,,outside” their huts.

For the members of a rural culture the
connection with their homeland is very im-
portant, especialy with the piece of land they
have lived (or used to live). The concept of
civil society, presupposes the interiorization
of basic roles which are used as rules of
citizens’ social behavior. These norms give
them the feeling of membership to a parti-
cular society.

Above mentioned meanings are unknown
to nomadic cultures, as these peoples live
or during centuries have lived paripatetic li-
festyle. The Romani can be used as an exam-
ple of such a culture. The man question that
isto be answered by various Roma and non-
Roma initiatives is how can the period of
childhood be ,used" for re-creation of chil-
dren’s home-feeling/homeland-feeling?

Pojeti domova jako psychosocidlniho jevu
predstavuje slozity komplex vazeb na kon-
krétni Zivotni prostfedi materidlni i nemate-
rialni povahy. Vymezeni pojmu domova neni

DETI IMIGRANTU

Z BYVALEHO SOVETSKEHO
SVAZU V CESKE REPUBLICE
A DOMOV'

PhDr.Nada VALASKOVA, CSc.
Ustav pro etnografii
a folkloristiku AV CR, Praha

zcela vyhranéné, nebot vychazi z individu-
alnich predstav a potieb jednotlived. Pro-
storové se pojem domova vaze obvykle na
ddm, byt, lokalitu, kde se &lovék narodil
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a nebo kde prozil cely &i ¢ast svého Zivota.
Ma emotivni charakter a domovem je ozna-
Sovén takovy zivotni prostor, v némz byly
nebo jsou saturovany uréité hmotné a du-
chovni potfeby jedince, jako je pocit bezpe-
¢i, soundlezitosti, viastnické vztahy aj. Mlze
a nemusi byt celoZivotné fixovan na jediné
misto v zdvislosti na frekvenci migrace, je-
jim charakteru, ale i na moZnostech, schop-
nostech &i potfebé vypéstovat si vztah k no-
vému prostfedi a vytvoiit si novy domov.

Formovani nového domova je obzvlast
aktualni u osob, které pod uritym tlakem
opustily své dosavadni domovy a rozhodly
se emigrovat do zahraniéi.

Od zaéatku 90. let doslo v Ceské republi-
ce ke zvyseni migracénich pohybl a ke zvy-
Senému piilivu cizincl. Zatimco velka &ast
zde pobyva jen prechodné, jsou mezi nimi
i cizinci, ktefi ziskali trvaly pobyt, coz impli-
kuje pfedpoklad vytvafeni si zde nového
domova.

Mezi né patii pfedevsim presidlenci ¢es-
kého plivodu, jejichz piedkové se vystého-
vali z Cech ve druhé poloviné minulého sto-
leti do carského Ruska.V letech 1991-1993
piijely rodiny s dé&tmi z Ukrajiny a z Bélorus-
ka a v poslednich letech piijizdeéji také z Ka-
zachstanu.

Prvni piesidlenecka vina byla zpldsobena
zvySenou radioaktiviou po havarii jaderné
elektrarny v Cernobylu na Ukrajiné v roce
1986. Rozhodnuti vystéhovat se ze zasaie-
ne oblasti bylo motivovano obavami o zdra-
vi, a to predevsim o zdravi déti, jak zddraz-
novali samotni pfesidlenci. V této viné
presidlilo do Ceské republiky pfes 1800
osob. Vic nez Etvrtinu z nich tvofily déti ve
véku do 15 let.V letech 1991-1995 pracov-
nici Ustavu pro etnografii a folkloristiku AV
CR v Praze provadéli u piesidlenct rozsah-
ly etnograficko-sociologicky vyzkum. T
otazky v dotaznikovem Seteni se tykaly take
problematiky domova a vlasti v pojeti pfe-
sfdlencd. Vyzkum byl zaméfen na osoby nad
15 let, ale do kontaktu jsme pfichazeli
i s détmi.

Pii otazce o tom, co si pfesidlenci pred-
stavuji pod pojmem domoyv, ¢asto jsme se
setkavali s odpovédi, Ze je to misto, kde Zije
jejich rodina, déti, pribuzni. Zejména starsi
lidé domovem vSak povaZovali nadale mis-
to na Ukrajin&, kde se narodili a kde proZili
vétSi ¢ast svého zivota. (Podobné to bylo
i s pojetim vlasti.) Ale i néktefi mladsi presid-
lencivahali jednoznaéné lokalizovat domov
v Ceské republice presto, Ze zde méli své
rodiny (bydleli v obecnich bytech s najem-
nimi smlouvami na dobu neur&itou). Sami
se jeSté s novym prostiedim nezzili. Nékdy
i po ro€énim pobytu méli pocit, Ze jsou zde
jakoby na navitévé nebo v hotelu (s nové
zafizenym nabytkem). Néktefi dospéli re-
spondenti pro kratkost pobytu v novém pro-
stredi &i z jinych divodU (napf. problémy se
zameéstnanim, coz nepiispivalo k jejich cel-
kové spokojenosti) si jesté nevytvoiili jed-
noznaéné pocit domova v Cechach. Figu-
roval zde stary domov a teprve postupné se
formuijici pocit nového domova (¢asto uva-
déli, ze véii, Ze si zde zvyknou).

Pii zamysleni se nad pocitem domova re-
spondenti nezfidka nejdfive spontanné rea-
govali odvolanim se na déti: ,Pro nase déti
uZ je tady domov. Tady jsou doma“. Doku-
mentovali to napfiklad tim, Ze kdyz byli
s détmi na dovolené na Ukrajing, po Case
d&ti uz chtély domd, do Cech. | v otézce
formulované na zjisténi nazoru responden-
tl, co bude tieba udélat, aby se déti tady
citily doma, zpravidla odpovidali, Ze, jak po-
zoruji, jejich déti uz jsou tady doma.

Déti nejenze jsou piirozené adaptabilnéj-
§i na nové prostiedi ve srovnani s dospély-
mi, ale byly jim vytvofeny i lepsi podminky
pro adaptaci tim, Ze Skolou povinné déti pred
presidlenim prosly dvou aZ tiimésiénimi
intenzivnimi kurzy ¢eského jazyka. A jeho
zvladnuti nepochybné prispélo k pocitu
spolupatiicnosti k tomuto prostiedi.

| kdyzZ pfi nasich rozhovorech s dé&tmi otéz-
ka o domové nebyla jim explicitné poklada-
na, bylo vidét, Ze sejimv Cechach vétsinou
libi, jsou zde spokojeny. Neznamena to viak,
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Ze zejména starsi déti nevzpominaji na svij
predchozi domov, kde zanechaly své kama-
rady, ale napfiklad i svého pejska, po némz
se jim nékdy styska apod.

Pro dospélé presidleni znamenalo znac-
né psychické zatizeni, ale déti to vnimaly
spiSe jako zajimavy novy zazitek. Pokud se
jim dafi ve Skole, coZ podle vyjadieni ugitell
arodic je ve vétsiné piipadl, a doma maji
oporu v rodicich nékdy i prarodicich, noveé
bydlisté se sponténné stalo jejich novym
domovem. Pro formovani pocitu domova
jsou velmi diilezité vztahy v rodiné. A v rodi-
nach presidlenct jako pravidlo je détem vé-
novana znacéna pozornost. Rodice tzkostli-
vé pecuji o jejich zdravi z obavy pfed
nasledky pobytu na Gzemi se zvySenou ra-
dioaktivitou, o jejich vzdaldni atd. Pokud jde
o narodnost, i kdyz vétsina déti ma jen jed-
noho rodi¢e ceské narodnosti (druhy z ro-
dieéd je obvykle Ukrajinec, Bélorus &i Rus),
¢asto jim rodi¢e uvadéji narodnost ceskou
ve snaze eliminovat rozdily a zaclenit je do
kolektivu déti majoritniho obyvatelstva.

Je tfeba zde také uvést, Ze pro tuto vinu
presidleni je charakteristické skupinové osid-
leni v jednotlivych lokalitach. Jen vyjimeéné
byla umisténa v obci pouze jedna ¢i dve ro-
diny. To pro déti znamena, Ze ¢asto maji ka-
marady i z vlastni skupiny, coZ pozitivné
piispivalo zejména v poéatcich adaptace na
nové prostredi.

Nelze vsak fici, Ze jsme se pii nasich vy-
zkumech nesetkali také s nespokojenymi
jednotlivci, ktefi své negativnl postoje pie-
naseli i na déti a cela rodina nové prostiedi
jednoznaéné nevnimala jako svij novy do-
mov. Nékolik rodin se vratilo zpét na Ukraji-
nu ¢i do Béloruska, ale vétsina presidlenct
jiz zazadala a ziskala statni ob&anstvi Ces-
ke republiky, z €ehoz lze usuzovat na jejich
zakotvenost tady.?

Jak bylo vy&e uvedeno, piijizdéji do Ces-
ké republiky také rodiny Cechti z Kazachs-
tanu, kde po vyhlaseni samostatného statu
doslo k projeviim nacionalismu a znacnéa
&ast nekazaSskeého obyvatelstva véetné Ce-

chi zac¢ala Kazachstan opoustét.? Neni to
ukonéena vina piesidleni. Zatim piijelo z Ges-
ké vesnice Borodinovka a z mesta Aktju-
binsk pfes tiista osob.* Charakter presidleni
ma vSak fadu odlisSnosti ve srovnani
s presidlenci z Ukrajiny a Béloruska. Nejed-
na se jiz o skupinové humanitarni pfesidleni
organizované éeskymi vliadnimi organy, ale
o postupné presidlovani jednotlivych rodin
(nékdy nékolika rodin) na vlastni naklady
a s pomoci nevladni nadace ,Clovek v tis-
ni“. Na rozdil od pfesidlenct z Ukrajiny
a Béloruska, ktefi si v kamionech phivazeli
nabytek a jiné véci, pfesidlenci z Kazachsta-
nu, ze vzdalenosti pfiblizné 3.500 km, si pii-
vazeji jen nékolik osobnich véci v pfiruénich
zavazadlech. To znamend, Ze ze starého,
znaéné vzddleného domova zUstdvaji jim
prevazné jen vzpominky a rodinné fotogra-
fie. A détem oviem také néjaka jejich hraé-
ka.

| v tomto pfipadé motivaci migrace byl
predevsim ohled na déti. Rodice se obavali

o jejich budoucnost. | kdyz, jak uvadéji sami |
presidlenci, s kazagskym obyvatelstvem Zili |

mirumilovné, v souc¢asnosti vztahy se zkom-
plikovaly, dochazi k islamizaci zemé, ruseni
ruskojazycnych Skol, zavadéni kazaSskeho
jazyka a ke zvySené nezaméstnanosti, coz
pro né znamena znacné problematickou
perspektivu.

Nase vyzkumy u této presidlenecké sku-
piny jsou zatim v pocatcich a vzhledem
k vyrazné dispersnimu osidleni (v jednotli-

vych lokalitdch se Gasto nachazi jen jedna |
rodina) z ¢asového i finanéniho hlediska |

komplikovanéjsi. Nékteré rodiny jsme v8ak
navstivili osobné a proved|i zde dotazniko-
vé Setfeni, o jinych mame informace jen zpro-
stfedkovane.

U rodi¢d s d&tmi zejména v piedskolnim
véku jsme se obdobné setkavali s odpovéd-
mi, Ze jejich déti si tady velmi rychle zvykly.
Rodice jim dopfavaji potraviny, obleéeni ¢&i
jiné véci, které v poslednich letech pred od-
jezdem z Kazachstanu pfi hospodaiskych
potizich ve staté, nemohli svym détem po-
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skytnout, Pfesto nékteré starsi déti, které jiz
vice vnimaji okolni realitu a ¢asteéné cha-
pou i problémy svych rodi&l, povazuiji kon-
krétni bydlisté zatim jako provizorium.V této
viné pfesidleni bylo bydleni pro fadu rodin
presidlenct ziskdno ve vesnickych domcich
soukromych majitel(. Ti od ministerstva vni-
tra obdrzeli finanéni prostredky na rekon-
strukci budovy s tim, Ze byt bude po dobu
deseti let k dispozici ministerstvu vnitra
(bude pronajiman presidlenctm, uprchlikiim
apod.).®

Odlouéenost presidlenecké rodiny v no-
vém prostfedi a ne vzdy zcela korektni vzta-
hy mezi majitelem a ngjemniky i Casove ohra-
nicena najemni smlouva vyvoldava pocit
nestability u nékterych presidlencd, ktery se
pfenasi Casteéné i na déti. U presidlenct je
snaha uetiit si penize a pofdit si viastni
domek nebo druzstevni byt. | kdyz adaptace
neni bezproblémova, presidlenci jsou radi,
Ze se jim podaiilo presidlit do Ceské repub-
liky, kde chtéji vybudovat novy domov hlav-
né pro své déti. Zde se détem vétsinou libi
(hlavné lesy), ale stdle Zivé jsou vzpominky
i na prostredi, ktere opustily (napfiklad maji
hezké vzpominky na jizdy na koni ve stepi).

Pro presidlence, jak pro déti, tak i pro do-
spélé, novym elementem v rodiné zde neni
jen veskeré materialni prostredi, ale také ver-
balni komunikace v ¢eském jazyce. | kdyz
od roku 1992 déti i dospéli navstévovali
v Kazachstéanu kurzy ¢eského jazyka, jeho
zvladnuti je jen &astecné. V Kazachstanu
cesky mluvili vétsinou jen staii lidé, v mlad-
Sich, éasto etnicky heterogennich rodinach
prevladala rustina. A v ¢eskych podminkach,
v obci, kde se nachazi pouze jedna piesidle-
necka rodina, at uz lokalné zakotvena ¢i pla-
nujici se piestéhovat, je to pravé intimni ro-
dinné prostiedi, kde ¢lenové rodiny vedle
€estiny mohou uplatnit i rustinu, ve které
zatim nejlépe mohou formulovat a sd&lovat
sve pocity, zaZitky, Uspéchy i problémy. Zde
se také uchovavaji nékteré rodinné zvyklos-
ti, oslavy, pfiprava pokrm(, na které jsou déti
| dospéli zvykli z Kazachstanu atd. Rodi¢e

tak vytvareji détem pocit bezpeéi, sounéle-
Zitosti a vSestranné se snazi kompenzovat
jim ztratu diivéjsiho domova.

Poznamky

1) Tento pfispévek byl vypracovan v ramci
grantu GA AV CR é&. AB058504.

2) Podrobnéji viz zejm.: N. Valaskova -
Z.Uherek - S. Broucek: Aliens or One’s Own
People (Czech Immigrants from the Ukraine
in the Czech Republic). POPE No 4, Praha
1997; Z. Uherek - N.Valaskova - S. Brougek:
Cesi z Béloruska. In: Cesky lid, 84, 1997,
3,s.177-190.

3) Jako prvni koncem roku 1992 piijela B.
Bujanovska s manzelem A. Piivratskym do
Prahy ke své nemacné pfibuzné, kterd zde
Zila od roku 1933. Na 3adost Cechdl, ktefi
zUstali v Kazachstanu, vyvinula B. Bujanov-
ska Usili spolu s masmedii k jejich presidleni
do Ceské republiky.

4) O vzniku ¢eského osidleni v Kazachsta-
nu jsem referovala na symposiu ,Urbanni
a etnicka studia 1996" v Praze, v listopadu
1996. Piispévky jsou v tisku.

5) Na prvniho €lena rodiny je poskytovana
castka 100.000 K¢ a na dalSiho ¢lena po
50.000 Kg, &ili na dpravu bydleni pro &tyf-
¢lennou rodinu, ktera je obvykla, majitel
obdrzi 250.000 Keé&.

The children of immigrants from the for-
mer Soviet Union and the home

The contribution is devoted to forming
the home feeling by the children of immi-
grants, previously of Czech origin, who have
moved to the Czech republic from Ukraine
and Belorussia from areas hitted by increa-
sed radioactivity after the Chernobyl disas-
ter- and by the children coming together
with their parents from Kasachstan.

In the framework of governmental huma-
nitarian ,resettling” action in 1991-1993,
more than 1800 persons were moving of
that more than one quarter was created by
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the children under 15 years. The up-to-date
researches have shown that there were se-
veral phenomena contributing to quite fast
forming of home feeling by the immi-
grants’children under new conditions. Ma-
inly it is the great parents care of their chil-
dren and mostly the better material
conditions at families. Also the phenomena
of group settlement has positively affected
the children at the adaptation beginning.
There were greater or smaller groups of re-
settlers formed at certain places and the
children were able to find friends among
them. The intensive courses of Czech lan-

guage have influenced favourably the in-
volving among the children of majority so-
ciety.

During last years, the families of Czech
people from Kasachstan have came mostly
individually (about 300 persons until now).
In spite of short stay in the Czech republic,
the children are getting used to new condi-
tions here. In some cases when the new re-
sidence does not fully correspond with fa-
mily’s requirements the home feeling
connected with certain residence has not
been clearly formed yet by the children.

Domov je oteviena struktura vnéjsich (vét-
Sinou materialnich) a vnitinich (emocional-
nich) prvkd, prozitkl a jevd, z nichz nékteré
mohou byt variabilné dominantni. Domi-
nantnost je ovlivnéna casové, napf. vékem
respondenta, nebo okolnostmi, napf. pfesté-
hovanim, politickym vyuZitim vzpominek,
piipadné jinou funkénosti, napf. genera¢nim
nebo spole¢enskym srovnanim nebo sna-
hou o dokumentarnost v ramci oral histary.
Zadomov se obvykle povaZuje prostfedi, kde
se Clovék narodil nebo stravil své détstvi
nebo o kterém rodice neustale hovorili jako

VZPOMINKY Z DéTS‘{Vi NA
DOMOV V DVOJJAZYCNEM
PROSTREDI JIZNi MORAVY

Prof. PhDr. Bohuslav BENES, DrSc.
Brmo

o svém domové - to je piipad vysidlenct
vieho druhu. Za domov se dale povaZzuje
prostiedi, kde dité vyrlstalo, hralo si nebo
pomédhalo v domacnosti, kde chodilo do
gkoly a détskych nebo mladeznickych or-
ganizaci, kde se &lovék poprvé zamiloval,
kde mél své prvni uspéchy - a to se jiZ do-
stavame do oblasti pfevaZujicich emoci, jako
je uspéch ve Skole, v zaméstnani, v manzel-
stvi, spoleGenském, politickém nebo eko-
nomickém zivoté, kde ztratka ¢lovék néco
znamenal. V dvojjazyéném prostiedi jizni
Moravy se v letech 1918-1945 rozvijelo za-
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jimavé spolecenstvi, na které piislusnici
obou narodnosti rlizné vzpominaji. Vétsinou
se shoduji v tom, Ze v mezivaleéném obdo-
bi zili Cesi a Némci pohromadé bez zjevné-
ho nepratelstvi a celkem dobfe se snaseli
a vzajemné komunikovali. Svéd&i o tom také
smisena manzelstvi. Po pfichodu nacistd
k moci se zacali Némci distancovat a podle
mistnich podminek a poé&tu obyvatel obou
narodnosti zacalo provokovani nebo pfi-
nejmensim posmivani véerejsim détskym
a dospélejsim kamaradm z vesnice ¢i spo-
luzakim v meéstskeé Skole. Je oviem tieba
vzit v Uvahu, Ze podle véku respondenta se
détstvi zda vétsinou rizové a bez konfliktd
a 7e navic deseti-dvanactileteé déti stejné jesté
nemeély o politiku zajem, zvlasté na vesnici.

Ve skute&nosti tu rozsahlejsi, tu omeze-
néjsi vnitini napéti mezi Cechy a Némci exis-
tovalo neustdle, at jiz 8lo o pocet &lent
v obecni radé, prosazeni ¢eskeé nebo némec-
ké Skoly €i o postaveni nové silnice, hospo-
dy nebo o spolupraci s némeckymi ¢i Ces-
kymi zemédélskymi vykupnimi organizacemi.
Predmétem neustalé némecké nevrazivosti
bylo obsazeni Ufad(, post, spofitelen, na-
drazi ¢i obchod( ¢eskymi zaméstnanci, ktefi
byli podle pfislusného poctu némeckého
obyvatelstva povazovani za vetfelce a za
posileni ¢eské komunity v pohraniéi. To se
zpodatku tykalo i éeskych , kolonistd" v Ka-
senci, Suchohrdlech, Hrusovanech, Sedlci,
Lednici a BoZicich, ktefi byli usidlovani od
poloviny 20. let na némeckych zbytkovych
velkostatcich, vzniklych po agrarmi reformé
v prvni republice. Byli to vynikajici hospo-
daf, k nimz i mistni némecti domkai chodili
radi na zemédélskou sezonni vypomoc.
Mnozi Cesi zde zlstali i béhem let 1939-
1945.

Tyto zdkladni informace musime brat
v Uvahu pfi shromazdovani vzpominek do-
spélych na détstvi ve dvojjazycném prostredi
jizni Moravy po r. 1918. Z folkloristického
hlediska jde o zanr vzpominkového vypra-
véni a vypravéni ze Zivota sociologického
0 vypovédi respondentd v rdmci oral histo-

ry. Pro nas ucel vyjimam tyto tematicke sku-
piny:

1. zivot v rodiné, détske hry,

2. domaci prace déti v hospodarstvi,

3. zazitky ze Skoly, vzpominky na vlastenec-
ké ucitele a na jazykovou vyménu (,,veksl®),

4. vzpominky Cech(i na Gték nebo vystého-
vani 1938 a vzpominky Némci na vyhna-
ni a odsun 1945, pokud tyto udalosti pro-
Zivali v détskem véku (jde tedy o ro€niky
1935 a mladsi).

Vyuzivam poznatkl z terénnich vyzkum
odr. 1990 v jihomoravskem pohraniéi (Zno-
jemsko, Mikulovsko a ¢astecné Brnénsko)
od ¢eskych i némeckych respondentt pre-
vazné z vesnického prostiedi a snazim se
vystihnout rliznorodost jejich pojeti, pokud
se mné je podaiilo zachytit.

1. Rodinny Zivot probihal v €eském i né-
meckém prostiedi podle mistné danych
okolnosti. Nelze napf. fici, Zze v némeckych
rodindch byla vétsi kdzefi nebo Ze se zde
rodiétim vyhradné vykalo. ZaleZelo skutec-
né na jednotlivych rodindch a individualnich
tradicich.

. 1atinkovi a mamince jsme vykali (...); pla-
tilo ,potkej, a2 phjde tatinek domi, uvidig!"!

,Otec byl pfednostou poéty, Cech a vias-
tenec, matka byla jihlavska Nemka, vzdycky
loajaini s otcem. Bylo nas pét déti (zhruba
se sedmiletymi odstupy) a rodina tvoiila
phijemné zézemi, nakteré dodnes vzporminam.“?

+Kmoti méli velkou autoritu a ptsobili jako
externi zastitna instance.” ®

»Maminka pochazela z malého hospodaf-
stvi z vesnice u Retzu (Dolni Rakousko). Byla
nejmladsi ze sourozencd, a tak cely den pra-
covala na poli. Jeji matka vladla doméacnosti
tak, Ze se moje maminka ani nenaucila vafit.
Do smrti mluvila lamanou ¢estinou, ale pre-
sto to byla nejlepsi maminka na svéte." *

Détskym svétem prolinala jazykova hra-
nice, kterou zvlasté pfi hie kamaradi dovedli
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prekonat: ned4 se tedy mluvit o bariéfe. Dét-
sky svét je ovSem kruty a o posmésky neby-
la nouze. Némecti kluci a holky nazyvali
éechy ~pemaci’, ,Pémr", ,pémak-cumpak-
Eriuptabak” nebo jejich projevy oznagovali
wbehmakeln” a srovnavali jejich ,kuchyn-
skou" némcinu se svou ,kuchyriskou” &es-
tinou.® Od €eskych i némeckych responden-
th se dozvidame, Ze pokud si kluci nebo
holky z obou jazykovych prostiedi vjeli do
vlas(, nadévali si vzdycky plynné némecky,
¢emuz obé strany perfektné rozumély.

Je zbyteéné citovat ceské respondenty,
ktefi vypravovali, jak si v détstvi doma hrali.
Byl to spravny domov s kulickami, kopa-
nou, hrou na &etniky a zlodéje (urcité jedna
strana musela byt jinojazyéna, jinak hra ,,ne-
méla cenu“) a s chozenim na sousedovy tres-
né, jablka a hrusky.

.Dnes décko do jablka kopne, ma lepsi,
ale to bylo za naseho mladi nemyslitelné.”’

+oepp, Franci, Rudi skoro uméli ¢esky
a Sepp potom v 38. roce utekl s ndma a ne-
chtél se dlouho vratit do Novosedel, kde Zila
jeho cela némeckarodina."®

Je zajimavé, Ze respondenti - muzi -sina
détskeé hry vzpominaji jen v omezeném roz-
sahu a Zeny nejspis jen na panenky. Jakmile
se viak zacaly klast konkrétni otazky (,zna-
te tu a tu hru?“), respondenti ozili a ¢asto
popisovali i pribéh hry. Navic se némecké
respondentky vyjadfovaly pisemné a mély
tedy vice ¢asu na vzpominani. Décka v Ma-
leSovicich béhala az do klekani po venku,
hrala si na slepou babu (,blinde Kuh"), kdo
se boji éernocha (,wer fiirchtet sich vom
Schwarzen Mann“ = obdoba ,,chodi pesek
okolo*), hrala si na schovavanou (,Vers-
teckspiel”) a honila se (,Nachlaufen®).®
V Hevliné byla oblibena rozéitadla (,Abzahl-
reime"). ,lch und du, Mlllers Kuh...”, ,Am,
dam, des, muli, mali, pleB“, nebo ,eins-zwei-
drei-vier-flinf-sechs-sieben, fahrn ma mit
der Dampfmaschin...”, ,eins-zwei-drei, gic-
ka, gocka, Heu...* Casto se hrévalo ,Fritz,
steh auf (,na barvy“) nebo ,na ptaénika“
(,Vogel ausfragen) nebo se recitovala ry-

movacka ,Rote Kirschen eB ich gern,
schwarze noch viel lieber..." nebo sedéli
v kruhu a ,natirali kosik" (,Kérberl einstrei-
chen®) a nesmélo se fici ,bily” ani ,,cerny*”.
Také poustéli draky (,Drachen steigen')
a pekli si brambory.”® Dalsi respondentka
miuvi o prohanéni kaéi (,Burrer treiben")
a hra v kulicky se v Hevling jmenovala ,,Awas-
toandlscheiben”. Obzvlast cenéne byly skle-
néné ,Klingelglaskugeln“ (Eeske ,glingale”).
Pohanéni obru¢e nazyvali ,Reifen treiben*.
Zatimco | ¢esti kluci ,tloukli Spagky", né-
meéti ,Spacka"“ nazyvali ,blecha - Floh". Pin-
kani mi¢em o zed nazyvala némecka dévéa-
ta ,Sechs-Wocha-Spiel“."

Lze z téchto jednotlivosti usoudit, Ze se
hry némeckych nebo €eskych déti od sebe
vyrazné liSily? A pravé hry pak byly jednim
z téch jevd, které pro déti znamenaly do-
mov. V pojeti nékterych , fundamentalistic-
kych* piislugnikd landsmansaftd se jim tento
domov ldajné upird dodnes, i kdyz zde Ji-
homoravané jizZ mnohokrat byli na navstévé
a dobfe znaji dnesni prostredi.

2. K obrazu domova patfi vzpominky na
domaci prace, které musely zastat déti.Vsta-
valo se o paté, pokrmilo se a Slo se do Skoly.
Odpoledne si novosedelské déti chodily pii-
vydélat trhanim hrasku na blizkém rakous-
kém statku. Neuznavaly hraniéni pfechody
a némecti kamaradi je vodili polnimi cesta-
mi. KdyZ si jednou ,financ" stézoval otci -
listonoSovi, dostal edpovéd: ,,Jo, to bych
za nimi musel chodit s bi¢em."? Na zflovou
vypomoc doprovazely své rodice staréi déti
¢eskych domkaitll z Podmoli; je zgjimave, Ze
v teském prostredi se nikdy nepouZival na-
zev ,Dolni - Horni Rakouskao", ale jen ,Ra-
kousko".'® Dév&ata pomahala drét peii, klu-
ci délali poviisla, dév&ata loupala fazoli; to
v8echno byly sou¢asné vypravécéské prile-
Zitosti, které zvyrazriovaly lokalni povédo-
mi domova."

»KdyZ jsme méli svij les, chodil jsem rad
osekdvat vétve. Ta smola mné voni dodnes
»po domové". V Novém Petiiné bydlim od
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narozeni, jen v letech 1938-1945 nas Nem-
ci vyhnali do vnitrozemi. Doma jsme chodili
také na houby, maminka je prodévala na ryn-
ku ve Znojmé."1s

,Kdyz dozravalo vino, chodili jsme s pro-
sikem ,bitte, gibt maWeintd" a vinaii se smali
a fikali ,do san vom Brieftragéd“ a vzdycky
nam néco phihodili. Cesi i Némci chodili ve
skupinach spoleéné."®

Déti také strouhaly fepu, nosily slamu na
podestlani do chléva i konirny a piln& pum-
povaly vodu, protoZe automatické napajec-
ky tehdy v poloviné 30. let je3té nebyly béz-
né. Teprve pak mély &as na hrani.'”

3. Vzpominky na détstvi jsou spojeny se
§irsim pojetim domova, ktery zahrnoval
i misto $kolni dochazky. Z pohraniénich obci
za Dyji se chodilo do Citonic a pak viakem
do Znojma do méstanky. Tzv. ,mensinové
Skoly" piijimaly i pfespolni déti: do Starého
Petiina chodili néktefi zaci ze Safova, i kdyz
zde byla jak némecka, tak i Zidovska a ko-
necné i ceska skola. Déti se mezi sebou ba-
vily ponejvice némecky.'® Ve Vranové n. Dyji
byla velk& némecka Skola, ale protoze zdejsi
jednotietinova ¢eska mensina nebyla piilis
aktivni, uéilo se v soukromych domech. Si-
tuace se zlepsila az po velké ceske stavce za
samostatnou ¢eskou 3kolu (v poloving 30.
let).” V Havranikach a Satové dal TGM ze
svych soukromych prostiedkd zfidit dvé
mensinové Skoly.?

,Nad nasi skolou méla patronat brnénska
Vzajemnost-Véela, Cs. obec legionarska
amyslim mikulovska vojenska posadka. Od
nich jsme 28.10. a 7.3. dostavali darky.""!

Vyssi typy kol byly napf. ve Stitarech; byly
to pllroéni kurzy hospodaiské Skoly pro
syny bohatsich sedlak(.?? Do znojemskych
méstanek chodily rolnické déti ze Sirokého
okoli. Znojemské gymnazium a obchodni
akademnii navstévovali Cesi ze zaméstnanec-
kych rodin a také zZidovské déti, jejichz rodi-
&e se hlasili k Cechtim.?

,Ze Satova to bylo vlakem do Znojma bliz-
ko. Vykladaly se vtipy, opisovaly tlohy, litali
jsme po téch dvou motorovych vagonech

sem atam. Nékdy v 38. roce chtéli némecti
vyrostci zcela vazné vyhodit mou sestru
z okna, protoze s tou mizernou Ce$kou ne-
budou spole¢né jezdit."*

Z utitell si respondenti pamatuji jména
Kug&erova a Rezek (Satov), Dorotik (Satov),
Svoboda (Novosedly) a Marak (Znojmo -
znamy Séfredaktor ¢asopisu Od Hordcka
k Podyji); z némeckeého prostiedi pak Anton
Mauler, Peiker (Hnanice), déle Zéliner a Ne-
uteufelové (Satov). Vzpominaji v dobrém
i na své farare.

Ve Skole pokracovalo narodnostni tiibeni
a s nim spojena vymeéna déti z némeckych
do &eskych rodin. Tento trend piesahoval od
konce 19. stoleti do poloviny 30. let. Z po-
hraniénich obci jezdily némecké déti napr.
z Lukova do Citonic nebo do Trebice &i do
blizkych Ceskych obci severné od Znojma
nebo do Moravskych Budéjovic. Z Hnanic
se pravidelné jezdilo do éeskych rodin
v Sokolnicich u Brna. Vidy zaleZelo na osob-
nich znamostech, motivaci pro Némce byl
obchod, snaha studovat na ¢eské obchod-
ni akademii nebo znat cestinu pro styk se
statni spravou.

My déti jsme ob&as néco pochytily. Tak
napf. piisludniky ceské finanéni straze jsme
jako slusné vychované némeckeé déti zdra-
vily ,maucta“. Cesi ndm to zcela vazné oplé-
celi."?

Ceské déti jezdily do sousednich némec-
kych vesnic, do okoli Retzu, do Hardeggu,
do Nového Petiina, do Konice. Nékteré es-
ké déti chodily tfeba cely Skolni rok do né-
mecké zakladni Skoly. Nékde (Hnanice) oslo-
vovaly déti ,na vekslu" své jinojazyéné
péstouny ,Vater-Mutter". Obapolné vztahy
rodin se pratelsky udrzovaly az do konce
30. let. V nékterych mistech (Konice) se vy-
stiidaly i tii generace ve stejnych rodinach,
posledni byly déti narozené 1920-1922.
»Veksl" byl bézny zhruba do 20. let a respon-
denti na néj i koncem 90. let 20. stoleti vzpo-
minaji v dobrem.

Nemohu neuvést epizodu ze Satova
a Hnanic. Némecky respondent vzpomina:
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~Jednou na podzim 1938 nam pan ucitel
fekl, Ze zitra je volno, pfijede vidce a pdjde-
me ho uvitat. Hitlera jsem vidél ze tA-Ctyr
metrd, ale on mél oéi jen pro pevnost, kte-
rou Cesi postavili rok pfedtim u Satovského
nadrazi." ,Také jsme ho vidéli, byl v Hnani-
cich na kiiZzovatce za vesnici; kopali jsme
pravé brambory, a tak jsme v3eho nechali
a bézeli ho uvitat. U nas doma se o Hitlerovi
moc nemluvilo.,..“%®

S rodinnym zivotem, Zivotem vesnice
a s cirkevnimi slavnostmi souviseji také
vzpominky na vyro¢ni obyceje, aletoje jina
tematika; kromeé toho se vyro¢ni obyceje sta-
ly pro dospélé zcela emocionalni vzpomin-
kovou oblasti s individualnim nositelskym
vyznamem, nebot je ani nemohou obnovo-
vat, protoZe nebydli v jednom misté, ani je
nemohou vnimat jinak, nez v literarnich po-
pisech nebo (vzacné) na fotografiich. Piipad-
né pfedvadéni nékterych slozek oby&ejl ma
od 50. let vylozené charakter folklorismu.

4. NejdUlezitéjsi sloZzkou vzpominek na
détstvi jsou epizody z utéku a vystéhovani
Cecht z pohraniéi a vyhnani a odsun Ném-
cli 1945, Bereme v livahu pouze vzpominky
z détstvi piislugnych respondentd.

~Jako chlapec jsem si zapamatoval scén-
ky ze znojemskeého rynku: Co to stoji? Hun-
dert zwanzig. To je moc! Gut, hundert zehn,
aber weniger net, jo? A tak se dorozumivali
i sedlaci, ktefi jesté ve 20. letech prijeli ze
sousedniho Dolniho Rakouska se svou uro-
dou."?", Ajesté néco. Pamatuiji si, Ze si nasi
doma v Bezkove (Cisté Ceska obec zapadné
od Znojma) vZdycky se smichem vykladali,
jaké narodnosti jsou Cesi ze Znojma. No
prece Znojemacil A Némci? No prece Znai-
mert“2®

.Cesti uprchlici $li spole¢nés némeckymi
(ale téch nebylo tolik) antinacisty pfes Ha-
vraniky do vnitrozemi. Tehdy v osmatfica-
tém to bylo véecko vzhliru nohama. Cesize
zabraného Gzemi byli bez prostfedk( a ¢es-
ke rediny je bez namitek braly do do¢asné-
ho atulku.“®

.Koncem 1938 mné bylo ¢trnact. Tatinka
odvedli pfi mobilizaci a slouZil v Fopiku
u Dobrého Pole. Bratr hlidal jako dobrovol-
nik nadrazi. Jednou vecer pfibéhl - mami,
vezmi co mizes, za hodinu jede posledni
viak do Brnal Na chodbé v domku jsme méli
praveé vymlacene obili; brambory a dalsi véci
tam vSechny zlstaly, maminka nabalila do
prostéradla pefiny, do kabelky penize a legi-
timaci, mné dala balik je5t& nedosuseného
pradla a uz jsme utikaly. Na tu cestu do Brna
a pak do Synalova uTinova nikdy nezapo-
menu. Teta nas pratelsky piijala. (...) Tatinek
se vréatil za 14 dni, demobilizovali ho a mu
se podafilo ujet na kole henleinovcim
i s poStovnim pytlem s penézi, které ode-
vzdal na posté Brno 1." 3

,Cesti sedlaci, ktefi mali v Podmoli maje-
tek a dlouho tady bydleli, nam v zafi 1938
puajcili Zebiindk, odvezli nas a véci do Miku-
lovic, kde mUij otec pfedtim slouzil jako &et-
nicky straZmistr, a vratili jsme se az v péta-
ctyficatem.Nemci o nas majetek nejevili
zajem, aZ pozde€ji u nds bydlela rodina ra-
kouskeho pohrani¢nika, a tu jsme v 16t& 1945
sludné vystéhovali - byli to pfece takovi za-
méstnanci, jako mdj otec a nic jsme si vza-
jemné neudélali.* ¥

Ceskeé tiFrady nas vyzvaly, abychom se vy-
stéhovali do vnitrozemi, Ze sem pfijdou
Némci a &s. vlada Zze nembzZe zaruGit nasi
ochranu. Pamatuji si, Zze staii Némci, nasi
dobii znami, se k Hitlerovi chovali velmi ne-
dlvéfivé a Ze k henleinovetm patiili hlavné
vyrostci. Ja jsem byl ve valce nasazen v Nor-
sku na ponorkové zakladné.” *

Z nékolika ukézek jsou dobfe patrné riiz-
né zorné uhly, z nichZ se Uték &i vystéhova-
ni pozoruje. Ve vzpominkach z détstvi jsou
uchovany zdanlivé nepodstatné detaily, kte-
ré vSak maji individualni dokumentarni hod-
notu a souéasné& emociondlni zabarveni,
ktere se piirozené v ¢asovém odstupu pro-
mériuje. Pro uvedeny tematicky okruh vzpo-
minkového vypravéni viak neplati, Ze se
uchovavaji jen pfijemné epizody. Vyhnani
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nebo Gték zlstava jako stresova zéleZitost
vyhranéné nacionalnino charakteru, coz pla-
ti jak pro Cechy, tak i pro Némce. Oboji se
citi postizeni a nerehabilitovani.

Z Gist& némecké obce MaleSovice (seve-
rozdpadné od Pohofelic) mame tento za-
znam: ,(...) K 15. bfeznu 1939 jsme neméli
Zadny vztah. Neméli jsme se ¢eho obavat,
nikdo z nas nikomu neucinil nejmensi bez-
pravi, tak se nam pfece nemohlo nic stat.
Nebyli jsme politicky myslicilidé, ale sed|a-
ci pini lasky k domovu (Heimatliebe) a vér-
nosti k rodné hroudé. Od 9.10.1938 jsme
patiili opét k Dolnimu Rakousku, tehdy Gau
Niederdonau, kam jsme stejné vZdycky na-
lezeli (...) My, Jihomoravané jsme Zzadnému
Cechovi neukfivdili, nikomu nebyl po
r. 1938-1939 ani dfive, ani pozdé&ji zkiiven
jediny vlas, nic nebylo sebrano, nikdo nebyl
vyhnan ze svého majetku. Nas bestiding,
satansky vyhnali, pronasledovali, okradli
o viechno, o tfech hodinach zrana vyhnali
téméf nahe a bez ni¢eho z viele milovaného
rodisté,; tak se stalo postupné vSem v Male-
Sovicich." *

.Na jafe 1945 sbalili rodi¢e kufry, kdyby-
chom museli rychle jit. Chtéli jsme se scho-
vat pfed Rusy, ale nikdy jsme nevéiili, Ze nas
vyzenou Cesi, tomu jsme nevéiili. A némedti
vojaci, ktefi ustupovali, méli hlad, a ja jako
décko jsem stéla u silnice, v kosi jsem méla
uvafené brambory a davala jsem je vojakdm.
Bylo to hrozné. Vidéla jsem tolik bidy. Kon-
cem dubna pfisli Rusové a vyprazdnili nase
kufry. V domé ziidili v kvétnu 1945 velitel-
stvi. Byli na nés hodni, jeden dlstojnik mé
porad bral do naruéi. Naraz pisla néjaka ces-
karodina, pochézela asi zTabora, s teskym
policistou, ozbrojenym puskou. Tito ti stoji
stdle pfede mnou. Rekli Gesky, ze béhem
hodiny musime opustit dim a ten cesky
policista ndm pohrozil puskou.V panice jsme
utekli do $koly, jak nam piikézali, a v§echno
jsme nechali doma: kravu, prase, husy, ka-
ceny, kocku a kufata. Maminka brala zcela
nesmysine véci, ja sama jsem méla u sebe
jen kapesni nliz, jinak nic. Otec vzal par pro-

stéradel, udélali jsme rance a nahazeli do
nich boty, n&jaké Saty - a ti lidé tam stali
a cekali. Byl za¢atek maje 1945."*

.V letech 1939-1945 nam bylo nejlépe.
Zeleninu, ovoce, vino jsme piinesli do sbhér-
ny, ktera zarucovala pevné vykupni ceny.
Dostavali jsme potvrzenky, které se na pod-
zim proplacely. To bylo pro nas mnohem
vyhodné&jsi nez jezdit z Hnanic do Znojma
na trh a nevédét, co prodéame. "

Pi srovnévani situace Cechi a Némc(
zjistujeme, ze Cesi se Gasto museli, nékde
pouze mohli vystéhovat do vnitrozemi, ale
stejné jich tisice zlstaly v zabranych pas-
mech i ve valce. Némci v r. 1945 oviem mu-
seli odejit, a to ¢asto za obtizné popsatel-
nych okolnosti. Generalizace vSak nejsou
prikazné. Déti si detailné pamatovaly, ze
rodi¢e brali pefiny, Saty, boty, doklady a pe-
nize; oboji nékdy utikali ze strachu, jindy
z nutnosti pod natlakem, nebo i bez ného.
Déti tu situaci tézko chapaly. Jen malokteil
némecti pamétnici jsou ochotni piiznat, ze
sedm let piedtim byli v podobné situaci Cesi.
Zdlraznuji, Ze veskera plosna srovnavani
jsou ahistoricka.

Vzpominky Cecht1 a Némctl z pohraniéi
na jejich détsky domov (1938-1945) jsou
oboustranné zahlceny pocitem kfivdy
a s odstupem uvazuji jen jednotlivci. Dét-
sky svét se vytratil a Zije jen v Gstnim &i
literarnim podani, které je snadno manipu-
lovatelné. To se nejzietelnéji projevuje v éa-
sopisecke tvorbé (Der Stidmahrer) a v mo-
nografiich (Heimatblicher) jednotlivych obai.
Dlouhd pfestévka ve vyzkumu (1950-1990)
nas pfipravila o moznost objektivnéjsiho
poznani asrovnavani, které se vahavé roz-
biha teprve v poslednich letech; zjistujeme,
%e ta obdobi, kdy Cesi a Némci Zili v pohra-
nici ,,vedle sebe“ a,,spolecné”, se vzajemné
teritoridiné i Gasoveé lisi a Zze teprve budouc-
nost ukdzZe piipadné moznosti dalsi koexis-
tence ve zménénych podminkach.

Prispévek vznikl v souvislosti s pifiprave-
vanou kolektivni praci o vztazich mezi Ce-
chy a Némci v jihomoravském pohranici.
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Children’s memories of the home at the
two-language background of South Mo-
ravia

The fatherland is a open structure of in-
ternal and external elements and phenome-
na which vary and the dominant factor of
which is different. The concept of the ,fa-
therland” can be expressed elegiacly or hos-
tilely as to the political point of view what is
sometimes the case of German speaking in-
habitans of South Moravia.
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At this contribution, there are explained
the family life and children’s games (1), do-
mestic chores of children at the village (2),
school experiences and exchange of lan-
guage (3) and memories of the flight and
resettlement of Czech people 1938 and
Germany people 1945. The author has foun-

ded his research on memories of the Czech
and German speaking inhabitans of South
Moravia who were visited by him between
1990-1997. It concerns the descriptions of
both common, neighbourly and hostile li-
ving between 1918-1945.

Nazev meého pfispévku k tomuto snémo-
vanije spi$ esejisticky nez odborné formu-
lovany. Postihuje fakt, Ze moje Uvaha chce
v piistupu k zvolenému tématu uplatnit dvoji
aspekt, slova v titulu pouzita si vdak nutné
Zadaji vysvétleni a doplnéni.

Domov chapu v souvislosti s ditétem jako
hodnotu pozitivni, primarné jako prostor
rodinného souZziti, vzajemné lasky a soula-
du perspektiv. Jako misto interakce déti,
rodi¢t, pfipadné prarodicl, tedy nejméné
dvou generaci; jako vysec svéta, ktera nam
spoleCné patfi, kde patfi kazdému i cosi
zvlast a kde mezi pfedméty, které nédm patfi,
ma svoje misto i kniha. Myslim tim nejen
misto v knihovné&, ale zejména misto ve
smyslu role v mezigeneraéni komunikaci,
proto doplnuiji slovo ,.kniha" souslovim ,slo-
vesny text",

DOMOV S DETSKOU KNIHOU,
DOMOV V DETSKE KNIZE

Doc. PhDr.Véra VAREJKOVA, CSc.
Pedagogicka fakulta Masarykovy
univerzity v Brné

Kontakt s knihou a slovesnym textem na-
stava podstatné dfive, nez se dité naudi &ist,
a tato pfedétenaiskd faze &asto rozhodne
o vztahu ke knize na cely Zivot. Kniha ma
sva vzacna specifika a zvlast détska kniha je
piitaZlivy objekt. Poskytuje moznost listo-
vani, vyhledavani a ,¢teni* obrazkd, vzru-
Suje tajemstvim sdéleni ukrytého v pisme-
nech, vyvolava stovky otazek, asociaci,
napad( - a to v8echno chee byt sdélovano,
zazito, opakovano. Kniha umoZzfiuje navra-
ty, obrazek v ni neni prchavy, je mozné vy-
chutnat jej do detaild, uvolnit fantazii, do-
tvaret, prevtélit se, zahrat si, osvojit si slova.
Objevovat skute€nost, ze slovy Ize evoko-
vat zaZitky vlastni i vzpominky jinych, zpfi-
tomnit dé&je realné a osnovat déje smyslené.

Piitomnost dospéleho je v téchto situa-
cich nezbytna. Dospély vstupuje do role vy-
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pravéce, predcitatele, komentatora, interpre-
ta. Obnovuje v modifikované podobé pra-
plvodni dstni sdélovani slovesného textu,
které nese jisté znaky folklorni komunikace.
Realizuje dvoji pfiznaény kontakt: osobni -
mezi podavatelem (pfip. zprostredkovatelem)
textu a jeho pfijlemcem - a situaéni - mezi
textem a konkrétni situaci (pohadka pred
usnutim, za odménu apod.) Ustni sdélovani
textu jako nositel vEech téchto piipadnych
hodnot tvofi pocatek komunikace s Utvary
slovesnosti v ontogenezi ¢lovéka.

Kniha jako hmotny objekt nemusi byt pfi-
tomna vZdycky. VZdyt , pohadka se povida,
pisnicka se zpiva" (Hrubin), fikadlo se skan-
duje, rozpocitadlo opravdu rozpoéitava,
anekdota se vypravuje, hadanka se dava
a hada, ukolébavka zni z Ust toho, kdo ukla-
da dité k spanku. OvSem - i z knihy se pfed-
¢ita, v knize se ukazuje a vysvétluje, nad
knihou se povida. Knihou vstupuje do pro-
stor domova tézko mérfitelné mnozstvi im-
pulz(l ze svéta fantazie | skuteénosti za jeho
dvefmi a okny. Je az s podivemn, s jakou pruz-
nosti si dité osvojuje takto ziskané bohat-
stvi prozitk(l, poznatkl a slov, &ini je sou-
&asti svého Zivota a po svém je tvoiivé rozviji.

Domov s détskou knihou - Sifeji vzato se
slovesnym textem vlbec - poskytuje ditéti
i dalsim &lentim rodiny prozitky a podnéty,
které nelze nahradit technickymi médii. Kni-
ha se vyznamnou mérou podili na vytvareni
atmosféery nejuzsiho domova jako inspira-
torku okouzleni, pobaveni, poznavani, hod-
noceni, tvofivosti i hry. Kniha rozsifuje po-
stupné pfedstavu domova o nové dimenze:
vesnice ¢ mésto, vlast, planeta Zemé, ves-
mir, déjinné souvislosti. A péstuje také vé-
domi, Zze kaZdy potfebuje mit své ,,doma”
(tfeba i krtek, ptak, kralicek ¢i hracka).

A jesté jednu funkci knihy a slovesného
textu vibec si dovolim zddraznit. Slovesny
text je uméni slova, jeho vyjadfovacim pro-
stiedkem je material jazyka - materskeho,
narodniho. Na jeho osvojeni se v péci o dité
zakladatelskym zplsobem podili nejuzsi
domov. Kniha v tomto procesu znamend

nedocenitelnou hodnotu. To je skutec¢nost,
kterou neni tfeba dokladat. Ale pfesto uvedu
slova Karla Capka: ,Kdyz vidim malé déti od
étyf do péti let nahoru, tak mé na nich pre-
kvapuije ta freneticka potfeba jazyka, jak mi-
luji slova, jak jsou Stastné, kdyz najdou nove
slovo. Myslim tedy, ze détska literatura ma
mit ten nejbohatsi a nejkyprejsi jazyk. Od-
nese-li si dit& malo slov z détstvi, bude jich
znat malo po cely Zivot. To je pro mé pro-
blém détske literatury.”! Tedy i problém kni-
hy mezi nami doma i v zemi, ktera je ¢eskym
jazykem definovéna jako nas spoleény do-
MovV.

Domov v détské knize je tedy piitomen uz
tim, Ze jeji text promlouva matefskym jazy-
kem. Zpodobeni v détské knize nalezl do-
mov v celé Sifi svych dimenzi. Kazdy pokus
o vycet ¢i hierarchizaci se ndm uprostied
mnoha asociaci ukaze jako kfivdici t&ém au-
tortm ¢&i diliim, ktera by nebyla jmenovana.
Zkusme - v ramci tématu - si vybavit tfeba
jen nékolik velkych Moravand, at jiz pavo-
dem, nebo volbou, a zaznijména Jana Amo-
se Komenského?, bratii Mrstik(, Jifiho Ma-
hena, Vitézslava Nezvala, Frantiska Halase,
Josefa Kainara, Oldficha Mikulaska, Jana
Skacela ...V literatufe pro déti a mladez pak
opét jméno Komenského, Jana Karafiata,
tvlirce nepfekonatelného obrazu rodinné
soudrznosti v Brou&cich, FrantiSka Barto-
Se, obnovitele spojnic literarni tvorby pro
déti s folklornim podioZim, J.V. Plevy s ob-
razem rodinneho svazku v tvrdém social-
nim zdpase, Oldficha Sirovatky, netinavné-
ho adaptatora pohadkového bohatstvi
Moravy, a opét Mahena, Nezvala, Halase,
Kainara, Skacela...

Pokusim se proto jen o nékolik krokt po
jinych pésinkach, o uplatnéni aspektu, kte-
ry nam dovoli bez pocitu Ujmy rozptyl po-
zornosti k zanru, namétu a k symbolickému
motivu.

Z bohatstvi ZanrQ, které bytuji v ,,détské
svétnici“ (Hostinsky), volim pohadku. Jeji
déje se zpravidla rozvijeji v Ease a prostoru
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odlehlém. Dité putuje ochotné s pohadko-
vym hrdinou do neznamych kon€in a proZi-
v jeho nebezpeti, samo v bezpeéneé bliz-
kosti toho, kdo mu &te nebo vypravuije,
v pohodé doma, pii odpoginku, pfed usnu-
tim, okouzleno ,rozkodi z povidani a rados-
ti z naslouchani” (K. Capek) i odreagovanim
vlastnich Uzkosti a obav. A rado se s hrdi-
nou vraci do jeho domova a samo k sobé
domtl, obohaceno o jedno putovéni a na-
vrat. Domov - cesta - navrat, to jsou zaklad-
ni segmenty mnoha pohadkovych namétd;
navrat, setkani s rodici, zaloZzeni nového
domova, to jsou ¢aste varianty stastného
pohadkového feSeni sebesloZit&jsich kon-
fliktd. Motiv ndvratu domb znaji oviem ijiné
zanry.Zné jej v mnoha podobach tvorba pro
dospélé ¢tenare. Vzpomerime alespori zmin-
kou Halasova vysostného vyznani Ja se tam
vratim...

Ztratu domova, vyhnani z domu, jak je
podéva napf. jedna z nejkrasnéjsich nasich
pohadek - O dvandcti mésickach, proZivaji
détsti recipienti s hlubokym vzruSenim
asouciténim. Je to v détske literatufe nameét
mnohokréat zpracovany a nepostrada ani
polohy tragické.® Ziejmé pravé pro bolest-
nost tohoto tématu tvaruji je autofi détskych
knih jako zazitek doc¢asny a podobné jako
pohadka jej fedi navratem domdb. Napf. na-
vratem z nemocnice, kde se dité poprveé oci-
ta samo, poprvé se musi orientovat v ne-
znamych skuteGnostech a vztazich, se
zjittenou citlivosti nahlédne do drsnéjsich
osudd, neZ je jeho viastni okamzita situace,
a reaguje spontanné - darkem, projevem
souciténi, snahou pomoci, samo jist&no
zazemim svého domova.*

Domov saha ovSem dal nez k okndm a
dvefim. Domov jei ,tazemg, ktera viasti je ti"
(Seifert), tisickrat oslovena svymi basniky ve
chvilich Stésti, ohrozeni, zrady, nadéji. Dét-
ska poezie zna predevsim atmosféru stésti,
radosti, hry, humoru, lyrického pozastaveni.
Neni apelativni, neni explicitni, Zije v me-
zich détské predstavivosti. Jako tfeba baseri
Jana SkécelaJosef Capek kreslf pro déti:

Maloval motylimi kiidly

a sojéim pirkem, zrovna tak
jako se véela vraci k ulu

a nad rybnikem leti ptak.

Na stromy myslel, vdechna hnizda,
na brambofisté, z kterych dym

k tichému nebi zvolna stoup3,
najaro, léto, na podzim.

A nezahdlel ani v zimé&,

a jak piislusi malifi,

rozpoustél krasné viocky snéhu
na malovaném talifi.

Rad poslouchal, co fika vitr,

a ze studanek vodu pil

apak to v8echno s €istym srdcem
na bily papir nakreslil.?

V konkrétnich, détskému zraku dostup-
nych jevech je pfimo vkouzlena krasa nasi
zemé, ve které je hodnotou motyli kfidlo,
sojéi pirko, vracejici se véela, ptak, stromy
a hnizda; ve které se ztichla pole spojuji dy-
mem s tichym nebem a dokonce | zima je
nézna, kdyz viotka useda na malovany talif.
V této zemi promlouva k ¢lovéku vitr a stu-
danka da pit. A to vSechno namaluje plachy
malif a vyslovitichy basnik, jejich Zivoty jsou
s nasi zemi osudoveé spjaty.

Slovo ,studanka” mé v této basni vyznam
zcela vécny a soucasné produchovnély,
symbolicky. Obraz studanky se v Skacelové
poezii nejednou vraci. Je symbolem Eistoty,
stalosti, zakotveni v krajiné. Studanka je zi-
votodarna, zrcadlici, odrazi v malé plo3ce
své hladiny cely okolni svét i vzdalené hvéz-
dy. O studéankéch se vypravéji povésti, ve
studankach maji svlij domov vily. Studanka
patfi neodmyslitelné k naSemu domovu. Ale
co kdyZz studanky mizi? KdyZ je nikdo na
jarfe neotvird? Go s nimi ztrédci nas domov
a nas vztah k jeho hodnotam? Nicméné -
&eska poezie pro né vykonala své: basné
o studance symbolizuji se stoletym odstu-
pem jeji dva vrcholy: J.V. Sladka, jehoz Lesni
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studanku se déti uz sto let u¢i nazpamét,
a Jana Skacela, autora sbirky Uspavanky,
v niz Uspavanka se studankou patii k nej-
krasnéjsim.

Myslim, Ze i v kontaktu s texty tohoto dru-
hu potfebuje dité prostiednika, nékoho, kdo
s nim vezme knizku ver$d do rukou, dfiv nez
tak uéini Skola. Opéttedy ,domov s détskou
knihou“, s textem, nad kterym si Ize i o do-
move povidat.

Po zastavenich u zanru (pohadka), name-
tu (navraty), symbolu (studanka) pozdrzime
se jesté u dvou kratkych text(, které prosté
a naléehavé postihuji polaritu nejsirsiho
a nejintimnéjsiho domova. Prvni bude cau-
serie Josefa Bruknera Ptactvo tazné a to dru-
hé.% Autor v ni vede v humorném ténu fik-
tivni rozhovor s détskym &tenafem
a myslenku, Zze by se lide mohli pfemistovat
jako taZni ptaci, odmita témito slovy: ,Kde
bychom pak méli doma? V Cechach nebo
v Italii? Tam i onde, odpovédali by nam jisté
taZni ptaci, jenze to by pro nas znamenalo
totez, co nikde. Doma je prece tady u nas.”
A dél si vtipné pohrava s aplikaci tohoto vé-
domi na lidi a ptaky, z nichz i néktefi ,tazni"
uz nasli sve trvale ,doma" u prazskych bre-
hid. Adverbium ,doma pfi tom pozveda do
role substantiva misto slova domov, které
evokuije jiné vyznamy a jiné kontexty.

Druhy text, na ktery chci upozornit jako
na piiznakovy, je kratka etuda Az jednou Aloi-
se Mikulky. AZ jednou ,bude na zemi viech-
no v pofadku, az budou zit v8ichni lidé ro-
zumné a bude véény mir®, vypluje autor
,S bilou &tihlou lodi* az tam na , zelenomod-
ré cistoucké more", navstivi vSechny ostro-
vy a pobfezi a zazije chvile radosti ze sbrat-
feni lidi a véech Zivych tvord, které dosahne
az komickych rozmérd. Nebot budou spo-
le¢né zaiit hvézdy vSech barev, ,bronzovy
meésic ajasneé, hrejivé slunce”. Kosmicky do-
mov bude bez nebezpedi, plny jasu, klidu
a krasy. A presto autor vyznava: , Ale my bu-
deme vsichni dobfe védét, Ze ze vSech nej-
krasnéjsi je nase zemé. A potom, v kterousi
chvili, oto€im svou bilou &tihlou lod' a poje-
du domd. ProtoZe to nejhezéi misto na své-
té bude vzdycky doma - u maminky."”

Kruh naseho uvaZovani se témito dvémi
zastavenimi uzavira - patrné nikoli nahodou
opétovnymi navraty domd. V na$i dvaze
k vychodiskové piedstavé domova s détskou
knihou. Odtud, z tohoto ,centra securita-
tis", se postupné pfedstava domava obo-
hacuje, rozsifuje se jakoby v soustiednych
kruzich. Jeden z nich znamena domov ve
smyslu nase zeme, nase vlast, jejiz slovesna
kultura je velka a péce o détskou knihu tra-
di¢ni. Radi bychom ji naddle vidéli jako do-
mov s détskou knihou.
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K. Taubenhanslova: Cteme si a hrajeme si
2. Pansofia, Praha 1995.

The home with the children’s book, the
home in the children’s book

The book and literary text at all are a part
ofthe closest home and take share in crea-
ting its atmosphere. It playes an important
role at intergeneration communication
which is entered by adults as narrator or
reading person, commentator and interpe-
ter and he renews in modificated form cer-
tain figures of folklore situation, especially
a personal contact between the interpreter
of text and its recipient. The reception of
verbally conveyed text forms at child’s on-

togenesis the beginning of contact to lite-
rary art. The book helps to extend gradually
the imagination of home by new dimensi-
ons (village, fatherland, Earth). In the Czech
children’s book, the home has found
a portraying at various genres (fairy tale),
themes (loss of home, come-back) and sym-
bolic motifs (sping, birds of passage). The
study has mentioned verses of Jan Skacel
and it cites from texts of Karl Brukner and
Alois Mikulka. It expresses a wish for the
Czech country, to remain a home with chil-
dren’s book.

The place and role of traditional children’s
folklore and customs in the life of children
from the Horfiacko region.

Té pyse ja ucim lidi: aby hlavu
nestrkali do pisku nebeskych véci,
nybrZ aby ji svobodné nesli.
Friedrich Nietzsche

NaboZenstvi je hledanim odpovédi

na otdzku, jak muze byt ¢lovék

zdroveri ve svété a zdroveri v Bohu.
Albert Schweitzer

DOMOV JAKO METAFYZICKY
HORIZONT LIDSKEHO
ZIVOTA

(Nékolik myslenek k filosofii
domova)

PhDr. Bohumir JANAT
Psychologicky Ustav CSAV, Praha

Hledejte predeviim jeho krélovstvl
a spravedinost, a vechno ostatnf
vam bude pfidéno.
Matous 6,33

Odvaha byt metafyzikou je pro filosofii po
dlouhém obdobi, kdy samotny pojem me-
tafyziky zn&l uim modernich myslitel( odi-
dsnim ténem, odvahou v pravém smyslu
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toho slova. Osvicenska zaslepenost lidskym
rozumem, pozitivisticka rezignace na vse,
co neni evidentni po vzoru piirodovédec-
kych faktd, i marxistické nasili vié&i véemu,
co se vymykalo reduk&nimu schématu dog-
maticke doktriny, vytésnily metafyziku kamsi
do sféry soukromého, osobniho, nevédec-
kého. Pfesto potfeba tazat se po celku byti,
jeho prvnich piicinach a nejvyssich dcelech
je pro ¢lovéka piirozena a nevykofenitelna,
Metafyzika coby zakladni otazka po smyslu
toho &i onoho jsoucna v perspektivé smys-
luveskerenstva je svobodou od bezprostied-
ni danosti faktd, od celé sféry fatalnich nut-
nosti, od pozadavkd a potfeb véedniho dne.
Pokusme se vyuzit této svobody a poloZit si
v jejim otevieném prostoru otdzku domova,
jez mozna lezi na srdci mnoha soudasni-
kam.

Cesky narod patmé jako jediny ma otéz-
ku domova polozenu hned v prvni vété své
statni hymny. Zamyslime-li se hloubéji, pak
vétu ,,Kde domov mij* Ize i v kontextu Tylo-
va poetického obrazu pochopit dvojim zpd-
sobem. Je zfejmé velkym dobrodinim poe-
zie, Zze na rozdil od védy neni zaméfena
k tkolu nalezeni jednoznacnych odpovédi,
ze vedle konkrétniho poukazu zpfitomriuje
zaroven enigmaticky horizont a Ze metafo-
rou coby jednou ze svych bytostnych fo-
rem rysuje spojnici fyzické a metafyzicke
dimenze Zivota a svéta. Véta ,Kde domov
mdj* mlze v prvni poloze svého smyslu znit
jako pfedznamendni basnické krajinomalby
ceské zemé, jejiz krasa pfipomina v nostal-
gické vzpomince osleplého hudce zemsky
raj. Zminéna véta by zde mohla znit ,Tam,
kde domov m{j* ato, co po ni nasleduje, by
bylo moZno pochopit jako kone€nou, defi-
nitivné uspokojujici odpovéd na otdzku po
domoveé. Véta ,Kde domov mj* véak skryva
jesté svlj druhy smysl. Uz tim, Ze v tvodu
narodni hymny je vyslovena dvakrat - pii-
CGemz jeji opakovani ve zpivané versi zni jes-
té ponékud hloubgji a nostalgi¢téji nez jeji
prvni vysloveni - potvrzuje svou validitu
coby zavaZnost oteviené otazky, pro vyssi

a posledniinstanci. Naopak, jako by narts-
tajici zkusenost s krdsami i hrliznostmi to-
hoto své&ta ¢inila otazku ,Kde domov mdj*
stéle naléhavéjsi.

Tato kratka reflexe nad smyslem prvni véty
nasi narodni hymny stanovi pokusu o for-
mulaci nékolika zakladnich myslenek filo-
sofie domova ramec, v némz se naSe mysle-
ni bude pohybovat. V otdzce domova tedy
pljde o hledani spojnice svéta piirozeného
a nadpiirozeného, imanentniho a transcen-
dentniho, sekuldrniho a metafyzického. PG-
jde nam o to ukazat, Ze otazka domova pred-
stavuje jedno velké téma minulé, sou¢asné
a snad i budouci filosofie.

Ve filosofii nemusi jit v prvni fadé o to do-
spét presnym pojmovym rozborem a diisled-
nou analysou zkuSenosti k nevyvratitelnym
jistotam, tfebaZe tento zamér se tahne cely-
mi déjinami evropského mysleni jako jedna
z jeho dominantnich linii. Dilezit&jsi mlze
byt snaha artikulovat tradiénimi i netradic-
nimi prostiedky to, co tomu, kdo pfemysli,
nejvice leZi na srdci, tedy filosofovat u vé-
domi toho, Ze pravé v nejnaléhavéjsich té-
matech se ohlasuje osudovy ton toho kte-
rého mysleni - vzdyt ,filosofie je osud®, jak
to vyjadiil Aloert Camus. Hledani nevyvrati-
telnych jistot a naslouchani osudovym té-
nim - jedno ani druhé nemlzeme pominout,
paklize nam jde o filosofii Zivou, ¢ekani
schopnou a nikoliv bezmocnou. Opé&rnymi
body zde, jako vZdy pfedtim, mohou byt tra-
dice, vlastni zkuSenost a intuice, a piede-
vSim vytrvald ochota tazat se, naslouchat
a Cekat.

Pro filosofii domova m(iZe byt v tradici
déjin evropskeho mysleni pevnym vycho-
zim bodem Aristotelova idea piirozeného
mista. Pfirozené misto (TOPOS FYSEQS)
stanovi Aristoteles jako jeden ze zakladnich
teoretickych pfedpoklad(i své koncepce po-
hybu, ktera je jadrem jeho filosofickéeho za-
jmu a stiedobodem, kolem néhoZ krouZi -
jak mezi jinymi presveédciveé ukazal Jan Pa-
to€ka - fyzika i metafyzika tohoto snad nej-
vétsiho ontologického pohybu kazdé véci,
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tedy ugelem toho pohybu, jimz kazda véc
uskuteénuje svou podstatu a buduje své
jsoucno. Pfirozené misto je domovem,
k némuz vSechno spontanné tihne, je mis-
tem klidu, harmonie, spo€inuti, naplnéni
a dovrseni. Aristoteles v jednom ze svych
fragmentl charakterisuje pfirozené misto
nasledujicim zpusobem: ,Proto bylo zemi
prikazano misto ve stfedu, kam se véc zemi-
ta vraci, kdyZ je vrzena vzhiru. To viak je
pfiznak piirozeného mista. Nebot tam, kde
se néco vraci bez nasili, aby tam bylo v kli-
du, a kde zlstava, tam je doma“ (Fgm. 20
z Peri filosofias, Aristotelis fragmenta, rec.
Valentin Rose, Leipzig 18886). Pfesné v Aris-
totelové intenci pfirozeného mista uvazuje
téz Aurelius Augustinus, kdyz v 9. kap.
13 kn. svychVyznani fikd: ,Oheri Slehd vzhi-
ru, kdmen pada dolt. Télesa si svou vahou
#&daji sva mista... Kde véci nejsou uspofa-
dané, davaji se do pohybu; kdyZ se uspofa-
daji, zGstavaji klidné."

Pojem pfirozeného mista je naprosto jas-
ny u véci fyzickych, jez jsou pohybovény
vahou, lehkosti, vétrem ¢i jinym silovym pd-
sobenim, tiebaZe jejich spontanni navrace-
ni se a zlstavani v klidu je vétSinou zalezi-
tosti relativni. Naroénéjsi ivaha a rozhodnuti
v8ak pfichazi ke slovu v pfipadé jsoucen
metafyzickych, jako je vlle, zamér, touha,
cit, rozum, duse, duch. Otazka pak zni, kde
mé své piirozené misto ¢lovék, tedy kde je
domovem lidska bytost jako takova, a mys-
leni se zde ocita tvafi v tvaf horizontu abso-
lutnimu. Aristoteles tento problem fesi svou
koncepci Boha, ktery jakozto nejvy3si ucel
je zdrojem veSkerého pohybu. Tento Gcel
sam musi byt véény, dokonaly a neménny,
eo ipso nehybny, jinak by totiz vznikla otaz-
ka, odkud BUlh séam bere impuls svého po-
hybu, a navic vie, co se pohybuje, je teprve
na cesté k vlastni dokonalosti. ,BGh jest,”
pravi Aristoteles,“naprosto dokonald, véc-
né Zijici bytost" (Metafyzika XlI, 1072 b). Je
tim, co Aristoteles nazyva ,nepohybujici se
hybny princip* (PROTON KINUN AKINE-
TON), jenz v&im, co jest, pohybuje stejnym

zplisobem, jakym pfedmét touhy vede tou-
ziciho k naplfiujici identité. Kdybychom
chtéli uvést pfiklad pro dokresleni této Aris-
totelovy my3lenky, pak mésta jako Rim, Mek-
ka Gi Jeruzalém, aniz by se sama o milimetr
pohnula ze svého mista piitahuji svym sak-
rélnim smyslem miliény poutnikd, tedy téch
lidi, ktefi svou fyzickou cestou usiluji budo-
vat €&i zpevnit viastni identitu s pfedmétem
sve touhy a viry.

Sv. Augustin, vychazeje stejné jako Aris-
toteles z ideje pfirozeného mista, odpovida
na otdzku, kde je lidska bytost domovem,
a pouziva piitom klasickych obraz kfestan-
ské metaforiky jako oher coby symbol Du-
cha Svatého, novy véény Jeruzalém, cesta
vzhdru k nebestim.V jiZ citované paséZi jeho
Vyznani éteme: , Tvym ohném, Tvym dob-
rym ohném jsme rozpalovani a kraéime,
vznésime se k pokojnému méstu Jeruzalé-
mu. Zaradoval jsem se, kdyz mi fekli: Do domu
Panova pljdeme. Tam nds umistila dobra
vile, abychom po nicem netouZili, jen za-
stat tam navéky* (Vyznani, kn. 13, kap. 9).

Aristoteles a sv. Augustin jsou pfedstavi-
teli dvou velkych forem epochélniho mysle-
ni, dvou zakladnich linii v déjinach evrop-
ské spirituality, kterymijsou anticka filosofie
a kiestanstvi. Aristotelova metafyzika jakoZto
prvni filosofie (filosofia proté ¢i filosofia the-
ologiké) predstavuje de facto splynuti
ontologie a theologie (v této souvislosti se
v déjinéch filosofie mluvi o racionalni onto-
theologii), a stejné tak Augustinova virou ve
zjevené pravdy nesena kiestanska filosofie
- oboji zvyraziiuje mySlenku absolutniho,
nekonecného, vééného Boziho fadu.V jeho
hierarchické struktufe ma své pevné piiro-
zené misto, svljj domov kaZzdé jsoucno, kaz-
dy tvor, kazd4 bytost a tento Fad je zaroveri
zarukou universalni jednoty svéta. Aristote-
les i Augustin, jeden cestou raciondini de-
dukce, druhy cestou existencialniho roz-
hadnuti pro viru ve zjevenou Pravdu - oba
v posledni instanci spatiuji domov ¢€lovéka
zalozeny v Bohu. Evropska spiritualita, v je-
jimz spektru se pokousime o zakladnf roz-
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vrh otdzky domova, mé véak vedle kiestan-
stvi a antiky jeSté svou tfeti dimenzi - tu tvo-
fi kultura a civilisace budovand vyhradné na
Glovéku, na moci lidského rozumu, citu
avdle.

At uz ji nazveme novoveék, doba moderni
&i epocha sekularisace a desakralisace, to
o¢ zde bézi, je soustavny a vytrvaly postup
proti myslence a autorité hierarchického on-
totheologického radu. Byli to mozna astro-
nomove, ktefi stali na pocatku a ktefi - bu-
deme-li parafrazovat Friedricha Nietzscheho
- stréili hlavu do hvézdného pisku nebes-
kych véci natolik, Ze se jim vesmir nakonec
proménil v nekonetny, bohaprazdny a smys-
luprosty prostor, z néhoz na ¢lovéka dycha,
jak to intenzivné pocitil Blaise Pascal, uz-
kost, dés a veédomi vlastni nicotnosti. Ko-
pernik, Kepler, Galilei, nestastny Giordano
Bruno, s jehoz jménem je spojovano prvni
vynofeni se pantheismu na pldé novovéké-
ho mysleni, &i filosofové stojici v fadé Des-
cartem zaloZené tradice, jejimz srdcem je
myslici ego, resp. do apriorni sebejistoty
uzaviené ratio ¢lovéka - ti vSichni tvofi fadu,
v niz se cizota, maskovand nejriznéjsimi
osvicenskymi & naopak iracionalistickymi
projekty lidské dobyvatelské viile, prolamu-
je stale zietelngji do sféry domova jakozto
phrozeného mista lidské existence. Na kon-
ci této fady stoji Nietzsche se svou myslen-
kou smrti Boha (Boha kiestanského i aristo-
telského Boha ué&encl a filosof(),
s myslenkou vile k moci jakoZto podstaty
svéta, s pfedpovédi nadchazejici dvouset-
leté éry nihilismu a s titanskou nadéji na pfi-
chod Nad¢lovéka.

Kdybychom zde chtéli jit na kofen véci
a hledat vlastni pivodnost tohoto procesu,
pak bychom se museli tazat po pfi€inach
selhani kifestanske kultury evropskych na-
rodd, po piicinach herezi, schizmat a nabo-
Zenskych vélek. At uz je tomu jakkoliv, byl to
Nietzsche, syn protestantského pastora, kdo
nikoliv zcela bez opravnénosti, a viibec uz
ne bez eéthosu opravdovosti, vyjadiil pocit
radikalni nedGvéry ke véem nadpozemskym,

transcendentnim, metafyzickym hodnotéam,
ke véemu, z ¢eho prameni svétlo nadpfiro-
zeného svéta. Toho svéta, k némuz vzhlizeli
nejvétsi z Rekd sokratovsko-platénsko-aris-
totelske tradice i vsichni z velkych postav
dé&jin kiestanské kultury. Byl to Nietzsche,
kdo zdroven vynes| na povrch jeden z nej-
hlub&ich zdroji Zivotni ndlady moderniho
&lovéka.

Jan Pato¢ka hodnoti Nietzscheho jako fi-
losofa povytce moderniho, ktery se mené
nez kdokoliv jiny mylil v odhadu pribéhu
konkrétnich dg&jin XX. stoleti.V knize Dvé stu-
die o Masarykovi Patotka doslova pravi:
~Mnohem spige se jevi Masaryklv starsi
souéasnik F. Nietzsche jako myslitel dnes-
ka, a to prave jako myslitel, ne jako domnély
ideolog nasilnického autokratického fadu”
(Sixty-Eight Publishers 1980, s. 65). Patrné
dosud nejvyznamnéjsi myslitel XX. stoleti
Martin Heidegger vénoval Nietzschemu své
rozsahem nejvetsi dilo (jeho dvousvazkovy
Nietzsche strankové pfedéi dilo Sein und
Zeit) a tohoto filosofa, jenz zemiel pfesné na
prelomu stoleti, deklaruje jako svého hlu-
boce inspirativniho pfedchidce. Heidegger
viak nekonéi u Nietzscheho zapfisahlé vy-
zvy k vérnosti zemi, resp. pozemskeé konec-
nosti, ktera ma byt nasim jedinym domo-
vem, v neémZ se odehrava vécny navrat tehoz
(ewige Wiederkunft des Gleichen). Zakladni
a déjinnou situaci moderniho lidstvi cha-
rakterisuje Heidegger jako bezdomovi. Ter-
min Unheimlichkeit znamena vykofenénost,
nezakotvenost, ztratu jistoty v pocitu uni-
versdlniho smyslu, destrukci samotného
ontologického zakladu, o ktery se opira ves-
kera duchovni moc élovéka. Heideggerova
vize v podstaté nihilistického véku plane-
tarni techniky koresponduje s myslenkou
Arnolda Toynbeeho, podle niZ v moderni
dobeé vstoupila technologie na misto ndabo-
Zenstvi poté, co se kiestanstvi v dlsledku
nabozZenskych valek XVII. stoleti zdiskredi-
tovalo u éasti vzdélané evropské verejnosti.

V' nihilistickéem véku se nelze zabydlet,
a bezdomovi takto pfedstavuje nejhlubsi
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stratum lidskeé existence. Pro Heideggera
¢lovek postkiestanské éry, Elovék, ktery pre-
7il smrt Boha, beznadéjné ztroskotéva na
své vlastni smrtelnosti. Proto se jeho za-
kladni ontologickou strukturou stava byti
k smrti (Sein zum Tode) a smrt vystupuje
proti clovéku (podobné jako tomu bylo jiz
u Hegela) coby absolutni pan. Smrt je dle
Heideggera tim, o co se tfisti veSkeré trium-
fujici usili Glovéka, navic tim, co nas vyhani
ze v3eho, co si zde zabydlujeme jako svij
domov. V Heideggerové Einflihrung in die
Metaphysik (Tibingen 1966) na strané 121
¢teme: ,,Pouze na jedinem ztroskotava ves-
kera moc a sila Elovéka. Mistem tohoto ztros-
kotani je smrt... Clovék se ocita v bezvychod-
né pozici vacéi smrti nikoliv teprve tehdy,
kdyz dojde na akt umirani, nybrz stale a by-
tostné. Dokud je Clovék Clovékem, stoji
v bezvychodnosti smrti. Lidské byti takto
piedstavuje trvajici udalost samotného bez-
domovi (die geschehende Un-heimlichket
selbst). Trvala bezdomovost musi byt pro nas
ptvodni rovinou lidského byti.*

Tomuto Heideggerovu stanovisku Ize za-
jisté oponovat, jako to kupfikladu €ini sou-
casny americky myslitel John S. Dunne, in-
spirator Skoly narrativni theologie. Dunne
uvadi pfibsh Odyssea, ktery deset let prozi-
val intenzivni setkani se smrti v Trojské val-
ce, a presto ho tento prozitek neuvrhl do
stavu trvalého bezdomovi - pozemsky do-
mov symbolisovany koufem rodné lthaky
a prosta kone&na existence smrtelnika ve
svém domé a v kruhu své rodiny se stavaji
nejvyssim cilem Odysseova dlouhého pu-
tovani. Jdeme-li viak ke kofendm smyslu dé-
jinného poslani exstencialni filosofie XX.
stoleti, jejimz je Heidegger snad nejvyraz-
néjsim predstavitelem, pak pii v&i otfesné
hloubce, ponurosti &i bezvychodnosti to-
hoto zplsobu mysleni nelze nespatiit jeden
jeho veliky klad. Zasluhu exstencialni filo-
sofie XX. stoleti |ze spatfovat v tom, Ze radi-
kalismem a otevienosti svych otézek do
Zznacne miry rozbila povrchni sekulami en-
thusiasmus osvicensko-racionalistické a po-

zitivistickomaterialistickeé éry, jejimiz meta-
fyzickymi principy se staly pozemskost, zru-
Seni transcendentaly, apotheosa Clovéka a
jeho rozumu, stanoveni jeho blaha za nej-
vy&8i hodnotu, tedy trvalé sneseni véci ne-
beskych do rozméru mdze vést k horibilnim
absurditam, jejichz uskute¢néni by ucinilo
tento svét mistem pro ¢lovéka neobyvatel-
nym. Jedna krajnost tohoto zaméru se his-
toricky zjevila v podobé stalinského opti-
mismu, v jehoz pohledu slunce komunismu
zafi nad nedohlednym koncentraénim tabo-
rem svétového statu pracujicich... jina kraj-
nost miZe spotivat v pfedstavé svéta, nad
nimz viadne samospésotvorny mechanis-
mus trhu, obchodu a penéz.

Heideggerova myslenka naproti tomu
charakterisuje tento svét jako bezdomovi.
V této myslence je ¢lovéku tlumocéeno varo-
vani pred ilusi, sebeklamem, povrchni na-
deji a planou Gtéchou. Ve spektru této vyzvy
i Franz Kafka s celou plejadou autorll ab-
surdni literatury muze se jevit nikoliv jako
rezignant, dekadent, personifikovana uzkost
Ci prorok ¢ernych vizi, nybrz spise jako na-
stroj vystrahy i jako tvlrce prazdného pro-
storu, ktery tak ¢i onak buduje cestu prav-
dé.

Metafyzickym principem existencidlni fi-
losofie je paradox. Ten je patrny i na Heide-
ggerové feSeni krucialniho etického proble-
mu lidske existence jimz je otazka, jak zit
autenticky a pravdive. Autenticky, v pravde
Zijici ¢lovék se dokaZe zpiima podivat do
tvare své vlastni skutecnosti, pfijmou smrt
a z ni pramenici bezdomovi jako zakladni
lidskou podminku, a heroicky, bez postran-
nich uhybd vytrvat ve své vlastni nezabydli-
telné situaci. Nalézt domov v bezdomovi -
tot zakladni paradox etiky existencialismu.

Je urcitou tendenci moderniho mysleni
spatfovat fe§eni v konstatovani a prijeti pa- -
radoxu. Nejde zde pouze o verzi dialektické
metody, kterd v mysticko-paralogicke ideji
boje a jednoty protiklad naléza vychodis-
ko z kterékoliv situace.V paradoxu lze vytu-
it smysl daleko hlubsi. Paradox je vyrazem
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skryté touhy po prekroCeni daného stavu
véci, touhy, kterd neni negaci, ale spide tran-
scendenci, jez usiluje povznést dany stay,
tedy - vyjadfeno piimym obrazem - obnovit
spojnici nebe a zemé. Vyrazy jako ,vim, Ze
nic nevim* (Sokrates), ,,credo, quia absur-
dum est" (Tertullianus), ,ma-li si Evropa z{-
stat vérna, musi si nedlvéfovat" (Jacques
Derrida), anebo vyrazy nepoliticka politika,
moc bezmocnych &i prohra vitézi a vitéz-
stvi poraZzenych jsou ve sveé podstate na-
znakem snahy nepfijmout Zadné posledni
slovo lidské moci, védéni, vitézstvi &i pro-
hry. Paradox je dokladem pfani prekonat
danou fakticitu, je mistem touhy po ¢emsi
vy85im, nez co se praveé naskyta, je zvyraz-
nénim piftomnosti hlediska sub specie ae-
ternitatis i znakem toho, Ze je zde pii préci
tvoriva, osvobozujici moc.

Paradox nutnosti prebyvat v bezdomovi
vede k oZiveni jednoho z nejhlubgich moti-
vl ducha, kterym je motiv éekéni, sebepie-
sahu, dobrovolného svéfeni se do rukou
moudrosti vy&&i, nez je moudrost lidska.
Tento motiv sméfuje k odhaleni eschatolo-
gického horizontu Zivota, svéta a déjin a fi-
losofie existence v ném vstupuje na pddu
kiestanstvi. Martin Heidegger myslenkou ze
svého posledniho interview-zavéti Uz je-
nom ngjaky bdh nas mlze zachranit", zpo-
chybnil svou viastni heroickou etiku, znéjici
ozveénou Nietzscheova titanismu, a oteviel
svou filosofii do rozméru viry, skutecnosti
zlstava, ze Heideggerovym nejvyssim prin-
cipem byl v celém pribéhu jeho myslitelské
drahy velky a enigmaticky pojem Byti. Podle
Heideggerova odhadu mdze Byti - vzdyt
metafyzika pronasledovala svij viastni stin
tim, Ze se tazala po byti a odpovidala si jsouc-
nem. Viiéi mozné udalosti vstupu Byti do
rozmeru zjevnych déjin je €lovéku souzeno
byt ve stavu pfipravenosti, odhodlanosti
acekanl. A pravé vzhledem k této perspekti-
vé stéva se zfetelnou provizornost, nedo-
konalost a nehotovost dosavadnino zpl-
sobu lidského prebyvani na svaté.

Eschatologicky motiv, motiv bytostné
promeény, motiv o€ekavani zasadniho obra-

tu a nového pocatku, motiv nadéje na osvo-
bozujici zménu provazi lidstvo v celém pri-
béhu dosavadnich dgjin. Je-li pro nas hle-
dani vlastniho pfirozeného mista, ona
zakladni pout k domovu, tim nejhloubgji za-
kotvujicim pohybem lidske existence, pak
pravé prozitek bezdomovi a s nim spojené
odhaleni eschatologického horizontu Zivo-
taasvéta je prozitkem kli¢ovym a navysost
podstatnym.Vzdyt pravé v ném se uskuteé-
fuje otfes t&ch samozfejmych, vdednich
a kazdodennich hodnot, které jako by uza-
viraly kruh lidskeno domova do fatalismu
nekonecneho a vééneho opakovani téch sa-
mych piib&hl prace, bydleni, boje a smifeni,
radosti, smutku, rozeni a umirani. Hrozna
a ujaimujicl Nietzscheova vize vééného na-
vratu téhoz by mohla vyjadrovat v piipadé
absence perspektivy bytostne promény bez-
GatéSnou a rezignujici metafyziku domaova,
zbaveneho vSi svobody a nadéje. Myslenka
cesty k domovu nam brani chépat domov
jako stereotyp zabydlenosti ve viednim, bez-
peéném, obeznameném a takika jiz napiné-
ném zplisobu Zivota. Zarover tato myslen-
ka dava tusit, Zze ¢lovek - neni-li jeho udélem
smysluprosté a bezcilné bloudéni po ces-
tach necestach - ma cosi jako duchovniin-
stinkt domova, urgité implicitni védéni o tom,
kam fyzicky a metafyzicky patfi.

Uréite napéti mezi ideou domova jakozto
cesty a domova jakoZto mista je patrnéina
nékolika értéch filosofie domova, tak jak je
vede Jan Patocka ve stéZejni knize svého
miadi Piirozeny svét jako filosoficky problém.
V obnoveném a doplnéném vydani zr. 1970
na strané 78 nalézame tuto charakteristiku
domova:

,Patii k podstaté naSeho svéta, Ze je jeho
centralnim jédrem &ést, s niz jsme prevazné
obeznameni, v niz se citime bezpeéni, kde
neni takika tfeba nic objevovat, kde kazdé
otekavani jiZ bylo anebo vzdy mlze byt ty-
pickym zplsobem vyplnéno, a tuto &ast
nazyvame domovem.” Aviak domov nenijen
mistem poklidného spoginuti v jistoté a obe-
znamenosti. ProZitek domova je dén formou
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vztahu, perspektivy, touhy, starosti, vzhli-
Feni, oéekavani, navratu atp. Pato&ka o kus
dal v této souvislosti uvadi: ,,Domov neni
tam, kde jsem praveé ja, nybrz pravé ja sam
mohu byt z domova vzdalen; domov je tto-
¢isté, misto, kam patiim, vice nez kamkoliv
jinam*“ (s. 79).

Domov tedy neni totozny s lidskym j4,
a prece je mistem, kam &lovék nejbytostnéji
patii, kam sméfuje a kam se vraci, kde naléza
svou identitu. Je Glovéku tim nejvlastnéjsim,
apresto jsme trvale na cesté k nému. Napéti
takovéto déjinné situace je vyjadieno i ver-
Sem z prologu Janova evangelia. ,PfiSel do
svého vlastniho, ale jeho vlastni ho nepiija-
li* (Jan 1,11). Jak tomu ve filosofii byva,
i citované Patockovy teze o domove lze
vztahnout k rozméru konkrétné faktickée
skutecnosti, anebo je pochopit jako meta-
foru reality metafyzické; pak uz domov ne-
pfedstavuje ony bezprostfedni a k Zivotu
tolik potfebné véci, jako jsou dim, byt, za-
hrada, kus zemé a intimita kruhu nejblizsich
avibec viechno, o co se ¢lovék stard a zad
odpovidd, ale spiSe cosi, k ¢emu se vztahuji
mohutnosti jako touha srdce, vnitini tihnu-
ti, svobodna volba osudu, skuteéné Zivotni
povolani ¢i bytostné poslani.

V obséhlém doplfiku ke svému prvnimu
velkému spisu vyjadiil Jan Patocka v r. 1969
své stanovisko daleko otevienéji nez zhru-
ba ve svych thceti letech. V zavéreéné stati
noveého vydani knihy Pfirozeny svét jako fi-
losoficky problém nazvané ,Pfirozeny svet"
v meditaci sveho autora po tiiatiiceti letech
doplfiuje oblast piirozeného svéta, ktery na
rozdil od svéta zkonstruovaného modern/
védou je tim pravym domovem élovéka,
0 jednu podstatnou dimenzi. Tu, kterou
scientisticky orientované mysleni - at uz
v podobé moderniho pozitivismu & Hus-
serlovy fenomenologie - pominulo. Tuto
podstatnou dimenzi odhaluje Jan Patocka
na plidé soudasné filosofie, tedy v oblasti
mysleni na sklonku druhého tisicileti tim, ze
Heideggerovu enigmatickou udalost Byti in-
terpretuje v duchu zakladniho smyslu kies-

tanstvi. Patotka zcela v souladu s Heideg-
gerem pravi, Ze bézi 0 to, co bude &lovéku
vladnout vibec - zda jsoucno a jeho presila,
nebo pravda byti* (s. 233). Aviak na rozdil
od Heideggera dospivd Patocka mnohem
daéle; v nasleduijici kliGove pasazi své medi-
tace pravi:

~Slovo se stalo télem: udalost byti, ktera
si zvolila ¢lovéka za misto svého zjeveni,
nasla svou plnost v piné ,pravdivem" ¢lo-
véku, Zijicim cele v odevzdanosti, mimo péci
o své zajmy... Je-li uddlost byti pojata jako
to, s €im je nerozlucné spjato bozstvi, pak
Ize fici, Ze Elovék tak plné pravdivy nese pra-
vermn jmeéno bohoélovéka. Nyniviak musi byt
vystoupeni takového ¢lovéka nezbytné po-
jato jako Utok na to, co svétem vliadne... Bo-
hoclovék tedy bude nezbytné zahuben; ne-
bot je to jediny radikalni zplsob, jak ,svét",
ktery nevidi nez jsoucno, se ho mize zbavit.
Zaroveri viak nezbytné vstava z mrtvych;
nebot pravda, na kterou mifila smrtici
zbraii,... nemliZe touto zbrani byt zasaZena,
neni to zadna véc, neni to nic, co by bylo
v dosahu nicivé nitrosvétské sily (Pfirozeny
svét jako filosoficky problém, Praha 1970,
s.233).

Poslednim slovem Patockovy filosofie na
tomto misté je ,.Zivot v odevzdanosti”. Ode-
vzdanost zde neni chapana ve smyslu pasi-
vity, rezignace, defétismu &i fatalismu, ny-
brz predstavuje rozhodny akt vysvobozeni
se z nadvlady véci, koneénych jsoucen
a z uzkostlivé obstaravajicich zajm( o né.
Znamend zdsadni obrat Zivotni orientace od
toho, co bychom mohli nazvat vita subspe-
cie mortis, k tomu, co by mohlo byt po ma-
sarykovsku pojmenovéno vitasub specie
aeternitatis. Odevzdanost tedy znamena
svobodu, otevienost a nadéji. PIné piilnuti
k cemukoliv Easnému a konecnému ma za
nasledek vydani se vianc one nicive nitro-
svétske sile, kterou |ze v Heideggerové smys-
lu chépat jako absolutni panstvismrti, o kte-
rou vposledku ztroskotava veskeré
¢lovékovo Usili, anebo kterou Ize pochopit
Sifeji jako nadvladu jsoucna a jeho mnohdy
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tristni faktické reality nad tim, k éemu se
vztahuje nadéje, jez nekonéi u skutecnosti
tohoto pozemského svéta. Nigiva nitrosvét-
ska sila - at uz si ji personifikujeme jakkoliv
-znamena v poslednim kroku destrukci do-
mova. Vysledkem jejiho plsobeni je stav
bezdomovi a ona je téZ tim, co &ini tento
svét v jeho uzavienosti mistem nezabydli-
telnym.

Transparentnim projevem této sily vsak
neni ¢ira destrukce, ni€iva nitrosvétska sila
se naopak manifestuje v projektech okaza-
lého budovéni, v ristu organizaci, instituct
a struktur, v Eetnych piislibech Uspéchu, bla-
hobytu a prosperity, v nasilné ¢i Istivé pre-
vaze sveta umeleho nad svetem piirozenym.
Jednoznacné filosoficky identifikovat tuto
ni¢ivou nitrosvétskou silu rozhodné neni
snadné. Urgitou indikaci uéinil Jan Patocka,
kdyz ve svém pojednani o smyslu Charty
77 zledna 1977 varoval pied spoléhanim se
na politickou moc a stat. V moderni dobé
stat vskutku jevi tendenci postavit se na
misto Boha. ,Stat vibec,” pravi Hegel v se-
kuldrni parafrazi myslenky sv. Pavla o apo-
katastasis, ,,musi jako celek postupné pro-
niknout v3im." Stat jako abstraktni neziva
osoba, jez ma garantovat pro viechny lidi
ony zakladni atributy domova, jakymi jsou
bezpedi, jistota, pofadek a fad, vskutku tih-
ne k viastni universalisaci. Hlubokou ten-
denci moderniho statu je syntéza a stat sve-
tovy. Byl to Friedrich Nietzsche, kdo
v expanzi statu postiehl moznost zaniku na-
rod( a kdo stat oznadil za modlu postkfes-
tanske éery. V jeho intuitivni metafore se stat
jevi jako . kGr smirti, jenz finéi ve zdobé boz-
skych poct.” Nietzsche to byl rovnéz, kdo
vUli k moci - tfebaze ji uznal coby svétodéj-
ny princip - pochopil jako zcesti zakladni
lidské touhy: ,K triinu sméfuji vichni: je to
jejich Silenstvi - jako by na triné sedélo Stés-
ti!t Casto sedi na triiné bahno - a &asto téz
trdn na bahné* (Tak pravil Zarathustra, Pra-
ha 1968, s. 57).

Nietzsche v3ak nema jiné vychodisko &i
unik z dosahu ptsobnosti této nicivé nitro-

svétské sily nez postoj individualistického
titanismu, postoj, jenz odmita bohoélovéka
a otekava pfichod nad&lovéka, ktery ma
ukoncit lidske bloudéni po cestach nebes-
kych tuzeb a nalézt v pozemskosti svij tr-
valy domov. Trvalost tohoto domova doka-
2e Nietzsche zaruéit pouze myslenkou
vécného navratu téhoz, myslenkou, ktera zni
ozvénou hinduistické samsary na pldé za-
padni metafyziky. Paklize se v5ak vSechno
s osudovou nutnosti skute&né& vraci v ne-
rozlomitelném kosmickém kruhu, potom
vyvo] od zvifete k &lovéku a od ¢Elovéka
k nadélovéku se bude znovu opakovat, vie
ma svlj pocatek, vzestup a pad atak done-
konecna; jsme pouze figurkami nesenymi
timto velkym kruhovym pohybem - brana
nihilistického fatalismu se otevird dokofan.
Jak vidno, Nietzsche, jasnozfivy a hluboky
ve svych kritickych postfezich, v metafyzice
celku si ponékud protifeéi a dava zelenou
silam, kterymi jsou vQle k mogci a nihilismus,
z nichz chtél plvodné nalézt osvobodivé
vychodisko.

Nahlizime-li domov z filosofické, presnaji
feteno, z metafyzické perspektivy, pak na
zdékladé predchoziho rozboru se nam jako
zékladni charakteristika domova jevi trva-
lost, nepomijivost, véénost. Domov ve svém
hlubokém smyslu pfedstavuje prinik per-
spektivy véénosti do kone&ného éasu lid-
ské pozemskeé existence. Domov neni tam,
kde jsem hostem, navstévnikem, zamest-
nancem, &lenem organisace, podilnikem
skupinového zajmu, ob&anem statu, piislus-
nikem civilisace, sou¢asnikem historické
doby. Domovem nemusi byt ani vliastni diim,
byt, bydli5t&, rodné mésto €i vesnice, ba ani
rodina, vlast & narod. Trebaze pravé rodina,
vlast a narod jsou témi nejzfetelngjSimi ho-
rizonty piirozeného svéta lidského Zivota,
i nad nimi se vznasi jako hrozba heidegge-
rovské memento bezdomovi. Re&eno
vyrazem, ktery - jak si troufam fici - neni
metaforou &i abstrakci, ale tou nejryzejsi
konkretisaci: domov je misto, na kterém pfe-
byva lidska touha po Zivoté vééném. Nalézt
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toto misto v8ak jiZ neni zaleZitosti filosofie
& metafyziky, nybrz véci té nejniterngjsi
osobni zkuSenosti. Filosofie domova se
mozna zhosti svého dkolu jiz tim, Ze v in-
tenci obecného poslani filosofie drzet ote-
vfenym prostor svobody upozorni na ta
mista, ktera se za domov vydavaiji, ve sku-
teénosti jsou v8ak pouze pasti a svodem
pro zakladni touhu ¢lovéka.

Uvahu o domové jsme za&ali zamy3lenim
nad smyslem a hodnotou metafyziky, v za-
véru si tuto otazku polozime jesté jednou.
Svét zapadni (evropskeé civilisace, jenZ se
rozklada po obou stranach severniho At-
lantiku, ve svych kofenech vi, co je metafy-
zika, tfebaze svou civilisatni maximu defi-
nuje jako uspéch, vykon, prakticitu,
aplikovatelnost, pragmati¢nost ¢&i utilitar-
nost. Jeho vnéjsimi erbovnimi hesly jsou
progres a prosperita. Lidé pracujici v obcho-
dé, reklamé, politice, tvorbé vefejného mi-
néni, managementu a manipulaci vSeho dru-
hu vychazeji z etiky sebeprosazeni a svou
silu zakladaji na vlastnictvi své Gcelové filo-
sofie. Hiubokomysiny Rek by se patrné di-
vil, jak nepfehledné zastupy sofistl zrodila
moderni doba. Jsme svédky velkych hos-
podéfskych a politickych projekt(, vidime
budovanou stavbu velkého evropskeho
domu a dal&f novy ,novus ordo saeclorum*
i citime znepokojeni téch, kdo tudi, Ze i ten
tfebas perfektni racionalni rozvrh domu jes-
té neni zarukou domova. Kdo se diva po-
zorng, tomu neunikne, ze homo oeconomi-
cus a homo politicus opét fakticky vitézi nad
lidskym typem, jimz je homo metaphysicus
a homo religiosus. A pfece je to vitézstvi
v hlub&im pohledu sporné.

Masarykaova nejintuitivnéjsi véta ,Jezis, ne
Caesar”, véta, ktera zdUrazfiuje princip viry
a varuje pfed principem politiky, neni pouze
velkou mordlni vyzvou néarodu, ale i hlubo-
kym vhledem do podstaty Zivota a v&i sku-
tecnosti. Proto metafyzika, jez svou sluzbu
kona tim, Ze relativisuje a problematisuje
sebejistotu lidskych projekt( ve svété, neni
zdaleka tak bezmocna a nepotiebna, jak se

ji to tak ¢asto snazi dokazat ditky tohoto
svéta. Metafyzika bytostné sméruje k posled-
nimu a trvalému cili, tfebaze vi, Ze ho nikdy
neuchopi do svych rukou. V konkrétnich si-
tuacich jako by neméla co nabidnout, jako
by byla postojem préazdnych rukou. A pfece
i holé, vzhliru zdvizené ruce téch, kdo i proti
sile dokaZi stét na svém misté, stavaji se
znamenim skutecného vitszstvi. Clovek svij
domov nebuduje velikosti sveho vykonu ani
okazalosti a triumfalismem svych ¢&ind. Do-
mov ¢lovéka se mnohem vice nachazivtom,
co pocitil a napsal John Milton:

Ten rovnéz sluzbou dik svij vzdal

Kdo v &ekéni svém vérné stal.

The Home as the Metaphysical Horizon
of Human Life

The study presents an attempt at the
elaboration of some of some of the basic
thoughts of the philosophy of the home.
The points of support in the tradition of the
history of European thought are here
Aristotle’s idea of natural place, Augustine’s
conception of the finality of human life, and
Pato¢ka's conception of the natural world
(Lebenswelt). The central motif of the study
is the search for the causes of what is
commonly called the ecological and moral
crisis, the destruction of the natural
conditions of human life and the
dehumanizing effect of the will to power
borne by modern technological civilization.
As an alternative to the will to power, which
finds a definite answer to the question of
human dwelling on the Earthin the increase
of its own power and in the growing
recklessness of its subjugation of nature,
what Jan Patocka called ,live in resignation”
can appear. This is in no way resignation in
the sense of passivity and fatalism, but
rather in the sense of faith and entrusting
oneself to some ,,other”. The condition of
the crisis of the home can then be
understood as a consequence of radical
secularization and the destruction of the
metaphysical and religious sources of our
civilization. In keeping with such an
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interpretation of the phenomenon, home can
in no way be understood only in the sense
of the facticity of dwelling on the Earth, but
in the sense of an eschatological orientation
of the fundamental yearning of humanking.

It is therefore possible to interpret all the
places, conditions and relations with which
home is identified as transit points on life’s
way, which become fully sensible only from
the viewpoint of eternal life.

Rusky spisovatel Cukovskij piipsal svou
slavnou knihu o détech ,,Od dvou do péti
let* své pravnucce jako milujici pradédecek.
S podobnym zamérem, aniz bych se piirov-
navala ke klasikm jsem se rozhodla piispét
k dneSnimu symposiu Gvahou, vychazejici
z mych zkudenosti s détmi pii rliznych et-
nografickych vyzkumech, at to bylo na Kla-
densku, Ostravsku, v Praze nebo u Cecht
v Rumunsku, tak ze svych proZitki s viast-
nimi vnouéaty a pravnoucaty. L.N.Tolstoj na-
psal: ,,Coz to nebylo tenkrat, kdy jsem ziskal
véechno, &im Ziji dnes! Od pétiletého ditéte
ke mné je jenom krok". A soucasny oblibeny
americky autor Fulgham nazval svou knihu
,Co vim, to jsem se naucil v matefske sko-
le". | on chtél zdlraznit, Ze v pfedikolnim
casu ditéte se formuje jeho osobnost aZe je
ddlezité, kdo jsou jeho vzory.

Uz v minulosti v rodindch rolnikd i délni-
ki byly vzorem ditéti jeho rodiée a prarodi-
¢e.Ti posledni pak zvlasté, protoZe zatimco

VYZNAM
MEZIGENERACNICH
KONTAKTU PRO VYVOJ
OSOBNOSTI DITETE

PhDr. Olga SKALNIKOVA, CSc.
Praha

rodiCe se museli starat mnohdy lopotné
o zajisténi rodiny, byly malé déti svéfovany
do péce prarodicim, od nichZ se ugily nejen
zakladm rodného jazyka, ale i zakladdm
spolecenskeno Zivota a moralky. Predavani
znalosti feci se dalo poslouchanim vypra-
véni, pohadek a povésti, fikanek, Skadlivek
a hadanek, od starsich a starych élent rodi-
ny slySely a napodobovaly pisné a popévky
urcéene a srozumitelné jejich véku. Od rodi-
¢ a prarodicd prejimaly malé déti pracovni
navyky, zprvu ty nejjednodussi, pozdéji na-
podobujici praci dospélych at na poli a v
pfirodé, tak v kuchyni, domacnosti a chlévé.
Nezapomenu na asi &tyfletého klouéka
v Bigeru v rumunském Banaté, ktery semne
ptal: ,A jaké mas domaldcaly na koné&?“ Uz
odpozoroval od svého otce a déda jak se
zapfahaji a vodi koné a nedoved| si pfedsta-
vit, Ze jinde tomu neni jinak. Na Kladensku
a Ostravsku uz malé holéicky napodobova-
ly a byly vedeny k tomu, aby vypomahaly
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maminkam a babigkam pfi jednoduchych
pracech v kuchyni a chlapci zase méli své
svéfene Ukoly pii opatiovani krmiva pro drob-
neé doméci zvifectvo, hlavné kréliky a znali
zakladni pravidla, jaké krmivo pro né opat-
fovat, jaké jim nesméji davat a pozorovali
zivot svych malych zvifecich kamaradd. Po-
dobné tomu bylo s domacimi zvifaty, psy
akockami.

Vice a podrobnéji uvadiV. Timova ve své
studii ,,K rodinnym tradicim na Ostravsku.
Dé&ti v rodiné". Od rodiéd a prarodiéd, hlav-
né od matky a babi&ky, odpozorovaly hol-
¢icky jak se pecéuje o mladsi sourozence
atak starsi postupné vypomahaly pii hlida-
ni mladsich a osvojovaly si navyky souvise-
jici s vychovou déti v rodiné. Piiklady star-
Sich rodiéd a prarodiét nejen povzbuzovaly
détskou zruénost, ale déti byly i nenésilné
vedeny ve sféfe spolecenske. Zakladem byla
od raneho véku vitépovana cta ke starsim
clendm rodiny, neomezend pouze na nej-
blizsi pfibuzné, ale zahrnujici i kmotry
a kmotficky jako dilezité eventuelnizastup-
ce rodiéd, tety a stryce z otcovy i matéiny
strany. Dé&ti byly vedeny k tomu, Ze je tieba
starsi zdravit a to nejen rodinu, ale i souse-
dy, Ze zvlastni Ucta se ma prokazovat panu
faraii a panu ugiteli, povinna tcta pak oso-
bam z okruhu vrchnosti, pfedstavenstva
obce a zaméstnavateldm rodiéd. Byly to zpra-
vidla babicky, které ugily déti jak se chovat
v kostele, na nabozenskych slavnostech, pfi
navstévach piibuznych a jinych host.

Klasicky pfiklad babitky BoZeny Némco-
vé snadno pomUize vybavit si vSechny na-
vyky a ukoly, které byly détem v&tépovany,
aby se projevilo jejich dobré vychovani. Na
dobre vychovani byl kladen diraz jak v rol-
nickych tak v dé&lnickych rodinéch jako by
se tim chtélo zddraznit, Ze ,,chudoba cti ne-
trati* jak uz je zaznamenano u J. A. Komen-
skeho. Dobré chovani nebylo vysadou bur-
Zoaznich a Slechtickych déti, i kdyZ v téchto
vrstvach byl vychovny rezim v mnoha pfi-
padech tvrdsi. Vybavuje se mi kniha madar-
ské spisovatelky Szabéové ,Staromadni

roman“, kde babi¢ka nutila vnougata ke
spravnému stolovani tim, Ze u stolu musela
drzet pod pazi knihu, aby méla pfi jidle ruce
u téla. Podobné komentuje slechtic Josef
Kinsky moznost vratit se k diiv&jsimu zpd-
sobu Zivota. ,Byvaly zplsob Zivota se novi
bohaci stejné nenauéi. Musite v ném vyrls-
tat od malicka, patii k nému tradice, navyky,
zplUsob. chovani a hlavné éas. Treba na teh-
dejsi obfadné stolovéani ho dneska nikdo
nema"“. Tim, Ze jsem odbodila do mimolido-
vych vrstev, jsem chtéla jenom potvrdit, Ze
vyznam skute¢né dobrého vychovani nebyl
poZadavkem snobskym, ale soucasti vzta-
hu k moréice, k zékladnim pozadavkim kies-
{anského zplsobu Zivota. PfendSeni zkuse-
nosti zivotniho zplsobu byl viastni i islamu
a judaismu. Ucta ke star§im, dbanijejich rad
a zkuSenosti platila i ve vSech primitivnich
spoleénostech (viz. M. Meadova, F. Weisso-
va).

Sila piikladu a uznavani autority rodicd
a prarodiél formovaly budouci generace.
Krasna kniha Frantika Bartose ,NaSe dé&ti*
sice uZ nabyva podoby nostalgické vzpo-
minky, ale diky rodi¢dm a prarodi¢im se
mnoha détem dostalo prvni vychovy a na-
vyk( alesporii v urcitém vybéru z podkladu
lidovych pisni, fikanek a pohddek i pozd&j-
§im generacim i détem dnesnim. Kdyby ne-
bylo babigek a dédeckd, kolik déti by bylo
ochuzeno o naboZenskou vychovu, o se-
znamen/ se se skute€nou historii svého na-
roda, nepoznalo by vyznam sokolstvi, skau-
tingu, legii, vyznamu velkych postav nasich
narodnich déjin. Diky jim byly mnohé déti
uchranény faledného a nekritického obdivu
k ,velkym postavam" obdobi budovani so-
cialismu a komunismu, ktery jim vnucovaly
skolni osnovy a jimz byli zasaZzeni i mnozi
rodie, uvéfivsi v spravedlivy obrat v dgji-
nach. Sovétska okupace a normalizace dala
za pravdu prarodiéim.

Vyznamna pomaoc prarodict ve vychové
déti se jesté zvysila v 50. az 80. letech v sou-
vislosti s téméf Uplnou zaméstnanosti Zen.
Ne pro kazdé dité byla vhodnd navitéva
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materské 5koly a tak po ukon€eni materské
dovolené nastupovaly babiCky, aby tam, kde
nebyly penize na tzv. ,pani na hlidani, pe-
covaly o déti pfedskolniho véku. Opét se tu
uplatnila zku§enost znama ze zemédélskych
rodin, kde vychovu ditéte ovliviiovali praro-
dice jak svym nazorem na jeji kvalitu, tak
svym vzorem. Tento zpUsob vychovy pokra-
éuje i dnes, posunuje se vSak doba nastupu
babiéky v souvislosti s prodiouzenim ma-
terské dovolené. Situace se vSak ménitam,
kde si matka buduije vlastni kariéru a pomoc
prarodi¢t je nezbytna i brzo po porodu jak
to napfiklad doklada pfiklad poslankyné
Buzkove, zpévacek Peckoveé a Bilé a j. Bez
pomoci prarodicd by u mnoha déti byl za-
nedban talent hudebni, taneéni, pévecky.
Prarodice doprovazeji déti do hodin, nékde
se Uéastni i vyuky (napf. v Dejvicich je vyuka
zobcove fletny déti s rodici nebo prarodici)
i opakovani lekci s détmi. V Praze plsobi
i détske soubory, kieré se vénuji specielné
folkléru urcitych oblasti jako je tomu u sou-
boru ,,Rosénka“, cerpajiciho pifedevsim z ji-
homoravského folkléru a souboru , Valadek",
vénujici se folkloru z Valasska. Soubory na-
vStévuji déti z rodin pochazejicich z téchto
oblasti nebo s nimi sympatizujicich. Déti,
které jsou vedeny svymi rodiéi a prarodiéi
ke znalosti hudebni a tane&ni kultury vhod-
ne pro jejich vék jsou obohaceny nejen es-
tetikou hudebni a tanecni, ale rozsifuji se
jejich znalosti kultury, ktera se nadlouho pak
stava soucasti jejich kulturniho obzoru a na-
zoru.Nem(iZe byt sporu o tom, Ze vztah déti
a stardich generaci rodiél a zvlasté prarodi-
¢0 je pozitivnim jevem ve formovani ditéte
jako budouciho obéana. ,,Co kdo seje to
bude ziti", abych skonéila opét s J.A. Ko-
menskym.

Literatura
Bartos, FrantiSek- 1951, Nase déti. Praha:

Cukovskij, Korngj J.- 1951,0d dvou do péti
let. Praha:

Fulgham, Robert

Viechno, co opravdu potfebuji znat, jsem
se naucil v mateiské Skole. Praha: Odeon
1994

Mead, Margaret- 1943,Coming of agein Sa-
moa. A study of adolescence and sex in pri-
mitive societies.|. vyd. 1928.Harmond-
sworth: Penguin Books

Némcova, BoZena
Babicka. Praha: 1979

Svobodova, Jifina
1975,Stara délnicka Praha. Maketa sv.1. Pra-
ha: UEF, s. 392-404

Szabdova, Magda
Staromddni roman. Praha: 1977

Tumova,Vanda
1969, K rodinnym tradicim na Ostravsku,
Déti v rodiné. Cesky lid 56(4): 201-210

Weiss, Florence

1981, Kinder schildern ihren Alltag. Basler
Beitraege zur Ethnologie, Band 21. Basel:
Ethnologisches Semir der Universitaet und
Museum fuerVoelkerkunde

Importance of the intergeneration con-
tacts for the development of the child’s
personality

The author thinks about the importance
of intergeneration relations for development
of the child. She oberves them at the former
village intergeneration family, at the workers’
family, by samples of aristocratic and bour-
geois families, during recent years full of
mothers’ employment as well as at the pre-
sent time, based on her field experiences
from different regions. Based on her own
experiences like mother, grandmother and
great-grandmother she highlights the force
of examples of older generation for children
since the pre-school age, the possibility for
grandparents to teach the children about
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important facts concerning national histo-
ry, relationship to religion, to national insti-
tutions being, gave in another way than at
the school, somewhere at the family as well.

The important role is played by grandpa-
rents at the extracurricular education of chil-
dren’s relationship to music, dance, singing,
foreign languages etc.

Vo svojom prispevku , Deti v meste a kul-
tura" by som sa chcela na mnohé podoby
tejto témy pozriet z pohladu vedlcej jedné-
ho z detskych folklérnych stiborov v Ban-
skej Bystrici a zaroverfi Géastnicky mnohych
sutazi najprv ako interprétky, neskoér élenky
poroty a v poslednom obdobi ako vedlicej
zUcastneného stboru. Predpokladam, Ze
tento moéj pohlad bude patrit viac medzi
praktické a menej vedatorské nazory.

Pozname, v akej situacii sa nachadzaju
rodiia a ich deti v mestach - a €im vacsie
mesto, tym viac problémov. Mnohé deti sa
uz od najutlejSieho veku musia osamostat-
nit. Bud travia éas v Skolskych kluboch, ale-
bo s kli¢ikom na krku bojuji s mestom
a jeho nastrahami sami. Ale o problémoch,
ktoré vznikaju v tychto pripadoch a o pro-
blémoch v star§om veku takto vyrastajicich
deti hovorit nechcem. Chcem hovorit o tych
detoch, ktoré svoj ¢as popoludni maju roz-
ratany na mintty. Mame v stibore maminku,

DETIV MESTE A KULTURA

PhDr. Zuzana DRUGOVA
Vedeckovyskumny tstav
regionalistiky FHV UMB Banska Bystrica

ktora sa sama stara o svoje tri deti. Ich €as
popoludni naplnila u€astou v réznych kriz-
koch a suboroch. Suhlasim s fiou v nazore,
ze zaneprazdnené dieta nema €as rozmyslat
nad zlymi umyslami. UZ len z tohoto hladis-
ka vidim velky vyznam v €innosti detskeho
suboru v meste. A pre veduceho detského
folklérneho suboru sa otvaraji mnohé moz-
nosti vo vychove deti - &lenov stboru.

Za najdolezitejSiu ulohu detského stibo-
ru pokladam VYCHOVU DIETATA, ktoré je
€lenom suboru.

V&csina rodicov oCakdva od ¢innosti su-
boru predovsetkym ziskanie uréitych pohy-
bovych danostiich dietata. Je nesporné, ze
dieta v siibore sa nau&i spravnemu drzaniu
tela, nauci sa zakladnej pohybovej kultdre,
nauci sa vnimat rytmus. Je ddlezité, aby sa
veduci stiboru snazil o vychovu taneénikov
véeobecne pohybovo nadanych, ktori tan-
cuju s chutou a radostou - a nie tzv. sparta-
kiadne typy, ktoré su schopné zatancovat
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len presne naucené a odratané kroky. V pr-
vom pripade sa moze vedici dockat rados-
ti, ked dieta spontéanne zatancuje aj to, o
sa neucilo priamo na nacviku, ba dokonca
aj v celkom inej oblasti. Tuto skuto&nost
moézem zdokumentovat celkom €erstvym
zazitkom: na detskej diskotéke zacali deti
predvadzat veci, o ktorych celkom presne
viem, Ze sa ich na nacviku neucili. Na moju
otazku, odkial to vedia, som dostala odpo-
ved: ,,NieCo som si vybral, ¢o sme sa naucili
na nacviku, nieéo som videl v televizii, dal
som si to dokopy a bolo to." MéZzem pove-
dat, ze ,to" bolo velmi pekné.V druhom pri-
pade vychovy tzv. spartakiadnych typov sa
moze vedlci do¢kat skor neprijemného pre-
kvapenia. Poznam viacerych uz dospelych
Elenov vacsinou mestskych stiborov, ktori
na [udovej veselici stoja bezradne v kutiku,
nevediac, ako tancovaf.

Od ¢&innosti detskeého folklérneho suboru
by sa dalej dalo o¢akavat, Ze sa v fiom deti
naucia spievat. Niektori rodicia privedu die-
ta do suboru s tym, Ze spievat nevie vobec.
Moja skusenost viak je, Ze deti, ktoré vébec
nevedia spievat, je velmi malo. Ak st tance
pre deti skoncipovane prirodzene a hravo,
to znamena so slovnymi aj spevnymi vstup-
mi, po niekolkych mesiacoch spieva kazdé
dieta. Netvrdim, Ze kazdé bezchybne, ale
vacsina z nich lepsie, ako by ich rodicia pred-
pokladali.

Naucit sa spievat a tancovat, uzitoéne
stravit €as v subore je velmi délezité pre kaz-
dé dieta. Pre mria, ako etnoldga vystupuje
do popredia déleZitost inej ulohy: obozna-
mit deti aspon s ¢astou bohatstva [udovych
zvykov, ktoré su v okoli Banske] Bystrice
Castokrat este Zivé. Deti, ktoré maju starych
rodiéov na dedinach, mnohé zo stiasnych
zvykov zaZivaju na vlastnej kozi. Takychto
deti je vSak v mestskom subore vyrazna
mensina. A tak pre akési ,etnologické vzde-
lavanie”. ma etnolog dvere dokoran. Musim
s lutostou skonstatovat, Ze oboznamova-
nie deti so zvykmi a ich minulostou i stiéas-
nostou je v detskych siboroch skér vynim-

kou. Rada by somVas oboznamila s mojimi
sklsenostami.

Som zastancom nazoru, Ze uz dieta vo
veku Ziaka prvého stupfia zakladnej Skoly je
schopné vnimat aj hibsie etnologicke infor-
mécie. A tak kazdoro¢ne opakujem detom
zakladné informacie o tancoch a zvykoch,
ktoré sa deti uia: z ktorej oblasti pochadza-
ju, od koho som sa informacie o tanci, ¢i
zvyku dozvedela, ake prihody ma pri ziska-
vani materidlu stretévali.... v8etci vieme,
kolko sa da na tuto tému rozpravat. M6zem
povedat, Ze ak v mnohych situaciach mam
problém dosiahnut ticho v séle, pri podava-
ni tychto informAcii su deti Uplne ticho. Vni-
maju detaily, a tie najvnimavejsie pridu
s otdzkami aj po dlhsom Case. Mdzem aj po-
tvrdit, Ze hodnoty, spominané v tychto pri-
behoch, st jednoznaéne vychovnym vzo-
rom pre vaésinu deti, ktore si pribehy
vypocuju.

Dal$ou pravidelnou stcastou mojich na-
cvikov su informéacie o prave prebiehajucich
vyrocnych sviatkoch. Je sice zjavné, Ze
v poslednych rokoch s detom stale viac
zname informécie o cirkevnych sviatkoch,
napriek tomu je viak stale vela zvykoslov-
nych prvkov, ktoré deti nepoznaju. A tak kaz-
dorocne prechddzame informéaciami o svia-
tkoch ,,Na Mitra" pri zhanani oviec zo salaga,
poznatkami o sviatkoch Viano&ného obdo-
bia, o fasiangoch, o Velkej noci, o Turiciach,
o stavani majov. Mam skusenosti, ze deti,
ktoré uz poculi moje rozpravanie, dokdzu
ho po roku interpretovat pre novych élenov
az prekvapivo verne. Rok od roku sa tak deti
dozvedaju stale viac pre nich novych infor-
méacii.

Este jedna myslienka k vychove dietata
ako interpréta. Zastavam nazor, ze mladsie
vekové skupiny detskych folklérnych subo-
rov by mali spracuvat prednostne material,
ktory je detom najbliz5i a z oblasti, z kto-
rych deti aich rodi¢ia pochadzaju. Som pre-
svedcena, Ze prave takyto material deti naj-
lahSie prijmu aj zvladnu. V tejto suvislosti
opét jedna skisenost: z troch chlapcov, ktori
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tancuju tance z PozdiSoviec, jeden jedno-
znatne vynikol po technicke] aj vyrazovej
stranke. Ako sa neskér ukazalo, jeho stari
rodi¢ia pochadzajl odVranova nad Toplou.
Tuto skusenost uvadzam na podporu na-
zoru, Ze deti najvernejSie zvladnu tance
z tych oblasti, do ktorych siahaju ich korene.
V suvislosti s vychovnou funkciou det-
ského folklérneho stboru si dovolim naért-
nut dal&i problém: vztah medzi detmi v su-
bore. Moja skusenost je, Ze vztahy medzi
clenmisuboru st tolerantné, ak veduci dava
sancu vSetkym defom rovnakd, ak ich vni-
ma nielen ako svojich interpretov, alebo ne-
bodaj ako prostriedky na dosiahnutie svo-
jich cielov, ale predovéetkym ako osobnosti
ludske, a az potom interpretacné. Je velmi
dolezité, aby deti citili, Ze jedine ich pristup
k praci v subore je tym najdoélezitejsim fak-
torom, ktory rozhoduje o pristupe vedtce-
ho k dietatu. Stavaju sa v dneSnom svete aj
neprijemné situdcie: dieta Stedrého sponzora
bolo dlhsie choré a nebolo zaradené do
zostavy na zahrani¢ny zajazd. Najprv do-
stalo podmienku dieta: zvladnut bez pro-
blémov cely repertodr. Az po splneni tejto
podmienky nasledovalo prijatie dietata do
zostavy a vysvetlenie celej situacie ostat-
nym detom aj ich rodi¢om. Otvorené jedna-
nie pochopili obe skupiny. Dnes uZ aj deti
prveho stupna zakladnej Skoly chapu, Ze
stedrého sponzora si treba vazit a udrzat. Je
viak potrebné, aby videli, Ze ani sponzoro-
vo dieta nema ni¢ na vykone odpustene.
Pre deti velmi haklivy je problém vztahu
medzi jednotlivymi subormi. Je podla mia
nepochopitelng, preco sa uz medzi detmi
udrziava atmosféra sitaZivosti a prestize.
Deti st este Cisté osobnosti, nepokazené
ludskou zavistou. Ak nevidia rivalitu u vedu-
ceho, ak poéujd z tst vedticeho pochvalu aj
na vykon iného suboru, ak vidia priatelske
kontakty medzi veducimi stborov, st aj ony
naklonené k vytvaraniu takychto vztahov.
Myslim si, ze zlych prikladov maju detivo
vatSich mestach dost a v detskom subore
by mali vidiet aj v tomto smere skér tie pozi-

tivne priklady. Preto je pre mfia nepochopi-
telna jedna velké premarnena $anca. Po ab-
solvovani vietkych postupovych kél sa nas
stibor dostal medzi osemnéstich G&astni-
kov tohtoroéného Detského festivalu v Pre-
Sove. Je to vrcholné podujatie detského folk-
lérneho Zivota na Slovensku. Zarazilo ma,
Ze pocas troch dni neboli pre deti vytvorené
ziadne prileZitosti pre ich vzdjomné spozna-
vanie sa a nadvazovanie kontaktov. Celé dni
boli vyplnené skaskami a sutaznymi vy-
stupeniami a ak sa deti nahodne nekontak-
tovali same, nekontaktovali sa vobec. Pre
veducich stborov a porotu bola prichysta-
na recepcia, ale deti museli byt v tom ¢ase
na ubytovniach. Pokladam za nespravne
u deti jednoznaéne uprednostiiovat vykon
azabldat naich vek. Zabudat na to, Ze silné
psychicke tlaky na sutaziach - zvlast, ak tie
tlaky idu zo strany ich veducich - mézu
v detoch vyvolat skér averziu vodi vystipe-
niam, ako chuf dalej v tejto ¢innosti pokra-
¢ovat. Opét sa takto dostavam K presvedce-
niu, Ze pre dieta je najdoleZitej3ie, aby sa
v stibore naucilo tancovat, spievat, ale aj zit
s radostou a Usmevom na tvari,

Presla by som k druhej dlohe detského
stiboru, a tou je VYCHOVA DIVAKA. Pokla-
dam vystupenie kazdého detského kolekti-
vu za vychovne pre divaka. Je totiz dokla-
dom toho, Ze dieta sa snazi pracovat na
sebe, na svojom raste, chce nie¢o dosiah-
nut. A to je prvok, ktory chyba aj mnohym
dospelym.

Vystupenie detskeho kolektivu je zaroven
pozitivnym prikladom toho, Ze eSte aj v dnes-
nej dobe existuju ludia, ktori st ochotni ve-
novat sa detom ¢&asto vo svojom volnom
¢ase a s minimalnym finanénym efektom pre
svoje stikromie. Na tento fakt by som si do-
volila upozornit, lebo je to moment, ktory
dokéze v mnohych pripadoch [udi odradit.
Jednoznaéne zastdvam nazor, Ze kazdy, kto
sa venuje praci s detmi, a tak nedovoli, aby
sa vyvijali negativnym smerom, siv dnednej
dobe zasluzi predovSetkym podakovanie
a pochvalu. Bez ohladu na to, &i jeho kolek-
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tiv patri medzi odmenené za vykon, alebo
len medzi zi€astnené.

Samozrejme, v dalSom sa otvaraji mno-
hé vychovné moznosti vystupenia detske-
ho suboru voéi divakovi. Pokladam za jed-
noznacné pozitivum, ak siahne choreograf
detského stboru po autentickom materiali.
V bohatosti zvykov, spevov a tancov na Slo-
vensku je silna zaruka, Ze stale je mozné
najst doposial nespracovany material, ktory
umozni divakovi spoznat dosial nepozna-
ne. Myslela som si, Ze vyvoj sa aj v tomto
smere za poslednych desat rokov posunul
dost jednoznac¢ne smerom k autentickému
materidlu. Skusenosti ma v3ak presviedéa-
ju, Ze este stale staéi byt bombasticky
v prejave. Nepriklada sa v3ak dostato&ny vy-
znam tomu, Ze pouzity materidl nie je z regi-
6nu, z ktorého ma tanec pochadzat. Nepo-
kladam takyto pristup za spravny. Som
presvedéend, Ze pri znalosti pévodného
materialu by autori nasli rovnako strhujuce,
ale na ddvaZok aj autenticke prvky. Pri sice
nie velkom pocte, ale vysokej urovni odbor-
nych narodopisnych monografii je mozné
najst v nich vela zaujimavych a neobohra-
nych piesni, tane€nych aj zvykoslovnych
prvkov. V spracovavani takychto materidlov
vidim Siroké moznosti pre veducich det-
skych aj dospelych kolektivov.

\ tejto suvislosti si dovolim malé odbo-
€enie. Mam totiz obavy z pristupu niekto-
rych ¢lenov hodnotiacich komisii na sttazi-
ach detskych folklornych subarov. Je pre
mnia zaéhadou, preto ¢len poroty vyhlasi
material, ktory nepozna, za neautenticky.Ved'
Elovek, ktory pracuje s narodopisnym ma-
teridlom si musi byt vedomy jeho velkej roz-
norodosti. Musi si byt vedomy toho, Ze o
nema vlastnym, alebo autorizovanym vys-
kumom potvrdené, to nemédze tvrdit. A teda
pokladala by som za vhodnejsie na nepo-
znany material sa najprv spytat, informovat
sa, odkial bol Cerpany. Nestavalo by sa po-
tom, Ze zanietena pani ucitelka, ktora dlhé
roky zbiera a spracuva narodopisny materi-
al v jednej dedine na Horehroni, bude od-

chadzat znechutena z hodnotenia sttaze,
ked bol vyhlaseny riou zozbierany material
za neautenticky.

Mnohi veddci detskych suborov maju
chut rast a naucit sa nie¢o nove. Od élenov
hodnotiacich komisii sa vSak dozvedia, co
robia zle. Co robia dobre, a hlavne ako majud
zvladnut Gasto zlozité situacie stvisiace
s tvorbou programu a s &innostou suboru,
to sa, bohuzial, velakrat nedozvedia. Uréite
to zavisi od personalneho zloZenia hodno-
tiacich komisii. Chapem mnohé problémy
organizéatorov detskych podujati, ale pokla-
dam za dost délezité, aby v porotach boli
naozajstni odbornici.\Ved ich mame na Slo-
vensku aj v Cechdch ur&ite nie malo.
A eSte jedna myslienka sa ponuka: bolo by
vhodnejsie namiesto strohych hodnoteni
porotcov zorganizovat diskusiu, v ktorej by
mohli svoj ndzor povedat aj veduci detskych
stborov. Myslim si, Ze v cielavedomej dis-
kusii by aj dobré rady porotcov padlina trod-
nejSiu podu.

V zévere by som si dovolila malé zhrnutie.
Pre deti v meste je ddlezité ich zamestnanie
vo volnom €ase. Ak jetym zamestnanim &in-
nost dietafa vo folklornom subore, nukaja
sa etnoldgom vy3sie spomenuté moznosti
pre odovzdavanie svojich vedomosti vdac-
nému posluchacovi. A ak sa zamestnanim
dietata dosiahne, ze dieta rastie po telesnej
aj duSevnej stranke, pokladala by som take-
to zamestnanie za uZitotné pre dieta, jeho
rodinu a v kone&nom zébere aj pre cell spo-
lo€nost.

Teraz uz len musime ddfat, Ze si tdto sku-
tocnost raz uvedomi aj spoloénost a zaéne
podporovat ¢innosti venované detom.
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The child in the family and society

For children in the town, their occupation
within their leisure time is important. If such
occupation means the activity of the child
at a folklore ensemble, the ensemble lea-
ders have various possibilities.

By their activity at a folklore ensemble,
the majority of children gain certain motion
abilities and they learn to sing. If the chief of
the ensemble is a ethnologist, the child

should have the possibility to familiarize
himself with a part of folk tradition, mainly
from the nearest region. In the case of the
ensemble chief’s ordinary approach, the
child should experience a friendship and
expressions of tolerance both at the smaller
groud of ,his" ensemble and among more
ensembles and their members as well. If the
above conditions have been fulfilled, there
is a presumption that the physical and men-
tal development of the child thank to his
activity at the folklore ensemble will be bet-
ter. Then it is possible to understand the
occupation of the child at the folk ensemble
for useful for the child himself, for his fami-
ly and consequently for the whole society.

We have to hope that the society will be
aware of this fact once and that it will sup-
port activities devoted to the children’s lei-
sure time.

Podoby detstva st lizko spété so spolo-
censkymi a hospodarskymi pomermi pro-
stredia, v ktorom prebieha, a viazané stina
socialnohistorické zmeny v rodine. Detska
kultdra odraza prvky socidlne, biologické aj
ekologické a je integralnou stcastou kultu-
ry spolo&enstva ako celku. Ako upozorriuje

DETSKA KULTURA

V MESTSKOM PROSTREDI
(Na priklade Bratislavy v prvej
tretine 20. storocia)

PhDr. ZuzanaBENUSKOVA, CSc.
Ustav etnologie SAV, Bratislava

Ingeborg Weber-Kellermann, detstvo nie je
subkultdra, ale Zivotna faza.! Jej mnohora-
kost v synchrénnej i diachrénnej linii je
mozZno pri¢inou, prec¢o tato Zivotna faza
opatovne vzbudzuje pozornost, avsak stale
obsahuje mnozstvo neznamych prvkov.?
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Vo vyskumoch mesta bola dosial ststre-
dena pozornost na sposob Zivota dietata
v robotnickom prostredi.® Osobitne robot-
nicke kolénie predstavovali pre ich obyva-
telov prechod medzi zivotom na dedine
a v meste, multikultdrne vplyvy sa tu pre-
tvarali do novych stabilizovanych foriem.
Detstvo v socialne heterogennej mestskej
spolo¢nosti vSak v rozliénych socidlnych
prostrediach malo diametralne odlisné po-
doby. Prenesenie zaujmu z okrajovych Stvr-
ti miest na vyskum Zivota v ich historickych
centrach v ramci urbannej etnolégie je zale-
Zitostou poslednych dvoch desatroéi. Po-
zornost sposobu Zivota deti v tomto pro-
stredi bola venovana v kontextoch
s vyskumom rodiny, byvania, oby&ajov, folk-
l6ru, nie vSak detstvu ako samotnému pred-
metu vyskumu.® Ak maju vysledky vysku-
mov ziskané historickou metodou,
zauzivanou v urbannej etnologii, smerovat
k istému zovSeobecneniu, pri vyskume die-
tata to znamena zhromazdenie poznatkov
od informatorov, ktori preZivali detstvo
v réznych mestskych prostrediach a v roz-
nych obdobiach.

Zuzme preto pozornost na podoby det-
stva v Bratislave na konci 19. a pociatku
20. storotia v prostredi strednych vrstiev
Z centra mesta a v robotnicke] kolénii. Ide
teda o vrstvy mestanov a robotnikov. Zhody
a rozdiely vo forméch ich rodinného Zivota
sa vo vztahu k defom prejavili:

- v spdsobe ekonomického zabezpete-
nia: v oboch vrstvach je oddelené miesto
byvania a miesto prace, zamestnavat sa
koncom 19. storocia zacinaju aj Zeny, v stred-
nych mestianskych vrstvédch zriedkavejSie
a najmav ,zenskych" povolaniach

- vrolach rodi€ov: rola otca bola autorita-
tivna, v mestianskych rodinach az patriar-
chalne autoritativna, rola matky bola v oboch
vrstvach podriadend, a to aj v pripade ak
matka pracovala

- v sposobe vychovy: v mestianskych vrst-
vach doslo k predizeniu obdobia zavislosti
dietata od rodi¢ov, a teda i detstva, k rozsi-

reniu tabuizovanych sfér; u robotnikov bolo
detstvo kratke, dieta skoro prispievalo do
rodinného rozpodctu vlastnou pracou, sko-
ro sa osamostatiiovalo

- v spdsobe byvania: pribudali dvojgene-
raéné domacnosti, v mestianskych vrstvach
sa pre deti vytvarali $pecialné priestory, ro-
botnické deti vyrastali v pocetnejSich dvoj-
generatnych rodinach v stiesnenych pome-
roch bytov v robotnickych koléniach.

Vyclernovanie dietata z rodinnej opatery

Oddelenie privatnej a pracovnej sféry su-
viselo s novym prvkom - mimorodinnou vy-
chovou najmladSej generacie. V rolnickom
prostredi mohli byt deti v dohlade matky aj
pokial pracovala, resp. v opatere starej mat-
ky, alebo starSich strodencov. Zeny z chu-
dobnych proletarskych vrstiev viak nemohli
dlhodobejsie opustit zamestnanie.V jedno-
duchych rodinach s malym poétom deti,
spravidla s nie velkymi vekovymi odstupmi,
nebolo moZné aplikovat rolnicky model sta-
rostlivosti o najmensich. V pripade, Ze ne-
mohli poméct pribuzni, uplatiovali sa réz-
ne formy vzajomnej vypomoci alebo opatera
deti za peniaze.®

S nastolenim potreby in&tituciondlneho
opatrovania najmensich, ako vypomoci
chudobnym vrstvam, sa v Eurépe stretava-
me od konca 18. storocia v suvislosti s osvie-
teneckymi pedagogickymi koncepciami.
V Uhorsku sa viak materské sSkoly zacali za-
kladat az v druhej polovici 19. storoéia, so-
ciélnu starostlivost Statu spociatku do zna-
¢nej miery suplovali dobrovolné zdruzenia
a spolky.” Detské opatrovne uréené pre 3-6
ro¢né deti vznikali v Bratislave od 1. polovi-
ce 19. storocia. Ich modernejsiu podobu -
materske 5koly - ur€oval uhorsky zakon
z roku 1891. Zriadované boli pod dozorom
statu a Statna sprava ustanovovala aj vy-
chovavatelky, ktoré v tychto zariadeniach
mohli pdsobit.
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Uz v roku 1894 pre deti robotnikov v tzv.
Sulpeho kolénii vznikla materska 3kola,
v ktorej sa vyu€ovalo po slovensky. Navite-
vovalo ju 117 deti a 160 ¢akalo na umiest-
nenie, €o sved¢i o rasticom zaujme robot-
nickych Zien o predskolske zariadenie.
Madarské 3kélky boli zname pod ndzvom
Lovody". Prva $tatna materska Skola vznikla
az v roku 1913.V roku 1915 bolo v Bratisla-
ve 11 detskych opatrovni, z toho 2 §tatné,
1 obecna, 3 spolkove a 5 stuikromnych. Vset-
ky boli uréené vyluéne pre zdraveé deti.?

Ziadosti o umiestnenie deti v tychto zari-
adeniach priblddalo, ojedinelé neboli tragic-
ké pripady, ked deti zostali bez dozoru doma.
Dal&i rozvoj materskych 8kél véak pribrzdila
hospodarska kriza koncom 20. rokov. Na
prelome 30. a 40. rokov bolo v Bratislave
osemnast detskych opatrovni, z toho dve
statné, pat obecnych, jedna patrila spolku
Slovanska liga, pat katolickej cirkvi, jedna
bola ortodoxna Zidovska a Styri sukromné.
Z hiadiska jazykoveého bolo dvanast sloven-
skych, tri madarsko-slovenské, dve madar-
ské a jedna madarsko-nemecka. Jazykova
Struktdra materskych $kél naznaéuje soci-
dlne postavenie ich uzivatelov vo viac et-
nickej Bratislave, ale aj usilie §tatu a mesta
o vychovu najmladsich v slovengine. Stred-
ne a vysSie vrstvy obyvatelstva materské
skoly nevyuzivali, Zeny zostévali s detmi
domaaj v tom pripade ak do prvého pérodu
pracovali. Tento model nasledovali aj Zeny
zrobotnického prostredia, pokial rodine pri-
jem manzela postacoval pre skromné prezi-
tie. V mestianskych rodinach s opaterou
a vychovou deti Zenam v domécnosti po-
mahali slizky, v remeselnickych rodinach
neraz i uéni.

Vyélefiovanie priestorov pre dieta

Pre centrum mesta 19. storocia a prvej
polovice 20. storocia bola charakteristicka
stiesnend blokova zastavba, ktoré pre zdra-
votny | socialny rozvoj dietata neposkyto-
vala optimélne podmienky. Zivot mestian-

skych deti sa odohraval v byte, na dvore,
menej na ulici. Pre deti z ,lepSich rodin“ bola
mestska ulica lakavym, ale zakazanym hori-
zontom. Pre deti z , ulice” bola ulica tvrdou
Skolou Zivota.? V 20. - 30. rokoch bali for-
mulovane zasady modernej architektury
a stavby miest, ktoré sledovali tiez ciele so-
cidlne, zdravotné. Ich siéastou bolo aj zdra-
vé prostredie pre deti, ktoré by im malo
umoznif dostatok bezpeéného pohybu von-
ku, mimo priestorov bytov a 8kél. Proti ne-
hygienicke]j stiesnenosti blokovej zastavby,
sa zddrazrioval dostatok volnych pléch, zri-
adovanie ihrisk pre deti a mladez.” Tento
proces ma vSak aj iny aspekt: deti zacali byt
vytldaéané do Specidlnych priestorov urée-
nych len pre ne. Zarover sa zacal rozvijat
priemysel pre deti, produkujuci hracky, na-
bytok, $kolské pomébcky.

Diferenciacie v ramci dvoch réznych so-
cidlnych prostredi

Vychodiskom pre porovnanie spdsobu
Zivota dietata v prostredi mestského centra,
v strednych mestianskych vrstvach a v pro-
stredi robotnickej kolonie s dva priklady
vypovedi, ktoré vznikli na zéklade rozhovo-
rov s dvoma informatormi narodenymi v ro-
koch 1909 a 1910. Obaja - muz a Zena -
prezivali (tle detstvo za Rakusko-Uhorska
a cely svoj Zivot prezili v Bratislave.

1. Spomienky muza z robotnickej rodiny,
narodeného v roku 1909:

Zilvmnohodetnej rodine na peritérii mesta,
od $kolského veku v robotnickej koloni
Dynamitky."" Jeho spomienky z najltlejSie-
ho detstva sa viazu na byvanie v byte, ktory
pozostaval z kuchyne a izby. Zo siedmych
narodenych deti prezili tyri, jedno zomrelo
pri pérode, dve okolo 15-tého veku na tu-
berkul6zu. Vazby na mesto sa v spomien-
kach viazu na pesie putovanie do mesta na
nakupy (z Jurajovho dvora na Kriznu ulicu).
Znamych ani pribuznych v meste nenavite-
vovali. StarSej sestre, ktora pracovala v Stol-
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verkovej tovarni, nosieval v predskolskom
veku pred pracovisko obed. Sestra za od-
menu z tovarne pasovala karamelové cukri-
ky prilepené na plasti.

Do kolonie Dynamitky sa rodina presta-
hovala uz len so Styrmi detmi. Po sobasi
surodencov prechodne v byte s izbou a ku-
chyriou byvali aj bratova Zena s dietatomn,
neskér dve netere. Spali po dvoch na jednej
posteli. Jedna postel sa poCas dna skladala
do podoby stola. Informétor spaval s otcom,
ked mal otec noént smenu, postel mal pre
seba. Pocas prvej svetovej vojny otec vzhla-
dom na vy3siu odbornost na pracovisku
nemusel narukovat. Podobne ako ostatni
robotnici, kradol v tovarni svieCky a chodil
ich do blizkych dedin a do mestskych kavi-
arni¢iek vymienat za potraviny. Matka nosila
z lesa drevo na kdrenie, &asto ju syn spre-
vadzal. Obéas nosila drevo za odmenu aj
pre druhé domacnosti. Zber dreva v lese bol
nelegalny.

Umyvali sa doma v lavére vodou, ktori si
priniesli z centralneho hydrantu, alebo von-
ku na laviéke, kde sa dalo osprchovat z krh-
ly. Pracovnici tovarne sa mali mozZnost ospr-
chovat na pracovisku. Jedna toaleta slizila
pre dve rodiny. Ludia v koldnii sa navzajom
poznali, v domacnosti sa navitevovali len
zriedka, avSak v lete posedavali pred doma-
mi na lavickach, pocuvali gramofén hrajuci
za oknom niektorého suseda.

Rodina si chovala pod schodami v komo-
re zajace, niektori susedia mali aj sliepky. Na
mlieko isty éas chovali kozu. Maso jedavali
len v nedelu, najéastejsie konské. Na bliz-
kych jazerach deti chytali ryby, niektori nimi
kfmili aj chované kacice.

Slovenskéa 3kola v kolénii nebola, preto
zacal chodit do madarskej. Po madarsky
spociatku nevedel, raz prepadol s patkou
Z nabozZenstva.V §kole sa ucilo dopoludnia
i popoludni, deti zo vzdialenejSieho bydlis-
ka si nosili obed v konvicke.

Do $koly chodili bosi az do neskorej jese-
ne. Bosé deti chodili aj na strnisko, kde zbie-
rali vytrasene klasky pouzivane ako krmivo

pre hydinu, resp. na prazenie jaémennej kavy.
Obuv sa dedila po surodencoch, situacia sa
zmenila az po vojne, ked zac¢al Bata vyrabat
lacnejsiu obuv.

Od 12 rokov chodil namiesto 3koly pra-
covat na mestsky majer. Deti tam mimo se-
zoény vykonavali prilezitostné prace lacnej-
ie ako najimani biresi. Kopali jamy, siali, orali
s volskym zaprahom, starali sa o dobytok.

Vo volnom Case sa ucil hrat na trdbku
u kapelnika tovarenskej kapely. TelocviGiia
sa v kol6nii nenachadzala, iba ihrisko. Ho-
diny telocviku sa v zime konali v triede.

V/ koldnii i v rodine sa rozprdvalo po slo-
vensky a po nemecky, menej po madarsky.

V Dynamitke bol kostol prerobeny z bytu,
v nedelu tam prichadzal farar na bohosluz-
by, rodina informatora ich vSak nenavste-
vovala.

2. Spomienky na detstvo v centre mesta
Zeny narodenej v roku 1910, ktord vyrastala
v okoli bratislavskej Reduty v dvojdetnegj
preSpurackej rodine:

Spomienky sa viazu na byvanie v trojiz-
bovom byte so spalfiou, jedalfiou a detskou
izbou prerobenou z tzv. dennej izby s okna-
mi do dvora. Neskdr s mladSou sestrou
zdielala detsku izbu s bielym nabytkom vra-
tane pisacieho stola. Navstevovala hudob-
nd 8kolu, hodiny angliétiny, venovala sa pla-
vaniu, rodina navStevovala oblubené
rekreatné miesta Bratislavéanov, obc¢as aj
viedensky Prater. Vo volnom ¢ase hravala
tenis, navitevovala plavéren, kino, koréulo-
vala sa. Sortiment detskych hraciek bol
skromny. Deti sa stretavali na dvore, ich ne-
priatelom bol domovnik, ktory vyZzadoval
dodrziavanie popoludiiajSieho kludu aZ do
16.00 hod.

Ziaci navétevovali operu, rodiéia ich cho-
dievali cakat. Cestou do Skoly na prianie ro-
dicov chodievala cez ulicky korza, ulice, kde
chodila elektritka a prilezitostné auto boli
bez doprovodu rodi¢ov zakézané. Cestou
zo Skoly navitevovala starych radicov, ktori
sa v nedelu zvykli doviezt fiakrom k detom
na navstevu.
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V Skole sa rozpravalo po madarsky tak za
Rakusko-Uhorska akoi po roku 1918. Doma
rozpravali slovensko-madarsko-nemecky.

Na pravidelné nédkupy s matkou necho-
dievala, objednany tovar prinasal cbchod-
nik domov, ovocie nakupovali u Bulharov
v Petrzalke.

Spomienky informatorky sa viazu tiez na
modu - namornickeé Saty, klobuky, navstevu
kadernicky, u ktorej sa dala napriek matkin-
mu nesuhlasu ostrihat nakrétko, na hodiny
telocviku, kde diev&ata cvicili oddelene od
chlapcov v nohaviciach po kolena a v trié-
kéch. Po prichode Cechov po roku 1918 sa
madou stalo aj lyZovanie v tmavomodrom
ubore. Napriek materidlnemu dostatku mat-
ka diev€atam sila a o kupe kabata predchad-
zala rodinna porada.

Tieto priklady nahodne ziskane v rovna-
kom obdobi, Gasovo porovnatelné, hoci tor-
zovité a skratené, poukazuju na dva odlisné
svety deti odvodené od svetov dospelych
z rozliénych prostredi jedného mesta. Spo-
mienky na detstvo selektuju udalosti a ob-
razy, ktoré boli pre dieta v tej dobe dolezité
alebo zaujimavé.

Ak porovname spomienky Bratislavéanov
na detstvo s informaciami z adekvatneho
socialneho prostredia v inych mestach
a priemyselnych centrach, su zrejmé mno-
hé spolaéné prvky, tvorené socioprofesij-
nou orientéciou ich nositelov a prislu$nym
prostredim. Tématické okruhy, ktorych sme
sav prispevku struéne dotkli nie s Specifi-
kom skumaneého obdobia, dalej sa rozvijali
a pozorovatelné su aj v sti¢asnom spolo-
censtve. Komparacia spdsobu zivota v mes-
tskom prostredi obsahuje viaceré metodo-
logické uskalia, avsak prave skimanie faz
Zivotného cyklu obsahuje univerzalne prv-
ky, ktoré by mali byt pre porovnavanie
a zovSeobecnovanie perspektivnym vycho-
diskom.
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Children’s culture at the city surroundings
Example of Bratislava during the first third
of the 20th century

The children’s culture reflects the social,
biological as well as ecological elements and
it is an integral part of society as a unit. Re-
searching the town enviroment, the attenti-
on has been payed mainly to way of chil-
dren’s life at the workers”background. If the
researches of childhood as one stage of life
should be lead to certain generalities it is
necessary to collect the information of peo-
ple who were living through their childhood
at different town social groups and at diffe-
rent periods.

The conformities and differences in forms
of family life between city middle classes
and workers as to the relationship towards
the children, we can find at the type of eco-
nomic providing for the family, parents” ro-
les, way of upbringing, type of living.

The separation of private and working
sphere was connected with new element
with out-of-family upbringing of the youn-
gest generation at workers” settlement in
1894. The interest of workers” women to
place the children at this settlement excee-
ded the offered possibilities. The middle and
higher classes did not use the kindergarten,
but the women stayed at home while the
housemaids and apprentices helped them
to care of children.

Since the twentieth and thirtieth, it was a
tendence to build special rooms for chil-
dren at city centres, the industry concentra-
ted on children began to be developed.

Memories of two information people born
in 1909 and 1910 who have been living their
whole life in Bratislava one at the workers”
settlement, the other at the city centre was
a starting point for comparison of way of
life of the child at two differed enviroments
in the town. Comparing these memories with
the experiences from other city and indu-
strial centres, we can find many common
elements.
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Dieta bolo ekonomické a z hladiska vy-
chovy spojené s rodinou, rodina bola zaro-
veri predpokladom pre socializdciu deti
v ramci lokdlného (dedinského, mestského)
spolocenstva. Socialny status deti bol v tra-
dicnom dedinskom spolo¢enstve charakte-
risticky podriadenostou vocéi dospelym oso-
bam a najma rodi¢om, ktori deti zastupovali
nielen pred zakonom, ale aj pred lokélnou
komunitou (nevhodné spravanie deti sa cha-
palo ako désledok nedostatoénej vychovy,
konflikty medzi dospelymi sa prenasali med-
Zi deti a naopak). Zlé spravanie deti mohlo
dokonca negativne ovplyviiovat prestiz
wdobrd povest” rodiny (ELKS 1995:93). Tolko
z charakteristiky dietata v tradi¢cnom dedin-
skom prostredi. Spoloéenska funkcia
rodiny bola v heterogénnom mestskom pro-
stredi odliSna, vychova dietata bola diferen-
covand podla socidlneho statusu rodiny,
socializacia bola oproti dedinskej obyéajo-
vej forme (mladenecké spolky) ovplyviiova-
na institucionalizovanymi formami (Skoélka,
vychovavatelky, Skola a pod.)

Pri prechode z patriarchélnych k partner-
skym vztahom, s moZnostou zastupenia
oboch partnerov, prevazovali v rdmci rodiny
v medzivojnovom obdobi v mestskom pro-

VPLYV MESTSKEHO
PROSTREDIA NA
FORMOVANIE DIETATA
(na priklade vyskumov
medzivojnového obdobia)

PhDr. Jolana DARULOVA, CSc.
Vedeckovyskumny Ustav
regionalistiky FHV UMB Bansk& Bystrica

stredi patriarchalne vztahy - status rodiny
sa posudzoval od socidlneho a majetkoveé-
ho postavenia otca - bolo zvykom hovorit
»vydat sa do rodiny tovéarnika, Zivnostnika,
vradnika a pod.", postavenie Zeny kvalifiko-
valo i oslovenie ,pani tovarnikova, pani lé-
karnikova, pani doktorova” atd. Vo vy33ej
spoloCenske]j vrstve sa Zena - manZelka upl-
ne vylucovala z vyrobného procesu, ale napr.
v Zivnostnickych redinach, najma v obcho-
de bola zenské pracovna sila, ziskana napr.
Zenbou syna', vitana.

V histarii mesta B. Bystrica zohrali vy-
znamnu Ulohu viaceré prava a vysady slo-
bodného kralovského mesta. Ovplyvnili ur-
banisticku a socidlnu stratifikdciu mestskych
stvrti, v zmysle privilegovaného byvania na
namesti, okolitych remeselnickych Stvrti,
robotnickych najomnych bytov, ale aj kul-
tirnou a vzdelanostnou strankou bystrica-
nov, éo sa odrazilo v Zivote rodin a deti
v nich.

Deti a Skola?- jazyk deti

Bola to slab4 stréanka Bystricanov, aby sa
deti &im skér nauéili po nemecky. Bolo to
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nielen ndbl, ale i velmi potrebné... oni vetci
boli polygloti, €o i slabi, najma inteligencia:
ked sa stretli na ulici, tak bol zvy&ajny po-
zdrav v Styroch reéiach: ,Ala szolgaja! Gu-
ten Morgen wunsch ich, domine spectabi-
lis!" Tym davali najavo, Ze vedia, ¢o sa slusi,
dajic prednost aristokratickym jazykom
a konéiac demokratickou slovenéinou,
v ktorej potom dalsi rozhovor tiekol ako
voda. (KUZMANY 1900)

Neskér bola B. Bystrica iba malym ostro-
vom madarizacie, ktoré udrZiavali Skoly
a urady, obklopena slovenskymi dedinami
Zvolenskej stolice. Slovencinu mestanov
kritizuje zaCiatkom nasSho storocia vyrok:
»Bystriania vedeli po slovensky - idem zur
Wassetleitung a pustim vizet...* (PONICAN
1977)

Cudzim jazykom sa ucili i deti strednej
a vysSej socidlnej vrstvy formou vymeny -
»na &aru, na taus". Deti z mestskych rodin
sadavali napr. do gazdovskych madarskych
rodin na juzné Slovensko, alebo do nemec-
ky hovoriacich rodin za ucelom naucit ich
po madarsky, po nemecky, ale aj vyucit re-
meslu.

S KardoSovcami sme sa dohodli, Ze nage
deti dame na éaru - oni syna Adama sem (do
Kremnice), my dcéru Bertiku k nim do kostu.
(ZECHENTER-LASKOMERSKY 1974:165)

Mna otec ako takl desat, jedenastroénu
dal k zndmym bohatym gazdom na juzné
Slovensko, aby som sa naucila po madar-
sky. Bola som tam vy3e roka. Iba to si pa-
matam, Ze sa tam na volaakej slavnosti otec
kumne sklonil, pozdravil ma, auz som ostala
sama v cudzom svete. Mojich bratov takisto
dali do uéenia: Stefan isiel do Bratislavy
k pekarovi, kde sa nauéil po madarsky i po
nemecky, lebo chodil s pe¢ivom ako uéeri
doViedne. (KANICAROVA,J, 1995)

Jazyk slizil aj ako prostriedok socialnej
diferenciacie deti. Kym na periférii mesta sa
udrziavala v rodinach i beZznom medziosob-
nom kontakte slovencéina (i medzi robotnik-
mi), ,majstri uz mondokovali“, Po slovensky

sa hovorilo aj v kuchyni a na trhu. Panitky
sa museli prispésobovat svojim sluzkam -
ako stryna Anke, ktora raz Jankovi déverne
prezradila: ,Ale, ved ja rozumiem v3etko, aj
ked ma po madarsky ohovaraju pani velko-
mozna“ (PONICAN 1977).

Slovenéina v&ak bola najméa v skolach sil-
no potlacana:

J. Poni¢an sa na zad&iatku $tddii v Prahe
(1919-1920) obhajoval v spolku Detvan, %e
v B. Bystrici, vtomto pomadaréenom mes-
te, kde sa ani ,panslavske" rodiny neopova-
Zili hovorit po slovensky som sa nemaohol
narodne prebudit, Ze mi k tomu neposkyto-
vala prilezitost ani moja sedliacka rodina
- v samej OCovej uz gazdovia posielali svo-
jich synov ,na Madare", aby sa naucili po
madarsky, a predplacali si Pesti hirlap (PO-
NICAN 1977).

Podobne tomu bolo i v naboZenskom Zi-
vote:

V luterédnskom kostole boli dvojaké bo-
hosluzby, slovenské rano a madarské po
nich. Do roku 1919 viedl|i $kolakov k tomu,
aby chodili na madarské bohosluzby (PO-
NICAN 1977).

Rychlo sa meniace spolo&ensko-politic-
ke usporiadanie sa odrazilo v pouzivani
a preferovani jazyka, o moZno dokumen-
tovat v troch generaciach jednej zidovskej
rodiny nasledovne: ,jeho stary otec Kohn
chodil éitat nemecké noviny na banskobyst-
rické namestie, otec vedel madarsky, ale
Peter Karva$ - jeho syn bol uz slovensky
spisovatel*.

Deti a praca - i v tomto smere boli preu-
kazné socialne diferenciacie. Chlapci z chu-
dobnejSich rodin ¢asto vykonavali drobné
prace - nakupovali podla zoznamu ,na kar-
ticke", oberali ovocie ,za naturalie”.
V B. Stiavnici robili napr. v rodine otcovho
banského nadriadeného ,pedinera” chystali
triesky na podkurovanie, posluhovali a pod.

V Lupéi predévalo malé diev&a na trati , vi-
zetu” (predavacka vody na Zelezniénej za-
stavke). ,,Pod sem, dusa draha a daj mitoho
vizetu za gros“, povedam. (KUZMANY
1200)
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Podobne aj deti zo Zivnostenskych rodin
sa museli zapdjat do obchodu.

My sme museli ist s takymi okrihlymi koS-
mi pred tabakovu tovarer pegivo predavat
este pred Skolou a iducky do Skoly sme za
k63 odniesli po zékaznikoch. Moji bratia zas
- mali sme jedného koria a bricku - nanom
vozili chlieb do SklenychTeplic, ale nie kaz-
dy dedi. (KANICAROVA J. B. Stiavnica, Deti
a miesta spoloénych stretnuti)

Bohato rozvinuta spolkova a institucio-
nalizovana baza v meste poskytovala de-
fom a mladezi dostatok mozZnosti na spolo-
genské stretnutia, ¢i uz to boli miesta zabav
alebo $portu ,napr. koloto& byval pri Hrone
na Uhlisku (tam chodili najma sldzky a voja-
ci), aj na mieste dnesnej polikliniky na Hor-
nej ulici byvali kolotoCe a chodievali tam
komedianti“. (BAZLIK,M. 1995) Obltibené
boli najma navstevy babkového divadia, ale
najmé Gasparka. O piatej chodievali chlapci
cviéif do gymnazia v parku za tcasti cvici-
tela, v zime na klzisko v mestskom parku,
ohradené pletivovym plotom, kde sa kor-
¢ulovalo pri reprodukovanej hudbe. Spor-
tové aktivity deti a mladeze tvorili jeden zo
specifickych prvkov mestského spésobu
zivota. Zakladna telesna vychova, cvicenie
na naradi v telocviéniach kél pod vedenim
odborného telocvikara, ale aj vyuzivanie fut-
balovych ihrisk, tenisovych kurtov bolo bez-
nym zvykom a velmi obltibenym trévenim
volného ¢asu dorastajicich deti v meste.
V zimnom obdobi sa v Banskej Bystrici kor-
tulovalo na klzisku, sankovalo sa na mes-
tom vyhradenej ceste, a hojne sa vyuzivali
bezkarske trate v okoli. Aj turistika s rodi-
nou a v skupindch bola v obdobi medzivoj-
ny velmi oblibena.

Hry deti v meste
Deti v meste sa hravali predov3etkym

v blizkosti $kél: Ziaci zakladnej 3koly v mest-
skom zamku ,ranali gadtany na promena-

de", ,8dchali sa na palesadach schodista”,
»na promendde sa hravali na gulky”. Okolitd
priroda poskytovala miesta na skupinové
hry - na Jarskom vréku sa hraval futbal,
chlapci strielali doma vyrobenym lukom. Aj
dvory a zahrady obytnych domov ukryté za
murmi s ,filagériami* boli ¢asto vyuZivané
na hry. Ale napr. star$i chlapci ,,grézli hravali
casto i cez vyucovanie vo filagérii na Urpine
,OEko".

Skupiny deti, ktoré sa spolu hravali, vzni-
kali najcastejsie na teritorialnom zaklade,
kym v&ak vo vidieckom prostredito bol napr.
horny a doiny koniec, v meste sa prihliadalo
inato, aby i8lo o deti rovnakého socialneho
postavenia. Nevylu€ovali sa priatelstva deti
inteligencie a robotnikov, aviak iba mimo
domaécnosti.

Spolo&enskeé kontakty mestskej society sa
manifestovali na verejnosti predovsetkym
na korze - frekventovanych promenédach
(ako banskobystricania oznacovali korzo)
najprv uz od temného priechodu ulice za-
mocnikov - Kakatky, cez Horné namestie
a terajSie namestie SNP, neskor popri Na-
rodnom dome a YMCE vybudovanych
v medzivojnovom cbdobi.

»Korzo bolo piné, stari, mladi, ale tych
miladych bolo viac, mrvili sa po trotodri... ked
na korzo padla tma, svietili iba bledé plyno-
vé lampy a chlapci sa asto zastavovali pod
stromami v debate...“ (PONICAN 1977:193).

Chlapci z gymnazia A. Sladkovica chodili
taktiez na korzo - to bolo jedno z kultir-
nych prostredi.

... prechadzali sme sa ako starsi chlapci
namestim i dolu Narodnou ulicou. Kazdy sa
krasne vyobliekal, podla moznosti bielu ko-
selu - snazili sme sa byt pekne opaleni
a kazdy sa snazil mat individualnu priatefku,
v najplatonickejsom slova zmysle (STEV-
CEK, J. Slia¢ 1996)

ESte v prve] polovici 20. stor. platili pre
Studentov nepisané zakony, zakazujuce
bezprostredny kontakt na verejnosti vo ve-
¢ernych hodinach, a teda i na korze.
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»Chlapci sa k diev&atam na korze nemohli
pripojit, mali zakazané ukazovat sa s diev-
¢atami na ulici. Mohli sa ukazovat len vtedy,
ked boli pritom aj rodicia, alebo ked odpre-
vadzali dievéata z tane€nej, z klziska, alebo
po sukromnych Zdroch.V uréité dni ich uspo-
r@adiivali rodiny - vzdy inde, aby sa pobavili
aj stari medzi sebou, a aby mladezi poskytli
prileZitost na spologenské hry* (PONICAN
1977:194).

»UGitel nemohol pristihnit studentov po
6smej hodine na ulici”, J. Poni¢an uvadza
spomienku na ucitela nabozenstva, ktory si
okolo 6smej vecer akoby ni€ vychadzal na
prechadzku - a to hlavne na korzo, ale aj na
iné miesta, o ktorych vedel, Zze tam moze
prichytit Ziakov po osudhej 6smej hodine
veder. (PONICAN 1977:194)

Korzo bolo aj miestom, kde sa symbolmi,
oble€enim davalo najavo spolocenské po-
stavenie, alebo zmena spolo€enského sta-
tusu: ... ked zmaturoval, od stryca dostal
palicu a pySne sa s fiou a pinéom na hlave
prechadzal po bystrickom korze.” Aj P. Kar-
vas uvadza, Ze ,,ked mali maturu za sebou,
kupili si na dokaz tejto neslychanej dlavy jej
symbol - bambusow palicu - ako bolo zvy-
kom a nepisanym pravidiom®. (KARVAS
1985:282) Zvlastny ruch byval na Bansko-
Stiavnickom korze na Luciu ¢i na Mikulasa,
ked sa Studenti poobliekali do masiek - este
aj ugditela poobliekali. (KANICAROVA,
J.1997)

Mladez vstupovala do spolo&enského Zi-
vota mesta absolvovanim tanecnej, ktora
kongila ,ventekom®. Potom sa mohli kazdu
nedelu zucastriovat na &aji o piatej, napr.
v B. Stiavnici v kinosale Katolického spolku,
kde sa stretavali Sestnast a viacroéni
a nadvéazovali kontakty pri Zivej hudbe a bez
dozoru dospelych.

Studentsky stav*

| medzi mladezou existovala v meste dife-
renciacia. Zviast vysoky socidlny status mali

Studenti chlapéenského gymnazia A. Slad-
koviéa® v B. Bystrici, ¢o sa verejne manifes-
tovalo odevnymi suciastkami, podobne
i studenti strednych 3kél v B. Stiavnici.

Bol vyznaény Studentsky stav ,boli sme
hrdi, Ze Studujeme v B. Bystrici, ktord prof.
Mikles nazval Athény nad Hronom - nosili
sme malu uniformu s ¢iapkou - ktora mala
prvé Styri triedy striebornu farbu na Silte
a druhé zlatu farbu.

Postavenie manifestovali aj Zivotnym Sty-
lom - uprednostiovanim vzdelavania sa
pred zabavou a stykmi s diev€atami:

O sexe sme len diskutovali na zaklade Freu-
da. No a v oktave sme boli vietci panici. So
zenami sme nemali skusenosti. Ista askéza
vzdelanca - to patrilo k veci. Nepouzivali sme
ani vulgarne slova, snazili sme sa vystupo-
vat kontrolovane. (STEVCEK, J. Slia& 1996)

Museli sme sa primerane spravat, aj v ,sed-
micke" kréme, kam sme chodili na vinko, ako
poriadni udia. Samozrejme sme to aj robili.
Na gymnaziu bola tvrda disciplina, najma
preto, Ze boli profesori muzi. Muzi - profe-
sori mali prirodzenu autoritu a stelesnovali
moment Zivotného Stylu - viedli nas k muz-
nym sposobom, nedat najavo velkd cito-
vost, ale byt pritom citlivy, zadrzat smdtok
i velkt radost. Latinéina bola najtazsi pred-
met, ale aj tak sme sa naucili po latinsky, na
chodbe sme konverzovali po latinsky. (STE-
VCEK, J. 1996)

Tazbu a chut vzdelavat sa dokumentuju
tito chlapci mimoskolskou prednaskovou
€innostou a diskusiami, oviadali aj ponuku
miestnych kniZnic a knihkupectiev a vy-
zdvihli najma knihkupectvo Geského predaj-
cu - sprostredkovatela klasickej ruskej lite-
ratury a filozofickych diel.

Bol tu jeden Elovek, ktory ovladal naspa-
mét celého Gotheho Fausta. Stary pan, mys-
lim, Ze Zidovského povodu, penzista. Chytil
ma za ruku, pod sa so mnou prejst. Predna-
$al mi aj 30-40 mindt Fausta v origindly. Sna-
Zil som sa mu porozumief na zéklade toho,
Co sme sa na gymnaziu ucili. Ten Faust ma
ohromil - tieto veci ma fascinovali. MoZno
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to bol jeden zo zarodkov méjho vztahu
K literature. Ten Gothe pdsobil na mfa ma-
gicky tajomne. (STEVCEK, J. 1996)

Studenti oblubovali i hudobna kultaru.
Zdcasthovali sa koncertov, ale aj sami
so svojimi profesormi boli élenmi malych
hudobnych telies, éi s oblubou chodili po-
¢uvat koncertovanie v kostoloch.

Zaujimavou postavou bol pan Sommer,
jeho syn - Julius Letrian chodil cviéit Ba-
chove etudy do ev. chramu a tam sme cho-
dili skupina ludivo Stvrtok poélvat, aby sme
vnikli do Bacha. (STEVCEK, J. 1996)

My sme mali mali€ky orchester - trio, ale-
bo kvarteto - Cesky profesori a Kélal a ja ako
Studentka som hrala na éelo a stretavali sme
sa striedavo v rodinach. (BAZOVSKA,
E. 1995)

Socialna diferenciacia v Skole

V samotnej Skole sa socidlne rozdiely vel-
mi neprejavovali, skér v tom, kto ako sa
prestval do B. Bystrice. Tak sa wytvorili sku-
piny ,.vlakarov*- dochadzajucich denne do
mesta, mestskych detl a internatistov. Va&-
Sinou sa aj priatelstva udrziavali v ramci
tychto skupin.

Boli domaci - z B. Bystrice - to bola kasta
v istom slova zmysle - mali byty, domy, ro-
diny... a boli viakari - €o dochadzali a byvali
v katolickorn seminari alebo v internéte. So-
cidlny rozdiel sa skér pocitoval tak, Zze ktori
sl bystri¢ania a ktori st mimo Bystrice - &o
boli mestania a nie mestania - boli z vidieka.
Iné rozdiely neboli - naopak, to bola taka
duSevno-kultirna harménia a téa plodi kul-
turne ovzdusie, alebo kulttirme iniciativy. Kto
bol z B. Bystrici mal aj prislusné socidlne
postavenie - socidlnu istotu... Rozdiely -
v jedle, sytosti - nie, ale koSielky boli vypra-
tejSie, alebo menej vypraté, saty boli kipe-
ne, alebo od krajcira. Kto mal Saty od krajci-
ra, to boli tzv. lepSie deti - to bolo modne,
dat si usit oblek. (STEVCEK,J. 1996)

Dochadzajuci do Bystrice boli vidy v pon-

delok rano ospanlivi. Profesor Rakovsky nas
ucil francustinu a vyrusil terajsieho farara,
ktory tak podriemkaval: ,,Ne s pa Fabricius?"“
Je to tak Fabricius? -“Nie, nespal som, ne-
spal, pan profesor!* (STEVCEK, J. 1996)

Aj mimoskolské travenie volného &asu
deti a mladeZe ovplyviioval socidlny status
rodiny a lokéacia ich bydliska. Deti robotnic-
kych rodin, ktoré obyvali malé byty v pod-
néjme, podobne ako i rodin malych reme-
selnikov a drobnych hospodarov travili vela
¢asu na ulici, spoloénych dvoroch. Deti bo-
hatSich rodin boli viazanejgie na intimitu
bytu, domu. Nebolo zvykom vpustat do ta-
kychto domacnosti cudzie, &i chudobnejsie
deti. Kontakt sa obmedzoval na $kolu, ale-
bo sa stretnutia organizovali na verejnych
miestach (napr. éinnost konfesionalnych
spolkov zdruzujlcich mladez).

Rodina

Denny rezim uréoval, Ze najdélezitej$im
¢asom pre stretnutia mestianskej rodiny boli
vecere. Na stolovanie vébec sa kladol velky
dbraz. Zvycajne sa veceralo o 19. hodine
a vtedy sa museli doma stretnut vietci. Mat-
ka musela vediet, kde sa nachadzaju jed-
notlivi &lenovia rodiny. ,VZita bola pohos-
tinnost, hoci sa nepilo mnozstvo - celé
flase". Popoludnie bolo vyhradené pre stre-
tévania sa domécej pani s priatelkami, na
korzo ,,nas deti mama vyobliekala a i5li sme
s fou, s tymito prechadzkami bola spojena
i navsteva cukrarne. Rodigia v Zivnostnic-
kych radinach boli véak pocas tyzdiia velmi
pracovne zataZeni, preto sa mimoriadny
doraz kladol najmé na spolotné nedelné
obedy, kioré prebiehali ritualizovane, prisne
dodrziavajlc spologensky bontén. Popolud-
nie, ked prila navsteva (zvacsa zenskad),
ponukalo sa domace pedivo - suché, a k
tomu biela kava, alebo ¢aj, ale nie bylinkovy,
ten sa pil iba zo zdravotnych dévodov (Ba-
zovska:1995). Cas po vederi patril manzel-
skému paru - oby&ajne sa navstevovali ,ndbl
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restauracie, alebo sa konali neformalné stret-
nutia seberovnych v redinnom kruhu®.

Rodiny usporaduvali v ur€ité dni Zury -
vZdy inde, aj za tym (&elom, aby sa stari
pobavili medzi sebou a mladezi poskytli pri-
lezitost na spolo&enské hry. (PONICAN
1977)

Mensie deti v dopoludiajsich hodinach
chodievali na prechadzky so sldzkami. Po-
dobne i po veceri s nimi travili ¢as slazky,
ktoré ich zabavali rozpravanim:

To edte paméatam zo Zvolena, ked sme boli
celkom malé, ze sme chodili v nedelu so
slizkou na prechadzku, alebo do kina. A stra-
Sidelne rozpravky nam rozpravala. A hadam
nas aj chcela strasit: cez Luciu sa nam v bi-
elej plachte vytahovala za sklenenymi dve-
rami... ana mlyne, na klin& éervivy pes, ked
sme nechceli spat. Béli sme sa strasne ako
deti - bdli sme sa tmy a takto. (SOBOTOVA,
E. 1996)

Na rodinny zZivot a etické a moralne prin-
cipy kladla mestianska rodina mimoriadny
dokaz. ,Podmienkou kvality osobného
a spolocenskeho Zivota je rodinny Zivot. Vy-
chova v rodine, zalozena na citovom, mrav-
nom, etickom zaklade zlep3uje medzilud-
ské vztahy, déslednost v praci, osobnu
disciplinu, skutoéné priatelstvo medzi ob-
¢anmi* (BAZOVSKA, E. 1995). Vztah rodin
k vzdelavaniu svojich deti bol dost silny
a v hierarchii rodin bolo vzdelavanie najme-
nej vhodné snad pre synov gazdov, u kto-
rych sa predpokladalo, Ze ostant hospoda-
rit na svojom. Naproti tomu v robotnickych
radinédch (banickych) pretrvaval nazor, Ze na-
jmé& chlapcom je potrebné dat Skoly (banic-
k&, chemicka), ist na vysoku Skolu vak bol
prilig velky luxus. Naopak dievéatam sa odo-
pieralo stredoskolske vzdelanie, ,najlepsie
bolo vyucit sa nie€omu, alebo sa dobre vy-
dat".

Pre porovnanie uvddzam pisomnu spo-
mienku diefata na rodinny Zivot robotnikov.

Mama chodili do tovame rano uz o Stwrt
na pat - pracovala v tovarni na vatelin ako
tkacka.V noci prala, zaSivala, platala. V so-

botu dostavali vyplatu.Vzdy som priSiel pred
tovarefi, aby sa mi za ¢erstva usiel nejaky
ten halier bud na zmrzlinu, rozok, alebo do
kina. Doma by som ho uz nebol dostal. Mama
svoju vyplatu na obzivu strovili za hodinu.
(SARVAS 1977)

Kulturno-spologenskl odlinost pocito-
vali najma kresfanske rodiny voci Zidovskym.

V B. Stiavnici bolo velmi vela Zidovskych
rodin, ktoré sa chovanim odli$ovali - akoby
boli volago viacej. Doma sa sice rozpravali
slovensky, ale vedeli, najma ti starsi madar-
sky, nemecky. U nas v hornom dome byvali
v podndjme Zidovské rodiny - aj rabin, ale
ostatni boli vietci obchodnici.Vietkym cho-
dili slzky riadit. (KANICAROVA, B. Stiavni-
ca)

Deti a sltizky

Na vychove deti a jeho socializacii sa po-
diefali v mestskych rodinach (okrem rodin
robotnikov a mestskej chudoby) i slizky,
pomocnice v domacnosti, vychovavatelky,
podiefali sa tak na odovzdavani a osvojova-
ni tradi€nych navykov, foriem a noriem spoé-
sobov Zivota. Tieto v mestskom prostredi
tvorilo, adaptovalo najma mestianstvo. Mat
sluzku vo vysoko postavene] uradnickej ro-
dine bolo povinnosfou rodiny na vys3ej
vzdelanostnej drovni, aviak mnohé rodiny
i ked patrili k mestskej elite (odvodzovanej
od statusu otca), nemuseli byt na vysokej
majetkovej urovni nenajimali si sliZku - sliz-
ky z pocitu vlastnej potreby, ale na prikaz
mestského predstavenstva:

Ze vraj to bolo tak v tom &ase. Lebo, ked
sme my tak hovorievali: neviem si predsta-
vit, Ze by som mala v domacnosti cudzieho
cloveka, ktory by mi do vietkého, do hrncov
videl. Rodiny s urCitymi prijmami - dradnic-
ké a podnikatelskeé - tak ich vlastné mesto,
Ci §tatna sprava, &i kto to kontroloval, Ze to
bola povinnost - Ze bola nezamestnanost -
to bola povinnost zamestnavaft tieto diev-
cata z dedin.
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To vravela stard mama: Ja by som nebola
potrebovala slizky - no tak, sice, vraj ziSlo
sa mi, Ze som mala pomoc, Ze nebolo viet-
ko na mne, ale my sme museli mat sluzku,
lebo na toho sa krivo hladelo, ako na déake-
ho skuparia, alebo &o, Ze ked bol na uréitej
vyske spoloéenskej alebo ekonomickej -
hoci ja som nikdy Ziaden prebytok v nasej
rodine nepocitovala - skér naopak. No ale,
slizka bola. Stary otec robil na mestskom
Urade a preto museli mat sltizku, i ked sa
mu to neoplatilo z platu. Maminka dirigova-
la vietko - varila a slizka jej len pomahala.
(SOBOTOVA, E. 1996)

Len viac nobl rodiny mali aj vychovava-
telky - tovarnici, ale tradnici ani zivnostnici
nie. Najpocetnejsie domace zazemie mali deti
zivnostnikov a obchodnikov. Kontakt so
Zenami, ktoré od mala sluzili v rodinach a tu
povacsine i zostarli bol nezriedka zalozeny
na osobnych aZ emotivnych vztahoch ,nasu
Annu sme povazovali za &lena rodiny". Ok-
rem nej bola v domacnosti kucharka, Zena,
ktora chodila obsivat, it bezné veci v do-
macnosti, manzelsky par, ktori chodil rdbat
drevo, starsia suseda, ktora chodila &istit
zemiaky do chlebového cesta. ,Stravovali
sme sa aj s tovariSmi a u¢iami, s ktorymi
sme, rodina aj zamestnanci, mali rovnaky
jedalny listok, v bezné dni zamestnanci je-
davali v kuchyni a my v obyvacke, ale cez
sviatky spoloéne v obyvacke. Uéni dostava-
li naVianoce aj darCeky, nas otec si na tom
dal zélezat - velakrat vacsie ako my deti”.

K Standardu mestského Zivota patrili vy-
lety do blizkého okolia. TeréziaVansova spo-
mina poc¢as svojho pobytu v B. Bystrici €as-
té vychadzky pozdiz Hrona, obldbené bali
i vylety vlakom do kupelného mesta Sliag,
ktory v letnych mesiacoch pravidelne zaci-
nal kipelnt sezénu - kultirne leto. Bansko-
bystrické rodiny podnikali i turistické cesty
do okolitych hér. Najma v nedelu sa chodilo
na vylety - na Tajov, Suchy vrch, Vartovku®,
Donovaly. J&j, na vylety ...na vylety tato spo-
loénost chodila do Lubietovej, ale nie do
dediny, lebo ta je dalej, ale pri trati, tam mala
YMCA taku zakladnu, taky tabor.

Nespalo sa tam nikdy, spalo sa len cestou
domov, my sme deti vZzdy pospali, lebo nes-
koro sa i&lo domov, poslednym noénym via-
kom. (SOBOTOVA, E. 1996)

Vlakom do Harmanca a na maliny.V lete sa
kupu deti v Zumpe, pri brehu Hrona. Panisa
kipu ,na vojenskej plavarni“, ktora lezi
300 m vyssie (bola zlikvidovana po vojne).

Podobne i Banskostiavni¢ania navatevo-
vali s oblubou blizke ktipele Sklené Teplice
.S rodiémi sme chedili na strand, alebo na
nedelné vylety na Hornd Roven, alebo na
Kacihybel“.

S rodiémi sme chodievali na Vojenské
kupalisko a potom ako starsie sme celé dni
travili na Vojenskom kupalisku. Na Sokol-
sku sme nechodievali. Tam chodila ina ¢ast
miladeze. My sme nikdy neboli opaleni, lebo
tam bolo plno stromov... VZdy sme zavideli
dievéencom, lebo z tej Sokolskej plaviarni
boli opalené. Vojenskué kupalisko mali
v sprave vojaci, tam aj obsluhovali, v Satni-
ach vydavali veci. Tam chodievali aj dievéen-
ce voliiejSich mravov za tymi vojakmi a via-
ceré sa aj povydavali za tych vojakov.
(SOBOTOVA, E. 1995)

Casto sme sa stretdvali na spoloénych
vyletoch, na ktoré ma moja neboha matka
uz ako desatrocného brévala so sebou kaz-
du nedefu, ako to uz bolo v B, Bystrici véeo-
beecnym zvykom. Na jednom takom vylete -
este vidim cell prirodnu scenériu pred se-
bou - odpocivali sme niekde v Kremnickych
horach na jednej IUke, ktoré sme vSeobecne
volali Malym Svaijéiarskom. (CIKKER 1976)

Zaverom mozno zhrnit: v malom meste
(s poctom obyvatelov 10-15 tisic) bol aj zi-
vot deti pod socialnou kontrolou, nedosta-
to€na anonymita podriadovala zivot a vzta-
hy dohladu prislusnej socialnej skupiny.
Popri primarnych funkciach rodiny aj mesto
plnilo smerom k detom funkcie, realizujtce
sa v nasledujicich rovinach: A) institucio-
nalnej s vychovno-vzdelavacou funkciou
(5kolky, Skoly), so socidlnou a podpornou
funkciou (institdcie, ktoré napomahali chu-
dobnym rodinam a detom v tazkych materi-
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alnych podmienkach), B) spolkovej so zdru-
Zovacou a organizaénou funkciou (od mla-
deznickych, profesijnych, zaujmovych spol-
kov az po neformalne zoskupenia).

Obdobie po druhej svetovej vojne je v zi-
vote deti a mladeze charakteristické vyso-
kou mierou ideologizacie a politizacie viet-
kych skolskych ale aj mimoskolskych aktivit.
Unifikacia kultdry a jednoznaéné glorifiko-
vanie vzorov a idealov v duchu komunistic-
kej moralky, jednotna komunisticka vycho-
va zamedzila moznosti vyberu, alternativy.
Zmeny po roku 1989 sU impulzom k obno-
veniu rozvoja pluralitnych stranickych, kon-
fesionalnych, profesijnych a zaujmovych ak-
tivit, verejného demonstrovania zaujmov
a viery réznymi formami (zial aj extrémnych
skupin a nelegalnymi formami).

Poznamky

1) Na prvorodeného syna viak platili iné kri-
teria, bol povazovany za dedi¢a - nastupcu
obchodnika, Zivnostnika - jeho manzelka
mala pinit nie funkciu pracovne; sily, ale na-
jma reprezentativnu funkciu.

2) V medzivojnovom obdobi mala B. Bystri-
ca pit ludovych §kél, dve meStianské skoly,
dve gymnazia, ucitelsky ustav, obchodnu
akadémiu, odbornu Skolu a rodinnu $kolu.
(Kasacova, B.: Banskobystrické Skolstvo
v 1. polovici dvadsiatého storoéia. In: Ban-
ska Bystrica - sociokultirne obrazy a por-
tréty. VWUR FHV UMB, Banska Bystrica
1996, s.81-103).

3) Magnetofénovy zédznam vyhotovila
S. Oéenasova, ktorej dakujem za zapozica-
nie.

4) Bliz8ie o Studentoch ako o socidlnej sku-
pine BituSikova, A.: Status socialnej skupi-
ny Studentstva v urbannom spolocenstve.
In: Zbornik FHV UMB 1997, v tlagi.

5) Mestiankari (dnesna stred. ekon.) sa ne-
mohli vyrovnat gymnazistom.

B) Pahorok sVartovkou s rozhladriou je zna-
me vyletne miesto Bystricanov. Priamo pod

fiou je Urpin - zalesneny vrch. Od rozhladne
Vartovka vedie ,krasna serpentinova cesta
ihliénatym a listnatym lesom k mestu®.
(Sprievodca 1928)

7) V roku 1937 uvadza miestna regiondlna
tlag, ze YMCA organizuje v Lubietovej Se-
tonov letny tabor pre deti.
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The influence of the city atmosphere on
shaping of a child

(example of researches from the period
between Wars)

The contribution based on researches at
mining places of Central Slovakia explains
the children’s and youth's life between wars.
Children and school, langugage differen-
ces, children and labour, children and pla-
ces of common meeting, children’s in the
town and in the village were the main the-
mes. The social function of the family varied
according to social status of the family at
the heterogenous city enviroment; compa-
red to the village habits (youth associati-
ons}, the nationalization of child was influ-
enced by institutional forms (kindergarten,
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nannies, school). The insufficient anonimity
of small town subordinated children’s and
youth's life and relations to control of cor-
responding social group; in addition to pri-
mary family functions, the town fulfilled the

educational, social, supporting function and
together with club and informal associati-
ons it fulfilled the associating and organi-
zing function towards children and youth.

V roku 1984 vysla antoldgia folklérnych
textov pod titulom Vyro€né zvyky a ludové
hry Slovakov v Madarsku. Zberatel a autor
Stefan Lami sa pokusil podat prierez folk-
l6rmych textov z vacsiny slovenskych jazy-
kovych ostrovov v Madarsku.! Kym obsah
knihy vyplfia bohaty textovy materil a opi-
sy oby¢&ajov, zatial detské hry reprezentuje
len skromny, vaésinou uz len zlomkovity
materidl. Zberatelovi sa vrokoch 1960-70-ych
podarilo zozbierat detske hry uz len spama-
ti najstar3ej, 70-80 ro¢nej generdcie, ¢o
vlastne svedéi o tom, Ze v detskom folklére
so slovenskymi textami nastali radikalne
zmeny. Aj pisomné pramene, podobne re-
centnému materialu ukazuju na zrychleny
akulturaény a asimilacny proces v detskom
folklére, ktory bol omnoho intenzivnejsi ako
v slovenskom folklére dospelej society.

Z viacerych slovenskych osad totiz uz
Z prelomu storoCia mame zaznamy, Ze deti

DETI AKO NOSITELIA
FOLKLORU

V SKOLE AV CIRKVI

(na priklade slovenskych
narodnostnych kolektivov
v Madarsku)

Doc. AnnaDIVICANOVA
Filozofickd fakulta Budapest

sa hrali dvojjazyéne, v ich hrach rovnako od-
zneli slovenské a madarské texty. O rozSire-
nosti madarského detského folkléru (hry,
uspavanky, riekanky), svedci aj prvy zvazok
edicie madarskej ludovej hudby, ktory ob-
sahuje detskeé hry a v ktorom material zoz-
bierany v rokoch 1940-50-tych obsahuje
bohaty madarsky detsky folklér zazname-
nany v niektorych slovenskych obciach
v Pestanskej a Novohradskej Zupe.?

V mensinovych societach inak ¢asto do-
jde k jazykovej vymene folklornych textov,
netvorili v tom vynimku ani slovenské jazy-
kové ostrovy, hoci tento proces sa odohra-
val €asove v dlhych intervaloch. K jazykovej
vymene doslo ¢asto prekladom slovenskych
textov do madarciny. V detskom folkldre sa
tento proces ovela rychlejsie a inou formou
odohraval. Uz na prelome 19.-20. storoéia,
ale najma v 20-30 rokoch 20. storogia su
slovenske texty detského folkléru vymene-
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né madarskymi textami hier. Na slovenské
texty, ba Specialne slovenské hry sa pomaly
zabudlo. Korene tejto rychlej zmeny siahaju
az do konca 19. storocia, ku koreriom no-
vych Skolskych reforiem, ktoré sprevadzali
vybudovanie Statnej siete materskych $kél
a sakladnych skél. Nové uéebneé osnovy stat-
nych 3ko6l navdzovali na madarsky jazyk.
Z jednych pozoruhodnych ¢asti tychto os-
nov bola vyuka tradi¢nych detskych hier, [u-
dového hudobného folkléru.® (Podobnymi
snahami vniest tradiénu kultdru do verejngj
vyuky sa stretneme aj u C. Zibrta, ktory na-
vrhoval vyuku ludového umenia.)®. Ak v na-
rodnostnych osadach sa vybudovala tat-
na materska a zakladna skola, deti si osvajili
madarsky detsky folklor, stali sa nositelmi
a aktivnymi Cinitelmi najrozsirenejsich a na-
jznamejSich madarskych detskych hier, det-
ského folkléru s madarskymi textami. Cir-
kevné Skoly, ku ktorym vaéSina $kél
s narodnostnym obyvatelstvom patrila, tento
ucebny plan neprevzali.

Po zalozeni a vytvoreni slovenskej Skols-
kej siete, resp. slovenskej vyuky v Madarsku
po roku 1948 sa na $koldch odohraval od
hore uvedeného opaény proces: slovensky
detsky folklor sa stal sti¢astou vychovného
procesu v 3kolkach a na zakladnych Sko-
lach.

V mojom prispevku poukazem na vztah
dietata a folkléru dospelych vo dvoch rovi-
nach, a to navztah, ktory sa vytvara v skole,
a na vztah, ktory sa vytvoril v kruhu society
dospelych, v kolektivnej kultdrnej komuni-
kacii.

Dieta ako prijimatel a sprostredkovatel
folkléru v Skole

Na slovenskych skolach v Madarsku po
roku 1948 - ako sme uZ na to poukazali - sa
teda pokracovalo v pedagogickych meto-
dach hudobnej vychovy z prelomu storocia
tym, Ze slovenska [udova pieseri sa stala
u¢ivom na hodinach spevu a repertodrom

Skolskych spevackych zborov. Na repertoa-
ri rovnocenne figurovali [udove piesne ce-
loslovenského jazykového Uzemia a sloven-
skych jazykovych ostrovov v Madarsku.
Vystupom $§kolskych spevackych zborov
v jednotlivych slovenskych osadach sloven-
ska ludova piesefi sa dostala na javisko aj
mimo Skoly a prave po priklade aktivity deti
sa v jednotlivych slovenskych osadach za-
cali zakladat spevokoly dospelych.

Specifickost vztahu slovenskej narod-
nostnej $koly a tradiéného piesriového ma-
terialu a tlohu deti v iom formoval aj zviast-
ny regiondiny typ tejto Skoly. Jedna &ast §kol
s vyu€ovacim jazykom slovenskym bola za-
loZena spolu so Ziackym domovom ato pre-
to, aby tieto skoly mohli prijimat Ziakov
z viacerych regionov, kde v diaspérach,
v enklévach Ziju Slovéci. Nasledkom tohoto
narodnostnd Skola sa stala i forom konfron-
tacie a vzajomného stretavania a poznava-
nia slovenskej tradiénej kultdry a naredi
s odlisnymi regionalnymi znakmi. Detskeé su-
bory tychto §kél so svojim pestrym reperto-
arom ludovych piesni pochadzajlcich z roz-
nych regionov napomahali kultdrnu
integraciu slovenskych jazykovych ostrovov.
Skolské spevacké a taneéné zbory svoj do-
maci repertodr ¢erpali z rukopisného mate-
rialu, ktory bol zaznamenany v rokoch 1949-
1951 odbornikmi a ugitelmi spevu a hudby
v slovenskych osadéach jazykovych ostro-
voch.?

Pri zbierani materialu sa zucastnili nieke-
dy aj Ziaci vy55ich roénikov. O niekolko ro-
kov neskorSie sa [udova piesefi dostala aj
do uéebnic hudobnej vychowvy, ktorych re-
pertoar bol spestreny najma po roku 1972,
ked sa v ucebnych osnovach pre narodnost-
ne Skoly v Madarsku po prvy krat skoncipo-
valo, Ze z jednych zékladnych cielov
narodnostnej Skoly ma byt vychova k na-
rodnostnému povedomiu a v tomto vychov-
nom procese ma mat zavaznu ulohu aj tra-
di¢na kultdra.
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Dieta ako reprezentant kolektivnej kul-
tirnej komunikacie

V Skolskom vychovnom procese - ako
sme to videli - sa dieta organizovane, insti-
tuciondlnym zdsahom stédva nositelom
a sprostredkovatelom tradiénej kultdry
a - vistom slova zmysle nevedome - folklo-
rizovanou formou aj ochrancom kultdry
svojich predkov. Okrem tejto folklorizova-
nej aktivite dietata v niektorych slovenskych
osadach v Madarsku Ziju eSte - a to konti-
nuitne - niektoré zvyky, v ktorych dieta, det-
ske kolektivy st spontannymi Gcastnikmi

tychto obyc&ajov, v Zivotnosti ktorych v za- -

zemi maju délezitt usmerriujicu a udrzia-
vajlicu dlohu aj dospeli. Vo svojom prispe-
vku na konsteldciu dieta - folklér - svet
dospelych poukazem v sakralnych ludovych
zvykoch a cirkevnom Zivote, ktory sa vytvo-
ril tak v kruhu slovenskych evanjelikov ako
aj u slovenskych katolickych societach.

Evanjelicka rodina a vychova diefata ako
nositela tristorocnych evanjelickych
tradicii

Slovensky evanjelici, ktori tvoria dve tre-
tiny slovenského obyvatelstva v Madarsku
aktori ked koncom 17. a zaciatkom 18. sto-
rocia prichadzali do svojho voleneho do-
mova priniesli si sebou dva zakladné doku-
menty svojho vierovyznania: Eesku kralicku
bibliu, ktort slovenski evanjelici pouzivali
od konca 16. storocCia a evanjelicky spevnik,
ktory bol zostaveny a vydany r. 1636 Jura-
jom (Jifim) Tranovskym, sliezkym exulantom
usadenym v Liptovskom Mikulasi. (Spevnik
v kruhu dolnozemskych Slovakov sa nazy-
va Tranosciusom.) Obidve knihy e5te i v-st-
Gasnosti st starSou generdciou pouzivané
a su nositelmi najstardich hodnét sloven-
skych evanjelickych tradicii.

Rodina spolu s cirkevnou Skolou si cez
starocia pokladala za povinnost naucit svo-
je deti citat ¢eskud bibliu a zoznamit ich

s Ceskymi textami a melédiami Tranoscia.
Ked po roku 1918 sa uloha kostola a skoly
na tomto poli oslabila, alebo aj uplne zanik-
la sa vyluéne rodina postarala-ato v prvom
rade babicky (staré matere) a matky - o trans-
misiu, o prenos evanjelickej kulttry mladym
generdciam. Ak niektora rodina zanedbala
tdto svoju povinnost, stala sa teréom ostrej
kritiky vlastnej society este aj v rokoch 1940-
1950-tych. Od rokov 1950-tych toto trado-
vanie, tento prenos lutherdnskej kultdry sa
prerudil, deti pocitovali ,istd nasilnost" zo
strany dospelych. Prijimanie tychto najstar-
Sich vrstiev evanjelickej kultury deti odmie-
tali hlavne preto, Ze vo viastnej vzdelanosti,
vo vonkajSej kultlrnej prezentécii tieto prv-
ky uz nemali svoje vyhranené miesto,

Inak sa vytvaral tento vztah medzi detmi
a dospelymi v niektorych katolickych osa-
déch, v obycajoch so silnym sakrélnym ra-
zom. Dokazuje ndm to aj zvyk nosenie Ju-
dasa v slovenskej obci Tarnok, ktory lezi od
Budapesti na 40 km, v zadunajskej casti.
Zvyk je ako ,honéni Jidase" este i v sucas-
nosti znamy v niektorych juznomoravskych
osadéch.? Podla C. Zibrta zvyk uz na prelo-
me 19.-20. storodia aj napriek tomu, Ze Gizko
sUvisel s rapkanim, hrkanim, bol v prvom
rade zabavnym prejavom deti,” kym zvyk
v Tarnoku organicky navdzuje na cirkevne
sviatky a zvyklost dospelych. V tarnockom
zvyku sa nosenia Judasa moézu zucastnit
len deti, ktoré ministrujd, a ktoré rapkaju od
Velkého Stvrtku do Bielej soboty. V (Easti
deti zdvaZné slovo ma farar. Inak pocas
ucastnikov v koledovani prave pre tuto pris-
nu cirkevni podmienku klesol. Pred nie-
kolkymi rokmi chodili s JudaSom este dve
velke skupiny siedmej a 6smej triedy zaklad-
nej Skoly, ato len chlapci.V sucasnosti cho-
dia 7-15 ro¢né deti a kedzZe gj dievéatd mozu
ministrovat, si u¢astnikmi aj koledovania.
Koledovanie trva cely def, volakedy na Bie-
lu sobotu, posledné roky na Velkonoénu
nedelu, a chodi sa po cele] dedine. O pol
dvanastej koledovanie s obesenym Jida-
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Som, ktory visi na malej Sibenici, je preruse-
né povinnou uc¢astou deti na svatej omsi,
na ktorej ministruju.

V kontinuitnom zachovavani zvyku maju
popri cirkvi zavaznu dlohu aj rodiny, ba aj
cela societa. Uloha rodiny sa prejavuje vtom,
Zescez starocia pripravovala svoje deti -
chlapcov k tejto Ulohe. Deti sa v rodine nau-
¢ili piesen spievanu pri koledovani o treste
a potrestani Judasovom prednesent pred
kazdym domom.® V rodine chlapcov dali
zhotovit aj rapkace, ktoré sa potom trado-
vali z generacie na generaciu. Su rodiny,
u ktorych este aj v si¢asnosti st zachované
rapkace zhotovane r. 1830-1860 a v ktorej
¢akaju na to, aby sa ich 3-droéni vnuci
v blizkej budicnosti stali ucastnikmi velko-
nocného koledovania.

V kazdom dome - a to najmi Zeny -
s velkym napéatim o€akavaju nosenie Juda-
Sa. Toto ocakavanie a uznanie vyznamnej
tlohy deti sa vyjadruje bohatou odmenou
koledujucich, odmenou periaznou a odme-
nou v naturdliach. Deti v kazdom dome do-
stanu vajicka, ktoré zbieraju do velkého
kosa, ale vo vacsine domacnosti k tomu sa
pripaja aj pefiazna odmena. Napr. na Velku
noc v roku 1997 osem koledujlicich dosta-
lo 40 tisic forintov (asi 7 a pol tisic ¢eskych
kortn), z tejto sumy mensia ¢iastka sa od-
ddva na faru a ostatné si rozdelia deti medzi

sebou ,na podporu svojich stadii*. S vyso-
kou pefiaznou odmenou sa vlastne |dka
mladeZ k tomu, aby i nadalej bola uéastni-
kom a zachrancom slovenskeho zvyku, et-
nickej kultdry, ved v tomto pripade préve
aktivita deti reprezentuje povodne kultirne
dediéstvo svojich predkov este i v stcas-
nosti.?

V narodnostnych $kolach od zaciatku az
po sucasnost - ako sme na to na zaciatku
poukazali - mali a maju délezitd vychovnu
Ulohu ludova piesen a ludoveé hry. Od roku
1998 na vSetkych Skolach v Madarsku sa
ma povinne vyuéovat narodopis, viastne
vSetky vrstvy tradi€nej kultury. V procese
vyuky okrem osvojenia si obsahovych po-
znatkov sa ma vytvorit silny citovy vztah
dietata k tradiciam. Narodopis na kazdom
stupni sa ma stat osobitnym uéebnym pred-
metom alebo sa ma kombinovat s inymi pred-
metmi. Napr. na hodinéch bioldgie malo by
sa vyucovat ludové lieCenie, lieGivé rastliny
atd.

Pre slovenské Skoly v Madarsku sa v ram-
ci tzv. slovenskej vzdelanosti vypracovali aj
poZiadavky a navrhy pri vyuke narodopisu
a folkloru, tradicnej materialnej a duchovnej
kultdry. Na ukézku citujeme tu niektoré pa-
saze z tohto rdmcového uéebného progra-
|T|U.1o

Navrh vSeobecného vzdelavacieho standardu pre vyuéovanie na konci 4. roénika

Tematicke celky

Il. Narodopis

1. Vyéitanky, riekanky, (jazykolamy, éitanie
a poéitanie motivujuce riekanky, zvierata na-
podobnujuce, posmesné, K prirodnym ja-
vom sa viaZzuce riekanky)

2. Detské piesne

PoZiadavky na vedomosti, zruénosti a navyky
Vychovno-vzdeldvacie ciele

Cistota artikulécie, spravna vyslovnost.
Vysvetlenie vyznamu slova v kontexte.
Rozvijanie komunikacie.

Zbieranie miestnych riekaniek.

Precitenie nalad piesni. Rozvoj rozpravad-
skej zruénosti.
Zbieranie miestnych detskych piesni.
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3. Ludové detskeé hry (nahariacka, skryvac-
ka, hry na zélohy, tane¢no-spevacke hry)

4, Vyznamneé dni v cykle roénych obdobi

Déraz je na hry zimnych a jarnych sviatkov
(Lucia, Vianoce, Fadiangy, Vitanie jari, Kyse-
lica, Nové leto atd.)

5. Ludové ozdobné (UZitkové) umenie

Ozdobné umenie; priprava nastrojov, pomo-
cok viazucich sa k vyznamnym sviatkom
(pletenie korbatov, malovanie kraslic, vyho-
tovenie Moreny, ludova bizutéria - navlieka-
nie koralok)

Rozvijanie pohybu v priestore, rovnovahy,
zmyslu pre rytmus. Rozvijanie individuélinej
- parovej a skupinovej komunikécie. Spo-
znavanie detskych hier, (napr. stara baba).

Poznat sviato&ne vinse, zdravice, piesne.
Vzbudenie zaujmu o najroznejSie [udové
zvyklosti. Prepojenie &loveka s prirodou.
Miestne varianty.

Rozvijanie manualnej zruénosti.
Vytvorenie zakladnych rysov vedomia viast-
nej identity.

Predstavit miestne varianty.

Navrh vSeobecného vzdelavacieho $tandardu pre vyucovanie na konci 10. rocnika

Tematicke celky
(Uryvok)

11l. Narodopis
1. Dianie a oslavy v rodine

Svadobné zvyky postavené do popredia
Volba Zivotného partnera, nahovaracéky, py-
taéky, svadobné pripravy, zvyklosti na
svadbe.

Svadobné zvykoslovie - predstavy, obrady
Stravovanie

Tradiény kroj, svadobné oble&enie

2. Stavebné styly

Obydlia

Verejné budovy:

kostoly, 8koly, priemyselné, vyrobné budo-
vy, napr. huty

5. CGirkevna kultura
Evanjelické tradicie
Katolicke tradicie

Poziadavky na vedomosti, zruénosti a navyky
Vychovno-vzdeldvacie ciele

Ludové zvyky pri priprave mladych na ro-
dinny Zivot.
Porovnanie minulosti a pritomnosti.

Noveé zvyky - madarské vplyvy.
Slavnostny kroj.

Moznosti kraja ako limitujica podmienka
rozvoja.

Funkcia kostola a Skoly ako institicie na
zachovanie slovenskej kultury. Charakteris-
tické znaky ich slohu.

Pisomné a materidlne pamiatky.

Charakteristické znaky ich slohu.
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6. Narecia

zapadoslovenske, vychodoslovenské a stre-
doslovenské narecia

Rozhodujuce znaky a rozdielnosti
zemepisneé rozmiestnenie

Poznamky

1) Lami, Stefan

Vyroéneé zvyky a hry. Budapest, 1984

2) Magyar Népzene Tara. . Gyermekjatékok.
(Corpus musicae popularis Hungaricae.) Bu-
dapest 1957. 2. vydanie Ediciu zacal este
v 1930-1940 rokoch redigovat Béla Bartok
a Zoltéan Kodaly

3) Mészéros, Istvan

Ovodai zenei nevelésiink masfél évszazada.
(Poldruha storocia hudobnej vychovy na
materskych Skolach) Budapest, 1988

4) Pozri 5tddiu VeCerkovej v tomto zvazku
5) Cast tohoto materidlu vysla v spevniku
Vyletel vtak v r. 1955 v Budapesti.
6)Vecerkova, Eva

Velikono&ni klepani a ,,honéni Jidasé" v okoli
Uherského Hradisté = Slovacko, 16-17
(1974-1975) 53-61.

7) Pozri pozamku €. 6.

8) Spievany text je nasledovny:

A ti Judasi o si ucinil,

Ket si svojho majstra Zidom
prezradil.
A ti za to misi$ pekle horeti,

Luciferom, dablom tam biti,
tam am biti.

Pochvalem bud
Jezis Kristus!

Podobnosti a rozdiely.

Postupné vytracanie sa pouzivania nareci.
Dévody.

Porovnavanie réznych nareti.

9) O transmisii kultdry v rodineVitanyi lvan -
Sagi Maria - Lipp Marta: A kultira kézvetité-
se a csalddban. (Prenos kultdry v rodinach)
Budapest 1982

10) Na sympo6ziu v Strazniciach na tito tému
mala prednasku Maria Zilakova, ktoré bolaz
jednych autorov vypracovania uéiva [udo-
vej kultdry. Pasaze z uéebnych osnov uvad-
zam ako lektorka tychto osnov.
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Détské prostredi patii mezi ty dilezité
socialni skupiny, kde folklor zGstava pofad
pii Zivoté a kde vznikaji nové folklomi jevy.
Déti patii k hlavnim nositeldm souc¢asného
folkléru. Zda jesté stale plati véty, které pied
14 lety napsal Oldfich Sirovatka ve Sloven-
ském narodopisu, jsem se rozhodla zjistit
na vlastni kGzi. Po&atkem kvétna 1997 jsem
na Zakladni §kole ve Lhotach u Potstejna
(obec se nachazi v okrese Rychnov nad
Knéznou) provedla terénni vyzkum, ktery byl
zaméfeny na zivot a kulturu skolakt z vy-
chodnich Cech. Kontakt s vedenim koly
mi zprostfedkovala moje sestfenice, lva
Brandyska, ktera na této Skole piisobi jako
ucitelka ¢eského jazyka a ob&anské nauky.

Lhoty u Potstejna maji asi 500 obyvatel a
mistni kolu nav&tévuje 142 zakd. VatSinu
tvofi déti ze Lhot u Potstejna, ostatni dojiz-
dé&ji z okolnich vesnic. Z4ci prvni a druhé
tiidy a ¢tvrté a paté tiidy chodili do tzv. jed-
notiidky, ostatni tfidy nebyly smiSené.

Pii vyzkumu jsem pouZila pisemnych do-
taznik(, pfimého pozorovani a rozhovoru
s détmi. Rozhovor s détmi a vypliiovani do-
taznikd probihalo za pfitomnosti vyuéuji-
cich. Musim poznamenat, Ze se mi s d&tmi
podaiilo lépe ,skamaradit” o prestavkach,
kdy nebyly pod pfisnym dohledem ugitel,

VOLNY CAS A HRY SKOLAKU
ZVYCHODNICH CECH

Radka MARHOLDOVA
Ustav evropské etnologie
FF MU v Brné

a mohly mi pfedvést hru zvanou Pogy, ktera
se ve Skole nesmi hrat, aby se neposkodily
parkety, a nebo si mohly dovolit vypravét
i zrovna nepiilis slusné vtipy, coz hlavné ty
nejmladsi pfivadélo témérF do vytrzeni. Velmi
mé prekvapilo mnozstvi nejriznéjsich wvti-
pu, reklamnich slogand a rdznych pripovi-
dek, ktereé ovladaji i ta nejmen3i, Skolou po-
vinna ditka. Nyni bych chtéla pfriblizit
mimo3kolni éinnost dotézanych déti. To, jak
travi zbytek dne po vyucovani, vikendy,
prazdniny. Zda jsou &leny néjaké party, jaké
majl hry, konicky, co sbiraji atd.

Nejmladsi dotazani (10-11 let) nejradéji
trévi svdj volny &as jizdou na kole (chlapci
i divky), hraji rdzné micoveé hry, chlapci hlav-
né fotbal, k dalSim oblibenym hram pati
vybijena, pfehazovana aj. Divky rady Ctou,
»povidaji si s ostatnima holkama“, poslou-
chaji hudbu. Hodné &asu travi také se svymi
oblibenymi zvitaty (ven&eni psti apod.). Cést
svého volna vénuji samozfejmé také televi-
zi, mezi oblibené porady u chlapcl patfi se-
rial Herkules, soutézni hra Riskuj! a hudeb-
ni hitparada Eso, kterou sleduji také divky.
Ty se také rady podivaji na piirodovédecké
filmy a pohadky, které jsou ,pro maly déti®,
jak tvrdi kluci.
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Volny &as travi 12 az 13-tileti chlapci a
divky uZ podstatné rozdilné. Zatimco chlapci
stavi rizné modely ze dfeva,hraji hry na po-
Gitaci, divky se vénuji ruénim pracem, hod-
né Gasu stravi spoleéné s ostatnimi divkami
a vypraveji si své zazitky, chodi spolu vengéit
psy a na prochazky, jezdi na koni nebo na
kole. Kluci se zacinaji zajimat o motorky a
rychla auta. Divky &tou divéi romény, chlap-
ci zase nejradéji verneovky. Vichni poslou-
chaji hudbu z radia nebo z kazetdku.

V televizi se nejradéji divky i chlapci divaji
na serialy, lisi se pouze Zanr. Divky nejradgji
sleduji Dallas, Beverly Hills, Merlose Place,
chlapci Akta X, a dalsi serialy ur¢ené pro
mladez, podobné jako jejich vrstevnici.

Chlapci ve véku 14-15 let hraji fotbal (v
zim& hokej), softbal, tenis. Casto rybaf, jez-
di na kole. Mezi nékterymi se najdou i tzv.
Ldoméci Kutilové®, Podstatnou ¢ést svého
volného €asu stravi u pocitace. Take televize
nestoji stranou, sleduji se dobrodruzné a
védecko-fantastické filmy, komedie. Néktef
dotazani uvedli, Ze se divaji na vie, co bézi.
Presto nehraje televize v Zivoté lhoteckych
déti tak velkou roli jako napf. u déti z vétsich
mést. Pro srovnani by bylo zapotiebi dalsi-
ho vyzkumu. 14-15-tileté divky také rady
sportuji, nejéastéji hraji micové hry jako napt.
volejbal, basketbal, jezdi na kole. Samozrej-
me, Ze majitelky kole€¢kovych brusli vzbu-
zuji vétsi pozornost opodal stojicich divek.
Spoustu €asu jim také zaberou jegjich do-
méaci mazlidei (psi, ko&ky, kfeéci). Cas sina-
jdou take pro ¢etbu, poslech moderni hud-
by a na vychazky do pfirody. Pro ilustraci
toho, jak travi volny €as nasi nactileti, jsem
vybrala odpovéd 15-tileté Katky z Potstej-
na, cituji:

,Svij volny &as nejradéji travim s kamo-
Sema. Nejradéji chodim venku se svoji ka-
maradkou a to hlavné po Zaméli, kde se da
uzit docela legrace hlavné pod nadjezdem
ana vlakové zastavce, Jinak ho travim doma
a bud si étu nebo se uéim a nebo se divam
na televizi, ale na tu v&&inou as veder. Pfes
den litam po venku.”

Déti samoziejmé netravi svlj volny ¢as
bez svych kamarad(. Asi nikoho z nas by
nebavilo hrat si jen sdm se sebou. Stejné
jako skolaci z Lodénic (obec lezic blizko
Pohofelic, okr. Znojmo) se i Skoléci ze Lhot
u Potstejna sdruzuji v neformalnich dét-
skych skupinach, tzv. partach.? Formovani
détskych part - trvalych i kratkodobych -
probiha v soutasnosti mezi détmi v misté
bydli§té podle véku, pohlavi a mentality,
a to zhruba od zac¢atku Skolni dochazky jed-
nak ve tiidach a jednak v ramci kolektivnich
mimoskolnich aktivit. | zde se spontanné
vytvareji kamaradskeé skupiny, i kdyZ jejich
vznik je vyprovokovan existenci formalni-
ho zéjmového kolektivu.® Jen malé skupina
déti neni clenem néjaké party. Nékdy to ne-
musi byt parta v pravém slova smyslu, se
svymi pravidly, vedoucim party, tajnou abe-
cedou atd. Staéi, kdyZ se napf. na autobu-
sove ¢i Zeleznicni zastavce nebo na navsi
sejde nékolik déti, vétSinou stejného véku
a rizného pohlavia o zabavu neni jisté nou-
ze.

Party maji vétSinou své vlastni hry ( ,na
poldy", ,na schovavanou“, ,na uprchliky
a na policajty”, ,na stopovanou*), téchto her
se ucastni hlavné ti mladsi Skolaci ( 10-13
let). Velmi oblibené jsou mi¢ové hry, tenis,
badminton, fotbal, v zimé& hokej. V Iét& se
Clenové détskych part spoleéné koupou,
hraji ve vadé ,,na nevidénou®, podnikaji riz-
né dobrodruzné vypravy, stavi tajné bunkry
a domecky, jezdi na kole ,kdo nejrychleji a
kdo nejpomaleji“. Spoleéné slavi svatky a
narozeniny . Stardi dotazani hraji hru ,na
pravdu®. Chlapci se pfed divkami chlubi se
svymi motorkami (tzv.“pincky” &i ,fiky* -
pozn. oznaéeni pionyra). V pfedveéer prvni-
ho kvétna phpravuji starsi kluci spoleéné
s dospélymi ohen, budou se totiz pdlit éa-
rodéjnice, spojene s opékanim buitd, u ve-
cerniho posezeni u ohné nechybi takeé zpév
s doprovodem kytary.

Pro dokresleni mého vypravéni o zivoté
v détskych partach jsem vybrala nékolik od-
povedi na otazku, tykajici se vyuZiti volné-
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ho Easu v parté, které mé zaujaly nejen svym
obsahem, ale také podanim, cituji: ,,Chadi-
me na iisté a hrajeme faké hry." (Iva, 12 let,
Proruby)

»1. parta: My spolu hrajeme Pogy- Pogova
parta

2. parta: Stavime a modelujeme. Potom hra-
jemne rizné hry potmé. Stavime bunkra hraz.
Nékdy i oslavime narozeniny nebo svétek.
Dame si dérky a oslavujem.”(Petr, 11 let, Pre-
staviky)

Samostatny odstavec sveho pfispévku
bych chtéla vénovat hie zvane Pogy. Hie,
ktera v souéasné dobé patii k t€m nejobli-
benéjsim. Jak mi déti samy fekly: ,Dfive se
hraly kuli¢ky, dneska Pogy.“ Co jeto tedy za
zazrak? Déti si v obchodé &i novinovém stan-
ku koupi zhruba za 20 K¢ balicek s tzv. Pogy,
coz jsou dekturova kolecka, a s jednim vét-
§im plastovym kole¢kem. Koleéka maji riz-
né obrazky, nejcastéji pfedstavuji postavié-
ky z dilny Walta Disneye, ale i jiné popularni
hrdiny televiznich serialéi pro déti. Cim je
hezéi obrazek, tim je samoziejmeé vétsi cena
Pogu. Podle mého nazoru se zigjmeé jedna
o zajimavou komeréni zéleZitost, protoze asi
z&dny z rodiéll nezkazi své ratolesti radost
tim, Ze by ji nedal penize na tolik vysnény
bali¢ek Pogi. Navic takeé vSudypiitomna re-
klama laka déti ke koupi jogurti Danone, na
kterych jsou také piilepené Pogy.To jsme ale
ponékud odbotili od naSeho problému.

| kdyz ne tak docela. Spousta nejriznéj-
Sich véci vdéci za své rozsiteni a dostani se
do povédomi nejSirsich vrstev reklame.

Ne jinak je tomu ve svété déti, vzpomeri-
me napr. obrovsky boom panenek Barbie,
odstartovany velkou mediélni kampani v te-
levizi.

V ¢em tedy spociva princip hry? Hry se
musi zuc¢astnit nejméné dva hraci. Kazdy
z nich da jeden Pog do banku. Pogy se skla-
daji do sloupecku na sebe, vzdy obrazkem
dolti. Kdyz je sloupeé&ek hotovy, hazi postup-
né kaZzdy hraé plastovym Pogem na sloupe-
tek. Komu se podafi néktery z Pogli hodem
obratit obrazkem nahoru, vyhrava a obrace-

ny Pog je jeho. Hra pokraguje dale, vioZenim
dalsich Pogl. MiZe se hrat i o vice koleCek
najednou. Z hraéského nadseni mlize déti
vytrhnout jen zvonéni zvonku, které jim
oznamuje, Ze hodina zacala.

Velkou €ast svého volného éasu vénuji
8kolaci svym koni¢k(m, viichni néco sbhiraji
a témeér vSichni chodi do néjakého krouzku.
Vasnivi sbératelé se najdou jak mezi nejmlad-
&imi détmi, tak i nejstarsimi. Vék ani pohlavi
nehraje pi vybéru véci, které Skolaci sbiraji,
velkou roli. JednoduSe fe€eno, vsichni sbi-
raji vSechno. Chlapci, ale i nékteré divky nej-
vice sbiraji jiz tolikrét zmiriované Pogy, déle
potom samolepky nebo karticky hokejistt
nebo fotbalist(, které se stejné jako Pogy -
daji koupit v bali¢ku v obchodé. Potom je
sbératelé davaji do specidlnich alb. V auto-
buse je pak casto slySet: ,Vyménim Jagra za
Haska! apod." Kazdy kluk chce mit své al-
bum kompletni, aby je mohl ostatnim s pa-
tfiénou pychou ukazat. K tradiénim sbéra-
telskym artiklim patii znamky, odznaky,
Casopisy ABC, ubrousky, dopisni papiry,
obaly od zvykacek, cokolad.., plakaty a fo-
tografie populdrnich hercl a zpévakd, po-
hledy, samolepky, plechovky od napojt atd.
Take divky maji sva alba, do nichz si kupuji
samolepky panenek Barbie, obrazky pst
a kocek aj. Momentalné je nejvice ,.in“, jak
dnes mladez iikd, sbirani pivnich tackd, te-
lefonnich karet a nalepovacich tetovani (napf.
z oballi od Zvykacek).

Také vypravéni patii mezi détmi k oblibe-
nym zabavam. Dé&ti si vypraveji doma v rodi-
né (pohadky, vzpominky rodict a prarodi&a,
zazitky z riznych akci), ve Skole se spoluza-
ky, ve chvilich volna se svymi kamarady,
v détskych partach, na tAborech. Sdéluji si
navzajem sveé osobni zazitky a prozZitky, po-
vidaji si o vSem, co se stalo doma nebo ve
kole, vypravi si obsahy filmd a knizek atd.
Nejvice oblibené jsou vtipy, hadanky, vzpo-
minky a zazitky déti.* Mezi vtipy a hadanka-
mi se formuji nékteré tematické skupiny za-
stoupené bohatéji: o narodnostech
a profesich, blaznech, zvifatech (zejm. o za-

89



jickovi) a obscénni vtipy. Vyrazné jsou rysy
¢erného humoru, cynismu, absurdity a pa-
rodie, které se stupriuji vEkem (zkuSenost-
mi, stupném poznani). Novym, ale ne na-
hodnym jevem je ¢asté pouzivani reklamnich
slogand, jejich parodii a nejriznéjsich kli-
862 Skolaci ze Lhot u Potstejna si nejvice
vykladaji vtipy a hadanky o Somalcich, Ci-
kanech, davaji si absurdni hadanky, vypravi
si rizneé straSidelné piibéhy a zazitky ze zi-
vota. Pohadky jim ¢tou nebo vypravi starsi
sourozenci, rodi¢e nebo prarodice. Oblibe-
né jsou hlavné u mladsich skolakd, starsiuz
0 né nejevi takovy zajem, néktefi z nich si
nékdy néjakou pohadku piectou, ale nechtéji
to piiznat, aby se pfed ostatnimi neshodili.
Na otazku, zda si étou pohadky nebo se na
né alespon divaji v televizi, se mi dostalo
nékolikrat odpovédi: ,To je pro maly détil”
Pri vyzkumu jsem se snaZila porovnat fikad-
la a hadanky Ihoteckych déti se star$imi sbir-
kami détského folkloru. Repertoar atémata
détského vypravéni se vak natolik méni, ze
se mi nepodafilo nalézt néakou paralelu
mezi sou¢asnym a tradiénim ustnim proje-
vemn déti. | kdyz napf. néktera témata hada-
nek a vtipti jsou stejna - napf. vtipy o Zidech.

Nyni uvadim nékolik ukazek z bohatého
repertoaru Ihoteckych Skolaka:

Hadanky o Somalcich a Cikanech
Vite, co se stane, kdyz Somalec najde kon-
zervu?

Otevie si restauraci.

Vite, pro& v Somalsku vymizeli hadi?
Somalci jeli na vandr a neméli spacéky.

Kdyz ufiznete Cikanovi hlavu, co vznikne?
Cerny bez.

Hadanky

Vite, pro¢ nemiize kostlivec skakat?
ProtoZe na to nema zaludek.

Je to sladky, pruzny a nepristrelny. Co je
to?
Pocukrovany k3andy v tanku.

Je to modry a je to v rohu? Co je to?
Dité s igelitovym sackem na hlavé.

Vtipy a tzv. ,,kamenaky"

Hraje si hol¢itka s chlapeCkem na piseCku.
Holgicka ma ruku za zady a itké chlapetko-
vi:

,Chlapeéku, Ze nevi§, co mam v rucicce?"
Chlapecek iika: ,Pisetek"

~Ne.

»Lopaticku."”

»Ne.*

Kbeligek.”

wNe™

»1ak ja nevim", a holcicka se pta: , A das se
poddat?”

[

,Obrnu!®

LeZely dvé nohy na kolejich a jedna povida:
.Ja jsem tifikala, Ze to nehouka soval”

Jede had na kole a nékdo na néj zaive:
»Hade, jak to, Ze jede3 na kole, kdyz nemas
nohy?

»A jo", spadne z kola, hodi kolo na ramena
autika do lesa.

Parodie na reklamni slogany

Je to v koupelng, leZi to v maminéiné kosi
s pradlem a désné to smrdi. Co je to?
Chciplej kralik Azurit.

Je to fialovy a lezi to na horach?
Chcipla krava Milka.

Viechny déti, az na drobné vyjimky, si
zpivaji. Nejradéji si zpivaji samy- v koupelné
nebo na zdchodé, v piirodé, nékteré se sou-
rozenci, s prarodici nebo s kamarady, pifi
poslechu radia se svym oblibenym interpre-
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tem, ve sboru €i pi praci, aby jim Sla lépe od
ruky. Nové pisné se uéi hlavné z radia a tele-
vize (popularni pisné), ve skole pfi hodinach
hudebni vychovy, z kazet, od babi¢ky nebo
od kamaradl. Nejvice se zpivaji pisné mo-
derni, na téborech, vecer u ohné apod. pis-
nicky trampské a country. Témér tretina do-
tazanych 8kolakd hraje na hudebni nastroj
(nejéastéji na flétnu, kytaru, klavir ale i var-
hany).

Cilem meého vyzkumu bylo alespor cas-
te€né zachytit soucasny détsky folkldr v jed-
né malé obci ve vychodnich Cechéch, v celé
jeho rozmanitosti a pestrosti, a zaroven jsem
touto sondou do Zivota nasich nejmensich
chtéla piispét k roz&ifeni poznatk( o kultufe
a Zivoté déti,

Poznamky

1) Sirovétka, O.: Kdo udrzuje soucasny folk-
|6r? Slovensky narodopis, 31, 1983, s.32.
2) Hrabalova, O. - Jelinkova, Z. - Pospisilo-
va, J. - Sramkova, M. - Toncrova, M.: Jak Zije
folkléor mezi détmi. Narodopisné aktuality,
17, 1980, s.32.

3) Pospisilova, J.: O hrach a zabavach dnes-
nich déti. In: Narodopisne studie o Brné. Bmo
1990, s.177.

4) Satke, A.: Soucasnd Zzakovska anekdota
ve Slezsku a na Ostravsku. Cesky lid, 60,
1973, s.70-85.

5) Pospisilov4, J.: Lidova slovesnost a hu-
mor ve Skolnich lavicich. In: Tradiéna ludova
kultdra a vychova v Eurépe. Nitra 1994,
5.291.

6) Dufek, J.: NaSe Horacko jindy a nyni.Va-
laSskeé Mezifici 1893.

Déti na Podébradsku. In: Podébradsko, ob-
raz minulosti a pfitomnosti. Podébrady
19086, s. 284-291,

Adamek, K.: Lid na Hlinecku. Praha 1900,
5.48-69.

Free time and games of pupils from East
Bohemia

At the beginning of May 1997, | conduc-
ted a field research focused on leisure time
and games of children at the elementary
school in Lhoty near Pot5tejn (the Rychnov
nad Knéznou region). There are about 500
people living in Lhoty near Potstejn. 142
children go to the local elementary school.
Some children are local, others commute
from nearby villages. Children of the first
and second classes, and those of fourth and
fifth classes go to a single-class. Other clas-
ses are not mixed. In my research used the
following methods: questionnaires, inter-
viewing children and direct cbservation.

The school children like spending their
leisure time with their equals in age. They
play various games, e. g. ,,tag”, ,,hide-and-
seek"”, ,track"®, ,policemen and thieves" etc.
Ball games tend to be very popular, suchas
»pig-in-the-middle", volleyball, basketball;
boys play football in summer and ice-hockey
in winter. Nowadays, a game called ,Pogy*
seems to be the trendiest; the game is po-
pular thanks to commercials and can be
obtained in every stationary or news-stand.
Children also construct various bunkers and
little houses. Childrens pets take up a lot of
leisure time; it is mainly dogs, cats, ham-
sters. The girls find their time to read but so
do the boys (girls novels, books of adven-
ture). However, TV does not stand aside from
childrens life. They watch mainly TV series
for children and youth, such as Beverly Hil-
Is, Melrose Place, Hercules ..., adventurous,
sci-fi, natural historical films, crime stories.
The youngest children inquired (between 10
and 12 years of age), mainly girls like
watching fairy tales.

Every school child collects something.
Children tend to collect almost everything:
starting from traditional collectable items
such as stamps, badges, serviettes up to
tattoos and phone cards. Some school chil-
dren perform organized leisure time activi-

91



ties: they either play a musical instrument,

sing in a choir or leam a foreign language.
Children also like telling stories during

their school breaks, in their company or at

home. They tell the best various jokes, what
happened during their holidays or in the
school, they ask each other all kinds of rid-
dles.

Zamerom prispevku je

a) charakterizovat prostriedky formova-
nia historického povedomia vztahu k minu-
losti uzsej referencnej skupiny (rodina)
a Sirsej referencnej skupiny (sebaidentifika-
cia s rodnym krajom, regionom, vlastou) deti
amladeze

b) poukazat na postoje siéasnej mladeze
k minulosti ako k moznému korektivu kona-
nia v pritomnosti a vyty€ovania zivotnych
stratégii v budicnosti.

Vychodiskom analyzy boli vysledky anki-
et, ktoré som vykonala vroku 1993 a vroku
1996. Ankety v roku 1993 sa zuiéastnili Zia-
ci 8. roénika zakladnej koly (ZS) na sidlisku
v Bratislave - PetrZzalke a anketovanymi boli
Ziaci jednej vyberovej triedy s rozsirenym
vyuéovanim cudzieho jazyka a jednej kla-
sickej triedy. Dal&iu skupinu anketovanych
tvorili Ziaci 8. roénika klasickej triedy ZS
s vyucovacim jazykom slovenskym v meste
Senec (10 000 obyv. mad./slov. ndrodn.)

K PROBLEMATIKE
FORMOVANIA
HISTORICKEHO POVEDOMIA
DETi A MLADEZE

PhDr. Hana HLOSKOVA, CSc.
Ustav etnoldgie SAV, Bratislava

V roku 1996 sa ankety zU&astnili Studenti
maturitného roénika gymnazia v Bratislave.
Otazky v anketach boli koncipované so zre-
telom na vedomostné a mentalne Specifika
Ziakov, resp. Studentov. Znenie ankety z roku
1993 uz bolo publikované (Hléskova H.,
1993:96) a anketu z roku 1996 pripdjam na
zéver prispevku. Udaje, ziskané anketovou
sondou dopffiam o niektoré poznatky, ktoré
som ziskala analyzou uéebnic Z3, pricom
tuto problematiku som podrobne rozviedla
vo vyssie uvedenej praci a vtomto prispev-
ku uvediem len niektoré zavery. Rovinami
existencie historického faktu s:
a) jeho fakticky priebeh v redinej historickej
udalosti
b) odraz, spracovanie tychto udalosti
v historiografii
¢) pamat a spomienky na historick( udalost.
Tato tretia rovina je tradiénym predmetom
zaujmu folkloristiky, pretoZe historické po-
vedomie najsirsich vrstiev sa tematizovalo
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v jednotlivych Zanroch ustnej slovesnosti.
Ludova tradicia z toku histdrie vyberala
udalosti, ktoré konkrétne spolo€enstvo po-
vaZovalo za vyznamné i ked fakticky takymi
ony nemuseli byt. Aj ked aZ do konca
19. storocia prevaZovala na slovenskom vi-
dieku ustna kultdra, prieniky motivoy, tém
a vyznamov z oficialnej kultlry priebezne
a v 20. storoé&i uz intenzivne, prispievali
k formovaniu historického povedomia niz-
Sich socidlnych vrstiev. Vplyv a pdsobenie
na formovanie historického povedomia sa
diali prostrednictvom cirkvi, jarmoénych tla-
¢i a kalendarov, vzdelavania, ochotnickeho
divadla, politickej agitacie a literarneho folk-
lorizmu. Tieto vplyvy boli samozrejme i spét-
né.

Povest ako folklérny zaner v jej autentic-
kom prostredi bola st¢astou beznych in-
formdcii o danej lokalite, chotéri, prirodnych
Utvaroch, vyznamnych stavbach, osobnos-
tiach, &i minulosti lokality (Azbelev,S.N.,
1965:17). Ako socialna aktivita je rozprava-
nie pribehov (a teda i povesti) zalozené na
uréitom svetonazore a vytvdra tak Specific-
ky obraz skutoénosti (Kvideland R., 1989).

Specifickou slovesnou interpretéciou
predstavy spolocenstva o vlastnej minulosti
su historické povesti. Koncentrujud sa v nich
témy o vzniku spoloéenstva (vznik lokality,
usadenie sa na mieste lokality), o udalosti-
ach, ktore povaZuje same spologenstvo pre
seba za vyznamné (vojny, bitky, pésobenie
vyznamnych osobnosti, epidémie, vzbury,
revolty apod.) Nezriedka su v §tadiu paralel-
nej existencie oficialnej historiografie a folk-
lornej tradicie alternativnou verziou vykla-
du dejin spolo&enstva a su teda vyjadrenim
jej historiozofie. Marginalizacia niektorych
historickych obdobi alebo osobnosti v ofi-
cidlnej historiografii je nezriedka kompen-
zovand ich alterativnou Zivotnostou v ust-
nej slovesnosti. Ako priklad moZno uviest
eyklus rozpravani o M.R.Stefanikovi (Vano-
vicova,Z., 1996).

Vedomostny obzor tradiéného nositela,
ktorého stéastou boli i informécie odo-
vzdavane v Zanrovej podobe historickych a

miestnych povesti, sa smerom do sucas-
nosti Goraz intenzivnejsie formuje pod vply-
vom mimofolklérneho systému. Na druhej
strane i povesti sa odputavaju od svojho
prostredia a prirodzeného nositela. Potreba
poznat minulost vlastného spolocenstva sa
sa u jeho nositelov saturuje ziskavanim po-
znatkov, ktoré s produktom vedy a to pro-
strednictvom $koly, publicistiky, osvety. Su-
&asne v3ak povest vstupuje do procesou
iného komunikaéneho systému - do literar-
neho folklorizmu. Tak sa posilfiuje jej sym-
bolickda funkcia a nezriedka sa stavaju
i argumentom v politickom zapase a u mo-
dernych narodov ako jeden z narodnych
symbolov vyjadruji v koncentrovanej for-
me centrdalne hodnoty a idey naroda
(Mach,Z., 1992:89).

Specialnu oblast literarneho folklorizmu
v slvislosti s povestou tvoria jej literarme
adaptdcie, kde prevahu nadoblida chapanie
povesti ako folklérneho Zanra - prejavu
umenia slova so Specifickym socialnym
zdzemim nositela. V obdobi osvietenstva
a narodného obrodenia, kedy sa historicky
folklor stava inSpiraciou pre vedu i pre lite-
raturu na Slovensku. V literarnej tvorbe
Stdrovcov (dielo J. Kréla, J. Botta, A. SIad-
kovi¢a, no predovSetkym J. Kalinéiaka) je po-
vest zdrojom inSpiracie pre literarne adap-
tacie. Treba viak v tejto suvislosti poukazat
i na mimoliterarny kontext. Okrem umelec-
ko-estetickych ambicii bol tento pristup
poznaéeny i dobovym stavom historiogra-
fie - nedostatkom historickych prameriov na
rekonstrukciu minulosti naroda. Logickym
rieSenim bol priklon K historickej tradicii,
konkrétne folklormej, pricom prave povesti
boli na tento téel kvéli svojmu ,historické-
mu jadru* vhodnym vychodiskom.V dalSom
vyvoji adaptacii povesti v literatdre nadobu-
da prevahu orientacia na ,noveho” citatela
- na deti a mladez, pricom prave folkloriz-
mus sa stdva jednou z dominantnych &ft
v okruhu literatury pre deti a mladez. Désled-
kami vstupu povesti do procesov folkloriz-
mu sa meni recipient: vekovo i socialine, meni
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satext: rozSirovanie textu, fabulovanie, kon-
taminovanie, meni sa jazyk: pospisovihova-
nie, archaizovanie, menia sa funkcie: upra-
vovatelia alebo autori kladu déraz na
didaktizujicu funkciu. Posilnena je i este-
ticka a reprezentativna funkcia. Z neuvedo-
medo intencionalnej ustnej historickej tradi-
cie sa prostrednictvom jej publikovania &i
Sirenia inymi médiami stavaju uvedomelo
intencionalnou tvorbou. Ako alternativny
zdroj informacii o histarickych a kultdrnych
hodnotach konkrétnej lokality, regionu s do-
minantnou estetickou funkciou mézu vy-
razne posiliiovat v detoch pocity intimiza-
cie prostredia, v ktorom Ziju. V textoch ustnej
historickej tradicie sa okrem ,faktografie"
tematizuju i zékladné hodnoty, ktoré nosi-
telska skupina uznava: predstava ziskava-
nia moci, chapanie pravdy, uslachtilosti,
predstava hrdinu, chapanie cnosti, vztah
k .inym* apod. To je tiez jedna z vlastnosti
ustnej historickej tradicie, ktora povestovy
Zaner ponuka na spracovanies vychovnym
a didaktizujucim zamerom. Prevazujlica ori-
entacia na detského Citatela teda v pripade
literdrnych spracovani povesti nie je vobec
nahodna.

S povestou ako javom poznavania a vy-
chovy sa v sticasnosti dieta na Slovensku
stretne v ramci institucionalizovaneho for-
movania historického povedomia v 2. ro¢-
niku zakladnej Skaly. Texty povesti sd v &i-
tankéach, resp. v uéebniciach literatdry, ¢im
savdetoch utvrdzuje geneticka pribuznost
folkloru a literatary.

V pripade povesti by sa dali velmi vhodne
ilustrovat medzipredmetové suvislosti po-
ukéazanim na vyvoj od narativnych a fabulo-
vanych foriem dejepisectva a geografie na
hodinach dejepisu a zemepisu. Prostrednic-
tvom textov povesti i doplfiujlcich explika-
tivnych textov by bolo mozné napiniat
i vychovno-vzdeldvacie zamery, &im by sa
Ziakom pristupnou formou priblizil vyvin fu-
dového svetonazoru. Na neposlednom
mieste je mozne prostrednictvom ukazok
povesti inych narodov, ktoré doteraz

v uGebniciach Uplne absentujd, umoznit
Ziakom poznanie a pochopenie uréitych
antropologickych konstant [udstva.

Analyza textov povesti v ucebniciach,
dovoluje konstatovat, Ze formuju povedo-
mie Ziaka o texte ako uréitom zanri, o tema-
tike povesti, o jazyku povesti a rovina iden-
tifikacie (lokalita, regién, narod). Dieta si tak
utvara predstavu o povesti ako o artefakte,
pricom sa ale nikde nedozvie, v akom jazy-
ku viastne bola rozpravana (dialekt), nie je
uvedeny pramen, takZe vlastne ide o folklo-
rizmus folklorizmu alebo tradiciu v ramci li-
terarneho folklorizmu. Ak dieta nedostane
informacie aj z inych prameriov (oralna his-
téria v rdmci rodiny, kniZné spracovania,
filmové spracovania, noviny, ¢asopisy, roz-
pravania sprievodcov po historickych pa-
miatkach ai.), prostrednictvom Skoly sa mu
formuje povedomie v zmysle vysSie spome-
nutych kritérii. Désledkom je i fakt, Ze
z pdévodne lokalne ¢i regionalne znakovo
viazanych folklérnych javov sa tieto dostéa-
vaju na uroven narodnoreprezentativnych
znakov. Konstatuje to o povestiach O. Siro-
vatka, ked uvadza, Zze ,mnoh& miestne
a krajové povesti vosli do celonarodného
povedomia a zivého podania prostrednic-
tvom spisby, filmovych adaptacii apod. (Si-
rovatka O., 1973:46)

Pre anketu v roku 1993 som Ziakov 6s-
meho roénika zvolila preto, Ze ako absol-
venti povinnej Skolskej dochéadzky repre-
zentuju penzum informacii, ktoré v etape
zakladného vzdelavania dostanu o tejto
téme. Som si zaroven vedoma toho, Ze spon-
tannejsi vztah k povestiam maju deti niz-
Sich vekovych kategarii. Vyplyva to zo Spe-
cifik mentalneho vyvoja vzhladom na vek
dietata. Vysledky ankety ukazali temer jed-
noznacne, ze deti si osvojuju povesti
sprostredkovane - prostrednictvom vyué-
by, cez autorske spracovania povesti, zried-
kavejsie audiovizudalnymi prostriedkami.

Inym zdrojom poznania povesti boli na-
priklad rozpravania sprievodcov po histo-
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rickych pamiatkach pocas $kél v prirode,
pocas Skolskych vyletov alebo s rodicmi.

V odpovediach bratislavskych ésmakov
bol zretelny vplyv viastivednych prechad-
zok po Bratislave, ktoré prostrednictvom
niekolkoroéného sutazného cyklu organi-
zovala Bratislavska informacné a propagac-
né sluzba. Z vySe 130 deti, ktoré sa ankety
zlcastnili, len okolo 10 % z tych, ktorych
stari rodi¢ia byvaju na vidieku, uviedli, ze
poznaju nejaky pribeh o mieste bydliska sta-
rych rodicov.

Poznatky psycholégov dietata (Piaget J.,
Weilova A.M., 1951 z nasich napr. Gavora
P,1992) charakterizuju stadia detského cha-
pania geografického a socialneho priesto-
ru, ktory dieta obklopuije, ako vyvoj od ego-
centrického chapania k jeho decentralizécii,
pricom od 10.-11. roku je dieta schopné
spajat vztah medzi svojou lokalitou a Sirsi-
mi celkami. Uvedené poznatky opraviuiju pri
koncipovani u¢ebnic, odporicéanej literatd-
ry i textami povesti formovat tieto vztahy.
Dietatu pomézu fixovat ich vo svojom ve-
domi, pric¢om postupnym ziskavanim
poznatkov dieta pochopi dominantnt hod-
notu povestovych latok, ktora tkvie v su-
Casnosti predovSetkym v ich symbolickej
funkcii.

Na priklade analyzy prace s povestovymi
textami v uéebniciach ZS a na zaklade vy-
sledkov ankety vyplynulo, ze dieta - Ziak
spoznava a osvojuje si folkldrnu kultdru
sprostredkovane ako jednu zo stucasti sys-
tému kultdrnych hodnét vlastnej lokality,
regionu, viasti. Diefa - Ziak je objektom p6-
sobenia informacii, tak vo sfére vyucby (kul-
tivacia poznania) ako i vo sfére vychovy (ci-
tova kultivdcia). Zmenou od objektového
pristupu k subjektovému pristupu by sa
posilnil aktivny vztah dietata - Ziaka k ab-
sorbovaniu folklérnej kultdry. V jej celku by
poznanie povestovych tradicii znamenalo
jeden z vyraznych zdrojov posilnenia pozi-
tivneho vztahu k dejinam uzsieho spoloen-
stva (lokalita) i Sirieho spoloéenstva (vlast)
ak jeho dejinam.

V ramci tejto koncepcie by deti same ak-
tivne spoznavali a vyhladavali nositelov tra-
dicie, pramene, doterajSie publika&né spra-
covania. Deti - Ziaci by tak nadobudli
zodpovedajlicejSi obraz o tradi¢énej kultdre
a jej jednotlivych komplementarnych zloz-
kdch ako o dynamickom systéme a o jeho
mieste vo vyvine narodnej kultdry na Slo-
vensku. Anonymna anketa z roku 1996
medzi gymnazistami z maturitného roénika
bola vykonana v ramci predmetu Nauka
o spolocnosti, €0 mohlo (ale nemuselo)
ovplyvnit odpovede Studentov. | ked otazky
boli koncipované SirSie (napr. i na etnické
stereotypy, poznatky o kultirnych regio-
noch Slovenska ai.), na tomto mieste sa su-
stredim na uzsiu problematiku historického
povedomia, tak ako sa reflektovalo v odpo-
vediach maturantov. Varieta odpovedi na
otazku &.7 Naktoré osobnosti z nasich dejin
moZeme byt podia Teba hrdi? Pre¢o? bola
nasledovna: Cyrila Metod, Svatopluk, Jan
Jesenius, J.A.Komensky, Juraj Janosik,
Maria Terézia, L.Star, M.R.Stefanik,
T.G.Masaryk, J.Murgas, A.Hlinka, J.Tiso,
A.Dubcek, alei G.Husak, V. Havel, V.Dzurilla,
P.5tastny, P.Bondra. Potetne VysoKo preva-
Zuju L.Stdr a Starovei a Studenti vyzdvihuji
ich pracu v narodnouvedomovacom proce-
se - vytvorenie spisovnej slovenéiny, ,,dvi-
hanie narodneho povedomia®, ,suvisia so
vznikom Slovenska a jeho rozmachom®,
«Keby nebolo ich, neboli by sme ani my*,
»i8lo im o Slovensko a o ludi, ktori tu zijd,
i3lo im o dobro naroda, a nie len o peniaze,
slavuamocl!ll”.

Na otazku €.8: Koho Ty povazujes za na-
rodnych hrdinov Slovakov? Studenti odpo-
vedali: J.Janosik, turovci, ,ti, ktori za nasu
vlast bojovali - partizani®, Stefanik,
T.G.Masaryk, ,studenti*, M.Sulik (st¢asny
filmovy rezisér), J.Kréner (herec), A.Dubcek,
Stefanik, Hviezdoslav, Dzurilla, Golonka®,
o ‘udi, ktorych si nikto nevsimol*, pri¢om po-
&etne vysoko prevazuje Juraj Janosik.

V odpovediach na otazku €. 14: Poznas
povest o niektorom zo slovenskych hradov?
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Ak dno, odkial ju poznas? Aky je obsah tej-
to povesti? prevazovali odpovede gymna-
zistov o knihach ako o zdroji poznania po-
vesti, pricom 3tudenti uvadzali hlavne
povest o studni na trenéianskom hrade,
ktoru knizne spracoval spisovatel J. Niznan-
skwa kniha vysla vo viacerych vydaniach.
Z rozpravania poznali tiez povest o ¢ach-
tickej pani (Alzbeta Bathoryova, sidlila na
zamku v Cachticiach so svojmi sluhami za-
bijala mladé dedinské diev&ata a aby si udr-
Zalave&nl mladost, kiipala savich krvi. Len
asi patina Studentov uvadza znalost poves-
ti o Bratislave a to bud ,z knih* alebo
«Z rozpravania“ (o soche rytiera Rolanda na
fontane na Hlavnom namesti, o Kacacej fon-
tane na Saféarikovom namesti, o obrovi na
hrade, o soche p. Marie na budove radnice).
Ide o literarme spracovania povesti, viazu-
cich sa k Bratislave od slovenskej spisova-
telky Mérie Durickovej, ktoré v kniznej po-
dobe vychadzali v 80. rokoch 20. stor.
(Durigkova,M., 1981).

Otazky ankety €.16 - €.18 sa tykaju pa-
mati rodiny. Ani v jednom pripade sa nesta-
lo, Ze by respondent nebol odpovedal. | ked
Studenti uvadzajd, Zze u mnohych su kon-
takty so starymi rodiémi sporadické (neby-
vaju v Bratislave), zaroveri konstatuju, Ze radi
pocuvaju ich spomienky (spésob Zivota na
dedine ¢i v malom meste v Case ich mlados-
ti, vojnove roky, o detstve rodi¢ov). Vacésina
uviedla, Ze vyzyva starych rodic¢ov k spomi-
naniu, len asi desatina uviedla, Ze sa stari
rodicia opakuiju, staZuju sa, mentoruju a pre-
to ich spominanie prijimajd s nevdlou. Vas-
Sina respondentov uviedla, Zze viac vedia
o minulosti rodiny matky a ako dévody uvad-
zaju: “mamina rodina je rozvetvend”, .k nim
chodime Castejsie”, ,syn ma blizi vzfah
k matke", ,,z oboch stréan - lebo sme dobra
rodina“. Prenos poznatkov a pribehov o ro-
dine je preruSeny spravidla u toho z rodi-
€ov, ktory po rozvode odchadza od rodiny:
napr. ,nasi sa rozviedli, ked som bola este
mala, s otcom sa stretdvam parkrat za rok
a s jeho rodinou vébec*. Ci niekto z rodiny

piSe rodinnu kroniku, uviedli dvaja z anke-
tovanych, Ze ju piu stari rodicia - v jednom
pripade stara mama, v druhom stary otec.
Jedna Studentka uviedla, Ze sama pracuje
na zostaveni rodokmeria rodiny, dalsi Stu-
dent odpovedal: ,nie, ale mdze to byt cha-
os".V jednej z odpovedi Student uviedol, ze
stara mama ¢asto spomina a rozprava o Zj-
vote v minulosti pri prezerani fotografii
v rodinnych albumach.

V otazke €. 20, kde bolo uvedenych viace-
ro moznosti odpovedi (vid text ankety/1996),
jednoznacne sa vsetci anketovani vyjadrili,
Ze poznat minulost vlastného naroda je po-
trebneé pre poucenie z chyb minulosti, teda
zastévaju nazor vyjadreny klasickou senten-
ciou: Historia est magistra vitae. Za zauji-
mavy povaZzujem fakt, Ze len dvaja z anketo-
vanych Studentov sa nazdavajd, Ze histdria
sa interpretuje vzdy podla toho, kto je pri
moci. 97 % Studentov sa, pravdepodobne
pod vplyvom aktualnej politicko-hospodar-
skej situacie Slovenska, vyjadrilo v tom
zmysle, Ze kaZdy kultdrny ¢lovek by mal
poznat minulost svojho naroda, ale dolezi-
té su predovietkym ekonomickeé vysledky
v sUcasnosti.

Na zdver uvadzam, Ze vykonané ankety
mali sondazny charakter a boli skér zame-
raneé na zistenie dalsich moznych problé-
movych okruhov v suvislosti s formovanim
historického povedomia deti a mladeze
v stiéasnosti. Za také povazujem napr. pro-
blematiku paméti rodiny, obraz hrdinu
u dnesnych deti a mladeze, vztah k historii
a vyznamnym osobnostiam vlastného na-
roda, &o by malo byt zamerom dalsieho hib-
kovo orientovaného vyskumu nielen etno-
l6gie, ale v §irSom interdisciplinarnom
zabere.
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ANKETA/1996

roénik: ......... Student: ano/nie

Studentka: ano/nie
1) Co povaBujel 2A VOO KraJ? 2. e i et s ot T i SR B
2) CopreTeba namend POIBMVIBSLY. ... wiminiitlamiimsisiisimsimamssiiemi i R,
3a) Ak by si teraz dostal/a ponuku Zit trvalo v zahraniéi bez moznosti navratu domov,
prijal/a by sitito ponuku ?
3b) Za akych podmienok ?

SlovaKa.....ccrvererseeniinins Cechgiesinstt - T
Madara.......ccovvresencens Poliakas. mmniisisnl
BOma . v Amendana.......ccoueeereerones
Rakuisana.........couvurenee. Franctza..........ohaians,

6) Keby si mal/a pocas vikendu sprevadzat cudzinca po Bratislave a okoli, kam by si ho
zaviedol/la ?

9) Ktori slovenski Sportovei urobili, podla Teba, doteraz Slovensku najlepsie meno vo
svete?
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10) Ktori umelci, podla Teba, preslavili v minulosti a v st¢asnosti vo svete Slovensko?

11), Ktory slovensky film by si premietol/la cudzincovi, ak by si chcel/la ukazat povahu
Slovakov?

BOBBL e Gemera........owuuvrene
Zemplina....co e . Tureatyl oz 2aily
Zahoria......ccoccecnae Liptovaiie s

14) Poznas povest o niektorom zo slovenskych hradov?...........cceviinncieircranraens
Ak dno, odkial jupoznas?
Aky je obsah tejto povesti?.....

15) Poznas nejakl povest, viazlicu sa k Bratislave?...........ccccvvvievinnens
Ak dno, odikial jJuPOZNES Y .ciiiiaiinaiisiiviimssnsnisasstessisanasiss

5 T 2 o
O com.Stitie PrbehiVy: st amisnim i e i A P R e i e T
1?} Myslis si, Ze je ddlezité, aby rodina vedela vela o svojich
pregioeh S e s R T RIS, %, D i R o e A LS s e

Vedie niekto zVasej rodiny rodinni KrONIKU?...........ceeeveeieseisesmrssseessssmsssrssnssssnssssassssassssssnsesenss
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19) Aké udalosti z nadich dejin by si pripisal/la k rokom:

Lo S RS
AO48: v v B R e
H968: . sl it s o
1989 ks A e

20) Myslis si, Ze poznat minulost vlastného naroda je:

(mdzes oznadit i viacero moznosti)

a/ potrebné, pre poucenie z chyb minulosti
b/ délezitejSie je poznat minulost susednych narodov

ano/nie
ano/nie

¢/ nie je to vobec potrebné, lebo histéria sa interpretuje vzdy

podfa toho, kto je pri moci

ano/nie

d/ kazdy kultirny élovek by mal poznat minulost svojho naroda, ale

délezité su predovietkym ekonomické vysledky v siéasnosti
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Present game communities of children

The contribution has been concentrated
on problematics of forming the historical
awareness of children and youth. It has
resulted from the results of probe surveys
being carried out by the author in 1993 and
1996. The pupils of the Bth class of the
primary school (Z8) in the housing estate
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Bratislava - PetrZzalka took part in the survey
in 1993. The survey was made in one
selection class with extended foreign
language education and in one ,traditional”
class. The other group of survexed children
was formed by the pupils of the traditional
8tk class in the primary school with
teaching the Slovak language in the town
of Senec (10 000 inhabitants of Hungarian/
Slovak nationality). In 1996, the students of
school-leavers’ class at the grammar school

in Bratislava participitated in the survey. The
survey questions were put together due to
the age specification of the pupils, resp.
students.

The contribution has analysed the ways
of institutional forming historical awareness
of children and youth (school lessons, mass
media) and the informal way of forming the
relation to history at the family and wider
community levels (place, region, nation).

Svet hraciek je ¢arovnym navratom do
detstva kazdého z nés. A naviac sme v situ-
dcii, ked nas skusenost uci desifrovat vy-
znamy a hladat nové podnety. Nevraciame
sa do sveta hradiek detsky &isti a nevinni,
ale pouéeni a pragmaticki. Preto sa ospra-
vedlfiujem za nasledujucu Uvahu vetkym
dievCatkam, a najm& mojim dcérkam, ktoré
netusia ako budem tu odhalovat najvnu-
tornejSie vnitro ich oblibenych babik.

V mojom prispevku Vas chcem obozna-
mit so zaujimavym projektom, ktory som
spoznala pocas pobytuv USA a spociatku
som mu venovala celkom ,matersku” po-
zornost. Vzapéti som si uvedomila, ako vel-
mi blizky je tento zaujem mojim profesio-

DETI A HRACKY.

CESTY BUDOVANIA
KULTURNEJ A HISTORICKEJ
IDENTITY

PhDr. Marta BOTIKOVA, CSec.
Katedra etnoldgie FF UK,
Bratislava

nalnym zaujmom a to dalo podnet aj k na-
sledujdcim tvahdam. Projekt, ktory Vam
chcem predstavit sa pre verejnost nazyva
~American Girl“ a je dielom autorského ko-
lektivu historikov, pedagégov, spisovatelov,
dizajnerov a dal8ich profesionélov (podo-
tykam, Ze va&sinou s to Zeny!) zdruzenych
v Pleasant Company so sidlom vo Wiscon-
sine, ale samozrejme s celoamerickou p6-
sobnostou. M6j kontakt s autormi/kami pro-
jektu bol, Zial, len cez ich katalégy a vyrobky,
spéatné pésobenie a ispesnost projektu som
mala moznost dedukovat na zaklade pozo-
rovania niekolkych pripadov, resp. ohlasov
v tlaéi. Aj napriek tejto nevelmi akademicke;j
vychodiskovej pozicii pokisim sa spro-
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stredkovat Vam v &om vidim in3pirativnost
konceptu ,,Amerického dievéata" pre nase
vedecké badanie aj pre aplikovanu vedu.
Na nasom sympéziu sa spolo¢ne zamys-
fame nad procesom budovania identity,
kultarnej, historickej, regionalnej, narodnej
v detskom veku. Poktusame sa pomenovat
prostriedky, okolnosti, ktoré napomahaju
tomuto procesu, ktory je chapany pozitiv-
ne, ako Ziadlci rozmer harmonicky rozvi-
nutej osobnosti. Pedagdgovia a psycholé-
govia datuji najvhodnejie obdobie, ked sa
v defoch rozvijaju abstrakiné city lasky, hr-
dosti v stvislosti s pojmami rodina, vlast,
narod na stredny Skolsky vek. Prave do to-
hoto obdobia mieria aj tvorcovia ,,Americ-
keho dievéata®, uréeného pre 8 aviac roéné
dievéata. Uvedené abstrakiné pojmi a pozi-
tivne city voci nim sa moZu budovat na kon-
krétnom poznani. Toho sa drzia aj mnohé
naSe projekty, priblizujice ,malé dejiny",
spdsob zivota v jeho kazdodennych rozme-
roch, ato &i uZ cez osnovy Skolskej vyuky, &i
cez zaujmovo-umeleckd éinnost, najma
v detskych folklérnych stboroch. V tomto
snazeni, zda sa, americki tvorcovia postu-
puju premyslene a komplexne. ,Americké
dievéa“ zasahuje viade. Je to hraéka pre
kratochvilu, je to podnecovatel zaujmovej
¢innosti, ale existuje aj vo variante $kolskej
ucebnice ako prostriedok zamerného ,vyu-
covania“. K poslednému z menovanych va-
riantov mam najmenej Udajov, preto sa ob-
medzim na dva predchadzajuce - hratka
a zaujmova ginnost. Je len samozrejme, Ze
v samotnom procese posobenia funkcie
zébavy, vlastnej zaujmovej ¢innosti vyvola-
nej cez zébavu a funkciu vzdelavaciu nie je
mozné od seba oddelit. Pésobia vedla seba
a jednotlive situacie sa odliSuju podla toho,
kedy ktora z funkcii je dominantna.
Dovolte teda predstavit Vam béabiky, ktoré
su symbolmi americkych diev€at réznych
historickych obdobi. Kazda z nich je nosi-
telkou posolstva svojej doby. Toto posol-
stvo mozu kritici kvalifikovat ako prilis ,,po-
litically correct”, ,,tak ako je ziaduce" a budu

mat pravdu uz aj preto, Ze narodné, etnické
a triedne hranice prekonava posolstvo hu-
manitne, aby napiﬁa[o novy koncept multi-
kulturalizmu, ktory zamenil ideu taviaceho
kotla, ktorad nielenze je z hladiska konca
20. storoéia nehumanna, ale jednoducho ani
v praxi nefungovala.

Babiky - dievéata su obklopené svojim
materialnym prostredim. Je to zmenSenina
sveta dospelych a nesie v sebe vela infor-
mécii. Velmi posobivé st tie o spbésobe odie-
vania - odev zimny, letny, domaci, pracovny,
odev do Skoly, na volné chvile, odev slav-
nostny - sleduje vyvin materialov, médnych
vzorov, etnickd aj socialnu znakovost. D&-
lezitou sticastou materidineho sveta je na-
bytok, ktory ilustruje spésob byvania - za-
riadenie spalne aj obyvacej izby, spésob
uskladriovania Satstva, Skolsky nabytok.
Osobitne zaujmu kuchynske utensilie, por-
celan, pribory i dopinky, ktoré st dokladmi
stravovacich zvyklosti pri slavnostnych, iné
pri vSednych prileZitostiach. K jednotlivym
situaciam patria rekvizity, o.i. napr. aj dobo-
vé tlacoviny, ktoré chapeme nie ako dopl-
nok, lez ¢asto - ako symbol - si viastne
ustrednym motivom celej udalosti.

Urcite nie je ndhodny vyber oby¢&ajovych
i kazdodennych situdcii, ktoré si autori v&i-
maju v zivote americkych diev&at a steles-
fiuju v babike. SU to predovsetkym rodinné,
resp. rodinno-vyro€neé sviatky: narodeniny
a Vianoce. K obom patri sl&vnostné stolo-
vanie, nie kazdodenné doplnky, obdardiva-
nie, ale aj ur¢ité postupy spravania sa, viast-
ne lentejto udalosti, ktora ma svoje miesto
v rodinnom, teda najblizSom prostredi iden-
tifikacie jednotlivca. Do $irSej komunity ,vy-
vedd" dievéata ich letné a zimné dobrodruz-
stvé, spolocenskeé a politicke slavnosti. Velmi
velky vyznam sa kladie na vykreslenie spo-
sobu Skolského vzdelavania, ktoré vidy re-
prezentuje historické posolstvo svojej doby.

To st veobecné schémy, ktoré napliaju
svojimi Zivotnymi pribehmi dievéata Felici-
ty, Kirsten, Addy, Samantha a Molly. Podrob-
nejsie sa o ich Zivote dozvedame z knih,
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ktoré tvoria jednu z doplnkovych, interak-
tivnych zloZiek projektu. Tu uvediem mo-
menty, ktoré povaZujem osobne za najpod-
statnejSie prave v procese budovania
identity.

Felicity Merriman je dievta kolonialneho
obelobia, ktoré vyrasta vo Williamsburgu vo
Virginii. Stretadvame juv roku 1774, Ma vte-
dy 8 rokov a americka revollcia za nezavis-
lost sa jej dotyka bezprostredne - pretoZe
dejiny nejdu ,len tak" pomimo nds. Autorka
jej historického pribehu ju opisuje ako vel-
mi slobodnu povahu, ktord je rada nezavis-
|a. Prejavuje sa to nielen v tom, Ze rada jazdi
na koni, ale aj v tom, Ze sa neboji povedat
svoju mienku majitelovi toho koria, ktory sa
ku zvieratu spréva velmi kruto. Na narode-
ninovej oslave u Felicity nepiji &aj, hoci
pdévodne zavézne patrila Eajova Salka a kra-
bicka na Eajoveé listy k jej vybave. Angli¢ania
dali vysoku dovoznu prirdzku na &aj, a tak
budu vo viastenecky uvedomelych americ-
kych rodinach podavat detom kakao. Ze
i v tejto spolonosti a ¢ase existuje ndzo-
rova diferenciédcia, dozvieme sa z pribehu
Felicitinej priatelky, ktorej otec je na rozdiel
od pana obchodnika Merimanna loyalista,
teda na strane krala. Za svoje presvedéenie
je vo vazeni. Ako sa zachova Felicity ku svo-
jej priatelke, to je obraz nielen citového, ale
aj obCianskeho postoja. Skromnost je dal-
Sia vyznamna hodnota, ktord sprostredkd-
va Zivot tohto dievéata, ktoré Zije v zdanli-
vom dostatku. Felicitine Saty si ,krasne®.
Dozvieme sa v&ak, Ze kolonidlne dievéata
nemali vela Siat, a tak si vymyslali, ako ich
preonacit, stuzkou, falonou Snurovackou,
¢i inym malym doplnkom. Felicitina 8kola je
vlastne akysi klub mladych dam, kde samaju
naucit spologenskému spravaniu. Doma sa
vSak s mamickou uci pisaf a ¢ita Bibliu. A jej
domaca Skolska stolicka je, v zmysle uz
spominane] historickej symboliky, képiou
+pisacej” stolicky, v ktorej Thomas Jeffer-
son formuloval Deklaraciu nezavislosti Spo-
jenych Statov.

Kirsten Larson je dcérka $védskych kolo-
nistov, ktord prichadza spolu so svojimi
rodiémi a ostatnymi , pioniermi-hraniciarmi*
osidlovat americky zapad. PiSe sa rok 1854
a Kirsten ma 9 rokov. Jej vybava je spomien-
kou na pévodnu viast a mnohé suvislosti jej
Zivota reprezentujd vyznam etnického kul-
tdrneho dediéstva. Zaroveri v8ak novy Zivot
na vtedajSich zapadnych hraniciach Ameri-
ky, kdesi na farme stryka Olafa Minnesote
dava priestor ukazat hrdinskost, skromnost
aj odhodlanost fudi, ktori podnikali tito &as-
to strastiplnd cestu v nadeji na lepsi Zivot
pre seba i svoje deti. Kirsten sa trapi
v americkej Skole. Hranitiarska sSkola je len
mala drevorubaéska chata, kde prisna slec¢-
na ucitelka nati deti ucit sa naspaméat bas-
nicky v anglictine, jazyku, ktorému vébec
nerozumejd. V tomto momente sa prezen-
tuje, pripomina koncept bilingvizmu. Nie
vdetci ,,musia“ vediet - hned - po anglicky!
Kirsten, reprezentuje svoje kultirne dedic-
stvo osobitne vyrazne vo vianocnom Case,
ked sa jgj ,viano&ny pribeh” viaze k posta-
ve Lucie, vyznamnej oby&ajovej prilezitosti
§kandinavskych narodov. Kirsten sa a o je-
dina z dievéat stretava aj s malou Indian-
kou, neZne zvanou Spievajuce vtaca. Cez
postavu Indianky sprostredkovany a samo-
zrejme nakoniec nevydareny pokus o Utek
a najma navrat reprezentuje hodnotu evi-
dentne priradovant bielej civilizacii - hod-
notu domova a Zivota v rodine. Indianka viak
prina3a aj dalsie posolstvo, nielen nepoko;j.
Prind3a pre Kirsten vedomosti z miestnej
etnobotaniky, uéf ju dcte k prirodnym zdro-
jom, ktorymi pionieri, napriek tomu, Ze pri-
rodu milovali, v zaujme svojej prosperity
hazardovali.

Kym Indianka je v podstate vedlajSou
postavou a zatial nie je spodobena v babike
atedaaniv samostatnom pribehu, éemoska
Addy Walker si uz vybojovala svoje miesto
na multietnickej americkej scéne. Addy je
dievéatom vojny Juhu proti Severu v r.1864.
Svojimi po&inmi reprezentuje slobodu, lud-
sku déstojnost a pravo na vzdelanie. Addy
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uteka spolu so svojou mamickou na Sever
do Philadelphie, kde sa matka zamestna
a Addy chodi do 3koly. Dievéatko trépi, Zze
ich rodina musi byt rozdelena, ale Zije v na-
deji, Ze sa znovu slobodni zidu. Ma préave
desat rokov, ked' sa skondéf vojna. V Zivote
sa vSak objavuju dalSie stvislosti, socialna
nerovnost, predsudky a americké dievéa je
vZdy dost silné nato, aby ich prekonéavalo.
O Zivote otrokov na uteku sa dozvedame
najréznejdie veci - isli na Sever za svitom
hviezdy, & po hmate podla toho, na ktorej
strane boli stromy obrastené machom. Od-
chadzali bez akychkolvek prostriedkov. Ad-
dina matka mala na cestu hotovost jeden
strieborny pol-dime, teda 5 centov. Otroci
nepoznali presny datum svojho narodenia.
Tak aj Addy oslavuje svoje narodeniny v def,
ktory si sama vybrala. Zobrazeny je vyznam-
ny zastoj cirkvi pri organizovani pomoci
oslobodenym otrokom. Dal$ou vyznamnou
dimenziou Addinho Zivota je 8kola. Vyznam
gramotnosti pre slobodného Eloveka, uce-
nie sa navzajom, deti rodiCov, hoci aj
prostrednictvom vykrajovanych pismeniek
z cesta na kolaciky, to vSetko nam prinasa
Addy a okruh jej priatelav i rodiny.

Samantha Parkington je viktorianska kras-
ka, sirota, ktora sa vychovava u svojej bo-
hatej starej mamy v r.1904. Samantha re-
prezentuje vo vSetkych svojich suvislostiach
konjunktdru - ,americky sen“. Ale ani ten
nie je bez tienistych stranok. Je tu jej kama-
ratka Nellie, sltizka vo vedlajSom dome. Rov-
nako sirota, lenZze na rozdiel od Samanthy
nema kam ist, len do sirotinca. Prehlbova-
nie socidlnych rozdielov je jednym z moti-
vov pribehu tohto diev&ata. Dozveddme sa
o préci slizok, o zneuzivani detskej prace,
ale aj o boji Zien za volebné pravo.V kulttr-
nej oblasti autori nezabudli zvyraznit obdiv
a napodobriovanie, ¢i preberanie hodnét
a sposobov viktorianskeho Anglicka v ma-
teridlnej i duchovnej kulture tej doby. Patrili
tam oslavy spolo¢enskych i rodinnych uda-
losti, a v nich nove postavy, napr. Santa
Claus, Sportovanie ako novy druh zabavy
a tréavenia volného Easu.

Takmer na dosah je Zivot Molly Mclintire,
ktora Zije svoj dievéensky vek v r.1944,
v ¢ase druhej svetovej vojny. Molly je pra-
vym prikladom viastenectva. Bojuje na ,,do-
macom fronte* druhej svetovej vojny tym,
Ze poslusne - gj ked nerada- jedava vodni-
cu pestovanu na domécej ,zahradke vitaz-
stva“, s kamaratkami zbieraju vrechnaciky od
fliag, pretoZe vojnovy priemysel potrebuje
kov aj korok. Mollin otecko je v Eurépe ako
vojensky lekdr, mamicka pracuje v Cerve-
nom krizi. Vsetky aktivity su zacielené na
vitazstvo Ameriky vo vojne proti nemecké-
mu a japonskému fasizmu. Molly je skrom-
n4, nosi 8aty presivané zo starych, karneva-
lova masku“Hulla- Hop" si zostroji z papiera
a desiatu do Skoly nenosi v Ziadnej parad-
nej krabi¢ke, ale v oby&ajnom hnedom pa-
pierovom sacku. Na Vianoce pride postou
bali¢ek od otca, a zabavou tych &ias je spo-
loéné rodinné pocélvanie radia.V ¢ase Mol-
linych narodenin prichddza do rodiny ute-
Genecké diev&atko z Anglicka. Tuto udalost
mézZeme &itat ako bezprostrednej&i , dotyk*
vojnovych udalosti, hoci deti sa vojna aj tak
dotyka na kazdom kroku o i len cez ,voj-
nové" hry v letnom tabore. Prezentaciou
zmysluplného viastenectva je akadémia
Cerveného kriza rovnako ako taborové osla-
vy 4. jdla 1944,

Projekt tymto vypoétom nekonéi. V naj-
blizSom ¢€ase prichadza do plejady Josephi-
na, dievéatko z Nového Mexica, Santa Fe.
Pise sarok 1826 a jej domov sa stal sti¢as-
tou Spojenych Statov. Josephina predsta-
vuje doteraz nepoznanu kultdru juhozéapa-
du iné podnebie, plodiny, spdsob byvania,
odievania, sviatky... Nebude asi nahodou, Ze
tvorcovia siahli po tomto motive prave
v ¢ase, ked hispanizdcia Ameriky vytvara
v [udoch pocity neistoty a mozno aj stra-
chu, ako a ¢&i sa bude tento problém riesit.

Existuje aj pokus o vytvorenie dnesneho
amerického diev&ata, ten viak zostava na
urovni materidlnych artefaktov st¢asnosti,
bez hibSieho ideového posolstva, azda len
Ze si mdzete objednat babiku s antropolo-
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gickymi &rtami podla vlastného vyberu. Za
ovela inven&nejsiu povazujem td interaktiv-
nu &ast projektu, kde st malé gitatelky oslo-
vovaneé cez tasopis Amerického dievCata
a maju ulohu patrat vo vlastnych rodinnych
albumoch a zhromazdit vlastné rodinné fo-
tografie, podla ktorych im potom névrharky
vytvoria papierové vystrihovacie Saty naich
postavu. Cez hru dieta spoznava a stotozni
sa so svojou rodinnou histériou. Ucenie sa
historickému vyskumu a hodnote viastnych
zisteni zaéina vlastne uz na strankach sprie-
vodnych knih, kde st jednotlivé témy v za-
vere pribehu vysvetlené a dokumentované
dobovymi dokladmi. Histéria je tu skutoéne
zvnltornena, pretoZe je obsiahnuta v bliz-
kych dejoch, ktoré prezivali jednoduchi lu-
dia. 3

A ked spominame jednoduchych ludi, tre-
ba tiez povedat, Ze projekt Amerického diev-
¢ata napriek vysokym cendm jednotlivych
hraciek nie je nijako exkluzivny. Diev&atko
ma oby&ajne len jednu z babik, a ked su jej
zaujmy Sirsie ako finanéné mozZnosti rodi-
¢ov, pripadne starych rodi€ov a znamych,
urcite je pristupna vo forme vystrihovacich
papierovych babik, ktoré spifiajd vaetky po-
Ziadavky tvorivej i pou¢nej hry. Ako dopln-
kové materialy sa poskytuji dobové mapy,
recepty na Speciality tej-ktorej kuchyne,
karnevalové a divadelné masky, ktoré mohli
nosit histarické dievéata pri Skolskych hréach
a besiedkach, katalég dievéenskych ruénych
prac charakteristickych pre jednotlivé ob-
dobia.

O odozve tohto komplexného a obdivu-
hodne prepracovaného projektu ,,Americkeé
dievéa" mam len niekolko sprostredkova-
nych informécii. Za najdélezitejSie povazu-
jem spravy z novin a éasopisu Amerického
dievéata. Noviny maju , Klub*, kam im diev-
cata piSu a posielaju fotografie zo svojich
podujati, Stretdvaju sa, oble€ené ako svoje
babiky, napeéd si pri tom aj historické kola-
¢&iky, hraju sa hry, robia ,,vyskum" so starou
mamou, ktora je obycajne rovesnickou Molly.
Mnohé ida do Wiliamsburgu, muzea v pri-

rode, aby zaZili atmosféru z obdobia, ked
tam Zila Felicity. Vela samostatnych vy-
skumni€ok sa hlasi so svojimi vysledkami
rodinnych vyskumov na strankach ¢asopi-
su a za odmenu sa sami stavaju ,Americ-
kym dievéatom®.

Aj ked tymto spésobom vieme len o tych
diev&atéch, ktoré hra s babikami a ich deji-
nami zinspirovala natolko, Ze sa ozvali tvor-
com, mam doévod verit, na zdklade pozoro-
vania vlastnych dcér (8 a 6 rocnej) pri hre
s vystrihovacimi americkymi babikami, Zze je
to spésob ziskavania vedomaosti blizky a mily
detskej dusi a naviac ma svoje miesto v bu-
dovani kultirnej a historickej a v koneénom
dosledku aj etnickej identity, ked v3etky
Jidentity” chapeme ako délezité pre harmo-
nicky osobnostny rozvo.

Pri ,ad hoc" porovnani koncepcie nasich
krojovanych babik s kancepciou Americké-
ho diev¢ata sa zda, ze velmi vyznamnym
faktorom pri oboch je proces zvnutornenia,
stotoznenia sa.

Ale to uz je téma na dalsi prispevok.

Children and toys. Ways of building the
cultural and historical identity.

In my contribution, | am giving an infor-
mation concerning an interesting and in-
spiring project being controlled by Pleasent
Company in the USA and being distributed
under the name American Girl.

The project have been destined for girls
at the age above 8 years who aquaint them-
selves activities with stories of American
history not only by playing but on other le-
vels by more intensive interactive in such
a way how the individual heroes - dolls co-
uld go through them. Beside the historical
actions and ideological tidings being repre-
sented by dolls, those things are very im-
portant by which the girls are surrounded.
These things create a part of casual material
culture (clothing, food, life style) of indivi-
dual historical periods. The groups of sto-
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ries have been created with relation to fami-
ly (birthday) as well as annual (Christmas)
holidays, school education and spending
the leisure time.

The project called American Girl has its
own library, magazine of craftworks, clip-

ped out dolls as well as newspaper where
we can experience the popularity and suc-
cesfulness among the girls” community for
which such ofer simplifies to know the ways
of culture-historical and ethnic identifica-
tion.

Cesty hracek do muzejnich sbirek jsou ob-
zvla5te klikate. Hracka jako predmét s vyraz-
né biofilni orientaci je na hony vzdalena mrt-
vému klidu muzejnich depozitaii nebo
sbératelskych vitrin. Tento rozpor je vice pa-
trny v pfipadé nenaroénych hracek uréenych
pro zabavu venkovskych a maloméstskych
déti, nez v porovnani s hrackami - dokona-
lymi replikami Zivotniho stylu dospélych -
patiicich k vybavé majetnéjSich vrstev. Axel
Munthe tento stav vystiZzne charakterizoval:
» ... SVEt hracek je vérny miniaturni obraz
svéta naSeho, je ve stalem vyvinu jako nas
svét, boj o Zivot je znat i tady.... Hracky jsou
vyrazem spole&enského Zivota a détskeé kni-
hy pi&i kulturni historii vyr(istajiciho poko-
leni ,, (Munthe, 20 - 21).

Otevieme-li pak kteroukoliv z reprezen-
taénich obrazovych publikaci vénovanych
projevim lidového uméni v &eskych zemich,
najdeme v nich vedle klasickych predstavi-

PROMENY CHAPANi CESKE
LIDOVE HRACKY

(Hracka jako odraz Zivota
spolecnosti)

PhDr. Hana DVORAKOVA
Etnologicky ustav MZM v Brné

tel(i tohoto Zanru ( jakymi jsou napf. malba
na skle &i keramika) vZdy i hracku. Hracka
z venkovského prostiedi, jejiz poslani bylo
diametralné odlisné od poslani uméleckého
artefaktu, se jim paradoxné ex post stala.
Pro své nepopiratelné vytvarné hodnoty byla
a je zahrnovana do kategorie lidového umeé-
ni a prezentovana jako jev esteticky. Tato
premisa plati az pro jeji existenci ve druhé
roving, kdy se stala objektem sbératelského
a badatelského zajmu. Nazor na lidovou
hracku se piitom rliznil - paklize intelektua-
ly jednoduchy tvar jako vrchol dokonalé for-
my uspokojoval, stavéla se Obchodni ko-
mora v Plzni, pod niZ spadalai podomacka
vyroba v hlavnim &eském centru Skasové,
ve zprave z roku 1877 k tamnim hrackam
vyslovene negativné : ,, Forma i barevna har-
monie skaSovskych hra&ek je velice Spatna
akazi détsky vkus”. O deset let pozdéji je jeji
odsudek jesté ostiejsi : , Hracky skaSovské
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jsou sprosté”, tj. jednoducheé, primitivni (cit.
Hercik, 12).

Nejvice hmotnych i archivnich dokladl
pro odborné studium poskytuje vyroba dre-
vénych soustruzenych hraéek, ktera se na
nékolika mistech rozvinula do podoby do-
mackého prdmyslu (SkasSov u Plzné, okoli
Hlinska na Horacku, Piibram a Kréliky ve
Slezsku). Dilny v krusnohorské Hofe sv. Ka-
tefiny, pracujici ve velkych sériich, se zamé-
fily pfedevsim na némecke trhy. Posun v na-
hledu na tuto produkci a pfedevsim pak na
jeji zpétnou vazbu na ¢eské prostiedi zna-
mena informace z Historie femesla (Viden,
1873). Autor déli hracky do tii kategorii, pfi-
¢emz do prvni patfi jemné fezbarské prace
z Tyrolska a Solné komory a do tfeti ,, ordi-
nérni vyrobky z Karpat“. Ve druhé pak cituje
hrackarské dilny na &eské strané Krudnych
hor a klade dirraz na ,, eskeé hracky”. Ty mély
byt soucasti vystavy pofadane v Praze v roce
1791 pii piilezitosti korunovace cisaie Leo-
polda ll., ovSem pod nazvem ,, dievéné nebo
tzv. berchtesgadenské zbozi" (berchtesga-
denskeé zbozi zde jako terminus technikus
pro soustruzene hracky). Skutecnost, Ze tato
produkce neexistovala jen na zakladé na-
bidky a poptavky némeckého trhu, doklada
i informace, podle niz si majitel hrackarské
manufaktury z Kalichu u Chomutova jezdil
pro nove vzory do Vidné, aby pak vyrabél
hracky v ,berchtesgadenském stylu®, ale
podle schémat zabéhlych v Eeskych zemich
(Exner, 476, 477).V ramci monarchie jen téz-
ko najdeme lepsi doklad pro prolinani ra-
kouského, némeckého a ceského Ziviu.
Ceské a moravské muzejni sbirky ( ale i sou-
kroma kolekce malife Jana Zrzavého) dokla-
daji situaci na trhu s timto artiklem v Ra-
kousko - Uhersku ve druhé poloving 19.
stoleti. Hracka vérné odrazi hospodarské
pomeéry, dobovou spoleCenskou atmosfé-
ru, vyboje védy a techniky, promény Zivot-
niho stylu. Predstavuji produkci ¢eskych,
moravskych a slezskych dilen spolu s vy-
robky proslulych hrackarskych center v Sol-
ne komore, v Bavorsku a v Krusnohoii, které

se hojné prodavaly na ¢eskych trzich, kde
zahraniéni vyroba splyvala s doméci nabid-
kou.Toto prolinani je pro nade zemé pfiznad-
né a vytvofilo specifické klima, v némz se
Eeska hracka vyvijela. Manufakturni a do-
macka vyroba hra¢ek v ramci monarchie tak
pfipomina slavny americky , meeting poot”.

Tak jako v okolnich zemich podnitilai Ges-
ké hrackarstvi hospodarska krize, tj. ipadek
hlavniho zaméstnani ( pfedeviim hornictvi
a domacke textilni vyroby) a nutnost najit
néhradni zdroj obzivy bé&hem zimnich mé-
sich. Nepfiznivé ekonomické poméry spolu
s pfirodnimi podminkami tak ve stfedni Ev-
ropé nezavisle na sobé vytvoiily stejnou za-
kladnu, z niz vzesla doméacké vyroba, pfi-
Eemz pisemné zpravy dokladaji vyrobu
v nasich tradi¢nich stfediscich ( SkaSov) az
od prvni tietiny 19. stoleti. Jedna se tedy
o tradici pomérné mladou, vyvijgjici se v
kontextu s dénim v okolnich zemich, pro
které byly Cechy zpogatku jen odbytistém.
V rakouskych a némeckych stiediscich byla
manufakturni vyroba hraéek pevné zakore-
néna jiz od 16. stoleti a prfedstavovala dile-
Zitou soucast zahrani€niho obchodu pokry-
vajiciho nejen zemé& monarchie, ale
zasahujici celou Evropu véetné Spojenych
statl. Za pomoci dobfe organizované ob-
chodni sité s prekladisti a sklady pronikla
i na nase trhy. S hrdosti konstatuje v roce
1873 rakousky narodohospodar: ,, V nej-
vzdélenéjSich koutech zems, v piistavech
Ciny a Japonska, kde jen zfidka zaviaje n&-
mecka vlajka, nachazime skoro vzdy jedno
ato némeckou hracku , pochazejici ze Sas-
ka, Durynska, Svabska nebo Rakouska,
a paklize Elovék piijede do N.Yorku, Austra-
lie, na Madagaskar nebo do jizni Afriky, v&u-
de tam nas zdravi nase hracky ,, (Exner, 475).
Distribuci se zabyvaly zprostfedkovatelské
obchodni firmy, sidlici v Norimberku a Ham-
burku, které prodavaly i Eeské hracky z Krus-
nohofi , stejné jako produkci kralickych di-
len. Na zavedenych obchodnich cestach
lezela Ceska a moravska mésta, v jejichZ za-
zemi se rozvinula vyroba soustruzenych
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hraéek. Porovnavame-li vyrobu éeskou se
zahraniéni, jsou patrny urcité shody ve vy-
robnich typech jak se Sonnebergem
v Durynsku tak s Berchtesgadenem a s Obe-
ramergau v Bavorsku i se saskou hraékou
krusnohorskou (Herain, 248). O oboustran-
ném pohybu svéd&i skuteénost, ze se Eeské
panenky a konici zacaly objevovat i na ra-
kouskych a madarskych trzich.

Ctyii stiediska tradiéni vyroby soustruze-
nych hragek v Cechdch ave Slezsku Ize roz-
délit do dvou skupin : K prvni fadime Pfi-
bramsko a Kralicko, které spojuje shodné
socialni zazemi - zaméstnani v dolech (pa-
ralely s KruSnohofim &i Berchtesgadenem,
kde hraékarstvi rovnéz souviselo s lipadkem
prace hornik(). V obou piipadech se jedna
rovnéZz o vyznamné poutni misto, které
v Piibrami ovlivnilo i dalsi sortiment. Logic-
kym dopliikem se v obou mistech stala ved-
le vwyroby devociondlii i vyroba betlém(. Rov-
néz pouzita technika - tj. soustruzeny
korpus modelovany chlebovou hmotou
- byla v obou mistech stejna. Zajimava je
i skladba osidleni, tvofeného Eesky a némec-
ky mluvicim obyvatelstvem. Mozné propo-
jeni je viak pouze hypotetické a nepodafilo
se je dosud prokéazat. Spojuji-li dvé pfede-
8la centra hrackarskou vyrobu s tvorbou
betlém(, nejsou ve SkaZové ani na Horac-
ku, tvoficich druhou skupinu, o obdobném
propojeni Zadné zminky. Tato skute¢nost se
vynofi obzvlasté zietelné v oblasti Horacka,
kde vyroba hratek a betlém( existovala vedle
sebe, ale nikoli spolu na jednom misté.

Na Gtlum domaci vyroby na pocéatku
20. stoleti zaplisobila lacingj&i sériova to-
varni produkce a zmeéna poptavky, proto byly
organizovany propagacni vystavy (Svaz,
1913, 35) a osvétové kursy organizované
statem, Zivnostenskym Urfadem a zajmovy-
mi sdruzenimi. Domdci vyroba se rozpada-
la, pFezivajici jednotlivci uplatfiovali své zbo-
Zi pouze na trzich a poutich, nebot obchody
preferovaly jiz hracky vyrabéné v tovarnach
(napf. od fy. Schowanek z Albrechtic). Ex-
panze rozvijejiciho se domaciho primysliu

tak pfispéla k zaniku jednoho tradiéniho
oboru lidové vyroby.

Snaha po oziveni tradiéni hracky piisla
pocatkem 20. stoleti ze strany oficidlnich
vytvarnych kruh.V Hoficich v Podkrkonosi
zalozil profesor Kysela umélecké druZstvo,
v némz se pokusil povzbudit upadajici mistni
vyrobu plochych hracek, ale s dekorem
v ,narodnim duchu®, Uzka spoluprace Ho-
fického druzstva s prednimi vytvarniky své
doby byla ojedinéla, jednalo se prakticky
0 pocatek spolupréce designéra s vyrobou.
Ginnost druzstva netrvala dlouho - podleh-
la komerénimu tlaku a nezédjmu ze strany
verejnosti. Zakladajici élenové presli po roce
1918 do nové ustaveného uméleckého druz-
stva Artél (1908-1934),kde viak ani zkuse-
ni vytvarnici nedokézali realizovat program
vyroby hodnotné hracky, ani zapisobit na
oziveni tradiéni hra&karské vyroby pfimo
v terénu (spoluprace s hrackar ve Skasové).
Je otazkou, které faktory spoluptisobily pii
jeiim zaniku: zda to byla prvni svétova valka,
pfedcasna smrt zakladatelG &i Spatny od-
had nélady na trhu. Faktem zdstéava, Ze ate-
lierova hragka vychazejici z hracky tra-
diéni, byla vnimana jako ozdobny pfedmét.

\ dobé 1. svétove valky podomacka vyro-
ba hra¢ek témér ustala a neobnovila se ani
po roce 1918. K podminé&nému rozvoji do-
§lo v obdobi 2. svétové valky, kdy nastala
konjunktura. Hrackarstvi z malych dilen mélo
zaplnit mezery na trhu. Vysledkem byl prud-
ky upadek kvality znamenajici degeneraci
hra¢karstvi jako celku. Na tomto stavu se
podilelo i zavedeni novych technologii (elek-
trické soustruhy, nastiik acetonovymi bar-
vami).

V padesatych letech zaé¢ina jiz plné na bazi
statniho podniku dal$i etapa ¢eského hrag-
karstvi. Osamoceni vyrobci z terénu tvofici
v intencich tradiéni hracky, se stali zamést-
nanci dalsi statni instituce - Ustred lidové
umeéleckeé vyroby, jehoz produkce participo-
vala na zakladech tradi¢ni lidoveé kultury. Fi-
nanéné a programové naro¢né oZivenl tra-
diéni vyroby prostfednictvim ULUV za
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dohledu 3kolenych vytvarnikl a etnografd
se vdak mohlo dit pouze diky statni podpo-
fe.

Vedle funkce estetické byla a dodnes je
hra&ce piifazovana i funkce oficialniho na-
radniho reprezentanta. Tento proces ma své
k@feny v narodnim obrozeni 19. stoleti, kdy
byla do souboru narodnich symbol{ zahr-
nuta ilidova hracka, a to ve dvou podobach:
Do prvni se logicky zafadily panenky v odé-
vu, ktery byl miniaturou tradiéniho kroje.
Jejich propagatorkou se stala i nadSena cti-
telka lidové kultury Zdenka Braunerova, ktera
je spolu s lidovymi vySivkami v letech 1880-
1891 privezla do PafiZze, aby se staly sou-
&asti bazaru propagujiciho Geskou kulturu :
» Slovacké hracky stoji v Pafizi u A. France,
Huysmanse, E. Zoly"* (Kagzik, 376). Funkci
narodni reprezentace si krojove panenky po-
drzely i v prib&hu dalsich let. Ani soucas-
nost neni vyjimkou a oblibené ,krojacky*
jsou i dnes nejen evergrynem mezi suveny-
ry, ale vedle vaz z kiistalového skla i repre-
zentaénim darem (viz piiklad krojovych pa-
nenek, které mésto Brno oficidlné zasila
druzebnim méstlm). Do polohy narodniho
symbolu se dostalai hracka soustruzena ze
dfeva, s barevnym povrchem, reprezento-
vana pfedevsim panenkami, koniky a husa-
ry. Tyto hracky se staly pro Sirokou vefejnost
symbolem &eské hracky vibec. Situace je
o to vice paradoxni, protoZe pravé tento zanr
jevi nejvice shodnych rysti s vyrobky z né-
meckych a rakouskych stredisek.

Soucasnost spojena s narlistem turismu
vede k rozsifeni fad vyrobcl a k vytvofeni
nového trhu s hrackou. Hracka vyrdbéna
vintencich tradiéni tvorby jako jedna z mala
S‘tastné prezila rozpad statem dotovaného
ULUV a v podminkach soukromého podni-
kani doSlo naopak paradoxné k jejimu roz-
voji. Objevuje se v souvislosti s hra¢kou ate-
liérovou, s niz ji spojuje stejny material - tj.
hlavné nebarvené dfevo, technika soustru-
Zeni ajednoducha forma. Tyto pfedméty jsou
urceny predevsim jako suvenyr. Tak se jeden
z nejlacinéjSich produktd domécké vyroby

minulosti ocitl v roli drahého upominkoveé-
ho pfedmétu. Je pozoruhodné, Ze i na konci
2. tisicileti plsobi artefakty davno zaniklé
venkovskeé kultury jako kulturni indikator
a patii ke zdroji namétl pro vytvéfeni obra-
zu narodni specifiénosti. Situace je zajima-
véjsi, uvEdomime-li si, Ze masova vyroba tie-
tiho svéta zaplavuje evropsky trh napf.
kopiemi tradicnich drevénych krusnohor-
skych hracek s nalepkou ,, Made in China®“.
Je otazkou Casu, integrace ¢i médni poptav-
ky, kdy se tyto nalepky objevi i na symbolu
Eeskétradice - na lidové hraéce?
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Changes in understanding the Czech
folk toy

The children toy offers many stages of
interpretation. It reflects exactly the econo-
mic situation, social division, social atmos-
phere of certain periods, changes of life sty-
le, aesthetic. Czech public as well as private
collections represent the production of Bo-
hemian, Moravian and Silesian workshops
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together wih products of traditional centres
in Salzkammer, Bayern and region of Krus-
né mountains. These products were sold on
Czech markets where the foreing prodution
merged into domestic offer. This merging is
typical for our enviroment and it created
a specific climate in which the Czech folk
toy has been developed. In thelight of peri-
od information the home and manufacture
made toys commemorate the famous Ame-
rican ,meeting poot" within the bounds of
imperial and royal monarchy. In addition to
other functions, the funtion of official nati-
onal symbol had been assigned to the folk
toy in the past. It is not only valid for dolls

wearing the miniatures of national costu-
mes but mainly for wooden turned toy with
coloured surface which has became a sym-
bol of Czech folk toy itself. This moment
seems to be a paradox one, if we unders-
tand that just this genre shows the most
figures corresponding to products of tradi-
tional centres of toy manufacture in neig-
hbouring countries. It is noteworthy that
even at the end of the 2nd milennium, the
artefacts of village culture went down many
years ago effect like a cultural indicator and
belong to source of themes while creating
the picture of national specification.

Hragky a hra vilbec odeddavna ovliviiovaly
vyvoj a vychovu déti, provazely je od naro-
zeni az k dospélosti. Hracka a hra ve své
nejjednodussi funkci phipravuje dité na Zi-
vot. Jejich prostiednictvim se dité seznamuje
s tim, s &im se bude setkavat v pribéhu ce-
lého Zivota, s tim, co jej bude kaZdodenné
obklopovat. Pro v&echny déti, a ty nejmensi
obzvlast, je hra dilezitou &innosti, kterd
obohacuje jejich dusevni svét, rozviji jejich
psychické a pohybové schopnosti. Hranim
si déti osvojuji svét dospélych, hrou piiro-
zené plsobime na citové a rozumové
schopnosti déti.

HRANI DETi NA HRADISTSKU

PhDr. RomanaHABARTOVA
Slovackeé muzeum
Uherské Hradisté

Za prvni hru €i hrani, se kterou se dité -
kojenec pasivné setkava, mtizeme povaZo-
vat kolébani cbvykle spojené s ukolébav-
kou - houpdni na rukou, v kolébagi, v koléb-
ce nebo v postylce. Zpév nebo recitovani
jednoduchého textu s pravidelnym rytmem
pomaha dité uklidnit, uspat ho.

Half bell, koné v zelé

a hiibjatka v petrzelé.

Half beli, kolébu té,

aZ né usnes, odejdu ta,

do zahrddky na karlatky,

do doliny na maliny.
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Halusky, belusky, pojedeme na hrusky,
az hrusek do Némec, Marence pro vénec.

AniZz bychom si to uvédomovali, prvnimi
hrackami, se kterymi se déti v kojeneckém
véku setkdvaji, jsou jejich vlastni rucicky
aoZicky. Dit& objevuje samo sebe, prekva-
puje ho viastni pohyb a je mu piijemneé teplo
vlastniho téla. Je to jeho prvni velka doved-
nost, kdyz se mu podafi nacpat si do pusy
nejen palegek, ale hned celou pésti¢ku.To je
prvni hracka. Dité vée pozoruje, ohmatava
v5echno, co ma na dosah. S vékem batolete
piibyvaji dalsi hry za pfitomnosti rodic &i
starSich sourozencl. Jsou to nejrlizn&j§i
zabavy ve formé houpani na kolenou, na
nartu doprovazend jednoduchymi fikanka-
mi.

Tak jedu sedldci, tak jedu pani
a tak jedu draguni na koni.

A pokud se o malé détij starali starsi sou-
rozenci, €asto jim zpivali i popévky hanlivé.

Jan BlaZek z Kunovic (*1911) zpival své
miladsi sestre takto:

Kva kvd kvacica, ¢ernd slepica,
bifly holub, v it na polub.

Vedle vlastniho zabaveni a rozveseleni di-
téte uz i tato jednoducha hra plsobi na fy-
zicky a motoricky vyvoj ditéte a je prvnim
kriickem k samostatné hfe a hrani déti bez
doprovodu dospélych. Je-li uz od véku ba-
tolete rozvijena a podporovana hra s rucic-
kami, dité si uvédomuije jejich smysl a po-
slani a dokaze si svych rukou vazit vice
v Case dospivani. Tak, jako jinde i na Hra-
distsku dostavaly déti do rukou v tomto véku
tiSitko cucek, cumel, dudel, Zuzel. Do kous-
ku platna se zamotal rukou uhnéteny kou-
sek chleba, nékde hutna krupicova kase
nebo kousek bilého peciva. Tento dudlik
nejenze slouzil jako hracka, ale pfedevsim
byl pro dité celodennim pokrmem. Jan Po-
chyly z Kunovic (*1909) si vzpomina na vy-
pravéni rodicd:

... DyZ na5i v letnim €ase moseli odjet na
pole a nikdo neostal doma, dali né do becky,
ve kteréj byl vyfezany kulaty otvor na dvé
strany - priihled . To né pry nebyly ani ti roky.
Abych tam ditho vydrzal, dali né do ruky
scucek” z mokrého uhnéteného chleba.
A tak sem tam vydrzdl az do vegera. Dyz sem
sa uival, chvilu sem si zdiiml, potom sem si
poceckal a aji sem si s tym cuckém pohral,
5ak sem z teho dostal gj pruh...".

Od 20.let se objevovala gumove Siditka -
dudliky ve vesnickém prostiedi pouze v z&-
mozné&jSich rodinach. Po druhé svétoveé val-
ce byly béZné k dostani, ale nebylo zvykem
je détem davat. Batolatlm slouzil jesté v této
dobé jako dudlik-cumel i hracka - panenka
i mafidsek - kapesnik s uzlem v jednom roz-
ku. Dnes si mtZzeme na kojencich a batola-
tech viimat vedle obycejnych klasickych
dudlik( az hrGznych Siditek z pryZe a plas-
td, které po estetické strance jejich maly
oblicej spiSe deformuiji.

V minulosti bylo pravidlem mit pét i osm
déti. Pferusit t&hotenstvi bylo povazovano
za velky prohieSek. Staré Zeny z PoleSovic
fikévaly, Ze Zena ma od Boha ur¢ené porodit
sedm décek. Kerdjich mé vic, majich za tou,
kera nema nic. Zeny rodily obvykle po roku
a pll & po dvou letech. Do jiného stavu se
dostala po tom, jak prestala kojit nejmensi
dité. S détmi si nikdo nedélal piilis velke sta-
rosti. Hned od mali¢ka se stavaly starsi déti
- pfedevSim dévéata - mlad$im sourozen-
clim chlvami opatrovnicami. UZ i batolata
nosily malé déti v chivce - speciadlné ovaza-
ném pruhu pevné tkaniny kolem téla tak,
aby batole nevypadlo, aby vidélo na svét
a od starsich se piiuéovalo. O vzajemném
opatrovani sourozenct v Kunovicich vypravi
FrantiSek Pavli¢ek (*1903) a Frantisek Ha-
barta (*1932):

».-.D05€l sem ze Skoly, tak druhéj tiidy
a protoze nds bylo pét, moseli sme sa o sebe
postarat. Mamicka umfeli pfi porodu a tak si
otec dovéd| druhu, se kterd byly dalsi déc-
ka. Hned sém mosél it pokluzat nebo fezat
secku a aby bylo menéj prédce doma, celd
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dobu sem mél nazadoch v plachticce v Iété
a v chuvce v zimé uvazaného Fanoska. Zpo-
minam, Ze sem mél pofdd mokré zada, plén-
ky tehda nebyly. V 1été to bylo dobré, ale
v zimé sem mél zada aj omrzle...""

...ME&l sem enom jednu sestru, ale proto-
ze nasi byli sedlaci a bylo moc prace, mosel
sem sa o fu starat ja. To uz sem chodil do
prvni tiidy, dyz sa Aniéka narodila. Esté ani
nechodila a uz sem ju mél na starost, A tak
sem s N hraval aj fotbal, Mél sem ju na za-
doch piivazand a dyz né nekery podvadil
nohy, toz sem ju dom donésl aj podfent. Za
hlidani sem esté aj dostal...”

Détské hracky vlastné vznikaly tak, jak se
dostavaly détem do rukou. Za nejjednodus-
§i povazujeme takové hracky, které si déti
vyhledavaly samy. Byly uréeny pro danou
chvili. Témito nahodilymi hrackami se sta-
valy piirodniny, které si déti dal témér nijak
neupravovaly - hadfiky, dfivka a Spalicky,
venku pak rostliny, kaminky, sklicka, provaz-
ky a vSe mozné. Détska fantazie vidy byla
a stdle je kouzelna a nekonecna. A tak se
2 kousku polinka s hadiikem nebo z &astet-
né odfené - o3ustané turkyné - kukufice stala
panenka nebo princezna, ze samorostu
nebo sukovité vétvicky si chlapci vytvoiili
draka nebo pusku, kus pytle se proménil
v Saty s vieckou atd. Tyto predméty slouzily
obvykle pro okamzitou hru a nebyly uréeny
k daldimu uchovavéni. Déti si tak samy ve
svém kolektivu predavaly zkuSenosti a byli
uciteli tém mladsim.

»e-VZpominam si, fika Jifi Pavel&ik z VIE-
nova (*1934), Ze jsem kdysi pozoroval dév-
&dtka ve Strani nebo ve VIénové, jak sisama
délala panenky z travy. Stagila jim hrst travy,
na niz se pod klasy udélal uzel. To byly viasy.
Pod nimi se trdva trochu nadechrala a utvo-
iil se ovalek - hlava, ktera se podvazala jed-
nim stéblem. Pod timto krkem se do kiize
prostréila mensi hrst trévy, ktera tvofila ruce
a panenka byla hotova.Takova hracka méla
mnoho vyhod. ProtoZe si ji dité samo vyro-
bilo, mnohem vice sijivazilo, a kdyz se ztra-
tila, nic se nedélo. Dité si hned udélalo no-
vou...2

Chlapcim slouzily nejriiznéjsi samoros-
ty a fezané kofinky stromd, které uz dal
neupravovali. Z nich pii své fantazii byli
schopni vytvofit zvifatka, lidské postavy
a nadpfirozené bytosti.

Cim byla hragka jednodussi, tim vétsi
davala ditéti prostor pro rozvijeni a uplatné-
ni vlastnich predstav. Vedle hracek, ktere si
malé déti zhotovovaly samy, jsou to hradky,
které détem vyrabéli starsi sourozenci, ro-
dice &i nékdo z rodinného kruhu. Obvykle
pouzivali klasickych pfirodnich materiald -
dreva, prouti, textilii, hliny, s hlavnim moti-
vemn udélat détem i sobé radost. Déti mély
od nepaméti rady zvifata a hlavné mladatka
se jim staly inspiraci pro vyrobu jednodu-
chych zvifatek. Zhotovovaly se obvykle
z odpadu pfi vyrobé bfezovych metel. Sil-
negjsi Cast biezovych vétvicek, které se uz
nedaly pouzit, byly nafezany na klaciky
10 - 15 em dlouhé. Z jedné strany byly udé-
lany dva zarezy nad sebou, z druhé strany
jeden zarez. Nakonec se upravily tak, aby
staly na &tyfech nozkach a znazornovaly
koniky, kozy, ovce, lisky, psiky i kocky. 4

V mezivale&ném obdobi se na Uhersko-
hradistsku déti hravaly i s tradiénimi hracé-
kami jednoduché femesiné vyroby, které bylo
mozno nakoupit na poutich, na trzich od
drobnych femeslinikd.* Ty vdak nebyly do-
stupné pro vesnické déti, objevovaly se pou-
ze v zamoZnéjSich rodinach. Za valky byly
nejoblibenéjsi hrackou dévéatek panenky
- vystfihovanky, které si dév&atka uz od Ut-
Iého véku sama stiihala a oblékala nejen do
papirdi, ale také zbytkl dotrhanych latek
atzv. Silhacky - tovarné vyrabéné deseticen-
timetroveé kaucukove panenky se slepeny-
ma nohama, které dévéétka balila do odstiiz-
kb a Sila na né& fusaky. V/ této dobé bylo mozno
zakoupit i kauéukové nebo porcelanové hla-
viéky, ke kterym si dévéata dosivala trup. Po
vélce se rozsifuje primyslova vyroba textil-
nich hracek, predevsim popularnich hra¢ek
plySovych. V poslednich letech je trh zapla-
vovan stale novymi typy nejriznéjsich pre-
modernizovanych stylizovanych i fantastic-
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kych hracek z fiSe lidi, zvirat i véci. Po likvi-
daci prodejen ULUV Krésna jizba, se néktefi
vyrobci tradiénich lidovych hraéek osamo-
statnili a zalozili si vlastni Zivnost, popf. na-
bizeji vkusné tradicni hracky obchodnikam®.

Ve vesnickém prostiedi 20. let se odrista-
jicim détem stavaly hrackami hlavné také
pomticky, nafadia nagini ke hram. Hry skol-
ni mladeze byly vice orientovany na fyzicky
rozvoj déti, k paéstovani zruénosti a podpo-
rovani mysleni. Neodehravaly se tolik doma,
ale spise na navsi a na pastvé.V zimnim ob-
dobi si chlapci sami zhotovovali jednodu-
ché sanky. Urezali dvé desky asi 70 cm dlou-
hé&, na jednom konci je zasekli dokulataana
horni ¢ast phtloukli deStice. Dokéazali si vy-
robit i lyZe. Rozebrali starou becku, vybrali
dvé dusky - desky stejné‘velké, opatiili je
feminky, pfivazali si je na nohy a lyZze byly
hotové. Jaro bylo mnohem pfijemné&jsi.
S blizicimi se Velikonocemi, kdyzZ se ve vr-
bach rozprudila miza, chlapci otloukali pis-
talky, kdyz oschly pésinky a cesticky, chlap-
ciidévéata zacali hrat o fazole nebo cvrnkali
kulicky. Kdyz rozkvetlo prvni kviti, divky
i s mladsimi sourozenci pletly vénecky, klu-
ci ze stvold pampeliSek radi délavali brkaé-
ky, zlobili dévtata a dokonce ti hudebné
nadani ladili orchestr. Pii pastvé dobytka
nebo husi si divky kratily chvili hrou v ka-
ménky nebo v drapky.

Na ndvsi a v ulickach mély déti na zemi
nakresleneho ¢i kolikem vyrytého panaka
a skakaly Skolku. Kdyz pominula sezona ku-
licek, objevili se v ulickdch déti s kacou
avlkem’. Idedlem kazdého kluka byl vik na
nozce, ktery se roztac¢el zamotanym provaz-
kem. Vedle kaci byly nejobliben&jsi kyckrie,
véleCky vétvitek ze dvou stran sefezané do
Spic, které se odpalovaly semelem. Kluci
z uli¢ek se rozdélili na dvé skupiny a po od-
paleni ...uz sa Stychovali, kdo fekne sprav-
nou miru - vzdéalenost, kterou odmérovali
semelem. KdyZ se nedohodli, ¢asto vypukla
mezi kluky védlka. K nejoblibenéjsim patfila
hra na vojaky, ke které si chlapci zhotovova-
li pukace (pusky z vétve bezu Eerného s

vytlacenou dusi, do které davali cucky kou-
dele a stiileli po sob&) nebo pouzivali ke
stfileni brka z husy, hrali se na Apajzény (na
schovku), na Bochtry (na policajty a zlodéje)
ajiné. Pritéchto hrach mezi sebe nékdy vza-
li chlapci i dévéata, ale ta obvykle hréla ra-
déji sedavé hry, tfeba na barvy, na kytky, na
jména a také hry mic¢ové. Micky si dév&ata
vyrabéla podomacky - ze starych puncoch,
kluci si kopacaky vycpavali listim. Pokud
mélo nékteré z déti kupovany mi¢, musely
jit dé&ti k nim do rodiny mi¢ si zaslouzit -
pomaci s praci - hlidat menSi sourozence,
skladat dievo. Na pomeéry v dobé druhé sveé-
tové valky vzpominad Marie Pavlickova
z Kunovic (*1936).

... zavalky ni€eho nebylo, balén, co si pa-
matuju, sme méli v ulicce Siroko daleko
enom jeden a ten dovézla stisedce mamin-
ka z Olomuca. KdyZz sme ho chtéli pos¢at,
moseli sme k nim na vypomoc - uklizat, skla-
dat dfevo, hlédat sourozence...

V |été sbirali chlapci kameny, kaminky -
placaky a délali na potlccich piehrady, sta-
véli mlynky, chytali raky, opracovavali kous-
ky tfesriového dfeva nebo kdry, vydlabavali
si lodicky® a poustéli je po vodé. V oblibé
méli take nejrizné&jsi hlavolamy®. Divky nej-
radéji prebiraly vodu (pfebiraly nitky)
a hraly si na maminky nebo rozvijely pra-
covni zabavy - navlékaly koralky a zhotovo-
valy figurky z nejrizngjSich plodi (fazole,
Cocka, hrach, kastany, jerabiny...). Ne vzdy
bylo détem dovoleno GCastnit se her, které
souvisely s b&hem ro&ni doby. Pokud bylo
v domdcnosti a v hospodarstvi vice prace
a vice sourozencl, museli starsi zlstat doma
a nebo si musely déti zajistit pomoc kama-
radd. Museli nafezat seéku, orajbovat fepu,
poklidit v hospodarstvi. Jan Blazek (*1911)
z Kunovic na tato détska léta vzpomina:

... zavalky sme celé parta 20 kluk( chodili
pomahat k Jozkovi Hrackovi, aby mohl jit
na ulic. On jediny mél totiz v dédiné teniso-
vy kozeny micek. A kdyz sme s nim chtéli
hrat, kazdy z nas mosel donést na uZiéce
sadla, aby sme ho neodrali atym sadlem sa
micek mazal...




Po valce dochazi k zédsadni zméné v Zivo-
té vesnice a jejich obyvatel. Dotklo se to také
Zivota, her a zabavy déti, Déti jsou stéle vice
zahlcovany mnozZstvim kupovanych hragek,
které casto postradaji to nejlapidarngjsi
- estetickou funkci, o vychovné radéji ne-
miuvé. Déti pfesycené informacemi hromad-
né sdélovacich prostiedkd si v dnesni dobé
mnohdy ani neuméji hrat s hra¢kou v kolek-
tivu, neuméji si pohrat se samy. Vedle televi-
ze je nejoblibené&jsi hrou dnesnich déti vol-
ny pobyt v piirodé - u chlapct prevliada jizda
na horskych kolech a na skatebordu, prace
u pocéitade, dév&ata nejradéji hraji vybijenou,
jezdi na kolech, na koleékovych bruslich
a skacou panaka, ale jeho kresba na silni-
cich dnes lidem v ulicich vadi a tak si déti
nedovoli po silnicich kreslit.

Vedle her, které jsou soucasti b&hu rocni-
ho obdobi, existuji soub&zné hry a zabavy
déti a mladeze, které souviseji s cirkevnimi
slavnostmi a zvyky vyroéniho a rodinného
cyklu. Diky nabozenskému zalozeni a boha-
té folklérni tradici naseho regionu jsou tyto
hry Zivé i dnes a zaslouzi si pozornost
v samostatném piispévku.

Poznamky

1) FrantiSek Pavlicek zemfel po opakovanych
zéanétech na akutni zanét ledvin.

2) Sbirka hracek Slovackého muzea obsa-
huje 25 ks nejrlizngjsich panenek od primi-
tivni, zhotovené z travy, pfes hadrovou,
s kaucukovou hlavickou, i panenky a pa-
nacky soustruhovane.

3) Autorem této pomocné sbirky, uloZzené
ve Slovackém muzeu je Josef Lebanek
z Vapenic u Starého Hrozenkova.

4) Ve sbirkdch Slovackeho muzea se tento
typ hracek, vyrobenych z lehce opracova-
nych kofinkl také nachézi. Jejich autorem
je Jan Simek z Ubla. Do muzea byly vénova-
ny v roce 1941 - sekag s kosou, starec
v beranici a s holi v ruce, muzZ v klobouku,

chlapec s micem, chlapec v €epici a s mi-
¢em, muz v Sepici, turista v cylindru, pravé-
ky jestér, stara Zena, knéz, tetfev, pocestny,

stary muz, slimak, taneéni par, Zid, pocest-
ny, dév&atko, lyzar, ki, sedici milenci, hous-
lista, zebrak, dévée s mi¢em tithlavy drak.
5) V muzejni sbirce dokladaji tuto kategorii
hraéky zakoupené 22. zafi 1941 na vyroé-
nim trhu v Uherském Hradisti. Jedna se
o ru¢neé fezaného konika na koleckéch a ba-
revnou polychromii, druhou hrackou je pis-
talka v podobé ptacka a treti je détatko
v pefince, soustruhované z jednoho kousku
dfeva. Na jarmarecni provenienci navazuje
svymi femeslinymi vyrobky Ferdinand Vali-
an z Archlebova (*1914), jehoZ soubor v mu-
zeu tvoii 42 ks tradi€nich soustruhovanych
hragek s pestrobarevnou polychromii a vy-
raznou naivni kresbou obli¢eje - panenky,
miminka, panacci, mechanicke hracky - ko-
nici s vozicky, houpacky se $asky, zvukové
hraéky - pistalky v podobé ptaékd, kohout-
ki,holoubkd, dudlikd, kladivek a trumpetky
v podobé& panagkl, zakoupenych v roce
1979.
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6) Prikladem ze sbirek muzea jsou to drevé-
né hracky Josefa Hejdy st. ("1914) a Josefa
Hejdy ml. (*1946) ze Starého Mésta, kieii
dlouhé léta pracovali pro druzstvo Liptal.
Soubor tvoii détsky nabytek pro panenky -
kolébky, skiiriky, postylky, vé3aky, dale hracky

mechanické - voziky, vlacky, parni valec, va-
gonky, ale i détské velikonoéni klepace
ahrkace.

7) Hracky uréené ke hfe a k zabavé, rozvijeji-
ci sportovni, rozumove schopnosti a zrué-
nost zastupuji ve sbirce kyckrle, semela,
kostky darované v roce 1979 Silvestrem
Snasilem ze Zarosic na Kyjovsku.

8) V nasi sbirce patii k nejstarsim hratkam
dva hlavolamy z Bylnice a LGcek - tzv. ,,Ger-
t0j suk® z let 1900 a 1920. Jeden byl daro-
véan u€. V. Hrubym v roce 1941, druhy za-
koupil v roce 1942 A.Vaclavik.

9) Sbirka SM obsahuje 11 lodi¢ek dlaba-
nych z jednoho kusu dfeva (tfeSen, lipa) da-
rované ZS Javornik v roce 1979, koralky
a naramky z kukufice, jefabin, 3ipk(, fazolek
a jinych plodd.
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Toys of our children

Toys and games have been influencing
the development and education of children
for ages, they have been accompanying the
children from their birth to adulthood. Toy
and game in their easiest form prepare the
child for life. By means of toy and games,
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the child acquaints himself with what he will
be meet through the whole life and what
will gather him around every day.

For all children, especially for the youn-
gest ones, the game is very improtant acti-
vity enriching their mental world, develo-
piag their mental and motion abilities. The
children familiarize themselves with the
world of adults, we can naturally affect their
emotional and rational abilities.

Toys and games of our children have been
changing during centuries from the promi-
tive dolls and animals made of a piece of
wood, branchlet or tuft of grass to modern
Barbie and Ken dolls as well as ,plush toys"”,
from spinning top to skateboards, from sim-
ple brain teasers to computers.

Pocatkem 20. stoleti se v Eeské pedago-
gické vefejnosti oZivuje zajem o projevy li-
dové kultury; jednim z podnétd byl zesilujici
se proces urbanizace venkova a zanikani tra-
diéniho lidového Zivota, jak ho ve vrcholné
formé prezentovala Narodopisna vystava
ceskoslovanska, a s tim i potfeba zachovat
védomi o jeho hodnotach u nejmladsich ge-
neraci. Tyto aktudini otdzky nalezly prostor
na strankach Ceského lidu v roce 1903,
v némzZ rozpravu na téma Lidova tradice
v Geské Skole zahajil Cenék Zibrt.' Podnitily
ji vahy Renaty TyrSové, zveiejnéné ve Fru-
marovych Ugitelskych novinach, v nichz re-
agovala na soudobé hnuti, zaméfené na

K OTAZCE PESTOVANI
TRADICNICH JEVU LIDOVE
KULTURY VE SKOLE

PhDr. Eva VECERKOVA, CSc.
Etnograficky tstav MZM v Brné

uméleckou vychovu mladeze; na toto téma
se od pocatku 20. stoleti arientovala pozor-
nost pedagogl na $irSim evropském foru,
TyrSova doporucuje samostatnou cestu vy-
hovujici narodni tradici, tedy navaznost na
domaci lidové vytvarné projevy, o coz se -
v pfipadé vySivkového uméni - snazila uz
difve na své Méstskeé pokracovaci $kole div-
&i v Praze. ,Na venkové, aspori tam, kde
dosud posledni zbytky svérazné kultury se
docela nevytratily, méla by umélecka vycho-
va piedeviim této nitky se uchopit. Nen/
mozno a neni téz radno chtit vyvoj zpacit,
nenaudi-li jiz Skola selské hochy nosit ko-
Zenky a vySivané kazajky, mGZe mladez vés-
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ti k ocenéni umélecké hodnoty toho, &m
dédové a babiéky se obklopovali a &im se
Satili. Obnoveni citu pro toto staré selské
umeéni mistni bylo by pra na5i Skolu vesnic-
kou véru skoro dostate€nym programem
umélecké vychovy a mohlo by vésti k pozo-
ruhodnym vysledkdm®.2

Artefakty lidové Kultury - selska Zidle, vy-
Sivka, kraslice jsou pfedlohy, na nichz je
mozno vysvétlit détem zakladni pravidla
umeéleckého Giginku: ,Polozme pied zéka slo-
vackou kraslici a strakaté, po cukraiském
vkusu vyzdobené vajicko velikonoéni a hled-
me mu dokazat, o¢ a proc je samorostlé dilo
Slovacky umélejsi“.®

Jednim z vysledkd tohoto hnuti bylo za-
fazeni vySivkové ornamentiky do vyuky na
venkovskych hospodyriskych Skolach; mélo
se postupovat podle vzor( a predloh praz-
skeé Méstské primyslové Skoly pro divky.

V §ir§im smyslu $lo v téchto snahach
o cilevédomé vélenéni tradiénich projevl do
pedagogické prace ve Skole jako prostiedku
péstovani a upevriovani narodniho védomi
u ¢eskych déti, i jako fenomenu, jenz je
moZno vyuzit a rozvijet v pedagogickeé préaci
podle soudobych potieb: ,Nesmime pohli-
zeti na lidovou tradici jako na dokonéenou
periodu vyvoje, nybrz jako na zdroj, jehoz
tfeba jiz zna&né povysychajici praménky
mozno oZiviti a prevésti k zurodnéni a osve-
Zeni naSeho narodniho Zivota“.®

Se Zibrtovym je souhlasny nazor ucitele
Antonina Blazka, autora ¢etnych narodopis-
nych praci z Chrudimska. Podle ného ,,8ko-
la, aby zlstala v pravém toho smyslu na-
rodni, nesmi déle netecné piihlizeti, jak
vechna plvodnost a rdzovitost u lidu se
stird a bude nucena uméle do lidu vnaseti
novy narodni duch a to tim, bude-li vice vy-
uzivati latek lidopisnych i pii vyucovani sa-
meém. Jiz nyni sama ucebni osnova Skoly
obecné k tomu vybizi, nebot tu klade se ve-
likd véha na vSestranné poznani domova
a okoli zakova“ ®

Ve sféfe narodopisné orientované vyuky
meély byt obsazeny rozmanité projevy tra-

di&ni lidové kultury, vhodné texty zafazeny
do Skolnich &itanek, lic¢eni mistnich privo-
du, slavnosti, her, zvyk(, obycejd, domaci
stravy vyuzito jako namét slohovych praci.”

Pfipomerime v této souvislosti také anke-
tu o péstovani lidového ornamentu ve kol-
ni wuce, vedenou v kreslifském éasopisu
Nas smér v roce 1912, kterou podnitila tvor-
ba osnov kresleni na obecnych Skolach.
V piispévcich jsou podany rozliéné nazory
a uz i zkuZenosti uditelll z dané &innosti;
dokladaji ji publikované vykresy 2ak( ze slo-
vackych kol (RatiSkovice, Radgjov, Petrov,
Kostice) - ornamentalni kompozice kresle-
né zpameéti a podle vysivkovych a kraslico-
vych predloh. Kresleni lidového ornamentu
ovlivnilo vytvarné citéni generace narozené
na pocatku 20. stoleti, zdobeni kraslic,
uplatnilo se na jinych artefaktech lidového
prostfedi na jihovychodni Moravé (krojové
stuhy, gratulaénf listy, ndbytek). Originalni
kraslice ¢i vySivky adjustované v zasklen-
nych krabicich se staly u¢ebni pomtckou.®

Nékalik takowych Zakovskych kreseb kras-
lic podle vybranych originadlnich pfedloh
bylo publikovano napf. v NaSem sméru a ve
Vec&erech Lidovych novin. ®

MozZna se ve Skolnich kabinetech zacho-
valy nékteré zakovské vykresy a pomticky
tohoto druhu. Své nazory na kresleni kraslic
ve Skolni vyuce shrnul v samostatném pii-
spévku Josef Klvaria.™

Jednim z vysledkd téchto pedagogickych
snah byly v letech pfed prvni svétovou val-
kou vystavy praci 8kolnich déti, zaméfené
na soudoby ornament slovackych vesnic;
jedna z nich se uskutecnila v Hodoniné
v Eervnu 1913. Na vystavé malovaly dva-
nacti a tinactileté déti také kraslice a upo-
minkové pfedmé&ty samostatné pfimo pred
o€ima divakl.” Podobna vystava Zakov-
skych praci se uskute&nila v Uherském Hra-
disti v ¢ervnu 19142 a mensi ve Skole
v Radéjové . O koncepci a tematickém za-
méfeni vytvarné vychovy na obecnych Sko-
lach na Slovacku, orientovane na péstovani
soudobé lidové ornamentiky, tzv. slovackeé-

117

stav lidové
kultury
[ STRAZNICE




ho ornamentu, o metodice a vysledcich prace
pedagogt vypovida zpréva ze setkani udi-
telll v Hodoniné v roce 1914, na némz vy-
stoupil i JosefVydra.' Ornamentalni kresby
slovackych déti - kromé dal3ich kolekci
z Geskych zemi - byly prezentovany na vy-
stawé, véZici se ke sjezdu pro uméleckou vy-
chovu, kresleni a piibuzna uméni v Drazda-
nech v srpnu 1912.%

Na jafe roku 1913 vzbudila neobycejny
zéjem a obdiv chodcl prochézejicich po
Ceskeé ulici v Brné kolekce velikonognich
vajec zdobenych vySkrabovanym ornamen-
tem, vystavena ve vykladu &eského knihku-
pectvi Barvi¢ a Novotny. Kraslice zhotovilo
na padesat dvanécti az ctrnactiletych divek
z Hysel u Kyjova pod vedenim tamé&jSiho
ucitele Josefa Hordka. A jak se ve zpravé
dale pravi - dle vlastnich nadpadf a kazdd na
jiny motiv. . Zagky vyrysovaly kraslice ve dvou
hodinach vyucovacich. Pan ucitel Horak
zasluhuje za svou snahu probouzeti a posi-
lovati ve Skolni mladezi, zejména divéi, las-
ku ku svéraznym drahocennym dikazm
slovacké samobytnosti, véeho nejlepsiho
uznani*. 1

Zajem ucitel( o kraslice jako fenomen tra-
di¢ni lidové kultury ma riizné formy a saha
hloubéji do minulosti. Mohli bychom uvést
cetné piiklady, napf. podil ugiteld na vybéru
kraslic pro Narodopisnou vystavu &eskoslo-
vanskou ', na usmérfiovani, oZivovani ',
obnovovani kraslicové tradice. '®

NejzajimavejSim piikladem je rozvoj tzv.
hanackych kraslic, jak jsou ve druhé polovi-
né naSeho stoleti ozna¢ovany kraslice ole-
pované slamou. Jde o dosti vyrazny proud
kulturni aktivity vedené na $kolach a v za-
jmovych kurzech s cili didaktickymi, vytvar-
nymi a kulturné reaktivacnimi.?® Vidéi osob-
nosti v tomto hnuti byla industridini uéitelka
Julie Kummerova-Kubitkova (1903-1980).
Motivaci jejiho Gsili bylo uvést v Zivot typ
hanackych kraslic jako protivahu tzv. slo-
vackym kraslicim (zdobenym vicebarvenou
batikou nebo gravirovanim), které byly jako
urcity typ popularizovéany v povédomi iro-

kych vrstev, zvlasté obchodem. V technice
ornamentovani slamou vidéla uéitelka Kum-
merova specifiénost lidové tradice na Hané.
Pilsobila na mnoha 8kolach na Vyskovsku
(v letech 1934-1956) a pozdéji na Olomouc-
ku.V Rousinoveé vedla v roce 1944 kurs kras-
lic pro uéitelky domacich nauk zVyskovska,
Slavkovska a Brnénska a n&které z nich pak
zdobeni hanackych kraslic vélenily do vyu-
kového programu na §koldch (Slavkov, Sa-
ratice, Pozofice, lvanovice na Hané aj.), or-
ganizovala podobné kurzy i v Prerove,
pozdéji na Skolach v Olomouci. Zdobeni
hanackych kraslic bylo ve étyficatych letech
péstovano v Dorostu Ceského Gerveného
kiize, jehoZ skupiny plsobily na §kolach.*'
Stalo se zvykem vystavovat o Velikonocich
kraslice déti ve vykladech obchodd. Vysled-
ky &innosti J. Kummerové, handcké krasli-
ce, byly prezentovany na vystavé Sto let
narodniho Zivota v Kroméfizi v roce 1948,
v prostfedi nejvhodnéjsim pro populariza-
Ci, V némz se vyznamnou meérou oZivoval
kulturni obraz Hané. Péstovani kraslic tvofi
i dnes sougast vyukowych program(i na 8ko-
lach, jak svédci zapo&aty vyzkum kraslicové
tradice na Morave v ramci grantového pro-
jektu.?

Priklad fenomenu kraslic ukazuje dvaoji
proces mezigenera&niho pfedavani etnokul-
turnich informaci, tradiéni, probihajici spon-
tanné v rodinném a sousedském prostfedi
a dominantni v minulosti, a proud instituci-
onalni, organizovany shora, jehoz vyznam
se smérem k soucasnosti zvy3uje a ukazuje
se jako pfiznaény rys existence kraslicové-
ho uméni ve 20. stoleti.

Poznamky

1) C.Zibrt, Lidové tradice v &eské $kole. Ces-
ky lid, 12 (1903) 249.

2) R. Tyrsova, O vychové umélecké. Ucitel-
ské noviny, 21 (1912/13) 268.

3) l.c.,s. 267.
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4) Vymyténi vielikych cizackych predloh
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(1903) 338.
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ky lid, 12 (1903) 249.

6) Lidova tradice v &eske skole. Cesky lid,
12 (1903) 298.
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67-68.
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sku; srv. Nas smér, 10 (1912) 108. Podobné
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grafického Ustavu Moravského muzea.

9) Nas smér, 1 (1910) 67, 68. Kraslice na
Skolach. Vecery. Beletristicka pfiloha Lido-
vych novin, 1.4.1911, s.72.
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noviny, 19.6.1914, s.11.

13) Slovacké malirna v Radéjové. Moravska
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14) K. Plesky, Schize ugitell pé&stujicich
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15) Drazdansky kongres a vystava. Ucitel-
ské noviny, 31 (1912) 118-120,140-142.
16) Kyjovské kraslice. Svaz, 3 (1913) 97.
17) J. V. Svoboda se zmifuje o ucitelce
M. Krejcd, na jejiz popud vybrani jednotlivci
na Telésku vyskrabovali kraslice pro NVC;
Moravské Horacko. Lidové uméni vytvarné.
Praha 1930, s. 55. Ugitel Janousek sbiral
kraslice naTel¢sku: Ruch narodopisny. Z Tel-
¢e. Jihlavske listy, 27.5.1893, s. 2.

18) K tomu jedna ze star3ich vyzev, publi-
kovana v Moravskeé Slovaci 5.1.1889. ,,Mo-
ravské vysivani viude... zavadise a proto na
jisto pfedvidati mizeme, Ze i malovani, kres-
leni a psani vajicek velikono&nich po zpi-
sobu moravském se daleko a Siroko ujme...
Obnova bude dlikazem tcty k predktim... Jest
to ucitel, ucitelka, nebot Skola ma potud cenu
a zasluhuje slouti narodni, pokud v ni na-
rodnost obrany nachazi“.

19) Na nékterych mistech je spjato s indu-
stridinimi ucitelkami, napr. ve Vilémovicich
na Blanensku a okoli s uc¢itelkou M. Sarko-
vou, ve Slapanicich na Brnénsku ugila déti
zdobit kraslice v prvnich dvou desetiletich
20. stoleti ucitelka F. Fialova.. K ugitelGm,
kiefi se snazili o oziveni kraslicové tradice
patfii V. B&lik z Rouchovan na Trebisku,
F. Dupal z Ri¢an u Brna aj.

20) O tom vice v mém prispévku Uégitelé,
déti a ,hanacke kraslice”. Plispévek k otazce
péstovani tradiénich kulturnich forem ve
20. stoleti. In: Lidové kultura na Hané. Sbor-
nik pfispévkd z lll. odborné konference
23.-24.11.1993. Olomouc 1994, s. 79-87.
21) Ve ctyiicatych letech byly vydavany po-
hlednice s vyobrazenim téchto Skolskych
handckych kraslic.

22) Tato problematika je sledovana v gran-
tovém projektu Kraslice na Moravé - tradi-
ce, soucasnost a muzejni sbirka, schvale-
ném Ministerstvem kultury Ceské republiky,
fesitelka PhDr. Eva VeCerkova, CSc.,

To fostering the traditional phenomena
of folk culture at schools

In the first part, the author pays her atten-
tion to discussion regarding the fostering
the folk tradition at school as being presen-
ted in the newspaper Cesky lid (Bohemian
nation) at the beginning of the 20th century.
At that time, this discussion was encoura-
ged by the meditations of RenataTyrSova in
which she responded to contemporary pe-
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dagogic movement concentrated on art
education of the youth; the attention of pe-
dagogy specialist had been concentrated on
this theme on the wider European platform
since the beginning of the 20th century. Tyr-
Sova recommended an independent way
cdrresponding to the national tradition thus
continuing in domestic folk graphic expres-
sions. In that way, the children’s awareness
of the values of folk culture and its impor-
tance for national life should be fostered. In
the next part, the author reminds of forcing
the folk ornament at school lessons. Such
forcing was developed as a pedagogic mo-
vement in Moravia at the beginning of the
20th century, especially at schools in the
Slovécko region, in that region where the
folk ornamental art (embroideries, Easter
eggs) was still a living expression. Before
the 1st World War, the exhibitions of craft-
works of school children were organized in
the Slovacko region which were concentra-
ted on the contemporary folk ornament of
Slovacko village. The ornament drawing of
children from the Slovacko region were pre-
sented at various school exhibitions in the
region itself (Hodonin 1913) as well as be-
fore the international public (at the exhibiti-
on connected with the congress for han-
dicrafts, drawing and relative arts in Dresden
in August 1912). In the third part, the author
thinks about the role of teachers while revi-
ving and renewing the tradition of Easter
eggs decoration. The special attention is
payed to Easter eggs covered with straw.
These eggs has been put into being again
after a half of the 20th century as a certain
technical, ornamental and regionally typical
type, being fostered at schools and cour-
ses. The leading personality in that move-
ment was the teacher, Mrs. Julie Kummero-
va-Kubitkova (1903 1980) who has led the
courses of eggs decoration with the straw
at schools in the Central Moravia (Vyskov,
Olomouc regions). She has educated many
succesors. In the technique of straw deco-
ration, she saw a specificity of folk tradition

inthe Hana region and that’s why such Eas-
ter eggs have been known as ,from Hana
hanacke". It became usual to exhibit the Eas-
ter eggs made by school children in shop-
windows at Easter. To decorate Easter eggs
it is even today a part of educational pro-
grammes at schools. The example of Easter
egg phenomna shows two types of process
concerning the intergeneration handing-
over of ethno-cultural information: the tra-
ditional one being in process spontaneously
at family and neighbourhoods’ enviroment
with its dominant importance in the past;
and the institutional flow, organized from
above the importance of which has been
increased toward the present time and
which could be a typical feature of the exis-
tence of eggs decorating in the 20th centu-

ry.
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Tramping neboli trampské hnuti pfedsta-
vuje specificky fenomeén, majici svou tradi-
ci, rozsifenou na tzemi naSeho statu, at uz
jde o dnesni Ceskou republiku & byvalé
Ceskoslovensko. Ma svou historii, ktera je
co do €asového trvani prakticky totozna
s existenci novodobé samostatné republi-
ky, i kdyZ jeho kofeny sahaji hloubéji.

Geneze a rozvoj trampingu u nas byly jiz
nékolikrat podrobné popsany a své vyzku-
my k nim zamé&iili i etnologové.' V nedavné
minulosti viak byla jejich pozornost zamé-
fena pfedevsim na Uzce vymezenou oblast
trampskych obfad( a slavnosti a na historii
trampingu v mezivéle¢ném obdobi, kdy bylo
trampskeé hnuti do znaéné miry sou&asti le-
vicového politického proudu.?

Na brnénském oddéleni Ustavu pro etno-
grafii a folkloristiku Akademie véd je pro-
blematika trampingu na Brnénsku sledova-
na podstatné $ifeji v ramci koncipovanych
badani, ktera sméfuji k naplnéni cilti granto-
vého ukolu, vénovaného kultufe dnesnich
détia mladeze. Ta se nam jevi jako oteviena
oblast, jez je schopna pfijimat nejrizné&jsi
podnéty z okolniho svéta, coz se projevuje
i v tomto tématickém okruhu, zaméfeném
na studium zplsobi a forem sdruzovani této
vékove kategorie. Tramping nepochybné patii
K nim.

,BOBRI“ A ,,MEDVEDI*

K problematice trampingu na
Brnénsku

PhDr. Karel ALTMAN
Ustav pro etnografii a folkloristiku AV CR,
Bmo

Tramping se obecné rozviji v riiznych lo-
kalitach, regionech ¢i oblastech, vhodnych
k tomu Gcelu, to znamena tam, kde jsou lesy,
romantické skaly, a nej¢astéji kolem rek
a potokd. DdleZitou podminkou je relativné
snadna dostupnost takového mista, napfi-
klad vlakem, spojujicim tuto oblast s més-
tem, kde bydli vétsina z tramp(. Doklada to
mimo jiné i sama geneze takového regionu,
spjata casové zaCasté pravé se vznikem ta-
kové komunikace.

Od poéatku trampingu na Brnénsku bylo
a dodnes je takovych oblasti nékolik, pii-
¢emZ nékteré jsou z riznych divodl opous-
tény, jiné opét nalézany. Nejvice oblibenou
trampskou oblast na Brnénsku predstavuiji
v souéasnosti na zapad od Brna adoli ti fek
Jihlavky, Oslavy a Chvojnice, ktera jsou od
sebe nepiilis vzdalena, a zahrnuji proto do-
hromady pomérné znaéné rozsahlé uzemi.
Specifikem tohoto regionu je i to, Ze se zde
setkdvaji trampi nejen z Brna, ale také z Tre-
bi¢e, méstského centra na opaéném sméru.
Jejich rfady pak vydatné posiluji mladi ta-
borniciz mést a méstetek v bezprostiednim
okoli - z Namésté nad Oslavou, Vladislavi,
Ivancic, a také z mist byvalého rosicko-osla-
vanského reviru.

Pravé zde jsem zapocal s terénnimi vy-
zkumy trampingu a jeho pfimych Géastnikd.
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Mezi nimi jsem ziskal cenné informatory
nejen z fad piislusnik( mladé generace, na
néz je prioritné zameéfen nas etnologicky
vyzkum, ale také pamétnikl, ktefi poskytli
i mnozstvi materidlu nejriznéjsi povahy,
véetné kronik a riiznych periodik, memodart
letitych ,skalnich® tramp(, zagasté vydava-
nych v samizdatu ¢&i jako interni tisky riz-
nych trampskych osad atd.

Zvlasté po roce 1989 vznikla nebo byla
obnovena také v Brné a na Brménsku cela
fada trampskych periodik, jejichz uroveri je
pochopitelné rozmanita, od ryze amatérské
aZ po vskutku profesionalni. Tyto Easopisy -
at uz regionalni ¢i celostatni - poskytuji vedle
jinych materidlt i mnozstvi cennych infor-
maci o aktudlnim déni ve svété trampingu,
ale mimo to také dosud nikde jinde nepub-
likované stati z historie tohoto hnuti, rdzné
vzpominky a memoary trampskych osob-
nosti, dnes ¢asto letitych kmetd.?

Moznosti vyuZiti téchto zdrojd informaci
nejsou dosud zdaleka vyCerpany, a soucas-
né se naskytaji mnohé dalsi podnéty k ba-
dani, jejichz cilem je postizeni vyznamu
trampingu pro jeho nositele i Sirsi spolec-
nost. Nicméné na zékladé analyzy dosud
shromazdénych poznatkd mizeme postih-
nout zakladni rysy tohoto fenomeénu.

Tramping se jevi jako forma sdruZovani
pomeérng pfesné vymezene skupiny obyva-
tel a souéasné také jako specificky zplsob
vyuzivani volného €asu. Je projevem Zzivot-
niho stylu pfedeviim méstske mladeze, kte-
ra jej také jako prvni poc¢ala provozovat, vidy
prestavovala jadro trampl a i dnes je nejpo-
&etnéjsi skupinou v rdmci nositeld tohoto
hnuti.

Celodenni zivot ve mésté, prace v hlué-
nych tovarnach, ale treba i naroéné studium
ve 3kolach, at uz stfednich nebo i vysokych,
spoleéné s neklidnym prostredim mést, uli-
cemi pinych lidi a dopravnich prostiedkt -
to v&e tvofilo a dodnes tvofi atmosféru, z niz
bylo a je mnohym zapotiebi uniknout. Jak
vystihl hlavni smys| trampského hnuti na
jeho samém pocatku V. Vohlidka, ,,zédkladni

myslenkou trampingu byla touha po volnos-
ti, po odpoutani se z vé&ného a téméf ne-
meénného Zivota ve méstech, touha po ro-
mantice, po né¢em novém, co zarucuje lidem
vyjizdéjicim ven do piirody nové hodnoty,
predevsim nagerpani novych sil, ziskani no-
vych pratelstvi a v neposlednifadé i pozna-
ni své zeme."* Domnivam se, Ze to plati piné
dodnes.

V dobé sveho vzniku - v prvnich letech
samostatné CSR - predstavoval jeden z ko-
fenll trampingu i negativni piistup k obdob-
nému zplsobu traveni volného éasu v pii-
rodé - skautingu. Organizovany, pfisnou
disciplinou, zékony a pfedpisy svazany skau-
ting, ktery nékdy nabyval az polovojenské-
ho charakteru svymi nastupy, povely, hlase-
nimi, systémem vyznamendani a podobné,
nemohl uspokojit hlavné starsi mladez.®

Soucasné v3aki tramping vzdy mél a do-
dnes zachovava v3eobecné piijimanou or-
ganizaéni strukturu, jejiz zaklad tvofi dil&i
spise neformadlni kolektivy, zvané osady,
v jejichZ cele stoji voleny Serif a jeho za-
stupce. Mnohé z té&chto osad se pak sdru-
zuji do vyssich celkll. Kazdé osada nese
vlastni jméno, jehoz vybér je zaCasté ovliv-
nén pirodni tematikou a které je piijimané
kolektivem tramp( na zakladé jejich vlastni
volby. Jinym atributem té&chto kolektivl je
i relativné stalé misto, kam osada pravidel-
né zajizdi travit volny €as o vikendech, které
je s ni spojovano a jeZ také nese stopy jeji
Einnosti. Vedle téchto osad jsou vSak i ko-
lektivy, které sve stabilni misto nemaji, ,.jez-
di, kam je napadne,” pokazdé na jiné misto.®

Tramping vSak ma i zavedeny a ustéleny
systém festivit, od prostého posezeni pii
tdborovém ohni s nezbytnym zpévem
trampskych, alei jinych pisni za hudebniho
doprovodu na rlzné nastroje, pfes nejroz-
manitéjsi soutéze a klani, koncerty a vecery
trampskych pisni az po rizné potlachy
a slavnosti, jichZ se Ggastni leckdy i nékolik
stovek trampU. Tyto aktivity doplfiuji napfi-
klad i celostatni soutéze, jakou je kupiikla-
du literarni soutéz Trapsavec.
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Pozitivnim rysem trampingu jako zpUso-
bu traveni odpoéinku pe namahavé praci
v oéich tramp( samych vZdy bylaajeijeho
finanéni nenarotnost. Valna ¢ast mladych
u&nd, délnikd i stfedoSkolskych a vysoko-
Skolskych studentd nikdy neoplyvala pfe-
mirou finanénich prostiedkd, nezbytnych
pro exkluzivnéjsi zplsoby traveni volného
casu.

K obecnym rysdm trampingu patii sku-
te¢nost, Ze jeho nositeli jsou pfevazné pii-
sludnici mladezZe ve véku zhruba od patnac-
ti do pétadvaceti let, souasné viak je patrny
¢asty pfesah mimo toto vékoveé vymezeni.
Do trampovani jsou zacClefiovany i déti mladsi
patndcti let, které zletili trampi zapojuji do
svych aktivit, &imz na sebe berou roli jejich
vedoucich a plni takto obdobné funkce jako
soucasny skauting ¢i donedavna prakticky
monopolné Pionyrska organizace. Je zde
v3ak patrna vétsi mira neformalniho pfistu-
pu starsich trampd k détem, coz je ostatné
charakteristicky atribut trampingu jako ta-
koveho.

Na druhé strané zna¢na ¢ast trampi po-
kracuje v rozvijeni aktivit totoznych ¢i od
klasického trampingu odvozenych i v poz-
déjsim véku, v nejednom piipadé az do pozd-
niho staf. Jinym specifickym rysem tram-
pingu je okolnost, Ze navzdory sve temer
stolete tradici a skutecné masovosti vZdy
byl a dodnes je na hranici legality, &i spiSe
za hranici této legality. Toto postaveni vy-
plyva z jeho podstaty - volného taboreni
v piirodé, mimo tzemi ¢i objekty schvélené
k tomu uéelu kompetentnimi statnimi ura-
dy, &i privatnim viastnikem. Co do intenzity
restrinkci ma pfistup administrativnich or-
ganl a jejich aparatu k trampingu v tomto
ohledu proménlivy charakter - je micky to-
lerovan, vicemené trpén, ale také narazové
nebo i soustavné potiran. A to za vsech re-
Zim( - za prvni Ceskoslovenské republiky,
za okupace, v letech takzvaného budovani
socialismu, ale stejné tak i dnes za ziizeni
formalné demokratického. Zatimco v letech
burzoazni republiky restringoval trampské

hnuti napfiklad Kubattv zakon, za socialis-
mu se trampi museli ukryvat pfed lesniky
a piislusniky vefejné bezpecnosti a jejich po-
mocniky, bdicimi v kdejaké vesnitce.”

Naproti tomu je dnes - bez nadsézky
- nejvétim nepfitelem trampt statné orga-
nizovany ochrance pfirody. Pfislunici Stat-
ni ochrany piirody se zaméiili na ty nejsnaze
postizitelné, na trampy, ktefi jsou zplsobem
rozvijeni svych aktivit tradiéné& na hranici
legality ¢i spise za touto hranici. Jestlize dnes
nesvedou tito ochranci prirody nic s mamu-
timi podniky (tfeba v Moravském krasu), ani
s celymi chatovymi méstecky, snazi se pro-
kdzat smyslupinost svého zaméstnani po-
stihovanim téch, ktefi se prakticky nemo-
hou branit. Tito ochranci nejsou piistupni
ani dialogu, ktery by sméfoval k rozumné-
mu kompromisu.®

Jak je patrno, vyzkum trampingu jako spe-
cifického fenoménu s sebou pfindsi celou
fadu otazek, jejichz osvétleni si vyzada ne-
jen rozsahlé vyzkumy v terénu, studium
mnozstvi materialt a rdznych atributl to-
hoto jevu, ale také jejich dikladnou analy-
zu.

Domnivam se, Ze pro mij pristup ke sle-
dované problematice z pohledu etnologa
jsou - alespori v samém poé&atku - pii zkou-
mani trampingu dllezité obzvlasté dva okru-
hy otazek.

Tim prvnim je sledovani pohnutek, které
vedou pfisludniky mladé generace - a nejen
je - k rozvijeni takovych aktivit, zjistovani,
co pro né samé tramping znamena.

Druhou oblasti, na kterou je nezbytne se
zamet, pfedstavuje povédomi o trampingu
v obecném slova smyslu, &ili jak reflektuje
piislusniky této subkultury jejich okoli. Zde
je patmy diferencovany piistup. Tramping
a jeho nositelé, trampi, jsou na jedné strané
vnimani kladné, zagaste ze strany lidi spja-
tych v minulosti s trampingem, jindy jsou
vnimani neutralné, Ihostejné &i s neujasné-
nym nézorem, Jako zvlasté pozoruhodné se
jevi zkoumat negativni postoje riiznych sku-
pin obyvatel k trampm, od pohrdani k pfi-
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mému zatracovani, které naslo vyraziv onom
despektnim ,to jsou ti bobfi a medvédi*.

Poznamky

1) A. B. Mann: Obrady prijimania novych &le-
now do trampskej osady. In: Cas Zivota, Brno
1985, 5.225 - 240.V.Vohlidka: Trampové 20.
a 30. let. In: Ceské délnictvo lll. Spoledensky
zivot v délnickych organizacich a spolcich.
Zpravodaj KSVI 1988, ¢. 4,s. 134 - 173.

2) Srov.V.Vohlidka, s. 134.

3) Mnohé z téchto vzpominek maji znaény
rozsah, a jsou proto otiskovany na pokra-
covani. Napiiklad v ¢asopisu Oslavske bou-
dy byl v roce 1996 takto otiStén serial
Vzpominky z usérny, jejichz autorem je se-
dmdesatilety, dodnes aktivni tramp znamy
pod pfezdivkou Lucan. Pojednavaji ponej-
vice o0 ,trampskeé historii Ketkovaku®, ¢ili tra-
diéniho tabofisté pod Ketkovskym hradem.
Vyjimkou nejsou ani celé spisy, li¢icitramp-
skou historii. Autorem jedné z nich je napfi-
klad Jura Cancak (Jifi Prochazka): Trampska
historie feky Jihlavky. Brno 1997.
4)V.Vohlidka:c.d., s. 134.

5) Srov. A. B.Mann: c.d., s. 225.

6) Bliz5i informace o tomto rysu podal au-
torovi této staté Igor Kuéera, zvany Drobek,
Séfredaktor casopisu Oslavske boudy.

7) Jako paradoxni se pak jevi postoje ofici-
alnich instituci a jejich organl v tehdejsich
¢asech, kdy byla vyzdvihovana pokrokovost
trampingu za prvni republiky jako hnuti pfe-
vazne levicové orientované mladeze. K pro-
jevim trampingu sou¢asného se viak vyja-
dfovaly tyto instituce velmi opatrné. V roce
1987 napiiklad v Malé ¢eskoslovenské en-
cyklopedii v hesle trampské hnuti, tramping
najdeme o tehdejSim trampingu jenom krat-
kou pasaz, informujici o této masové formé
zabavy pocetné skupiny mladeze, ktera vy-
zniva vskutku pfiznaéné: ,V souéasnosti
existuje tramping v CSSR ve formé& speci-
fické formy pobytu v piirodé, zdlraziuijici
kladny vztah k pfirozenému prostiedi clové-
ka, smysl pro romantiku a kamaradstvi."

O tom, Ze je to hnuti prakticky nelegalni,
neni v této encyklopedii ani slovo, natoz pak
o néjakych postizich ze strany statniho apa-
ratu €i pracovnikid tehdy statnich lesd.
Srov. Mala Ceskoslovenska encyklopedie
6. Praha 1987, s. 264.

8) Tak je tomu i na Brnénsku, v oblastech,
kde pravidelné a dnes jiz tradicné rozvijeji
sveé aktivity trampové z Brna, Trebite a okol-
nich mést a méstecek. Ti jiz po nékolik let
usiluji o racionalni domluvu s pfedstaviteli
Statni ochrany pfirody, zatim vSak bez Uspé-
chu, nebot jejich snazeni je viceméné igno-
rovano. Ze strany trampt garantuji zavaz-
nost takovychto reguli jejich &elné
osobnosti, vykazujici znaénou autoritu, ne-
formalné piijimanou valnou &asti pfislusni-
ki tohoto hnuti. Vyznamné misto v tomto
Usili o dialog patfi i trampskym periodikdm,
jejichz dloha je nejen ryze zabavni, ale také
organizac¢ni. Napiiklad ¢asopis Oslavské
boudy byl v roce 1994 zalozen s pfimym
cilem volné& sdruzit kolem redakéniho ko-
lektivu tyto osobnosti, jakousi trampskou
.psaveckou” elitu, opirajici se o Sirokou za-
kladnu dalSich u¢astnik( tohoto hnutf. Jed-
nim z hlavnich aéeld tohoto &asopisuy, ve-
deného na velmi solidni profesionalni
drovni, je pak vytvorfeni platformy k onomu
zminénému dialogu s aparatem statni moci.

The Beavers and the Bears. About hiking
in the Brnénsko region.

Tramping or hiking movement represents
the specific phenomena with tradition ex-
tended over all the area of our state since
the beginning of the twentieth. Valeys of
three rivers Jihlava, Oslava and Chvojnice -
represent the most popular territory of Br-
nénsko region in west direction from the
town of Brno. Tramping seems to be a form
of associating a quite exact defined group
of inhabitants and simultaneously a speci-
fic way how to utilize free time. It is an ex-
pression of life style, especially of city you-
th who has begun to do it for the first time,
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who has always represent a core of tram-
pers and who is the most numerous group
within bearer of this movement today. Its
bearers are predominantely young people
at the age between fifteen and twenty five,
nevertheless their age exceeds very often
this limit. That fact belongs to the general
figure of tramping movement. The other spe-

cific figure of tramping movement is that in
spite of its fast 100 years-long tradition and
real massness, it always bordered and it has
bordered until now on limits of legality. This
position is resulting from its nature the free
camping in the nature, outside the areas or
spaced permitted by state authorities or pri-
vate owners for such purposes.

Pred patnacti lety jsem na Skolach v Hlin-
sku provadéla prizkum tykajici se povérec-
nych pfedstav déti a mladeze. Vysledky to-
hoto prizkumu byly publikovany ve
sborniku Muzeum a souc¢asnost &.6, vyda-
ném Stredoceskym muzeem v Roztokach
u Prahy roku 1983. Vzhledem k tomu, Ze
nase zafizeni Soubor lidovych staveb Vyso-
¢ina provadi soustavny prizkum stavu li-
dovych obyéejll a promén Zivota ve své sbér-
ne oblasti, lakalo nas se k tomuto vyzkumu
vratit. Vypracovali jsme novy dotaznik pfi je-
hoz sestavovani jsme vyuzili poznatkd zis-
kanych v uplynulém vyzkumu, dotaznik
jsme rozdali Zakdm a studentdm hlineckych
Skol. Na nase otazky zde uvedené odpovi-
dali Zaci druhého stupné zakladnich Skol
a studenti prvnich dvou roénikd osmiletého
gymnazia, tedy mladez ve véku 11 az 15 let.

POVERECNE PREDSTAVY
DETi A MLADEZE NA
HLINECKUV SOUCASNOSTI

PhDr. llonaVOJANCOVA
Soubor lidovych staveb
Viysoéina

Celkem dotazniky vyplinilo 383 responden-
t0, z toho 205 divek a 178 chlapci. Vypliio-
vani dotaznikl jsem zé&asti byla pfitomna
a éaste€né je déti vypliovaly samy s vyucu-
jicim v hodindch tématicky blizkych (napf.
obcanska nauka, viastivéda apod.). Dotaz-
niky byly vyplfiovény anonymné, respon-
denti pouze uvadéli, zda dotaznik vyplfiuje
divka ¢i chlapec, rok narozeni, Skolu a misto
bydligté. Hlinsko je totiZ mésto s 11 000
obyvateli, které ma vétsi spadovou oblast
a do hlineckych $kol tedy dojizdéji déti
z okolnich vesnic. Chtéla jsem si tak ovéfit,
zda se budou odliSovat odpovédi respon-
dentd bydlicich na vesnici od respondentt
Zijicich v Hlinsku. Pfi vyhodnocovani jsem
dotazniky (stejné jako pfed 15-ti lety) roz-
délila do dvou zékladnich skupin: skupina
divek a skupina chlapct. Tyto zdkladni sku-
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piny je5té znovu byly roztiidény na respon-
denty Zijici v Hlinsku a na respondenty Zijici
na vesnici. Otazky uvedené v dotazniku by
se daly rozdélit do dvou okruht: 1. okruh
aktivni znalost povérecnych praktik a pred-
stav, 2. okruh pasivni znalost povérecnych
praktik a pfedstav. Oba okruhy by se daly
jesté rozdélit na podokruhy a sice povéreé-
né pfedstavy a praktiky novodobé a pové-
re&né pfedstavy a praktiky tradiéni.

Obecné se dafici, Ze respondenti preferu-
il pfedstavy a praktiky, kterymi mohou pozi-
tivnim zpUsobem ovlivnit predevSim svoji
vlastni budoucnost v oblasti Uspéchl ve
gkole a v osobnim Zivoté. Pochopitelné kla-
dou velky dlraz na citové zalezZitosti, pfizen
opacného pohlavi, hadani budoucich part-
nerti apod. Z novodobych povéreénych pied-
stav a praktik respondenti uvadéli nasledu-
jici. Viru v talismany - tuto skuteénost uvedio
90% dotazovanych divek, 2/3 z nich talis-
man nosi pfi sobé jen kdyz je éekanéco di-
leziteho - napf. zkouseni ve skole, zavazny
krok v osobnim Zivoté, 1/3 divek pak ma
talisman u sebe stale. Naproti tomu pouze
20% dotazovanych chlapct pfiznalo viru
v talisman , 80% chlapci uvedio, Ze v talis-
man nevei a ani Zadny nema. Pro zajima-
vost uvedu, Ze nejCastéjsi podobou talis-
manu je plySové zvifatko nebo privések na
krk. K obecnéji rozSifenym novodobym po-
véreénym predstavam patii napiiklad pfisu-
zovani vyznamu uréitym typtm aut (sanitni
a pohfebni viz = smdla), Slapnuti na miiz
kanalu (rozhoduijici roli hraje, zda kanal ma
tvar kulaty = 5tésti &i hranaty = smila). Né-
ktefl dotazovani uvadéli i zplsoby negace
nepfiznivych okolnosti (napf. kdyz uvidis
sanitni viz, musis$ se chytit nééeho modré-
ho, abys nemél smuilu). AZ potud jsou zjis-
téni obdobna jako u dotazovanych pfed
15-ti lety, tenkrét respondenti jesté uvadely
hojné rozsifenou viru ve ,stastné" a ,ne-
Stastné" kombinace &isel na statnich pozna-
vacich znackach aut. Souéasnirespondenti
tuto predstavu neznaji. Naopak se u dota-
zovanych divek ( 30%) objevila magicka vira

v drhané naramky, cituji z jednoho dotazni-
ku ,kdyz je naramek hotovy, zavaze se tfemi
uzliky, pfeje se prani aaz se naramek samo-
volné rozvaze, prani se spini“.

Obecné rozsifenou virou mezi dévéaty
i chlapci (85% vSech dotdazanych) je magie
+Stastnych a nestastnych” ¢isel. Za Stastna
&isla jsou obvykle povaZovéna &isla odvo-
zena z dat narozeni respondentd, nestast-
nymi ¢&isly jsou obvykle pofadova é&isla re-
spondentd v tfidnim vykaze, déle &islo
13 a 5. VEtSina dotazovanych divek (75%)
a pomémé velka ¢ast chlapcl (35%) uvedla,
ze véii v horoskopy a vykladani karet. Horo-
skopy vétSinou étou v Easopisech, kde je
také aktivné vyhledavaji, karty si nechavaji
vykladat kartarkami. Pfekvapilo mé&, Ze vice
respondentl shodné uvedlo svoji zkuSenost
a aktivni podil pii tzv. vyvoldvéni duchti (30%
divek a 15% chlapcd). Néktefi z nich dokon-
ce piipojili navod jak postupovat (pro zaji-
mavost - vlastni krvi nalisteek napis slovo
ESAVE a listecek pak hod do chné, kolem
sebe opis kiidou kruh a vyvolej ducha), vy-
volavanim duchd pry vétdinou sledovali
dobrodruzstvi, zdjem ducha konkrétni oso-
by ,vyzpovidat® nebo vyuZit ,,sluZzeb ducha"“
ve svlj prospéch. Zajimavé je, Ze pii vyzku-
mu pred 15-ti lety ani jeden z respondent(
tuto zkuSenost neuvedl.

Lze shrnout, Ze novodobé povéry jsou
rozsifeny vice mezi dévéaty nez chlapci, ph
¢emz neni rozdilu mezi dévéaty Zijicimi na
vesnici a ve mésté a rovnéz vice divek nez
chlapcl povéram pfisuzuje vyznam (75%
divek, 30% chlapct). V tomto sméru jsou
zjisténé vysledky obdobné s vysledky zjis-
ténymi pred 15-ti lety.

Otazkami druhého okruhu jsem sledova-
la zjistit, jak dalece je mezi mladezi rozsife-
no povédomi o tradi&nich povére¢nych pied-
stavédch. Dotazované divky v 80% uvadély
znalost povérecnych predstav, které se va-
Zou k vano&nimu cyklu (pfedevsim rozkra-
jovani jablek, liti olova, hazeni stievicem, od
Stédrovecerniho stolu nesmi nikdo odcha-
zet apod.). 3/4 divek z tohoto poétu uvadélo
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znalost aktivni, zaroven lze opét shrnout,
Ze v tomto smeéru neni rozdilu mezi dévéaty
z vesnic a mést. Oproti vysledkim zjisté-
nym pfi minulém prlzkumu, jen nepatrny
pocet divek udaval znalost povér, které by
se vazaly k dalsim svatk(m tradiéniho ka-
lendainino ¢i rodinného cyklu. Obdobna
skute€nost byla zjisténa i u dotazovanych
chlapctl, 42% z nich uvédélo znalost va-
nocnich povér a celad 1/2 z nich je o vanoe-
nich svatcich provadi. Respondenti shodné
uvadeli, Ze vanocni svatky maiji podle nich
vylucné postaveniv roce a jsou vhodne praveé
k tomu, aby cituji ,élovék provadél povéry*.
Jiz mensi ¢ast divek (asi 15%) uvadéla vy-
hradné pasivni znalost dalSich povér z okru-
hu tradiénich - rozsypana siil - mrzutost,
¢erna kocka pres cestu - smila, rozbité zr-
cadlo - smila. U chlapcl to je jesté mensi
skupina - asi 8%.

Shodné se zavéry uzavienymi pfed 15-ti
lety miZeme konstatovat, Ze aktivni i pasiv-
ni existence povérecnych predstav v pové-
domi mladeZe na Hlinecku se projevila vice
mezi dotazovanymi dev€aty nez chlapci,
piicemz nebyly shledany rozdily mezi re-
spondenty Zijicimi na vesnici a responden-
ty Zijicimi v mé&stském prostfedi. Na zakladé
zjisténych vysledk( konstatuji, Zze u dota-
zovaneé skupiny mladeze na Hlinecku pie-
vaZzuje znalost takovych povér, kterymi si
mohou zajistit piizen osudu, v jejich pové-
domi nerozhoduje, zda jde o povéru novo-
dobou ¢&i tradiéni.

Rada bych timto prispévkem obratila po-
zornost nas viech k vyzkumu soucasnosti,
domnivam se totiz, Ze bychom méli zane-
chat dostatek podklad(i o proménach jevi
lidové kultury v Sirokém slova smyslu pfis-
tim generacim.

Superstition imaginations of children and
young people in the Hlinecko region

At this contribution, the author informs
about results of research which has been

made with children at the age between
11 and 15 in the town of Hlinsko (the dis-
trict of Chrudim Eastern Bohemia, 11 000
inhabitants), research has concerned the su-
perstition imaginations. Altogether 383 chil-
dren took part in that research from which
there were 205 girls and 178 boys. The re-
search was made by means of guestionnai-
res and the questions could be divided into
two groups the 1st group: active knowledge
of the superstition imaginations, the 2nd
group: passive knowledge of the superstiti-
on imaginations. It has resulted from the
research that the responders prefer the ima-
ginations and practises by which they can
positively affect their own future in the ran-
ge of successes at school and personal life.
E.g. the research has shown a great special
liking for and belief in force of different mas-
cots (90% girls and 20% boys), further in
witcheraft of lucky and unlucky numbers etc.
The modern superstitions are disseminated
more among girls than among boys (75=
girls and 30% boys). The knowledge of tra-
dition superstitions is connected mainly
with superstition imaginations of Christ-
mas cycle (80% girls mention knowledge of
these superstitions and 3/4 of them even
the active knowledge).
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Darovani je jeden z nejdllezitéjsich zpi-
sob( a prostredki navazovani, upeviiovani
a udrzovani mezilidskych stykd. Dar - at jiz
v hmotné podobé, v podobé uréité Einnosti
nebo duchovni hodnoty symbolizuje pozi-
tivni vztahy mezi darcem a obdarovanym.
V lidové tradici bylo obdarovavani, jehoz z&-
kladnim principem byla reciprocita, sou&asti
rodinného i kalendamiho obfadniho cyklu
a provazelo i vSechny vyznamnéjSi spole-
¢enské udalosti, jako byly napf. navraty
z pouti, jarmarku, z blizkych i dalekych cest
apod. V détském spoledenstvi ma obdaro-
vavani sve vyznamne misto jiz proto, Ze jeho
ritudl - tedy odevzdavani a pfijimani daru -
je projevem piimych, spontannich komuni-
kaénich kontaktd, ddlezitych pro osobnostni
rozvoj ditéte, pro jeho zarazovani do struk-
tury rodiny, détské skupiny a Sirsiho spole-
¢enstvi. Vychovny smysl daru pro détskou
psychiku postihl jiz v roce 1761 ve svych
naucéenich jezuitsky kazatel a spisovatel Le-
opold Fabricius, kdyZ rozjimal nad obyce-
jem nakladat na sv. Mikulase hodnym détem
darky a neposlusnym metlu: ,, Ale prejte dé-
tem jejich radost, pokud k tomu mésec sv.
Mikulase staéi...ponévad? tim zplsobemro-
diCové Casto vice vyiizuji u svych déti nez
lanim, zlofeéenim, hromovanim, klovcova-
nim, nebo talifem po nich hazenim."!

DAROVANIV DETSKEM
SPOLECENSTVI

PhDr. Alexandra NAV RATILOVA, CSc.
Ustav pro etnografii
a folkloristiku AV CR v Brné

V nasi etnologické literatufe se tématem
obdarovavani nikdo samostatné nezabyval,
existuje v8ak nékolik studii, vénovanych
specifickym formdm darovani: dardm pfi
narozeninach a jmenindch,? pfi svatb,* da-
riim z lasky,* darm, zhotovenym z peciva ®
nebo kiestnim medailim jako vinkovym da-
rim.® S vétsi pozornosti se s touto temati-
kou setkavame v pracech zahraniénich au-
tord, jako je napf. . Weber Kellerman, ” Marcel
Mausse, ®Anna Zambryczka - Kunachovicz,
Malgorzata Maj,? Réza Godula '’ afada dal-
Sich.

V ramci studia oby€&ejovych tradic v zivo-
t& déti a mladeZe jsem se zaméfila na sledo-
vani rlznych forem obdarovavani uvniti
détského spolecenstvi. Materidl, ktery jsem
soustiedila, nesledoval jeho komplexni zpra-
covani. Spise mi Slo o ovéfeni uritych tezi,
ke kterym jsem se dopracovala pii feSeni
obfadniho chovani v zivotnim cyklu jedin-
ce, napf. o zjiténi toho,

- jak Siroka je 3kala situaci v Zivot& déti,
spjatych s obdarovavanim a zda dochazi
k vyznamovému posunu ve vyhledavani
téchto situaci,

- jaky je vztah mezi tradiénimi a soucas-
nymi formami darovani v rodiné (véetné
zmeén ve skladbé& darka a v etiketé obdaro-
vavani),
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- jak se méni predstavy o hodnoté, funkci
asmyslu daru uvnitf détského spoleCenstvi
v poslednich desetiletich, poznamenanych
institucionalizaci spolegenského Zivota
a prosazovanim novych formalnich pfilezi-
tosti k oslavam (tedy i k obdarovani) a exis-
tuje-li kontinuita starSich forem a predstav
u dnesnich déti a mladeze.

Vyhodnoceni materialu k témto otazkam
jesté neni zcela ukonéeno. MUj pfispévek je
tedy spise uvedenim do problému a prvni
sondou a nedéla si narok na Uplnost. Shro-
maéazdila jsem poznatky z vice zdrojl v Easo-
vém rozpéti deseti let. Nékteré otdzky jsem
sledovala v ramci vyzkumu rodinné obfad-
nosti v Brné v letech 1988 - 1989, ktery za-
hrnoval dotaznikové vypovédi student(
gymnazia pobliz méstského centra, vybra-
nych rodin ze sidli$t& v Retkovicich a z vnitini
&asti Brna. Podstatnd &ast udajl vychazi
z dotaznikové akce z let 1996 a 1997, v niz
jsem se zaméiila na vékovou skupinu star-
Sich Skolak( (11 - 15 let), stfedoskolak (16
- 19 let) a vysoko¥kolakl a ze Skolnich slo-
hovych praci zak( nizsich tiid tii brnénskych
gymnazii, tykajicich se pribéhu vanoénich
oslav. Ziskané tdaje jsem doplnila poznatky
z publikovanych a vilastnich starsich vyzku-
mu. Dotazniky z devadesétych let obsaho-
valy otazky, smérujici ke zjisténi darovani pii
tradi¢nich a novodobych obradnich piilezi-
tostech, jako jsou narozeniny a svatek, bif-
movani, velikonoce a vanoce, Svatek ma-
tek, Mezindrodni den déti ad. véetné
zachyceni vztahu k formam a zpulsobim
obdarovavani. Sledovala jsem tfi roviny da-
rovani: vzajemné darovani mezi détmi, ob-
darovavani déti dospélymi a obdarovavani
dospélych détmi a to z prostiedi s odlisny-
mi rysy, jake predstavuje velke mésto (Brno),
oblast ,narodopisné&” tradicniho zazemi
(Uherské Hradisté) a nové doosidlend po-
hraniéni oblast Znojemska (Miroslav).

Z 8irsiho okruhu ziskanych Udajl vystu-
puji do popredi néktera fakticka zjisténi:

1. Narozeniny déti se slavi v rodinach ve
vetsi mife nez svatek (napf. z vytypované

skupiny 15 divek ZS v Miroslavi jich 8 uved-
lo, Ze svatek neslavi vibec). Tedy opak toho,
co uvadéji starsi pamétnici ze svého dét-
stvi, kdy v rodinach slavili pfedevsim sva-
tek, nazyvany spige jmeniny. Typickym sym-
bolem narozeninovych oslav je dort se
svitkami, jejichz pocCet odpovida véku osla-
vence, zatimco babovka, charakteristicka
pro oslavu osobnich jubilef jesté v obdobi
prvni republiky, se jiz stala béznym pokr-
mem."' Domaci oslava, pfi které si déti po-
zvou dom své kamarady, se ve vét3im mé-
fitku rozsifila v méstském prostiedi Brna
a to spide u dévéat nez chlapcl.'? Material
z ostatnich zkoumanych mist ndm tento jev
potvrzuje spige vyjimeéné (napf. z dotazo-
vanych 30 z4k(1 ZS v Uherském Hradigti ve
veéku 11 - 15 let na tento dotaz odpovédélo
kladné jen 7 divek). Oslava narozenin mimo
rodinny okruh se v3ak stava béznou v uréi-
tych skupinovych vazbach uvnitf starSich
kolektivi, které Ize oznatit za party. Napr.
mezi stredoskolaky a vysokoskolaky jsou
narozeniny pfilezitosti k neformalnimu set-
kéni v restauracnim zafizeni, radéji vSak na
chaté &i chalupé a v nepiitomnosti rodiéd
také v domacim prostiedi. Skladba dark je
v takovychto pfipadech znaéné individual-
ni, obecné&jsim jevemn u chlapct je alkohol.
Mezi détskymi dary se - vedle hracek a slad-
kosti - nejvice objevuje obleéeni, kosmetika
(u divek), sportovni potfeby (u chlaped), kni-
hy, 8kolni potfeby, u stardich roénikd hu-
debni nosiée. Zhruba v 80% jsou uvadény
penize, u starsich déti hlavné od prarodiéd,
ktefi nedovedou tak pfesné odhadnout vkus
a potieby svych vnoucat. Mezi darky, které
déti davaji rodi¢dm, prarodiéim a sourozen-
clm k jejich narozeninam, se objevuji po-
meérné hodnotné véci, ve vétSiné piipadl
pofizované z vlastnich prostiedkd, ale i z pro-
stiedkd, které poskytl néktery z rodi¢i. Mat-
ky jsou obdarovavany nejvice kvétinami,
sladkostmi, kosmetikou, bizutérii a kerami-
kou, méné obleéenim, vécmi do domacnos-
ti, knihami a jinymi darky. U otc( jsou to
toaletni, ev. kufacké potieby, ponozky, va-
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zanky, lahev alkoholu, knihy a riizné ,mali¢-
kosti“, u sourozencl podle véku hracky,
sladkosti (nejcastéji Cokoldda a bonbony) aj.
Prarodicm se vétsinou daruji kvétiny, bon-
boniéry, keramika apod. v&ci, v mladsim véku
dévaji déti darky dohromady s rodici. Pat-
négctileta divka z Uherského Hradisté uved-
la, Ze sourozenclim dava ,néco pro radost"
a prarodiélm ,néco na pamatku”. S darova-
nim ruéné zhotovenych darkd (napf. ozdob-
né malickosti z moduritu, kdze, viny, dieva
apod.) se setkdvame vétSinou jen v mladsi
vékové skuping, zvlasté u divek (11 - 14 let).
Mensi déti, zejména predskoldci, rady davaji
namalovane obrazky a vystiihované ¢&i sle-
povane drobnosti s vénovanim.

2. Vyzkumy ukazaly, Ze pii velikonotnim
obdarovavani déti uvnitf radiny a piibuzen-
stva (rodiéi, prarodiéi, kmotry apod.) domi-
nuji sladkosti, ovoce a penize, méné jiz bar-
vena varena vejce a jesté mene kraslice (jen
v 6 pfipadech na Uh.Hradistsku, v 1 v Miro-
slavi). Mezi darky, ziskanymi koledovanim
(pomlazkou, mrskutem) mimo domov, pre-
vazuji barvena vejce, davaji se v8ak i drobné
sladkosti a mince. Starsim skoldkdim nava-
zuji déveata na pomlazky barevné stuhy
ato jak v Brné, tak i na venkové. Chlapciim
nad 16 let je Casto nabizen alkohol a drobné
pohosténi (chlebitky, jednohubky). Jako
novy trend, ktery vSak |ze podle starsich
vyzkumis sledovat jiZ od konce sedmdesa-
tych let, se jevi obdarovavani divek - mlad-
ich Skolacek o velikonoénim pondéli slad-
kostmi od rodi¢l a zejména prarodicd. Od
osmdesatych let |ze pozorovat rozsifenti tra-
dieni skladby velikono&niho obdarovavani
ve prospéch vécnych dark(l a v nékterych
regionech takeé uplatiiovavni prestiznich
prvk(.'?

3. Mikulagska nadilka z(istava stabilni pri-
lezitosti k obdarovavani déti, navazujici na
tradici. Jen ojedinéle se pii ni vedle sladkos-
tl a ovoce objevuji penize, v mensim méfitku
také drobné mali¢kosti, napf. cepice, Skolni
potfeby apod. Tak jako v minulosti se zlobi-
vym détem nadéluje kus uhli nebo brambo-

ra, metla se stala (spolu s punochou) spise
mikulaSskym symbolem. Novym prvkem se
stava darovani adventniho kalendare. Pro-
stfednictvim tradi€nich maskovanych osob
(Mikulas, tert a andél) jsou darky predavany
hlavn& détem predskolniho véku. U nich také
pfedstavuje akt obdarovévani spolu s ostat-
nimi prozitky (pfedvadéni basnicek, pisni-
Gek &i taneckl, kdrné domluvy a sliby) uréity
vychovny prostfedek.” V&tsim détem se na-
déluje ponejvice do kosiku a za okno,
v nékolika mélo piipadech do punéochy nebo
jingym zpdsobem. Vyzkumy z poslednich let
2 brnénského prostredi ukazaly, Ze mikulas-
ska nadilka pretrvava i u starSi mladeZe, pro
kterou predstavuje predevsim pozornost ze
strany rodi¢h a uréitou nostalgii po détstvi.

4.Vanoce jsou - spolu s narozeninami -
uvédomovany ve viech vékovych skupinach
déti a mladeze jako nejvyznamngjsi prilezi-
tosti k obdarovavani v priibéhu roku. Pravé
pii nich se ¢asto objevuji nakladné darky,
mezi nimiz prevaZzuje obleceni a hracky, dale
hry, knizky, sportovni potfeby, kosmetika
a Sperky u divek, videokazety, hudebni no-
si¢e a rizné drobnosti. Penize jako Stédro-
vecerni dar prevazuji zvlasté u starsich déti
nad 15 let a opét od prarodiGh.

5. K nové vrstvé oslavnych piilezitosti,
spjatych s darovanim, nélezi napf. zahajeni
a ukoné&eni §kolni dochazky, odmeény za pék-
ne vysvedcéeni, maturita, ziskani vyuéniho
listu, Mezindrodni den déti a jiné situace.
Vedle obdarovani oslavence je obvykle pro-
vaz( pohosténi v restauraénim zafizen! &i
slavnostnéjsi tabule doma a spoleéna za-
bava. Ukazuje se, Zze oslavy téchto pfileZi-
tosti nejsou rozsifeny v takovém meéiitku,
jako tradiéni obyceje a ze existuji mezi nimi
znaéné rozdily. Vysledky vyzkumd z r.1997
se piili§ nelisi od situace pfed deseti lety,
kdy napf. maturita (podobné jako promoce)
byla ve v&ech zkoumanych brnénskych ro-
dindch povaZovana za dlivod k oslave, za-
timco zahajeni a ukon&eni u¢ebniho pomeé-
ru u 31 % rodin, zahajeni a ukon&eni Skolni
dochéazky u 22 % a piedani ob¢anského prii-
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kazu u 10%. Dotazniky mezi Skolni mladezi
z devadesatych let potvrdily, Ze oslava do-
vrseni 15 let se v rodinach nijak nelisi od
béznych narozenin. Ponékud vétsi pozor-
nost se zaéina v poslednich letech vénovat
prviidck(m pi zahdjeni kolniho roku (da-
rovani drobnych malickosti a pozormost star-
3ich &lend rodiny, projevované napf. navsté-
vou cukrarny nebo piipravou mensiho
sladkého pohosténi doma). Tato skute¢nost
je v piimé spojitosti s mensi zaméstnanosti
matek (s delsi matefskou dovolenou) v né-
kterych vrstvach rodin.

6. V oslavach Mezindrodniho dne déti
v rodindch s malymi détmi a mladsimi $ko-
laky se odrazi novodoba tradice tohoto svat-
ku, ktery se v minulosti §ifil pfedevsim pro-
stfednictvim 8koly a zajmovych organizaci
(détské karnevaly, soutéze a hry, ve vesnic-
kém prostredi tasto porfadané Svazem zen).
Vyzkum zr.1989 v brnénskych rodinach uka-
zal, Ze skupina osob nad padesat let znala
tento svatek jen castecné. Nejcastgjsi for-
mou jeho oslavy bylo pfedani drobného dar-
ku détem (v 45 % piipadd) a pohosténi
(33 %), piitemz jedna forma &asto provaze-
la druhou. Méné byl uvadén zvyk navstévo-
vat kulturni podniky. Vyzkum v détskych sku-
pinach o deset let pozdéji tuto skuteénost
potvrdil take (napf. z 28 dotazovanych $ko-
lakd z Miroslavi uvedlo oslavu tohoto dne
jen 7, v Uherském Hradisti z 30 déti 13).
Necela 1/3 dotazovanych odpovédéla klad-
né na otazku, zda je u nich v rodiné tento
den spojovan se spolecnou navatévou Z0O0,
kulturni, sportovni &i jing akce. Casto byl
uvadén rodinny vylet (,jde se kam ja chci®)
a drobné pohosténi, které pro déti predsta-
vuje zvlasté zmrzlinovy a Slehatkovy pohar.
Jesté mensi cast nez tato tietina dotazova-
nych uvedla, Ze dostavaji od rodi¢l nebo
prarodi¢a drobnéjsi darky, zviasté sladkosti
nebo penize.

7. Dllezity je poznatek, Ze ve vétsiné zkou-
manych rodin se oslavuje Svatek matek a to
at jiz jako inovace diivéjsiho Mezindrodniho
dne Zen, slaveného 8. bfezna nebo jako ak-

tualizace diivejsiho Svatku matek prvni kvét-
novou nedéli, znameého u nas zvlasté v pro-
stiedi méstanskych rodin v obdobi prvni re-
publiky. Déti daruji vétSinou vlastnoruéné
zhotovena blahoprani (ty vétsi také kupo-
vana), kvétiny a bonboniéry. V ojedinélych
pfipadech je uvadéna rodinna navstéva re-
staurace nebo slavnostnéjsi pohosténi
v domécim prostredi.

8. Mezi novodobymi zvyklostmi posled-
nich let se zaéind prosazovat svatek sv. Va-
lentyna, patrona zamilovanych, slaveny
14. Unora v anglicky hovoficich zemich z&-
padni Evropy a v Americe. Svatek je prova-
zen mnoha myty a legendami, podle kte-
rych mél tento svaty (kdysi pohansky knéz
a pozdéji kfestansky biskup, zemfely mu-
tednickou smrti) pomahat zamilovanym
a préat jejich lasce, ¢asto i pies nevdli rodicd.
Jeho oslava je v zapadnim svété spojovéna
piedeviim s posilanim pohlednic se sym-
boly riiZe, srdce & amorka, vétdinou oso-
bam opaéného pohlavi. V nasi tradici sehra-
val Ulohu strazce a pifimluvce zamilovanych
sv. Antonin Paduansky, lidové zvany Anto-
nicek, k némuz se divky modlily a prosily ho
o Zenicha. Byla mu zasvécena mnoha pout-
ni mista, s jeho svatkem vSak nebylo spoje-
no Zadné obdarovavani. Vlivem pronikani za-
padniho stylu Zivota, pfi kterém absorbujeme
zvlasté prostrednictvim médii i nové zvyk-
losti, za&ina svéatek sv. Valentyna pronikat
mezi déti a mladez. Mé zatimni poznatky
nasvedéuji tomu, Ze povédomi a znalost
tohoto svatku je sice diky medialnim sna-
ham dostatecné rozsifena, jeho realizace se
véak omezuje stale jesté na maly okruh
titastnikl a v nékterych pfipadech ani nenf
vnimana jako tradice, zcela identicka s na-
§im prostfedim (,je to cizi, americka tradice,
neuznavam ji ,,- poslucha¢ FF MU z Brna,
24 let). VEtSinou vSak odpovidali respondenti
kladné (,libi se mi", ,je to svatek zamilova-
nych" apod.)

Z hlediska obdarovavani jsem v souvis-
losti se svatkem sv. Valentyna zjistila tato
fakta:
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- ve vétiné pripadd je svatek chapan jako
obecné vyjadreni laskyplnych vztaht a to
i mezi rodi¢i (prarodi¢i) a détmi, jako dalsi
piilezitost k obdarovani déti: rodina jde spo-
leéné ,na pohar", déti dostanou drobnou
hracku, sladkost, ,od taty a brachy jsem
dqstala kytku, od babiéky ¢okoladu a peni-
ze" apod. Svatek se objevuje i jako vyraz
lasky k matce (,mamince jsem fekla, jak ji
mam rada a dala jsem ji kyticku - 15 let, Uher-
ské Hradisté),

-vzdjemné se obdarovavaji také divky mezi
sebou (drobnostmi jako piivésky, sladkosti
apod.),

- ve vztazich mezi pohlavimi se pomérné
Gasto vyskytuji pripady, Ze divky daji darek
kamaradlm, ale samy nedostanou nic
(v kategorii 11 - 15 let). Daruji se vétSinou
psanitka pratelstvi, tzv. Valentynky (pfani Ci
drobne knizecky s poetickymi nebo Zertov-
nymi texty), drobné darkové predméty (mezi
nimi nejvice plySova zvifatka) apod. Pro tuto
vékovou kategorii, ve které se zaéinaji nava-
zovat zavaznéjsi kontakty mezi pohlavimi,
se svatek stava reglementovanou piilezitosti
k vyjadfeni sympatii (napf. patnactilety hoch
obdrzel dérecky od tii mensich dévéat ve
véku kolem 11 let, zfejm& tajnych ctitelek),

- vzajemneé obdarovdvani mezi chlapci
a dévcaty jsme zjistili u zhruba poloviny do-
tazovanych respondentl v kategorii nad
17 let (kvétiny, prani, plySova zvifatka, drob-
na keramika vétdinou s Zertovnymi napisy
apod. drobnosti).

Je ziejmé, Ze k Sirsim zavérdm bude tieba
udélat hlubsi vyzkum. Lze vSak konstato-
vat, Ze svatek sv. Valentyna se u nas zacina
postupné prosazovat, i kdyz teprve hleda
svlj vyraz a formu. PfestoZe je provazen
znaénou komercionalizaci, jeho pfijimani je
svédectvim existujici potfeby rozsiiit sféru
piileZitosti, které umoznuji formou obdaro-
vavani vyjadrit naklonnost mezi détmi
a mladymi lidmi.

K nékterym dalSim neformalnim piilezitos-
tem uvnitf détskych kolektivi, spjatym se
vzajemnym obdarovavanim, jsem délala jen

informativni vyzkum. Z ného mi vyplynulo
zZjisténi, Ze mezi détmi Skolniho véku nad
10 let se drobné darky objevuji jako vefejny
projev pratelstvi a naklonnosti a to i meazi
chlapci a dévéaty (typickym jevemn jsou napf.
vlastnoruéné zhotovované pletené nebo ko-
Zené naramky a nahrdelniky), kterymi obda-
rovavaji dévcata chlapce.”™ Tento trend,
vtomto véku nepiijatelny napr. v obdobi pred
dvaceti lety, povazuiji za dlsledek oteviengjsi
informovanosti o problémech vzajemnych
vztahl mezi pohlavimi v mediich.

Vysledky vyzkumu nastoluji mnohé otaz-
Ky, mezi nimiz vyvstava napf. problematika
funkce daru détem z rozvedenych rodin.
Ukazuje se, Ze v fadé piipadU vyjadiuji tyto
dary ze strany rodic jiné cile nez udélat ra-
dost a Ze funguji spise jako nahrazka za
nedostatek ¢asu ¢i usili trvale vytvaret hod-
notny mezilidsky vztah. Akt darovani ma
znaénou vypovidaci hodnotu: z analyzy fo-
rem dard, zptsobl jeho pfeddvani a pfijima-
ni, z intenzity védomi zavaznosti obdarova-
vani a jeho oplaceni apod. Ize interpretovat
mnohé souvislosti, vyjadfované v roviné
socialnich a spoleéenskych norem a zkou-
mat i hodnotové orientace v ramci dané sku-
piny a spoleéenstvi.
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The act of donation at the children’s
fellowship

The donation is one of the most impor-
tant ways and means of communication
among people. At the childern’s communi-
ty, the donation has an importance especi-
ally for development of child personality, for
his involvement into the family structure,
children’s group nad wider community.

The contribution deals with different
forms of mutual donation among children
as well as with donation between children
and parents within eightieth and ninetieth.
It proceeds from researches and action with
questionnaires, made at families and by
school youth (between 11-19 years old) in
the town of Brno and other places of South
Moravia. It represents the first probe into
such themes which observes the donation
in connection with traditional habits (st. Ni-
colas, Christmas, Eastern) as well as with
newer situations. Like birthday celebrations,
celebration taking place in connections with
school, the Mothering Sunday, the Day of
Children as well as St. Valentine’s Day.

133



Prot&jkem Horfidckych slavnost lido-
vych pisni a tancd, které letos oslavily &tyfi-
caté vyroéi, je jiz &tvrt stoleti ve Velké nad
Velickou détsky folklorni festival Mladé Hor-
fidcko. V obou pfipadech jde o regiondlni
slavnost narodopisného regionu Horriacko,
které se v po¢tu deseti obci s piilehlymi sa-
motami rozklada v oblasti Bilych Karpat
podél hranice moravsko-slovenskée. Podle
moravského badatele FrantiSka Barto3e (Lid
anarod 11, oddil IV. -Kopani&ai) bylo v po-
loviné osmdesatych let min. stol. Horfiacko
oblasti, ktera si podrzela mnohé z rysd pli-
vodni starobylé kultury rolnicko-pastevec-
ké. Ve shodé s cirkevnim rokem i se starym
zemeédélskym kalendafem se zde uchovaly
i cetné détské zvyky a obfady, udrzované
povétsiné skolnimi détmi nebo dospivajici
mladezi. Patfi k nim hlavné vynaseni More-
ny-smrti, starobylé chozeni s létetkem jako
protéjiek cirkevniho koledovani se svazky
vrbovych ratolesti, ozdobenych vyfuky va-
jec a svatymi obrazky na Smrtnou nedéli,
obchiizky s figurinou ,,panny kralovny" (Ja-
vornik) a chozeni s kralovnou (Suchov) na
sv. Duch aj. Z projevl dospélych se vyzna-
¢oval archaicnosti skoény tanec dospélé
muzské mladeZe pod majem, faSankova
obchlizka chasy i détské ,pod3ablovani”
a také obfady svatebni. Zvlasté ty, které se

MiSTO A ULOHA
TRADICNIHO DETSKEHO
FOLKLORU A ZVYKOSLOVI

V ZIVOTE HORNACKYCH DETI
(Premény jeho funkce a vyuziti
v uplynulych sto letech)

Zdenka JELINKOVA
Bmo

vztahuiji k zajisténi rodu a rodinného Stésti.

Podobné nachazi starobylé rysy Frant.
Bartos v cit. dile' v kroji a vysivkach. Zvlastni
dikaz o starobylosti lidové kultury na Hor-
fidacku pak shledava v lidoveém tanci, hudbé
a zpévu. ? Zavérem tohoto oddilu zjistuje,
2e: ,V odlehlém tomto kouté nasi milé Mo-
ravy podafilo se mi nejen nasbirati znaény
pocet novych pisni narodnich, nybrz i na-
hlédnouti v tajemnou dilnu ducha narodni-
ho. Zpév je tu jesté vezdejSim chlebem du-
chovnim, zadna zdbava, zadna spole&nost,
ba Zadn4 prace bez ného se neobejde. Kaz-
da dédina, jak ma sve zvlastni nareci a svij
kroj, tak ma i své zvlastni pisné..."

To tedy bylo Horfiacko vice jak pred sto
lety, které bohatym a pestrym krojovym vy-
bavenim i vystavnimi exponaty lidovych vy-
Sivek, krojii i dalSich artefakt( lidové kultury
hmotné a duchovni dlstojné reprezentova-
lo lidovou kulturu svého kraje na Néarodo-
pisné vystavé eskoslovanské v Praze vroce
1895. Se svymi hudci, taneéniky a zp&vaky
a také se skupinou détskou-prvni, ktera
Z tohoto kraje vzesla, predvedli zivé v riz-
nych vystupech a scenach ukazky typickych
horfidckych tanct, zpévd, zvykd a obfadl
vEetné pracovnich piilezitosti a her i tanec-
nich projevu déti. V8echna vystoupeni do-
spélych piipravil véetné vystavnich exponatd
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sbératel a organizator narodopisné ¢innos-
ti veVelké, Martin Zeman, prfedseda horfiac-
kého zabavniho vyboru jak pro pfedchazeji-
ci vystavku a slavnost ve Velké vr. 1894, tak
pro vystavu prazskou, Détskou skupinu,
sloZzenou z déti zVelké a Malé a HrubéVrbky
sestavil a skvéle pro prazské vystoupeni pfi-
chystal suchovsky republikan Alois Fiala,
jinomoravsky rodak, tehdejsi iidici na jed-
notiidce se 150 détmi v nejmensi z téchto
tfi obei - v Malé (dfive Odrané)Vrbce.?

Pov&imnéme si nyni stavu détského folk-
loru a détskych zvykoslovnych projev( hor-
riackych déti v 90. letech minulého stoleti.
Cetné jejich projevy (slovesny folklor, hry,
zvyky vyroéni) zafadil Frant. Barto$ jiz
v r. 1888 do prvniho vydani Nasich déti,
i kdyZ jsou jen ziidka lokalizovany. Nékteré
presné&jsi udaje jsou ve zminéném Lidu ana-
rodu. Presto vSak mame zevrubne doklady
z té& doby o horiackych détskych zabavach,
hrach, zvycich, pisnich, alei o jejich viastni
filosofii a psychologii. ZaslouZil se o to Alois
Fiala ve vystiZznych ¢rtach, které otiskoval
po prazske vystave v ucitelskem tydeniku
Komensky, roénik 24. (1896), Cisla 44.- 52.
véetn&, nazvanych Z paméti o cesté s détmi
slovackymi na Narodopisnou vystavu v Pra-
ze*

Dllezitym pramenem, vztahujicim se rov-
néz k prazskému vystoupeni horridckych
déti, je pfiloha Zemanova dopisu Leosi Ja-
nackovi z 1. 7. 1895 v archivu UEF-CAV
v Brné. Obsahuje popis péti nejzajimavéj-
Sich her chlapctli na pasinku, navrzenych pro
prazské vystoupeni: na hada, paseni srnek,
na kuratka, tahani kocurd a na dizu s vypla-
cenim provinilct beranem. Na prvni a tfeti
hre se mohla prileZitostné podilet i dévcata.
Ze zvykl je uvedeno noseni ,moreny”. Tyto
hry a jedté dalsi (napr. ,Iéti zvond®, ,lamani
koles" - hvézdy, napodobivou hru s prvky
obratnosti ,na remesla" a hru na , krivokry-
teho" s trestnym probihanim hrace , ulickou*
pak byly s velkym uUspéchem provedeny
chlapci na prazském vystavisti, Dév&ata vy-
stfidala chlapce zpé&vemn a tanedky (jatelin-

ka, trnavecéek - ten patrné nauceny ve skole,
a hrasek), dialogickymi hrami (na kuratka,
na peceni chleba, na husicky, na Helicku).

Hry a taneCky byly mladezi vesmés zna-
my. Chlapecké hry patiily ke skupin& her
gymnastického razu (kolesa, |éti zvond, pa-
seni srnek a vyplaceni pravinilce beranem
ve hfe na dizu). Tento ukon jsem zazname-
nala zacatkem 40. let od hrajicich si déti
v Kuzelové jako samostatnou chlapeckou
hru s vystiznym nazvem ,na sekeru a na
dub*’

V 90. letech min. stoleti a vlastné az do
konce 20. let tohoto stol. Zila horfiacka mig-
dez podle zprav pamétnikl i podle zprav
rbznych pisatell (napf. Matous Béna, Ota-
kar Bystfina, Alois Fiala, Rudolf Kyn&l, rkp.
zaznamy uciteld jednotlivych horfackych
$kol, ulozené v Soupalové pozlstalosti
v Okresnim archivu v Hodoning, v Mensiko-
vych a Obrétilovych materialech a studiich
O dit&ti okresu uherskohradistského ve Slo-
vackém muzeu tamtéz atp.) piné svym viast-
nim Zivotem. Méla své tradici z pokoleni na
pokoleni pfedavané hry, fikadla, zabavy, ta-
necky, pisné a popévky nejriiznéjsiho dru-
hu. Ale méla také své vlastni povinnosti
v ramci hospodaiskeho Zivota své rodiny,
stejné jako sve vlastni zvyky a obyCeje v po-
spolitém Zivoté celé obce.

Horfidcko bylo neobyé&ejné bohatou a za-
chovalou oblasti i co do détského folkloru.
Byly zde uchovany viechny druhy sloves-
ného folkloru: fikadla nejriznéjSiho téma-
tického i funk&niho zaméfenl (fikadla z pii-
rody, Skadlivky, posmésky a jina satiricka
fikadla, rozpocitavadla, fikadla onomatopo-
icka s napodobenim fe&i a hlast ptaki, fid-
¢ejijinych zvirat, ale i pfedmétd ,nezivych* -
cepl, zvon(, mlyna, jedouciho vozu, kolo-
vratu, tkalcovského stavu, maslénky pfi
stloukani masla atp.) Stejné tak zaujimaji
stale pozornost déti i dospélejsi mladeze
rlizné jazykolamy, rychla, zkomolena a tajna
fec, palindromy (slovesné utvary - véty nebo
slova, které |ze &ist z obou stran stejné)
a hadanky. A konecné jsou to popévky, vy-
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volavani pasakd, riizné pokiiky a détské pis-
né (pastevecke, husopasecké, Zertovng, ko-
ledni, ukolébavkove popévky, houpacky, baj-
ky). Ov8em pravé proto, Ze déti vyristaji od
mali¢ka ve spoleéenstvi dospélych a tuéast-
ni se s nimi rodinnych i vesnickych slav-
nesti a oslav, Ziji take od malicka s pisnémi,
hudbou a tancem dospélych. Seznamuji se
metodou piimého odpozorovani's jednotli-
vymi pisn&mi a tane&nimi prvky. Casto své
prvni tanecni kroky zkouSeji pod okny ta-
necnich mistnosti nebo v rodinném prostiedi
pii svatbéch atp. Takze plné rozumime vel-
kému znalci slovackych déti, spisovateli
Janu Herbenovi, kdyz vr. 1882 piSe ve Své-
tozoru, pn liceni hodové zabavy pod maji
v podluzackem Hlohovci ve studii Na dol-
norakouském pomezi o chlapeckém cifro-
vani - ,grepceni“: ,Je to tanec v nejsirsim
slova smyslu a chlapci, jesté nez chodi do
Skoly, umi cifrovat!” - O horfiackych chlap-
cich Izeficitotéz. Nebot jiz mali chlapci, jdou-
ci v Cele napf. svatebniho privodu, cifruji
a vyskaji shodné s velkymi chlapci za hry
hudel vyhravajicich cestou svatebni pisné
v rytmu sedlackeé. | s dalsim Herbenovym
nazorem na pohybovou stranku tance lze
souhlasit a plati to stejné i pro horfidcké
chlapce: ,Cifrovani se ponechava obratnosti,
zruénosti, eleganci, vynalézavosti a rozma-
ru kazdeho tanecnika,... ktery pii tanci po-
skakuje, hopkuje, pohazuje hlavou, toci se
na podkovce, tleska do rukou, vrti se, luska
prsty a vyska."

Na Horfiacku sice nebyla tradice ,,dét-
skych muzik“, jako tomu bylo u hanackych
Slovékl nebo na PodluZi (tam dokonce
v nékterych obcich az do tricatych let). Ale
pfesto, nezli dosahli 15.-16. roku, uméli uz
chlapci cifrovat a pokouseli se uz i o dalsi
chlapecke tance. Dévéata zaginala vedle
svych béznych taneCnich her jatelinkami
a hraSkem, jejichz nékteré chorovodoveé for-
my jim poskytovaly vétsiho taneéniho roz-
vinuti do prostoru.

V pfehledu détského folkloru, piipadné
folklornich projevd dospélych, uréenych

détem, nesmime zapomenout na Sirokou
Skalu détskych her nejrdznéjsiho druhu.
Mnoho pedagogt i folkloristl se zabyvalo
jejich klasifikaci a funkci v détském Zivoté.
Mezi piiblizné 250 hrami a 150 fikadly, 15
ukolébavkami a nékolika pisnémi husopa-
seckymi, které jsem znala z druhé poloviny
20. let castecné z autopsie, nebot jsem vy-
rustala na Horfdcku, a éasteéné jsem je za-
psala ve valeénych letech od détiv prazdni-
novem Znovém zemédélském utulku
v KuZelové a Skolnich déti z Lipova, Hrubé
a Malé Vrbky, Noveé Lhoty, Javornika, Velké,
Suchova, Vapenek, Suchovskych Mlynd
a Louky, jsou zaznamenany viechny druhy
détskeého folkloru na Horfiacku. Jejich hod-
nocenim a klasifikaci jsem se zabyvala
v odborné diplomni praci z télesné vychovy.
K ujasnéni metodickych postupl nacviku
se zaky 10-14 letymi mi napomohla praxe
v prvnim Skolnim folklornim krouzku na
mestanské (za valky nazyvané hlavni) $kole
v Lipové, kam dochazely déti kromé Lipova
a Louky také z Hrubé a MaléVrbky a Kuzelo-
va a z dalfidckych obcei Tasova a Hroznové
Lhoty. VSechny zpracované materialy, sesbi-
rané za pomoci Zakl z uvedenych obci
s informativnim Gvodnim slovem k jednotli-
vym oddildm vysly jako prvni povéleéna
shirka détského folkloru z Horridcka v Pra-
zer.1954°

Zvlastni oddil tvoiily détské obchizkové
a koledni piilezitosti, jako ,fasankové pod-
Sablovani* mensich i vétsich chlapc - 3ko-
1ak{ se skakanim na konopé, blazejskd ob-
chiizka zak(, zaznamenana v KuzZelova,
chozeni s morenou a smrtf v Hrubé Vrbce,
Velké, Nové Lhoté, Louce, Lipové, létecko
v KuZelové a Hrubé Vrbce nebo zpivani se
svazky svatymi obrazky ozdobenych kodi-
ek pod okny za doprovodu pisné O Jezisi
mdj, 6 poklade mdj... (vSechny obce). Svato-
dusni chozeni's ,,pannou kralovnou® je podle
BartoSe doloZeno toliko v Javorniku a na
Suchové. Zatimco v Javorniku predstavo-
vala ,pannu kralovnu* figurina na holi, ob-
le¢ena jako nevésta do svatebniho vénce,
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s kterou chodily javornické divky za zpévu
pfislusnych pisni po loukach, na Suchové
prochazela obci divka asi 15letd, zadriuze-
na, se &tyimi stejné starymi priivodkynémi,
z nichZ jedna nesla opentleny zeleny vrbo-
vy majiéek.V posledni chalupé na konci obce
cekal starek s kamarady a sial z majky pent-
le, které musela kralovna vykupovat vecer
umuziky. Tato suchovska forma nese v sobé
stopy iniciaénich obfadl dospélostnich.

Hojné bylo také vanoéni koledovani, spo-
jené u mensich déti se Zertovnymi vinsi
v piedveter Stédrého dne, doprovazené
v Louce klepanim kovovymi lzicemi. Zertov-
ny rdz mélo téZz chozeni déti ,do suzby"
(sluzby) se snéhovym kolacem, posypanym
roztlu¢enou cihlou na Novy rok.

V Javorniku se podilely déti s odrostlejsi
mladezi v adventnim obdobi piiblizné od
6. prosince tyden az dva na obchbzkéch ,Mi-
kouasd" a jinych maskar z obdobi kolem
zimniho slunovratu. Kazdy den pak obcha-
zely dédinu ddm od domu jiné skupiny ma-
sek. Nejzavaznéjsi byly masky zvifeci, zho-
tovené z kozichl, plachet, peroutek (kozy,
medvéd s medvédarem, kdn s draginem
a hlavné ,mutek” - ptacdi maska dudka, do-
vedné zhotovena z horfiacke soukenné ha-
leny s pestie protkavanym ,darmovisem®.
Z dalsich masek nutno uvést ,naditého”
(chlapec vycpany senem, kterého vozili na
kare), symbol to blahobytu, ale také masku
smrti. V Javorniku i v ostatnich obcich ob-
chézeli hlavné domy, kde se pfedlo a dralo
peii, ,Luce”, pfedstavované odrostlejSimi
divkami.

V nékterych obcich (Lipov) se uchoval
v predvecer sv. Doroty zbytek dorotni ob-
chtizky, pfi které byla pfedvadéna hra o sv.
Doroté.V Kuzelové, ve Velké a v Nové Lhoté
se jen uchovala pisen o této svétici.

Postrachem listopadovych veéer( byvaly
masky z dyni, napichnuté na holi, ¢asto
s piipevnénou vlajici plachtou. Dyné méla
vyfezané oci, Usta a nos a uvniti hofela svic-
ka (Lipov, Velka, Nova Lhota, Louka). Podob-
né téz obchézela v Lipové ,morka" - vysoka

Zena s holi v rukou, na které byla pfipevnéna
hlava z hader nebo dyné, a ktera byla rovnéz
zahalena plachtami.

Jednotlivé z téchto zvyk( a obycejl se
provadély v horfiackych obcich do 40. let
(za valky jen éasteéné). Po vélce jesté v né-
kterych obcich doznivaly do 50. az 60. let.
Nyni pretrvava jen Mikula$ se svym privo-
dem a z&asti chlapecké ,podSablovani®,
Ovsem ve formé aranzovanych scének se
objevuji téméf viechny v pofadech détskych
folklornich krouzki v jednotlivyich Skolach.

Déti si hravaly na jafe a v |été spolu na
pazité na dédiné, na pastvé, ale i nékde
v koutku za stodolou. V lété pak u vody, na
strnisku pii sbirani kiask( a pii paseni husi.
Na podzim na uhorech pii paseni krav nebo
na brambofistich u ohniek(. Zima je zahnala
do teplych ,izeb", na pec nebo ke kolovra-
tdm babi¢ek a matek, ke drani pefi nebo
k besedam s vypravénim pi drobnych do-
macich pracich nebo ph ,Sijackach. V Ja-
vorniku k nim patiilo tlu¢eni kostek a vylu-
povani jader pro lisovani oleje. Jinde
vyklepavani maku, loupéni fazole a hrachu
a ,Sustani turkyné” (kukufice). Ale i voriavé
teplo susiren ovoce nebo v sini u kotld
s prskajicim trnkovym , lektvarem®. Pomoc
pi ,misani se stiidala s zerty, vypraveénim,
zpivanim a se slovnimi a zpévnimi hrami,
jako Hadej, hadej, hadacu, na¢ je dobra sla-
ma... N&kdy piisli i zedva, zetii muzikanti
apak se i tancilo.

Déti si hravaly samoziejmé své nejmilejsi
hryi o prestévce ve Skole, ale i v hodiné télo-
cviku, mensi v prvouce. Starsi déti hlidaly
po Skole menéi - atu pfichazely na fadu hry
vétsich s batolaty, odpozorovane od matek
a babicek, spojené zhusta s rytmickymi fi-
kankami a popévky, a s adpovidajicim po-
hybovym doprovodem.

Mozno fici, Ze horfiacké déti zily folklo-
rem od kolébky aZ do doby pfedskolni a skol-
ni. Po pfichodu do Skoly jiz mély v sobé bo-
haty vklad. Znaly viechno, co jejich starsi
chiivy a opatrovnici, véetné vytvarné-tvori-
vé &innosti, jako zhotovovani rdznych her-
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nich piedmétd (péckd, palek, pucek), hra-
&ek, pistalek, ozdob z listd, kvéth, proutkd.
Poznavaly ve svych hrach i ve skute€nosti
redlie z kaZdodenniho Zivota, stejné jako
praci i zabavy dospélych. Ugastnily se slav-
nosti, spojenych s cirkevnim rokem a s pro-
mgnami Zivota v jednotlivych ro€nich ob-
dobich. Toto vie vytvarfelo osobity styl
Zivota, zakotveného hluboko v mistnich tra-
dicich.’

Tak tedy vypadal détsky Zivot od konce
minulého stoleti az do druhé svétove valky.
Mnohé z ného pfetrvalo aZ do sougasnosti.
Skola a ugitelé plisobili na Horfacku kladné
na udrzovani vztahu déti k historii kraje
a k jeho osobité lidove kultufe. Snad to bylo
dano i postojem okresniho Skolniho inspek-
tora Rudolfa Soupala, ktery vyzval véechny
Skoly tehdejSiho hodoninského okresu
- okresu Masarykova, k Siroce koncipované
vlastivédne akci. Podle petlivé vypracova-
nych dotaznikt pak byly v pribéhu nékoli-
ka let zpracovany jednotlivé Useky vlasti-
védného badéni ve vSech obcich. Mezi
jednotlivymi okruhy otazek (zemépis, his-
torie, piirodni podminky atp.) byl zastoupen
take v plné mife narodopis. Vysledkem byly
obséhlé sbéry folklornich materiald, po-
znamky o kroji, vysivkédch atp. Z hlediska zi-
vota déti, jejich zabavy, zvykd a folkloru bylo
uéinéno maximum. Pomoci Z2akd a jejich ro-
di¢li i prarodicl byly sepsany spousty cen-
nych Gdajd, uloZzenych dnes v okresnim ar-
chivu v Hodoniné jako tzv. Soupalova
pozistalost. Z Hormdcka jsou obséhle zpra-
covany viechny obce s vyjimkou Javornika,
odkud jakykoliv materidl schazi. Patrma se
ztratil, protoZe v celkovém seznamu obci
Javornik je uveden. DalSf chybéjici obci je
Suchov, ktery tehdy patiil pod okres Uher-
ské Hradisté. Pfesto si pov&iml Suchova
ucitel Josef Hodek (ucitel v BorSicich, poz-
déji odesel do Javorovce).V jeho borSickych
denicich jsou zaznamy od 3kolnich déti ze
Suchova.

O tom, 2e na Horfidcku byly déti prostied-
niky viastivédné &innosti, svédé&i mj. | nékte-

ré zachovang pisemné prace déti z téch dob.
Ziejmé ziniciativy insp. Soupala bylo ve §ko-
lach povoleno zarazovat v ramci pozadova-
nych osnov vyuky v télocviku, v ruénich pra-
cich, zpévu a jazyku vyucovacim mistni hry
- pro chlapce gymnasticke, pro divky zp&v-
né-tanecni, jednoduché tance ataneéni kro-
ky, mistni pisné, ale i horfiacké vysivani i Siti
krojovych souéastek atp. do jednotlivych
vyuéovacich hodin. Divka, ktera opoustéla
po ukonceni tfeti tiidy méstanky Skolu, si
umeéla vysit a usit vétsinu soucastek kroje,
i chlapeckeé kosile, letni , traslavice" aj.V kazdé
obci byly na Skole poiizovany vzorniky jed-
notlivych vySivacich horfidckych technik
a vzorld (vysivani kiizkové, stehove, ,vyre-
Zzovani“, ,retéazky" a spojovaci 3vy). Podnes
jsou na sténach nékterych kol vyvéseny
zasklené vysivkové vzory v kombinacich
av barvéch, nejéastéji vyuzivanych na oboj-
cich a 8atkach, a namuzskych kosilich. Mist-
ni ucitelky (Vlasta Zemanova - dcera Marti-
na Zemana, Anna Klusakova, Andéla
Pavlikova, Anna Pavlincovd) se o své své-
fenky peclivé staraly. Navazovaly tak na do-
maci vyuku vysivani babiékami a matkami.
Dnes po zaniku vyuky ruénich praci pokra-
¢uji na tomto poli ucitelky v kurzech vysiva-
ni v kulturnim domé ve Velké.

Taneéni prvky, détské hry i fikadla byla
zafazovana i do sokolského cvigeni. Cviéilo
atancovalo se v kroji, protoze ten byl az do
konce valky kazdodennim odévem vé&tsiny
horfigckych dévéat.

Po skonceni vélky nastavala dalsi epocha
existence a vyuziti folkloru a vyroénich oby-
&ejl horfidckych déti a mlddeze. Tak déti
Z Malé a HrubéVrbky pfedvadély od pocat-
ku straznickych slavnosti v r. 1946 vynaseni
Moreny, podsablovani a pozdéji i chozeni
s léteckem. Javornické déti javornické mas-
ky zimniho slunovratu. Lipovské a loucké
déti strasaky z dyni. Rovnéz byly nékolikrat
predvedeny horfiacké kralovnicky jednak
détmi ze Suchova, jednak z Javornika.
S velkou odezvou se setkaly vanoéni kole-
dy a zvyky, nato¢ené dokonce brnénskou
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televizi. Morenu a jarni hry déti zaznamenal
zacCatkem Ctyficatych let Karel Plicka na fil-
movy snimek (V&Cna piser). Navézal tim na
Vladimira Ulehlu, ktery o deset let diive na-
toéil pro film Mizejici svét velikonoéni oby-
Eeje ajarni hry velickych déti. Brnénska tele-
vize (Jindfich Grepl) v r. 1966 vytvoiila
filmovy zaznam diveich i chlapeckych her
velickych déti véetné rliznych hudebnich
nastrojl déti (pidtaly jednoduché, moldan-
kovite, pastyiskou troubu s naustkem, zva-
nou dudy, dirkovou pistalu bezovou, grum-
le) jako obrazovy podklad k oddilu Mezi
détmi Novékovy Slovacké suity, ktera vznikla
veVelké a v Javorniku. Ruku v ruce s televizi
afilmem Sel €asem i brnénsky rozhlas, ktery
s horfidackymi détmi nahrél desitky snimkd.
Horfidcké déti pronikaly se svymi soubory
postupné do viech nejdllezitéjsich pofadl
folklornich slavnosti na Moravé, alei v Pra-
ze (1991) na VSeobecné &eskoslovenské
vystavé. Kromé vysledk( v poslednich ro¢-
nicich prehlidky détskych folklornich sou-
bort v Ceské republice, i v diléich pévec-
kych soutéZich, které zaradily napf. soubor
\elicanek a Hlotacek z Nové Lhoty na nej-
vy33i mista, zaujal Velicdnek s obéma véko-

& Podt,

vymi kategoriemi a s muzikou hudeckou
i cimbdlovou a gajdo$skou pozornost de-
seti tisicového publika v pasmu Ci jetosvad-
bi¢ka na slezskych slavnostech v Dolni Lom-
né.

Détské organizované folklorni krouzky
horriackych déti véetné détskych muzik za-
caly vznikat az v 50. letech. Tvorily se obvyk-
le pfi $koléch, nebot od dob Soupalovy sbé-
ratelské akce zlstavaly horfiacké Skoly
naklonény alespon éasti uéitelstva (hlavné
horfidckych rodak( a téch, ktefi od mladi zili
folklorem) této Cinnosti.

Prvni détsky folklorni krouzek ve velické
Skole vznikl v r. 1953. Vedeni souboru se ujala
ucitelka Darina Severova. Na po&atku v ném
bylo 12 chlapcl a 20 divek z Velké, Kuzelo-
va a obou Vrbek ve véku 12-13 let. Reper-
todr tvoiily vyhradné horfiacké chlapecké
adivéi hry a pisné. S timto pofadem vystu-
poval soubor téhoz roku ve straznickém po-
fadu Radostné miadi. Vedouci souboru jiz
v pfistim roce zaloZila v tomto souboru prv-
ni détskou muziku v hudeckém obsazeni.
PrimaSem byl tehdejsi Zak velické Skoly
Martin Hrbaé z HrubéVrbky. Urover soubo-
ru vzristala, repertoar se rozsifoval o nékte-
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ré jednoduché tance. Déti z Horfiacka vy-
stupovaly témeér kazdorocné ve Straznici.
Cenil se jejich pfirozeny projev, pavodni re-
pertoar nekaZeny tzv. ,choreografickymi
Upravami*, obleéeni a hlavné pfirozena zpév-
nost a tanecnost. Proto byl soubor vyslan
jiz v r. 1967 na festival do Francie. Tehdy uz
byl v fadach mladych hudct i pozdéji zna-
my primas a vedouci détskych muzik ve Vel-
kéiv Lipove, Jarek Miskerik.

Dalsi vyznamnou pedagozkou s hlubo-
kym vztahem k folkloru a k détem byla ve
Velké Olga PSurnd, ktera dala zaklady v od-
zemku podle popisu kuzelovskeého rodaka,
prof. Cyrila ZaleSaka pozdéjsimu znamemu
odzemkdii souboru Veli¢ka, ing. Jifimu Slo-
vakovi. Podobné se ustavil soubor Lipovja-
nek v Lipové, kiery se rozrostl do nékolika
veékovych skupin vEetné muziky a skupiny
v Kuzelové, Nové Lhoté a Louce. Prilezitost-
né folklorni skupiny se formovaly kazdoro¢-
né i ve 8kolach v Hrubé a MaléVrbce, v Ja-
vorniku, a take na Suchové - za pomaoci
maminek déti, a také v Suchovskych mly-
nech a na Vapenkach. V poslednich dvou
jmenovanych osadach Nové Lhoty byly poz-
deéji Skoly zruSeny a déti dochazeji do Nové
Lhoty, kde pracuje pravidelné soubor s men-
§imi i vétsimi détmi. Ve Velké jsou dva az tii
souborky v jednotlivych tiidach. Navic na-
v&tévuji Skolni déti z Velké a takeé z Javorni-
ka, Vrbek a Kuzelova soubor Velitanek pii
kulturnim dome ve Velké. M& dvé vékové ka-
tegorie.V kazdé soubé&zné s tanecniky a zpé-
vaky je i détska muzika hudecka i cimbalova
a dokonce i gajdosska s gajdosem Jurkou
a Petrem Hrbacovymi ze slavneho velicke-
ho gajdosského rodu. V Lipové se rovnéz
vénuje velka péce lidovym muzikam (uéitel
Petr Galecka). Ve Velké se uz po nékolik let
vénuji i Zakdm, ktefi jiz opustili $kolu: vytvo-
fil se soubor Mlada Velicka, ktery tvori pre-
chodny stuperi k souboru dospélych - kVe-
licce. Takto je tady postarano o vychovu
dalSich generaci. Od spontanni &innosti se
prechazi k systematicky fizené vychove jak
po strance pohybové a tanecni, tak i po
strance hudebni a ve zpévu.

Soubory a krouzky z horfiackych skol
a kulturniho domu ve Velké vystupuji nyni
od r. 1972 kazdoro¢né na horfidckém dét-
ském folklornim festivalu Mladé Horfidcko
(zaloZila jej na zékladé pfedchazejici dlou-
hodobé €innosti s hormackymi détmi a vede
po strance metodiky i programové Z. Jelin-
kova). Jak dokladaji programy jednotlivych
roénikll, jsou témata i materidly bohaté
a davaji prostor vdem druhdm folklornim
i oby&ejovym. Mladeé Hornacko navazalo na
prvni horfiacky détsky den, ktery se konal
v r. 1962 misto obvyklych Horfiackych slav-
nosti. Mél dva pofady: dopolednis ndmétem
Horfiacké déti a lidové hudebni nastroje.
Hudebni projevy véetné nejriiznéjsich pis-
tal, kGrovych trub-dud, pistalek z obili, trav,
pampeliSek, bezu a vrbovych az po détské
muziky hudecké, cimbalovou a také gajdos-
skou (na gajdy hral Jan Hrbag - pradéd ny-
néjsich mladych gajdostl Jury a Petra) do-
provazely kromé vlastni produkce take
détske hry, zpévy a tance. Po privodu obci
nésledoval druhy porad, nazvany S horiiéc-
kymi détmi od jara do zimy. U&astnilo se jej
pres 300 déti, ze vSech horiackych obci
i osad.

Mladé Horfiacko, v jehoZ radach se za étvrt
stoleti trvani a pravidelné préce ob&tavych
uciteld a vedoucich (jejich jména jsou uva-
déna kazdorocné v programech i v jubilej-
nich brozurach) proslo snad na 2000 déti,
které se zGasti vraceji k této innostii v do-
spélejsim véku. Vstupuji do souboru Velig-
ka, Lipovjan, ale i do mistnich folklornich
kolektiv, jako v Hrubé Vrbce nebo nejno-
véji i v Nové Lhoté. Postupné se se viemi
setkavame na Horackych slavnostech ve
Velké, u vétrného mlyna v Kuzelové, v javor-
nickém nebo velickém kostele, v kulturnim
domé v HrubéVrbce, v sokolovné v Lipové.

Dnesni generace déti a dospélejsi mlade-
Ze na Horfiacku jsou stdle spjaty niterné
s hudebnim, p&veckym, tane¢nim i zvyko-
slovnym odkazem svych pfedchlidct. Ani
détskeé hry, tance a zvyky, pfijimané pred vice
jak sto lety na Narodopisné vystavé v Praze
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s velkym ohlasem, neztratily nic na sve zi-
votnosti. Ucitelé a vedouci vedou své své-
fence k tct& k pisnim, tanctim, k hudebnim
projevim, ale i ke kroji a k vy&ivani. Jisté
neni nahoda, Ze z Homacka se rekrutuje tak
velky pocet etnograft, foklorist(i, hudebni-
ke studujicich hru na jednotlivé néstroje na
konzervatoiich, a zpévakdl. A také pouéenych
uéiteld, vyu€ujicich na horidackych Skolach,
a vedoucich z Fad talentovanych jedinc,
nerozluéné srostlych rodovymi koreny
s horfiackou lidovou kulturou, kiefi jdou Cle-
ndm krouzkd piikladem vstiic.®

Mladé Hormacko neni akci vybérovou. Je
piistupné v&em, kde maji o tuto &innost za-
jem. U¢&i se postupné viemu, co tvoiilo
v jednotlivych obcich naplni tanecnich za-
bav, ale i hrani a détskych zédbav doma
i v pfirodé po cely détsky vék.\ychovavaji se
postupné z t&chto déti dalSi generace nosi-
telti tradic.

Ve svém pfispévku jsem se snazila pood-
halit pozadi zajmu o détsky folklor a jeho
druhy, a o folklor na Horridcku viibec. Chté-
la jsem soucéasné poukazat i na jeho Zivot-
nost, misto a funkci v Zivoté horfiackych déti
a na zplisob jeho prezentace v uplynulych
vice jak sto letech. Diive byl détsky folklor
soucasti kazdodenniho Zivota déti. V sou-
¢asné dobé &ast folklornich druhd si pone-
chala svdj prvotni vyznam (ukolébavky do-
spélych détem, hrani si s malymi détmi,
rzné hry ve 8kolnim roce, pisné koledniho
razu, fikadla). Prevazné se v3ak stal predmé-
tem védomé peéstovaneho a kultivovaného
zédjmu. Na jeho kultivaci a Sifeni se podileji
uditelé, vychovatelé a vedouci krouzk.

Datske folklorni soubory stejné jako sou-
bory dospélé mladeZe a pévecké sbory muzi
a Zen vzplynuly na Horfiacku do soucasne-
ho kulturniho Zivota. Staly se jeho podstat-
nou soucasti a pfiznivé ovlivnily celkovy Zi-
votni styl.

U nékterych prerostl zajem o folklor a folk-
lorni déni na Horfiacku v celoZivotni zajem.
Jinym pomohl nalézt viastni tvar. V$em pak
poskytuje radostné uspokojeni z esteticky

a obsahove& hodnotnych zazitkd. Je to snad
v tomto souc¢asném Zivoté nejistoty a zmat-
ka malo?

Poznamky

1) Srov. FrantiSek Barto$, Lid a nédrod I, Vel-
ké Mezifici 1885, oddil IV. Kopani¢an, kap. 9.
Zpév a tanec.

2) O lidové hudbé na Horriacku sdéluje Bar-
to3 v cit. dile (viz pozn. 1), s. 182 nasleduijici:
»Nejstarsi muzikou byly gajdy a dvoje hous-
le... a starodavna muzika = drevena= dvoje
housle a bas." Toto sloZeni hudby potvrzuje
i tehdejsi kaplan ve Velké (1886 - 1887), zna-
my pozdéji jako sbératel, tvlrce narodopis-
nych monografii a spisovatel z Hané, Slez-
ska - Jan Vyhlidal. Za svého pusobeni se
setkal ve Velké s Fr. BartoSem. Vzpominky na
tuto dobu a naVelkou a jeji zajimavosti otis-
kuje jesté po letech v pojednani Na prvnim
LStaci” pod Javoiinou. Den XXI, 1930, s.224,
229, 235, 247, 257. Podle jeho slov ,,hudba
ve Velké sestavala ze dvou housli a basy.”
3) O této narodopisné &innosti Al. Fialy se
zmiriuje i Otakar Bystfina v Stchovské re-
publice (vyslo u Frant. Obziny ve VySkové
vr.1926 v kap. nazvané Dal3i osudy Lejzko-
vy (s. 209 n.)

Bystiina, ktery celou prazskou vystavu sle-
doval, pie na s. 212: , Kdyz poféadana byla
Narodopisna vystava v Praze, obeslalji hoj-
né Lojza horfiackymi kroji, vySivkami a ke-
ramikou, dovezl na vystavu celou vypravu
skolnich ditek a sam oble€en v horiacky kroj,
byls Martinem (roz. Zemanem-Z.J.) viidcem
svych krajan(i s velickymi hudci v ¢ele. Sta-
ral se v Praze o krajany véemozné a nocova-
val se Skolnimi ditkami v kterési holeSovic-
ké skole..."

4) Alois Fiala v ivodu svého obséahlého, ale
svéziho a pfesvédcivého pojednani cituje na
s. 637 slova prof. Bilého z r. 1888: ,Slovo
0 détské poesii nasi®. Zaujal jej m.j. vyrok
o hréch déti: ,Zaméstnanim ditéte jsou hry.
V nich a jimi Zije jediné, v nich odrazeji se
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vSecky védomosti, nazory a vynalezy dét-
ské, jimi se pfipravuje plda pozdéjsimu jeho
vzdélani esthetickému, hudebnimu i human-
nimu, takze nam mohou byti té2 jakymsi
méfitkem kulturnim toho kterého naroda.” -
S odvolanim dale na BartoSovy Nase déti
(1888) a Herbenovy Slovackeé déti (1890)
hovofi o dllezitosti uvedeni déti s jejich
vlastnim folklorem a obyceji ve vystavnich
programech: ,Bylo tedy velmi dllezité, aby
na Narodopisne vystavé predvedeny byly tez
déti rlznych vétvi naSeho naroda... Vlivem
p. feditele Janacka... predvedeny byly déti
slovackeé z okoll Velké, z kraje to v plvod-
nosti nejzachovalejsiho, s typy &istou své-
raznosti vynikajicimi, s krojem plvodnosti
nejblizsim." - Al. Fialovi bylo jasné, Ze v praz-
skych vystoupenich se musi horfidcké déti
podilet i na obfadnich piilezitostech, jako je
svatba atp.: ,Vedle vaZzného vyznamu her
détskych bylo v8ak také nutno naSe déti
predvesti na vystavé jakozto nezbytny do-
pinék pii slavnostech rodinnych, zejmena
pii svatbé, kterdZz nasim lidem rozdilného
staii méla byti znazornéna... Mély tedy ditky
nase pro vystavu Ucel dvoji: 1. Ukazati zivot
svlj samostatny (mezi sebou), 2. doplniti ty
slavnosti, kteréz by bez déti byly netpiny-
mi...." (s. 637-638).

5) Jde vesmés o staré chlapecke hry paste-
veckeé Sirsiho karpatského regionu, vyzadu-
jici sily a obratnosti, které vychazeji z real-
nych zazitkl ze Zivota pasteveckého,
s konkrétni vécnou motivaci. Na nékteré z
nich upozornil na Horfiacku Martin Zeman
v citované piiloze dopisu L. Janackoviz 1.7.
1895. Tak napf. hru na hada, paseni zrnek,
tahani kocdrd a vyplaceni proviniled bera-
nem ve hie na diZzu.V prazském poradu déti
pak to byla zvlasté hra na Iéti zvon(. V5ech-
ny byly pretiStény ve sbirce Z. Jelinkoveé Dét-
ské hry a fikadla z Horfacka, Praha 1954,
i s nové zapsanou hrou na sekeru a na dub
od kuZelovskych chlapcl. S ohlasem t&ch-
to her se setkavame naValassku, v horskych
¢astech stfedniho Slovenska a v Tatrach,
zhusta i v podani dospélé mladeze. Také po-

jmenovani téze hry je v riznych oblastech
rtizné. Tak horfiacké smky se jmenuii ve Zdia-
ru v Tatrach medvedi krok. (Srov. Jan Olej-
nik, Medvedie tance v horskych oblastiach
vychadného Slovenska, KOS Kosice, nedat.
- po r. 1965). Podobné hrali chlapci i divky
na ValaSsku. Divky se pii tom drZely navza-
jem za cipy sukni, protazené mezi koleny.
Hra se pak ozna&ovala pojmem ,diit = sta-
hovat lisku”. (Srov. J. Orszég-Vranecky, Va-
lasské pasinky, Valasské muzeum RoZnov
p. Radh. 1979). Podobneé zabavy provadély
divky pfi trhani Inu ve Zhofi. Paseni srnek
z Horfacka zde mélo pfimou obdobu v tlu-
¢eni kozla". (Srov. Z. Jelinkova, Moravské
Horacko. Popisy ke stejnojmenné kazeté
V. dilu edice Lidové tance z Cech, Moravy
a Slezska. ULK Straznice, 1997, s. 141) -
Podobné bychom mohli srovnat horriacke
Jéti zvond" s valanim huné z Valasska atp.
6) Ve sbirani détského folkléru a détskych
obyéejll jsem pokracovala od vydani Dét-
skych her afikadel z Hormacka, Praha 1954.
PiileZitostné pokracuji pfi objizdéni skupin
pred kazdoroé&nim Mladym Horfidckem. Na
rozdil od prvnich vyzkumd, kdy jsem se opi-
rala vétSinou o tehdejsi 8kolni déti, nyni jsem
se zaméiila na stfedni generaci i na nejstarsi
obé&any v jednotlivych obcich. Casto jsem
vénovala pozornost détskému folkloru pii
vyzkumu tanct a pii drani pefi aj. hromad-
nych se$lostech a beseddch. Zatim zlstava
vS&echen mnou nasbirany materidl v rukopi-
su. Nékterych druh zviasté zajimavych bylo
vyuZito pfi referatech a ¢lancich, otiskova-
nych vétsinou ve sborniku Slovacko (Zbyt-
ky jarnich chorovod( v détskych hrach na
Horfiacku. Slovacko 1961, Uherské Hradig-
té, Slovacké muzeumn 1961, s. 104-114).

7) O obchlizkach a priivodech déti véetné
koledovéni a o jejich druzich a formach viz
v éldnku: Z. Jelinkova, Détské pravody a ob-
chiizky jarniho cyklu. Slavnostni privody
Slovacké muzeum v Uherském Hradisti
1994, s. 77 - 96.

8) Srov. programove listy k jednotlivym roc¢-
nikdm Mladého Horfiacka, ale pfedevsim
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souhrnné brozury ke kulatym vyro&im to-
hoto festivalu: Mladé Horfidcko, Velkd nad
Velitkou 12. dubna 1987 (XV. roénik), Mladé
Horfacko, Velkd nad Velickou, 12. dubna
1992 (XX. roénik), Mladé Horriacko, XXV.ju-
bilejni roénik détskeého folkloristického fes-
tivalu, Velka nad Veli¢kou, 13. dubna 1997.
K témto brozuram se fadi i publikace 60 let
Masarykovy méStanskeé Skoly ve Velkeé nad
Velickou 1932 - 1992. Tato brozura, vydana
Obecnim Gradem ve Velké nad Vel. s Masary-
kovou zakladni Skolou tamtéz zachycuje
nejen obsahlou ¢innost pedagogickou
a medailony vyznamnych ucitelskych osob-
nosti, ale téZ zajmové a doplrikové krouzky
a &innosti, véetné &innosti folklorni.

9) Srov. napr. ve Velké Komankovi, Zemano-
vi, Sachovi, Mitkovi, Hrbacovi, Kohutovi,
Miskefikovi aj., v Hrubé Vrbce Praskovi,
Okénkovi, v Lipové Siroce rozvétveny rod
Jagosiv aj., na Suchové Zeméikovi, A. Janu-
Sova, Z. Pinkavova, cela fada rodin v Nové
Lhoté, v Kuzelové Cambalovi atd. Zde by
bylo dluzno rovnéz jmenovat fadu uciteld-
nadSencq, ktefi i v nejzapadlejSich obcich
dokazi probudit zajem déti o bohatou mi-
nulost naseho kraje a o jeho tradice. Vzdyt
podle T.G. Masaryka ,Pokrok jest dan sprav-
nym vztahem k tradicil*

The position and role of traditional chil-
dren’s folklore and habits in the way of
life of children from the Horiiacko region

The appearing of children from the Horfidc-
ko region on the stages with its games, rhy-
mes, habits, songs and dances have a tradi-
tion of more than 40 years. As early as at the
occasion of the first runs of Straznice folk-
lore festivals, the children from some vil-
lages performed rounds with Morena (Hru-
ba Vrbka, KuZelov), walking with summer
tree, children’s dances with swords. In this
way and after 50 years, they continued in
the first organized performance of children
from the Horfiacko region at the Ethnogra-
phical Slavic Fair in Prague in 1895. The

performance was prepared by Alois Fiala,
the teacher from MalaVrbka, who described
the whole trip of children to Prague docu-
menting the children’s appearing on stage
and their lovely behaviour in Prague. (Comp.
Al. Fiala, Z paméti o cesté s détmi slovacky-
mi na Néarodopisnou vystavu v Praze. (Me-
mories of the trip with children from Slo-
vacko to the Ethnographical Slavic Fair in
Prague.). Komensky, roé. (Vol.) XXIV., 1896,
¢is. (Nr.) 44-50).

The first independent children folklore fes-
tival took place on July 8th, 1962 in the town
ofVelk&. The school children from the whole
Hornacko participated in it. The varied pro-
gramme gave the possibility to the visitors,
to see the children’s life in Horfiacko vil-
lages. The independent children’s folklore
festival called ,Mladé Horridcko Young Hor-
nacko® has come into being 10 years later.
Since that time, it has been organized every
year and its chiefs (teachers as well as pa-
rents and older members of the Velicka en-
semble) prepare songs, games, rhymes, dan-
ces and various local habits with children.
The great attention have been payed to
music to playing both different children’s
instruments (pipes) and instruments usual
at old Horfiacko music bands. In spite of
that the children foster the spontanoues
playing as well and their stage activity is
being full of their real experience in dan-
cing, singing and playing. The individual
scenes are arranged very simply. The sele-
ction of suitable materials as to themes and
children’s age and abilities is very important.
The school in the Horndcko region have
been supporting the folklore movement sin-
cethe Prague performance in 1895. Even if
the war years did not give a good opprotu-
nity for this movement, the new develop-
ment has begun since the twentieth.

The presentYoung Horriacko has educated
many singers, dancers, musicians who
mostly present their abilities at Velicka and
Lipovjan ensembles. The children’s folklore
ensembles have became a essential part of
the contemporary life in Horfidcko and they
positively affect its overall style of life.
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V némecké a rakouské, popr. slovinske et-
nologicke literature neni téma odivani mila-
deZe v soutasnosti tématem okrajovym
- napf. ve sborniku Jeans, Beitrage zu Mode
und Jugendkultur' jsou shrnuty piispévky
tykajici se tak kontroverzniho pfedmétu na-
rodopisného badani, jimz jsou v etnologii
uz od sedmdesatych let 20. stol. pravé dzi-
ny.V rozsahlejsi studii s nazvem Krasny ptak
mladi* se Michael Martischnig zabyva odé-
vem mladeze rakouskeé a némecké konzum-
ni spoleénosti osmdesatych let. V Ljubljani
se studenti etnologie zabyvaji uz od sedm-
deséatych let odévem mladeze® v ramci vy-
zkumu kultury mladeze. V soucasne ceske
narodopisné literatufe se naopak tato pro-
blematika objevuje sporadicky. Charakteris-
tiku odévu marginalnich skupin mladeze
Sedesatych az osmdesatych let v eském
prostredi uvadi ve svych materialovych stu-
diich pouze Karel Zastéra®.

»U dnedni mladeze se vice jako u pfede-
§lych generaci stalo obleeni znakem. Pou-
kazuje navenek zjevné na to, ke které skupi-
né s jakymi preferencemi a nazory chce
nositel pfisluset" napsal M. Martischnig®.
Svdj terénni vyzkum na toto téma mezi br-
nénskou mladeZi jsem zacala v rdmci gran-
tového tkolu Folklér a kultura déti a mlade-
2e% v roce 1996 piimym pozorovanim pifi

,CiRO“, BOMBER*

A ,MARTENSKY*.

JAK SE DNES OBLEKAJI
SKUPINY MLADEZE

PhDr. Jifina KOSIKOVA
Ustav pro etnografii
a folkloristiku AV CR v Brné

jejich spolegenskych akeich. Zapog&aty vy-
zkum pokracoval v roce 1997 fizenymi roz-
hovory s mladymi lidmi ve véku mezi pat-
nacti a pétadvaceti lety. Néktefi z nich jsou
byvalymi nebo sou¢asnymi piislusniky jed-
notlivych vyhranénych skupin méstské mla-
deZe.

VEtSina vypovédi se vztahuje k obdobi po
roce 1989, pouze ti nejstarsi mohli srovna-
vat z autopsie situaci pred , sametovou” re-
voluci a po ni. Prib&zné ziskavam jejich
vlastni tiskoviny (fanziny) - plakaty, progra-
my festivalll a vystav, letaky, Gasopisy a je-
jich vlastni fotodokumentaci. Pii svém vy-
zkumu vyuzivdm ochoty mladych lidi délat
mi privodce jejich zplsobem Zivota a kul-
turou, i kdyz jsem, jak néktefi oteviené fikaji,
z jiného svéta.

Respondenti vékove kategorie mezi pat-
nacti az dvaceti péti lety rozlisuji nékolik
skupin brnénske mladeze. Jsou to skinhea-
di (skini), punkeii (,pankaci"), anarchisté,
~Skejtaci”, diskoudi”, metalisté (,metlosi"),
ti, co chodi na techno-party a na haus-par-
ty, na reggae-party, ,hipisaci®, ,Uletaci®, ,fol-
kafi“, trampové (,.trempici), , kiestani“ a,,In-
diani®.

Jaké motivy vedou mladé lidi k tomu, aby
se ztotoznili s témito skupinami a prevzali
jejich pro znaénou ¢éast vefejnosti mnohdy
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dosti provokativni styl oblékéni? Je to spo-
leénd zdliba v ur&itém hudebnim stylu, shod-
ny pristup k Zivotu a stejny pohled na svét.
Nékteré z téchto skupin maji podobu hnuti,
mnohdy jsou hluboce diferencovany. Nékte-
ré vyrazneé skupiny mladeze svou hudbou
a stylem oblékani vyjadiuji své odmitnuti
konzumni spoleénosti a snahu odligit se od
ni. Viytvareji tak jistou formu subkultury, resp.
kontrakultury. Pro¢ se piipojil k hnuti punk,
vypovida jeden z jeho byvalych pfisludnikd:
Tehdy jsem opravdu mél pocit, Ze musim
nékam patfit, protoZe jak nebudu nikam pa-
tit, do né&jaké extrémni skupiny, tak budu
prosté stejnej jako ta Seda masa téch deve-
tadevadesati procent populace ... dneska
nemam potfebu néco ménit a proti nééemu
revoltovat.” (Student vysoké Skoly, nar.
1977.)

QOdév jednotlivych skupin jsem popiso-
vala na zakladé informaci bud samotnych
piislusnikd téchto skupin nebo mladych lidi,
ktefi s nimi prichazeji do styku. Nejpfesnéjsi
informace o odévu jednotlivych skupin resp.
o rozdilech mezi jejich podskupinami mi
podali pfislusnici antagonistickych skupin,
napf. punkefi versus skinheadi. Punkefi na
zdkladé jednotlivych detaill bezpeéné po-
znaji, ke ktere frakeci dotyény skinhead patii
a jaké chovani od né&j mohou ocekdvat.

Nasledujici ¢ast svého piispévku vénuiji
popisu oblékani t&ch skupin, které se svym
odévem nejvyraznéji charakterizuji:

Skinheadi

»Skinheadi - (z angl. skinheads = holé leb-
ky) - zkracené skins, &esky téZ skinové - jed-
no z hnuti mladeze 2. poloviny 20. stoleti,
ktere si vytvoiilo svoji subkulturu, resp. kon-
trakulturu, charakteristickou odmitéanim
obecné& uznavanych norem tolerance a re-
spektovani prav blizniho, adoraci sily a po-
uZivanim nasili, pisvojovanim prav zavadé-
ni pofadku vlastnimi silami bez ohledu na
zékony. S. se vyzna&uiji silnou skupinovou

identitou, potlaéenim individualismu a vy-
raznou snahou odli$it se vnéjsim vzhledem
a symbolikou od ostatni mladezZe. S. jsou
povazovani za extremné pravicove hnuti.
Nejvyraznéjsi, nejaktivnéjsi vétev s. se svou
ideologil, jejiz vyznamnou ¢asti je rasismus,
symbolikou i chovanim hlési k nacismu.
V ramci alternativnich skupin mladeZe jsou
extrémné pravicové varianty s. v ideologic-
ké opozici vici predstaviteldim anarchismu...
Respekt si dobyvali agresivnim, tvrdym vy-
stupovanim a skupinovou sounaleZitosti...
Hnuti s. se rozsifilo do mnoha zemi a vytvo-
fila se fada frakci. Méné Easty je vyskyt levi-
covych, ,rudych” s. (tzv. redskins), ktefi
vznikli v 80. letech jako reakce na opa&ny-
pravicovy rasisticky extrém tzv. nazi-skins.
Odmitnuti faismu a rasismu a navrat k tra-
dici B60. let pfedstavuje frakce s. nazvana
S.H.A.R.P.(Skins Against Racial Prejudice).
Pro ¢etnéjsi pravicoveé varianty je typicky
kultu muzstvi, sily a agrese, spojeny s rasis-
mem a tiidnim Sovinismem. Tato odnoz se
stala prakticky vyhradnim typem v byvalych
socialistickych zemich od konce 80. let (zejm.
v byvalé NDR, Polsku, Ceskoslovensku). Pro
tyto s. je charakteristické, Ze se najedné stra-
né stavéji proti stavajicim kulturnim normam,
na druhé strané ale usiluji o dominantni
postaveni v daneé spole¢nosti.”” Oni oprav-
du vypadaiji jak mald arméda. VSichni stejné
oble€eni, vSichni stejny materidl, vSichni stej-
ny boty, stejny rifle, stejny tricka, stejny ty
bombry, takZe to pak budi strach, kdyz jich
tlovék uvidi padesat. A to byl samoziejmé
jgjich cil. Tady timhle obletenim oni se sna-
zili odlisit od téch ostatnich. (Student, nar.
1977.) Svoje jméno dostali podle U¢esu, bud
dohola vystiihané hlavy nebo velmi nakrat-
ko stfizenych vlas(, aby je v potyéce nebylo
moZno chytit za viasy. Odév, takeé pfizplso-
beny ke rvackam, tvoii bomber (bombery -
plvodné zelené letecké bundy, dnes &erné,
fialové, Eervené, tmavé modré, i bilé nebo
vzor metro, tedy vzor vojenskych tzv. mas-
kacd v Sedocernobilé barevné kombinaci,
Castéa byva zarvé oranzova podsivka), lzké
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¢isté rifle s nohavicemi ohrnutymi, aby bylo
vidét vysoké nalesténé znackove cerne boty
(vétsinou ,martensky” nebo ,gladiatory")
&ervené Sle, Easto spusténé, bila obepnuta
tricka, nasivky na bundach, kukly a Satky,
které nosi na krku tak, aby si je mohli rychle
vytahnout pres obli¢ej. Jeden z jejich typic-
kych §atkl je vlastné viajka Konfederace ve
valce Severu proti Jihu, ktera reprezentuje
otrokarstvi a nadfazenost bilé rasy. K obrazu
skina patii také tetovani na pfedlokti a popf.
zbrané (obusky, baseballove palky, tonfy,
nunéaky, noze a podle vypovédi jejich pro-
tivnikd i stielné zbrané - plynové, perkusni
a dokonce bézné typy souéasnych stielnych
zbrani). Identifikaénimi znaky jednotlivych
skupin jsou emblémy na nasivkach - sym-
boly fadismu, neonacismu a rasismu (hako-
vy kiiz, keltsky kiiz, svastiky), vétSinou umis-
téné na rukavech. Antifasisticti S.H.A.R.P.
skinheads se svymi emblémy li&. Maji na
plackach napisy S.H.A.R.P. skins, sharpskou
helmu, nosi dale tzv. ska placku a jako na-
Sivku maji ¢ernobilou Sachovnici. Dalsim
znakem jednotlivych skupin jsou tkanicky
do bot. Bilé tkani¢ky a bilé ponozky symbo-
lizuji bilou silu a bilou rasu, éervené tkanié-
ky némecky nacionalismus, éerné tkaniéky
némecky fadismus. Ale ti fasouni, voni maji
dost Gasto takovy nasivky. To jsou nejrliz-
néjsi stylizace né&jakejch fasistickejch sym-
bold, ktery budto existovaly nebo existu-
jou. Treba takowvy ty sedmiéky - jsou fti
sedmicky - to maji v néjakym teréi nebo ha-
kovej kiiz nebo pak ten keltak - ten keltskej
klasickej, pak maji takovydle né&jaky kladiv-
ka, jako Ze jsou hammers-skins nebo maji
néjakej kalich, Ze jsou kali$nici, nebo ja ne-
vim co, voni toho fakt maji hodné - je prav-
da, Ze vo dost se fikd, Ze nejsou rasisti, Ze
nejsou fasisti. ...kdyz nékoho potkas a ma
na sobé tady tohleto, tak se mu radsi vyhni.
A ti hammers-skins, ti maji jesté navic hod-
nosti - takovy pseudohodnosti - nejdfiv ses
néjake] Necum néjakej Vyliz prosté, dovico
asi musi§ délat, Zze - potom jednoho dne
mUZe3 nosit takovou jinou nasivku, jako Ze

ses uz jako hammers-skin, BHS - Bohemia
hammers skins - a pak az teprv nékdy si
muzes vzit takovy ty kladivka a mit to na
bundé, Ze to asi by ti rozbili hubu, kdyby sis
to hnedka vzal... Maji mezi sebou séfy. Tem
ostatnim se fika Kinder-skins. My jim tak fi-
kéme. Hodné lidi jim to fikd, Kindoi. Ze jsou
mali, fakt jim je $estnact nebo patnact nebo
étrnact nebo kolik. A ti ostatni, ,... takova ta
elita, takovi ti fakt nebezpeéni, kdyz je po-
tkas, je treba byt pfipravenej nebo radsi jit
nékudy jinudy. (Pfivrzenec alternativni kul-
tury, nar. 1971.)

Punkefi

»Punk (angl. doslova ztrouchnivélé die-
vo, takeé povalec) - obecné rozsifené hnuti
mladeze s vlastni Zivotni filozofii a Zivotnim
stylem, jehoz hlavnim rysem je usilovani
o autenticitu a pfirozenost citéni a projevu,
skepse vici moZnostem a sliblm spoleé-
nosti. P. se stejné jako hippies distancuje od
konzumni Zivotni orientace, kariérismu
a fady hodnot a aspiraci charakterizujicich
moderniho ,méstaka"“. Své postoje demon-
struje nekonvenénim provokativnim oble-
¢enim a chovanim. P. je specificka subkultu-
ra, resp. kontrakultura ... Vyznamnou
realizaéni oblasti p. je hudba, a proto byva
povazovan za hudebni hnuti. Prvni etapa
vyvoje punk je datovana od poloviny 60. let
do poloviny 70. let 20. stol. (USA, Velka Bri-
tanie), druha, nejvyznamnéjsi etapa probi-
hala od poloviny 70. do poloviny 80. let (Ev-
ropa), treti etapa, tzv. hardcore, zacala
koncem 80. let...Byl oznacovan bud za hnuti
socialni podpory, anebo za bohému. Ma oba
rysy, ponévadz zahrnuje heterogenni gene-
racni skupinu miadeZe, ktera pfislusi jak
k vrstvé déinik(, tak k budouci inteligenci
(zejm. uméleckeé). Hudebnim projevemn p. je
punk rock , ktery ma svym zdlraznénym ryt-
mem s melodii v pozadf blizko k reaggae.
...Skupiny p. se objevily nejdfive v hostin-
cich a Sokovaly i ziskavaly pfivrzence kratce

147



phistiizenymi vlasy a jejich Zivymi barvami,
odévy z éerné hladké klze nebo jeji imitace
s ozdobami z chromovaného kovu (se se-
xualni symbolikou), které byly dopliovany
napf. pytly na smeti, starym Skolnim oblece-
nim apod. P. se postavil proti produkci ma-
sowé hudby, objevil nové zvuky, nové hu-
debni a vyrazové formy, nové texty. Viytvoiil
maodu, ktera byla pfijata pomérnérychleav
Sirokém meéfitku... P. byl plvodné apoliticky
a az na vzécné vyjimky nebyl nikdy nésilny,
i kdyZz nékdy vyvolaval nasilné reakce svého
okoli. Pozdéji se ¢ast jeho stoupencti orien-
tovala extrémné pravicové (tzv. Nazi Punk),
Gast zaujala naopak vyrazné protifasistické
postoje. V byvalém Ceskoslovensku se
p. rozsiiil v poloviné 80. let."®

Na rozdil od skinheadd neni obleéeni
punker( uniforma. Kazdy z punker( si za-
chovava viastni identitu. Svym obletenim
se chté&ji odliSit od ostatni spole€nosti a od
konformniho zplsobu oblékani a odévem
i chovanim co nejvice Sokovat a provoko-
vat. Pfes individualni rozdily se vyznacuje
oblékani punkert fadou spole¢nych znaku.
Oblegeni punk( je co nejvice Spinavé. Nosi
se kozené popf. koZenkové bundy (dnes
hodné punk( nosi z praktickych divodu
bombery, prestoze jejich vzhled neni tak
efektni). Na bundach maji nasivky, kovovou
vyzdobu z pyramidek a cvokd, popf. napisy
specidlnimi barvami nebo fixy. Nosi také
bundu zvanou kiivak podle zakiiveného zipu,
kterou ptvodné nosili rockef.

Jako vyzdoba je oblibeny napf. anarchis-
ticky symbol A v kruhu a punkova hesla NO
FUTURE a PUNK IS NOT DEAD. V poé&atku
kazda bunda po rodi¢ich, po babiéce, po
dedeckovi byla pouZitelna - popsala, po-
spreyovala, nasily se tam rlzny nasivky,
napr.: “Mdj jeden znamy mél obrovskou brit-
skou vlajku, protoze tohle hnuti vzniklo
v Britanii, a tu vlajku roztrhal a nasil ty kusy
té vlajky posel po té bundé, to vypadalo vel-
mi efektné v té dobé plus navic ty pyramid-
ky a spinaci Spendliky... Pismeno A v kruhu
se dalo vytvoiit z téchhle pyramidek - na

zada nebo na ty klopy dalo se to z toho se-
stavit - to uz zaleZelo na vkusu kazdyho é&lo-
véka, jestli si z toho udélal néjakej obrazec
nebo stejnomérné posel celou tu bundu.”
(Student, nar. 1977).

Rdznobarevna tricka se nosi roztrhana,
spojena nékdy spinacimi $pendliky s em-
blémy skupin a punkovymi hesly, provede-
nymi co nejkontrastnéjsi barvou. Upnuté rifle
se nosi zkraceneé na vySku boty, jejich pod-
statnym doplitkem je pasek, volné splyvaji-
cf podél téla s mnozstvim cvokid nebo vo-
jensky nabojovy pas. Kolem krku retéz,
spojeny visacim zamkem a dalsi fetézy ko-
lem téla, piipevnéné za poutka v pase, sym-
bolizujici spoutanost ¢lovéka rezimem
a konzumni spole¢nosti. Boty vysoké, vo-
jenské, ale na znameni odporu proti milita-
rismu poskozené a nékdy nabarvené. Hlavu
maji punkove vyholenou tak, aby ve stfedu
temene zlstal pruh delSich vlast, ze kte-
rych se pomoci riiznych tuZidel napf. cukro-
vé vody, mydlové vody, medu nebo piva atd.
vytvaii tzv. €iro, pestie obarveny tces inspi-
rovany severoamerickym indianskym kme-
nem Cerokéz(i. Nékteii punkové nosi dredy,
Uces tvofeny pé&tadvaceti az tiiceti siln&jsimi
copanky. Konkrétni piiklad, jak si punkefi
vybavovali svij Satnik na zacatku devade-
satych let: ,No jenomze v kratkeé dobé, circa
tfeba po mésici, co jsme se setkali pravé tady
viibec poprvé s tim hnutim a s tim stylem
oblikani... tak po mésici uz jsme zaéli vyhle-
davat po plidach a ve starych Satnicich pro-
sté véci, ktery zapadaly do té mozaiky, do té
celkové vizéze toho ¢lovéka. Ja jsem zacal
tfeba starou riflovou bundu, kterou jsem
koupil za dvacet korun od spoluzaka, kterej
ji nechtél nosit, tak tu jsem patfi¢né vyzdo-
bil tim, Ze jsem ji ustfihl rukavy, poséazel né-
jakyma téma pyramidkama, samoziejmeé di-
kladné popsal, ty spinaci Spendliky jsem taky
néjaky nasel, takze jsem ji vyzdobil téma
spinacima Spendlikama plus samozfejmé
mél jsem starou sovétskou vlajku, kterou
jsem si nasil takhle ze zadu na rameno, na
tu vestu, pak jsem na$el staré kozené sako
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doma po mé mati, které uz nehodlala nosit -
bylo to sako, tzn. nemélo ten spravnej pan-
kovej tvar, to se ilo neuméle, aby to nabralo
spi§ pfes ramena, aby se to nerozsifovalo
dole, tak jsem to upravil jako umélou bun-
du, nasil jsem tam pravé ten jakoby pasek,
kterym se dala ta bunda dole stahnout ...
vzal jsem smirkovej papir a tu bundu jsem
na patfiénejch mistech vodrfel, aby neméla
ten lesklej tvar jesté docela zachovalgj, tak
jsem to vodrel smirkovym papirem, na Svech
jsem to o3krabal raspli nebo pilnikem, aby
to vypadalo odfené, posel jsem to samo-
zfejmé spinacima Spendlikama, popsal jsem
to ndzvama skupin, na zadech jsem mél éer-
venou barvou, ¢ervenym sprayem nastiika-
ny takovy to pismeno A v kruhu..... pak jsem
nasel doma stary kanady, v kterych jsem
chodil jesté v pionyru na vylety a na tury, tak
ty kanady jsem, protoze ony mély v te vrch-
ni ¢asti mély ty presky, kteryma se vlastne
v podstaté stahovaly, tak ty presky ja jsem
taky z toho odfiizl, ze v podstaté zlistala je-
nom ta &ast, kde byly tkanice... ty kanady
jsem samozfejmé co nejvic okopal a pogkra-
bal, pak jsem je postiikal, taky jsem nasel
doma spray, autolak na auto jesté, tak tim
autolakem jsem to, protoze byly cerny, tak
jsem je nastiikal na takovou kovové Sedou
barvu, takze tehdy jsme méli stejny auto,
stejne barvy, tak jsem prave proto, Ze tehdy
to vzniklo v takovych bojovych padminkach,
tak vopravdu &lovék vzal zavdék vSim, co
nasel a co mél k dispozici. Rifle jsem koupil
za par korun na né&jaké burze, takovy ty ob-
tazeny, ¢erny - tam byly rifle, ktery mély v té
latce zabudovanou gumu takZe byly oprav-
du velmi elasticky. Takze tydlety jsem zkratil
na vysku téch bot, ktery jsem upravil. S téma
riflama jsem osobné moc nedélal, protoze
jsem si fikal, bude mné zima, kdyz tam bude
moc otvord, tak jsem udélal viastné v pod-
staté akorat na obou kolenech takovy vétsi
diry, no plus teda na zadku, ale to uz bylo
spis noSenim, to vzniklo tak samovolné. No
tricko jsem nasel doma néjaky stary, ktery
jsem uz vopravdu nehodlal nosit, tak to jsem

vyzdobil pravé tou barvou na tu latku...tam
jsem napsal nazvy skupin... to tricko bylo
tmavozeleny ... jinak jsem si sehnal fetéz
doma jak je na dvefich ten bezpeénostni fe-
téz, aby se nedaly vyrazit, tak ten fetéz jsem
odpreparoval a dal jsem si ho kolem krku,
nasel jsem doma zamek od kola visaci, tak
ten zamek, tim jsem spojil oba dva konce
toho fetézu, a ten bohuzel teda byl hodné
velkej, takZe byl taky tézkej, byl takovej hroz-
né nepraktickej... nausnice jsem mel teda
jenom tii, protoze jesté v téch patnacti... jsem
se neodvazil byt extrémni a extravagantni,
takZe jsem mél jenom tii a v podstaté todle
tvofilo takovou mou takovou tu kostru meho
Satniku - ja jsem v podstaté nic jinyho ne-
nosil, ja jsem stiidal v podstaté dve tricka,
ktery byly ob& uzplisobeny svymu Géelu plus
dvojerifle, ktery jsem mél, jedny ty kanady."
(Student, nar. 1977.)

Punkerske oble&eni neni podminkou pii-
slusnosti k hnuti punk. Nektefi mladi nosi
punkersky odév, aniz by se néjak hloubgji
ztotoZznili s my3lenkami hnuti punk: ,Jsou
pankadi a pankagci - néktefi jsou mezi pova-
le¢ema na Cére, maji barevny &ira, jsou Spi-
navi, smradlavi a oZrali a Zebraji drobaky
a cigarety, maji vétsinou psy a pak takovi, co
nosijou Skaredy vobleceni a boty treba vy-
padaji jak kdyby byly stary, ale stoji tfi a pdl
tisice, gaté to samy, to je jenom aby vypada-
li ... tedkom, kdyZz néjakyho vidim a ma boty
treba za tii a pUl tisice, tak jako si fikam, ze je
to docela divny." (Studentka, nar. 1980.)
Naopak néktefi punkefi se symbol hnuti
vzdavaji, aby se nestévali teréem utoku skin-
headl a prestali byt neustale centrem po-
zornosti dospélych: ,Jednoho dne vyrostes
anemas naladu, aby té kazdej debil - aby se
té ptal, pro¢ to mas na té hlavé ...a ses na-
prosto pofad vSude stfedem pozornosti ...
vypadat jako pankac - nosit Gerokéz, to asi
nevydrzis dlouho. Hodné lidi to potom vstie-
bé& a dlouhou dobu to akceptujou a maji taky
troSku takovej nazor". (Privrzenec alterna-
tivni kultury, nar. 1971.)
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»Skejtaci®

Mladez, ktera se vénuje jizdé na skatebo-
ardech. Typickym oblec¢enim jsou velmi Si-
roke vétsinou manchestrove kalhoty bézo-
vé nebo Sedé barvy, velka volné tricka
zdobena vyjevy ve stylu graffiti art, baviné-
né bundy na zip, tenisky na vysokych
podrazkach s bilymi silnymi tkani¢kami.
~Skejtaci, ti nosijou takovy strasné Siroky
gaté, veliky, aji trika a vSechno a takovy hnus-
ny obrazky tfeba na téch trikach - jak tfeba
jsou ty sprayovy graffiti, jo, tak takovy po-
dobny prosté, takovy divny, kolikrat ani neni
poznat, co to je a nosijou kSiltovky no a ti
jsou pravé takovi fetaci vétSinou, tak ti taky
se hodné bouchaji s téma skinheadama
a jesté jsou taky, jesté se fika nékterym nosi-
¢i, Ze oni nosijou ty prkna, ale vibec natom
nejezdijou... neumijou na tom jezdit a nosi
jesté takovej fetéz z kapsy do zadni kapsy,
na jedne strané& maji klice a na druhé pené-
Zenku, tu maji v zadni kapse a v normalni
kapse maiji klice a takovej fetéz aZ po kolena
jim tam vétsinou visi...". (Studentka, nar.
1980.)

Vlasy maji nakratko ostfinané a obarvene
na cerveno, oranzovo nebo Zluto, na modro
nebo na zeleno. V zimé& neméni vzhled, jen
pod bundy podvlékaji nékolik vrstev tricek
a ,mikin" a misto ,k3iltovky" nosi pletené
&epice ,kulichy". Vétsina péstuje jako zimni
sport jizdu na snowboardu. Znackové oble-
¢eni nakupuji ve specialnich obchodech
(v Hansa sportu na Udolni ulici a v tzv. Spod-
nim traktu na Josefské ulici).

»Metalisti®

MI&dez vyznavajici heavy metalovou hud-
bu a jeji odnoze. V odivani kopiruji tzv. met-
losi svoje hudebniidoly. Nosi modréi ¢erné,
vétsinou elastické otrhané rifle, riflovou ves-
tu, bud riflovou nebo nékdy kozZenou &er-
nou bundu, zdobenou kovovymi pyramida-
mi, cvoky nebo napisy, tricko s nazvem

oblibené metalové skupiny nebo s morbid-
nim obrazovym vyjevem. Obouvaiji tenisky
a botasky. Zdobnym prvkem jsou fetizky na
rukou a na krku, pfivesky (napf. pentagra-
my), nékolik nau3nic. Typické jsou dlouhé
viasy.

»Diskousi*

Miadi lidé, ktefi navstévuji diskotéky
a poslouchaji pop-music. Na diskotéky nosi
zaiivé barevné obleceni. ,To jsou vétSinou
ty zmalovany holky...(a takovy ty nagelova-
ny vlasy borci maji 2 navonéni jsou)... boty
na podpatku k riflim... takovy ty vysoky Stokle
... Zafvé oranZova, zafvé zluta, zelena, tako-
va svétla...zacali si kupovat gladiatory ...po-
trpi si na znackovy obleéeni, vysoky botas-
ky , tricka, mikiny, bundy Adidas, péfovku
Adidas za dvacet tisic - vude musi byt vi-
dét znacéky - na kaZzdym rameni deset zna-
k(, aby bylo uz zdalky vidét, co to je...takovy
ty mohutny botasky, jako hlavné Ze tam je
teda ta fajfka, jako Ze to je teda Nike nebo tfi
prouzky, Ze to je teda Adidas..." (Studentka,
nar. 1982.)

Vyzkum potvrzuje, Ze oble¢eni jednotli-
vych skupin miadeze v Brné se nijak nevy-
myka zplisobu oblékani téchto skupin jinde
v republice ani v zahraniéi. Roli zde hraje
napodobovani hudebnich vzori znamych
ze sdélovacich prostfedkt a koncertd, riz-
né soucasti a dopliiky odévu se prodavaji
ve specializovanych obchodech a oblékani
jednotlivych skupin mlddeze se tak stava
komeréni zalezitosti, Prostfednictvim odé-
vu se projevuje esteticka orientace, spojena
zpravidlai se sympatiemi k uréitému hudeb-
nimu sméru a zpusobu Zivota, ktery tento
hudebni styl vyjadiuje. | zde existuji mezi
jednotlivymi skupinami rozdily.

U nékterych skupin (metal) je vazba na
hudebni hnuti prvotni, nékde je spojena
s dal§imi aktivitami (punk), naopak napf.
u ,skejtakl” je prvotni provozovany druh
sportu. Odév je pizpisoben Zivotnimu po-
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stoji, vyznavanym hodnotam a celkové Zi-
votni orientaci. Odév je skute¢né vyznam-
nym identifikaénim znakem jednotlivych
skupin mladeze. Mladi lidé jsou schopni na
zakladé zplsobu oblékani své vrstevniky
s jednotlivymi skupinami ztotoznit.

Poznamky

1) JEANS. Beitrage zu Mode und Jugend-
kultur. Tbingen 1985.

2) Martischnig, Michael: Schéner Vogel Ju-
gend. Kleidung und Verkleidung Jugendli-
cher heute. In: Gegenwartsvolkskunde und
Jugendkultur. Klaus Beitl (Hg.), Wien 1987,
s. 199-243.

3) O vyzkumu mladeze v byvalé Jugoslavii
informuje ¢lanek Maji Povrzanovi¢ Fors-
chungen zur Jugendkultur in Jugoslawien
heute. Eine Ubersicht ber ethnologische
und soziologische Forschungen zur Ju-
gendkultur. In: Gegenwartsvolkskunde und
Jugendkultur. Klaus Beitl (Hg.), Wien 1987,
s. 331-346.

4) Zastéra, Karel: K nékterym otazkam okra-
jovych skupin délnické mlddeZe 60. a 80.
let. (Punk a jeho charakteristické spole&en-
ske rysy.) In: Zpravodaj KSVI pro etnografii
a folkloristiku 1991, 2, s. 86-100. TyZ: Pji-
spévek ke studiu marginalnich skupin ve
spoleénosti. Oddil lll.: tzv. ,metalova" sub-
kultura. In: Mésto ajeho kultura. Praha 1994,
Lidé mésta 6, Praha 1996, s. 52-65.

5) ,.Bei der Jugend von heute ist mehr als
bei den Generationen zuvor Kleidung zum
Signum geworden. Sie weist nach au en hin
unverkennbar darauf hin, welcher Gruppe
mit welchen Préferenzen und Anschauun-
gen der Trager zugehoren will."* Martischnig,
Michael: Schoner Vogel Jugend. Kleidung
undVerkleidung Jugendlicher heute. In: Ge-
genwartsvolkskunde und Jugendkultur.
Klaus Beitl (Hg.), Wien 1987, s. 238.

6) Grantovy ukol Kultura dnednich déti
a maladeZe se zviastnim zfetelem k folklor-

nim projevim je registrovan v GA AV CR
pod ¢islem A0058604.

7) Velky sociologicky slovnik. Praha 1996,
s. 990.

8) Tamtéz, s. 801-902.

Clothing as one of identification symbols
of agroup

The author of this contribution has be-
gun with the research of the clothing of in-
dividual strong groups of young people in
the town of Brno in 1996 - as a part of the
task called Folklore and culture of todays”
children supported by GA AV CR. She has
concentrated herself on the clothing of skin-
heads, punkers, skateboardists, regular dis-
co-visitors and metal-hearers. Based on
answers of members of above groups and
persons of the same age, she has described
the typical style of clothing of members of
these groups. Atthe same time, she has stu-
died also the motifs leading the young peo-
ple to be involved into these groups and to
be identified with the group by means of
clothing and to be narrowed down in relati-
on to the commercially oriented greater
groups of the society, especially in relation
to adults.
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Svérazové hnuti je dnes odmitané, vni-
mane jako jev, ktery nema ¢im oslovit. V mi-
nulosti bylo mnohokrat podrobeno kritice.
Jedno z nejupingjsich a nejzasadovéjSich
publikoval Josef Vydra v roce 1953', jeho
historii v souvislosti s od&vem se zabyvala
v nedavné minulosti Ludmila Kybalova,
odévni svérdz 20. a 30. let naSeho stoleti
podrobné zpracovala a v roce 1986 publi-
kovala Miriam Moravcova.? AvSak mnohem
dfive, jiz v roce 1927, Vydra uvadi: ,,Narod
oznaéuje za sveraz to, s éim se chee po-
chlubit jako s né&im krasnym, pro narod
charakteristickym, co nema jiny, s &¢im vyni-
ka nad sousedy. Svéraz v oSaceni znadi té-
mérF to, co umélecky primysl. Ale dnes? Je
to sice néco narodniho, ale laciného, rlzné-
ho vkusu, bez tcelu. Tedy nelcelnost, ne-
vkus a lacina prace. A kazdy pfece nema pra-
vo vybrousené formy vytvarného citu predkt
predélavat a kazit svym nevkusem.** Odsou-
zeni tvrdé. Vime vSak, Ze svéraz nasel bé-
hem nékolika promén svého vyvoje vidy
dostatek obdivovatel(i. Spojovala je myslen-
ka, vyjadiovat odévem svoje smysleni, ze-
jména vlastenecké a zejména tehdy, kdy to
nemohli dosvédgit ¢inem. Prakticky to zna-
menalo demonstrovat &esstvi, pokusit se
o narodni vyraz urcitym odévem, nejlépe na-
vratem k tradiénimu kroji. Dobové svérazo-

SVERAZ V DETSKEM
SATNIKU

PhDr. Lenka NOVAKOVA
Etnograficky tustav MZM v Brné

vé navrhy pak byly nadsené piijimany ¢€i za-
sadné odmitany, pficemz nejvétsiho ohlasu
dosahovaly prave odévy détské. O svérazu
v oSaceni déti Ize vSak hovoiit az v etapé,
ktera zahrnuje obdobi secese a nasledujici
vale€na a prvni povaleénd |éta. Tehdy se ob-
jevuje nabidka prvnich détskych modelil.
Tento fakt je také dokladem soudobych ten-
denci, kdy se zacina etablovat pojem détsky
odév jako samostatny fenomén. Mozna si
ani neuvédomujeme, Ze po dlouhd staleti
byly déti jiz od véku tii let chapany jako mi-
niatury dospélych a to jak ve venkovském,
tak méstském &i Slechtickém prostiedi. Pies-
toze v Ceskych zemich mél kladny vztah
k détem dlouhou tradici, vrcholici v minu-
losti ve vychovnem systému J. A. Komen-
skeho (1592-1670), v praxi pfichazi s mo-
dernimi pfistupy, chapajicimi dité jako
svébytné stvoreni se specifickymi naroky na
vychovu, vzdélani, vyZivu a téz oblékani, az
19. stoleti. Neni bez zajimavosti si pfipome-
nout, Ze v Praze vySel vroce 1776 pedago-
gicko-filozoficky spis Frantiska Josefa
Kinskeho (1739-1805)*, opirajici se o Ko-
menského ideje. Kinsky zde pro mladez
mimo jiné doporutuje téz lehky a volny Sat.

Détska méda, ktera vyhovuje predevsim
pozadavk(im na volnost riistu a pohybu, se
vSak prosazuje a ujima teprve pocatkem
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20. stoleti. (Ovéem postoj venkova témito
novodobymi nazory jesté dlouho ovlivnén
nebyl a tradiéni odév déti nadéle odpovidal
o3aceni dospélych). Koncem 19. stoleti je
odévni svéraz podiizen predevsim aktivitam
souvisejicim s pfipravou a realizaci Narodo-
pisné vystavy ceskoslovanské v roce 1895,
nebot v souvislosti s nimi je zcela logicky
vyvolan nebyvaly zdjem o lidovy kroj a lido-
vou vySivku. Tento obdiv pak vyustil v zara-
zeni nejen kroje, ale téz jeho vice ¢i méné
vkusnych napodobenin a parodii do mest-
ského spoletenského odévu. A krojované
skupinky déti se vedle dospélych staly ne-
zbytnou soucasti kazdé sebemensi slavnos-
ti. (Konec konced, se zvykem navlékat pii riiz-
nych pfileZitostech i méstskeé déti do
krojeckd, se potykame aZ do sou€asnosti.
Pfipominam napf. generace krojovanych
déticek, fotografovanych pii narozeninovém
dortu). Vedle krojovych kompletd se vSak
objevuji téZ naznaky vyuziti krojovych sou-
¢asti na bézneé noseni ve mésté. Renata Tyr-
Sova vroce 1919 doporucuje: ,Nemdize byt
pro léto sludivéjsiho dstroje pro malé ho-
chy, nez-li platény oblek, piizplsobeny dle
slovackeho viSedniho havu - Siroke gaté dole
vytiepené a bluza ve zpUsobu slovacké ko-
Sile vySivanymi prouzky zdobena s otevie-
nymi rukavy. Pro dévé&atka jsou tu bilé kroje
od Hrozenkova, od Trenéina, z Ciéman
a z nich pak proste vrapené sukenky a ha-
lenky dle rukdvcl pfizplsobené." Renata
TyrSova je rovnéz autorkou vyroku: ,Nase
déti by byly nejpéknéji a nejvkusnéji odéné,
kdyby se tento détsky svéraz vieobecné
ujal“. Obdobné podnécovala, i za cenu ne-
patiicného a nevhodného zjednoduseni,
amatérské zhotovovani tzv. narodnich krojt
Vlasta Havelkova. Tento trend ved| k pofizo-
vani az nesmyslinych kreaci, doporuova-
nych tehdejsimi Zenskymi ¢asopisy. Napf.
Stastny domov v roce 1912 publikoval pod
ndazvemn ,sel&icky” 6 navrht pro 4-17leté
divky jako volné fantazie - parodie krojt pl-
zenskych, chodskych a kyjovskych, jimz se
v Praze pry vystizné fikalo ,,pizlany”. Néko-

lik modeldl détského o3aceni, vychazejicich
z krojovych predloh, vyprodukovala téz Za-
druha. Pfi pohledu na reprodukce se vnucu-
je otdzka, zda se do takto zpracovanych
odévll dévéata a chlapci viibec kdy oblékali.
Patii k nim napf. plastik, ktery je replikou
horndckeé haleny, divéi a chlapecky kabatek
se Snidrovanim &i divéi vesta zdobena vy-
Sivkou z blatskych kiestnich Sepeckd. Inspi-
rativngjsi a tastnéj$i nez Uporné a az ne-
smysiné napodobovani tradiénich krojd, se
ukazala druha cesta. Jeji ustfedni myslen-
kou bylo - cituji; ,,tvar&i pretvafeni lidového
odévu na modni méstsky Sat a to tak, aby se
svérdzovy odév stal identifikaci ¢eskych
vlasteneckych projevi." Rozhodujicim pod-
nétem k vytvoreni ceské svérazové mody pak
byl zacatek prvni svétové valky. V disledku
valeéného konfliktu doslo k izolaci od pa-
fizské médy dosud panujici a diraznéji se
projevovaly snahy po vnéjsich viastenec-
kych projevech. Navrhar a vytvarnice mod-
nich salond za¢ali hledat v tradinim oble-
¢enf a krojich takoveé vyzdobné prvky, které
by obohatily dobovou méstskou stfedoev-
ropskou médu. Objevily se prvni svérazové
détské modely, které krojovou predliohu
pouze nekopiruji, ale snaZi se respektovat
potfeby déti. Toto pojeti vyustilo v kvétnu
1915 ve zndmou vystavu ¢eského svérazu,
kde se predstavilo na 130 Zenskych a dét-
skych odévl, snazicich se skloubit soudo-
bou modu s prvky prevzatymi z lidového
tradiéniho oblékani. Détské navrhafe nej-
Uspésnéji zastupovala Marie Fischerova-
Kvéchova, ktera piipravila ojedinélou kolek-
ci, jejiz pojeti zah4djilo novou etapu détského
odévniho navrharstvi. Prvni prace Marie Fis-
cherové-Kvéchové jesté sice charakterizuje
na jedné strané piiméa aplikace krojovych
prvkd, ale na strané druhé také diraz na jed-
noduchy stiih a stiizlivou zdobnost, dosa-
Zenou pouzitim drobnych motivd lidové
vy3ivky. K uznavanym navrhiim pak naleze-
ly napf. kartounové Saty s bilou halenkou
a Gepeckem ,karkulkou", lehké bilé 3atky
zdobené vysivkou a doplnéné Zivitkem
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apod.Vétsina ostatnich vystavovanych dét-
skych modell v3ak stéle nedokazala preko-
nat zauzivany stereotyp - pfedevSim dospé-
ly vzhled odévu a pfehnané mnozstvi vySivky.
Ve stavajici valecné dobé se svérdzové hnu-
ti také snazilo zviditelnénim éesstvi zamezit
prdnikani alpského dirndlu do naseho sat-
niku. Ani zde se vyrazny uspéch nedostavil,
nebot v Praze nosily tzv.,,Dirndlkleidy" jako
odév pro volné chvile v piirodé nejen né-
mecké, ale i teské Zeny a déti. Jednou ze
zasadnich vytek odévnimu svérazu 20. let
nejen déti, ale téz dospélych viak bylo, Ze
svym ndkladnym materidlem a vySivkou,
uméleckym provedenim a spole¢enskym
zaméfenim nejsou uréeny pro béZnou po-
pulaci, a Ze proto nemuze dojit k jeho vétsi-
mu uplatnéni a roz&ifeni. Temeér 2adny
z navrh( neodpovidal potfebam pocetnych
skupin déti - tzn. ziskat levny, prakticky
a pohodiny odév, vhodny ke kaZdodennimu
noseni. Po roce 1918 se pak zdjem o své-
razové oble¢eni vytraci, opét se otevira ces-
ta pro nove podnéty evropskeé mody. Okra-
jové jesté preziva détsky svéraz, konkrétné
v praci Marie Fischerové-Kvéchové. Ve
20. a 30. letech se specializovala na oblece-
ni pfed&kolakl, kde nadéle prosazovala vol-
nou linii a vy&ivku na vyzdobu pouzivala
uméfené a funkéné. Orientovala se na Zada-
né kazdodenni détské odévy zhotovované
z platénych materidl(, jako byly propinaci
kalhoty, Satové sukné, Sortky apod. Marie
Fischerova-Kvéchova se posléze od teské-
ho svérazu oprostila, vypracovala se k nad-
Casovému Ucelovému oSaceni malych déti
a svym pojetim ovlivnila détskou maddu
2. a 3. desetileti 20. stoleti.®

Nové oziveni svérdazu pfinasi az druha
polovina 30. let. Je siln& poznamenano sta-
vajici politickou situaci - nastupem fasismu
- a Gesti modni navrhaii se opét snazi o zd(-
razneni vlastenectvi a ve svérdzu hledaji pro-
tivahu k protéZzovanému némeckému dirn-
dlu. Iniciativy se ujal ateliér Melantrich
a v roce 1936 piichazi s novou a Gispésnou
kolekci letnich $at, ktera respektovalai do-

boveé modni pozadavky. Modely dostaly na-
zev ,50hajka" a velice rychle se staly prefe-
rovanym odévem zastupli méstskych a éas-
te&né i venkovskych Zzen a samoziejmé déti,
Osobity charakter dodaval ,Sohajkdm" ma-
terial - platéné bavinéné kartouny, rovnéz
nazyvane ,sohajky", v ,narodnich” barvach,
vzorovane drobnym tiskem s lidovymi mo-
tivy. Jako prvni je zacala vyrabét firma So-
chor v Hradci Krélové a po ni zahy nasledo-
valy dal&i. Zhotoveni se ujala konfekce,
a svymi vyrobky zaplavila trh. K nejzadanéj-
8im svérazovym détskym a divéim mode-
IGm tehdy patiily ze ,Sohajek” §ité Satové
sukné s naSitymi kapsami nebo Saty dopl-
néné zastérkou do pasu a jejich &etné vari-
anty, vznikajici po celou dobu valky. Svdj
opétovny navrat zaZziva samoziejme lidova
vysivka. Je povysena na modni prvek a na-
vrhaii détskeho obleCeni se ji naucili zakom-
ponovat do svych modeld citlivé a funkéné,
Koncem 30. a na pocatku 40. let stihové
piilohy oblibenych Zenskych é¢asopisl pfed-
kladaly dostatek napad( vhodného zdobe-
ni détskych oblekl vysivkou. (napf. Prace
zeny, Milena). Ve velké mife se také ujalo vy-
ivani dle predtisténych piedloh, aviak jeho
aplikace na détskych odévnich sougéstech
nedopadlo vzdy Stastné. Piikladem jsou
zname div¢i Saty a halenky inspirované tzv.
Jsabella blizou"®. Stiihy s predkreslenymi
vzory zpiistupnily tento nakladny sortiment
Zadruhy témér kazdému ditéti, ale amatér-
sky a neumély piistup zplsobil, Ze vétsina
variaci na téma ,lsabella bliza" vyhlizela
nevhodné a kycovité. Piesto je déti i divky
nosily i pozdéji, naposledy se v obchodni
siti nabizely jes$té v 70.letech. A svéraz
v dobé povalecné? Pominulo jeho vrcholné
obdobi a od 50. let se svéraz v détském Sat-
niku projevoval snad jen zafazenim lidové-
ho kroje jako obleCeni déti k riznym slav-
nostem, a to ne vSude. S touto tendenci se
setkdvame dodnes a zdleZi na vkusu rodicd,
zda obléknou dcerku, synka do kroje tradic-
niho, citlivé stylizovaného nebo do slata-
nych sestav bez ladu a skladu &i do viudy-
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pfitomné Cervené sukénky, bilé vySivané
halenky a sametového Zivitku s Servenymi
stuhami.
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5) O odévnim navrharstvi Marie Fischerove-
Kvéchové pojednava pfispévek M. Morav-
cove: Détska moda Marie Fischerove-Kve-
chové, Uméni a femesla 1989, €. 2, s. 54-57
6) ,Isabella bliza" z lehkého etaminu, se $i-
rokymi vySivanymi rukavy a nabiranim u krku
byla navrhem bratislavského spolku Isabel-
la z doby 1. svétove valky. Objevila se rov-
néz na vystavé svérazu v roce 1915 v Praze
a nosila se a byla oblibenym oble&enim jak
v dobé prvni, tak druhé svétové vélky. Slo-
venky ji prodavaly na stancich i v 70. a 80.
letech dvacatého stoleti.

Peculiarity in the children’s wardrobe

It is possible to speak about pecularity in
the children’s wardrobe only since the be-
ginning of the 20th century. During the 1st
WorldWar, the children’s peculiarity models
were occuring which together with models
forthe adults represented mainly the patri-
otism. The first children’s dresses of peculi-
ar type were characterized by consistent

imitation of traditional national costumes,
exept for drafts of M. Fischerova Kvéchova.
This artist managed to link together the
costume elements with simple fashion and
to use austerely the folk embroidery. In gai-
ning a cheap and practical dress succeeded
the following period of peculiarity which
was understood as a reaction on spreading
fascism. The clothing industry began to
make the peculiar every-day clothing both
for children and for adults what lead to its
extrem expansion which was terminated by
the 2nd World War. Since the half of the
fiftieth, the peculiarity has been expressed
just by occasional wearing of folk costu-
mes and its imitations at various holidays.
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Uvahu na téma dé&ti a muzeum d&lim pod-
le zorného Ghlu pohledu na dvé &asti:
1.doklady o ,détské kultufe” ulozené
v muzejnich sbirkach a prezentované na vy-
stavdch a v expozicich
2. déti jako navstévnici muzea

Muzejni sbirkové pfedméty pokladame za
zhmotnélou pamét, za vyznamny pramen
poznani vyvoje lidske spoleCnosti. Jaky druh
predmétl dokladajicich svét déti muzejni
sbirky obsahuji a o ¢em vypovidaji? Jiz na
Nérodopisné vystavé ¢eskoslovanské vroce
1895, béhem jeji pfipravy a na mistnich
a krajinskych vystavach pofadanych v riz-
nych mistech byla détem vénovana velka
pozornost, pravé tak v dalsi sbirkotvorné
¢innosti muzel. Vznikla specializovand mu-
zea Skolska a pedagogicka, ale vénujme zde
pozornost predevsim sbirkam regionalnich
muzei rizného typu a urovné. Charakter
sbirek jednotlivych muzel se sice ligi, ale té-
meéf vSude |ze nalézt cenné sbirkové celky
nebo alespon jednotliviny.

Ve sbirkdch textilu se nachazeji koutni
plachty, chovaci plachty, pefinky, zavinovaé-
ky, povijany,obleé¢eni nejmensich déti - ko-
Silky,cepecky, kabatky,bryndacky, krejzlicky
aj., Site, pletené nebo hackovane, jednodu-
ché i zdobené rdznymi technikami, zhoto-

DETSKY SVET A MUZEUM

PhDr.Vanda JIRIKOVSKA, CSc.

Stiedoceské muzeum, Roztoky u Prahy

vené doma nebo kupované. Obleceni vét-
gich déti, at jiz v8edni nebo svate&ni, nose-
né do $koly, ke hram, k praci, letni, zimni,
divéi, chlapeckeé patii k ponékud vzacnéji
dochovanym predmétim. Soucasti détské-
ho odévu byvaly obvykle dédény mezi sou-
rozenci, pre$ivany, opravovany, nakonec pak
likvidovany. V oblastech s déle &i dodnes
udrzovanou tradici noseni lidového kroje
byvaji kroje uloZeny téz ve sbirkdch muzei.
V regionech, kde byl kroj davno odlozen
a zapomenut, byvaly a dodnes &asto byvaji
déti ke slavnostnim pfileZitostem oblékany
do svérazového typu obleéeninebo do riiz-
nych pseudokrojl, nékdy téz do krojl z ji-
nych oblasti, zhotovenych s vétsi &i mensi
znalosti a pochopenim. At je jejich hodnota
jakdkoliv, jako doklad dobové mdédy a vku-
su by mély byt alespori ukdzkové ve sbir-
kach zastoupeny.

Shirky nabytku obsahuji t€2 rizné kusy
uréené pro déti: kolébky, postylky, stoliCky,
stojanky a chodécky, stolecky, skladaci stolky
spojené se sedackou aj.. Je sem mozno za-
fadit té2 predméty slouzici k pfepravé ma-
lych déti - voziky, kocarky, sarky.

Mnohé sbirkové pfedméty nelze tridit
podle materidlu, z néhoz jsou vyrobeny, ale
predevsim podle funkce. Patii sem napf.
predméty slouzici k pééi o malé dité jako
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vanicky, necicky, nocniky, lahvicky na mié-
ko, cumle a dudliky aj.. Dale napf. 8kolni
potreby déti - tasky, tabulky, seSity, u€ebni-
ce, pendly, pera atd.. Vyznamné tematické
celky predstavuiji sbirky hracek zhotovenych
z rozmanitych materidld, rozmanité prove-
nience, od nejjednodussich a levnych ke slo-
Zitym a nakladnym. Hraékam bylo vénova-
no mnoho pozornosti v literatufe, na
vystavach i v piispévecich na tomto sympo-
ziu. Zajimavou tematickou skupinu tvoii pra-
covni nafadi a pomtcky uZivané détmi pfi
praci, kterou musely vykonavat doma
a v hospodarstvi. Zachovaly se napf. malé
ndse na travu, malé putynky na noSeni vody,
moty¢&ky, kuchyriské nagini zmensenych
rozmér(. Nejsou to jiz hracky, ale doklady
detske prace.

Déti patii a vzdy patiily k vyznamnym no-
siteldm lidové tradice, provozovatellm
ruznych oby&ejd, vazi se k nim tedy téz zvy-
koslovne pfedmaéty, soustavné shromazdo-
vané zvlasté v poslednich letech. Patii sem
napf. velikono&ni pomlazky, rehtacky a kla-
packy, figuriny Smrtek &i Mafen, masopust-
ni maskarni kostymy oblékané dnes &asto
détmi. S rodinnymi obyé&eji souvisi napf.
kiestni obleceni, staré i sou¢asne, kmotrov-
ské déarky, zvani ke kitindm, kmotrovské do-
pisy.V soucasné dobé piibyvaji dal$i dokla-
dy, napf. tisténd oznameni o narozeni ditéte,
kterd se stalo nékde zvykem rozesilat. Tim
se nase pozornost obraci k dalSimu okru-
hu, k pisemnym dokladim. Patii sem napf.
détské dopisy, pamatniky, Skolni vysvédce-
ni aj.. Muzea shromazduji téz détske kresby
a jiné vytvarné projevy. DlleZitou soudasti
muzejnich sbirek jsou fotografie, at jiz sta-
ré, sbirkové, nebo noveé porizované jako do-
kument, podle moZnosti muzea jsou pofi-
zovany zvukove nahravky a videozaznamy.

Ve shirkach by mély nachéazet misto téz
predméty novéjsiho a zcela soutasného
plivodu, jakymi jsou napf. rlizné détské ta-
lismany (viz zajimavé pojednani |.Vojancové),
predméty, které déti sbiraji a vymeénuji, apod..
Je tfeba si piiznat, Ze pravé doklady velmi

aktuadlnia soucasné v muzeich obvykle chy-
bi, neumime vétSinou pohotové reagovat
a vénovat pozornost pravé vécem souéas-
nym.

Pri odborném zpracovani sbirkovych
pfedmétl dokladajicich ,,détskou kulturu“
naraZzime na zajimavou otdzku, kterou asi
pied deseti lety formuloval vystizné némec-
ky etnograf Hermann Bausinger. Na konfe-
renci nazvané ,Kinderkultur", détska kultu-
ra, prednesl| tvodni slovo na téma ,, Kultur
der Kinder - Kultur fiir Kinder*, tedy ,, Kultu-
ra déti - kultura pro déti*!. Uvazujeme-li
o jevech ,détské kultury® z tohoto hlediska,
uvédomime si slozitost vyvoje, v némz se
oba momenty misi a prolinaji. Kvalitativné
jiny je obsah lidoveého obyceje uchovava-
ného spontani tradici a obyceje programo-
vé obnoveného usilim napf. u€itele, muzea,
souboru &i jiné organizace. Podobné zasad-
né jiny vyznam ma détskyma rukama vlast-
noruéné vyfezana lodiéka €i Saticky usité pro
panenku neZ napf. draze koupena moderni
hracka.

Oboji je soucasti détské kultury, jeji sou-
gasti jsou jevy tradiéni i moderni a médni,
jevy esteticky a kulturné hodnotné, ale i bez-
cenné a kycovité. Rliznorodost détskeé kul-
tury vyjadfuje piirozené vyvojové stadium -
je nutné si tuto skuteénost uvédomovat,
analyzovat ji a hledat promyslené metody
muzejni dokumentace.

Na zaklad& muzejnich sbirek s détskou
tematikou byla vytvorena cela fada atraktiv-
nich vystav. Jednou z prvnich byla vystava
,Narodilo se détatko" v Ceskych Budséjovi-
cich, na pamatku jeji autorky Zorky Souku-
pové pak asi po deseti letech uspofadalo
vystavu téhoz nazvu muzeum ve Slaném,
vystavu o détech na Moravskem Slovacku
pfipravilo muzeum v Uherském Hradisti 2.
V Podhorackém muzeu v TiSnové - Pred-
klastefi se t&sila velkému zajmu vystava
s poetickym nazvem ,Hajej, dadej.." ?, pre-
nesend pak téZ do Brna.V Brné instalovali
tematickou vystavu ,, Jaké bylo oblékani od
kolébky k dospivani*. Détskou tematikou se
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zabyvala &ast vystavy uskuteénéné na Ve-
selém kopci, nazvaneé ,0d svatby ke kolib-
ce"'. Velké oblibé se t&5/ vystavy détskych
hrac¢ek, nedéavno piipravilo vystavu hracek
Zapadoteské muzeum v Plzni, putovala déle
po nékolika éeskych muzeich, v Praze bylo
mozno obdivovat hracky v Lobkowitzkém
paléci nebo na vystavé ,Hracky z celého
sveéta” v Naprstkové muzeu. Vyznamnou
vystavu z vlastnich bohatych sbirek pfipra-
vilo prazské Uméleckopriimyslové muzeum
pod nazvem ,Vie pro dité"s. Tento vybérovy
vyCet zdaleka neobsahuje udaje o vSech
vystavach vénovanych détem, mnohé jsou
obsazeny téz v dalsich, do budoucna pfi-
pravovanych programech muzel.

Déti predstavuiji pocetné nejsilngjsi sku-
pinu navstévnik( muzei. Plichazeji s rodici,
prarodici, se Skolou. Jak na né muzeum pa-
saobi, co jim pfinasi, co se jim libi? Vétsina
muzejnich pracovnikl ze zkugenosti vi, jak
pusobit na déti a jak pravé pro né pfpravo-
vat vystavy a expozice. Nicméné stéle je
v tomto sméru o ¢em diskutovat. Pro zaji-
mavost uvedu vysledky jednoho dotazni-
kového prlizkumu. Posluchaéi |. roéniku
oboru kulturni antropologie na Zapadoces-
ke univerzité v Plzni byli v Uvodu k prednas-
kdam o muzejnictvi a muzeologii pozadani
o zodpovézeni otazek sméiujicich k zjisténi
jejich znalosti a nazord o muzeich. Jedna
z prvnich otazek znéla: pamatujete si, kdy
jste byli poprve v Zivoté v muzeu a jaky do-
jem ve vas navsiéva zanechala? Osmnacti
a devatendctileti chlapci a divky odpovidali
rozdilné. Jen mélo odpovédi znélo - nepa-
matuji si. Prvni navétéva v muzeu vétsinou
v paméti ditéte nadlouho utkvi. Cést odpo-
védi byla pozitivni, napf.: ,, V osmi letech
jsem byl v muzeu animovaneha filmu na
zamku Kratochvile, ma détska dusicka byla
fascinovana“, ,Ve dvanacti letech v plzen-
ském muzeu. Docela se mi to libilo, bylo to
takové zvlastni. Promitaly se mi nékteré véci,
jak lidé asi diiv s témi vécmi mohli zit. A jak
seasi méli.", ,, Asiv Sestiletech v Narodnim
muzeu, co si pamatuiji, tak se mi tam libilo.

Z vypravéni prarodié vim, Ze jsme tam byli
Casto a vétsinu zvirat jsem dovedla pojme-
novat®, ,Plsobilo na mne tichem a jakousi
vaznosti. V nékolika piipadech déti vzpo-
minaji na nejsilngj&i dojem, kterym na né
zapusobily obrovskeé exponaty - kostra vel-
ryby nebo mamuta. Nékteré vzpominky vy-
stihuji sverazny détsky pohled na véci, napf.
» Bylajsem asi pétileté décko, tak mne spise
zajimalo, kde se tam ty rybicky vzaly a kdy
spi, kdyz jim neustale sviti do akvarii* , nebo
. jeding, co si pamatuji, bylo, Ze sestraroz-
bila n&jakou vazu“. Piiblizné stejny pocet
jako odpovédi piiznivé tvoll vzpominky ne-
gativni, napf.: ,,V technickém muzeu. Sileng
jsem se nudil, jenom historické vlakové sou-
pravy mne zajimaly*, ,, vSe mi piipadalo vel-
mi veliké a vzdalené a nezajimavé”, ,Pama-
tuji si na obrovsky komplex praiského
Nérodniho muzea, bolavé nohy, myslim, ze
jsem se tésil na konec prohlidky", , Necitila
jsem se piili§ dobfe, nebavilo mé to tam.
Nechéapala jsem, pro¢ si mam tak stare véci
prohlizet, proc jsou tak vyznamne® , ,,Pocit:
udélam Spatny krok, ozve serdna a budu se
stydét...”. V Gasopise Museum vydavaném
organizaci UNESCO v Pafizi byly pred né-
kolika lety publikovany uvahy vétsich divek
a chlapcl o muzeu, opakovaly se v nich
obdobné momenty jako v nékolika ukazkach
z naich dotazniku. Na jedné strané Unava,
nuda, nepochopeni, na druhé udiv a dcta,
plsobivost atmosféry. Nepochybné nejvice
negativnich dojmud vznika pii navstéve vel-
kych muzei s pfemirou exponatl a rozsah-
lym, pro déti obtizné zvladnutelnym prosto-
rem. Nepfiznivé dojmy zpUsobuji éasto téz
dospéli, kteii déti do muzea piivadaji a pi
prohlidce se fidi vice vlastnimi zajmy nez
vnimanim a zajmem déti.

V prvni &asti piispévku jsem se zminila
o vystavach s détskou tematikou. Byvaji dé-
temn blizke, déti si je rady prohlizeji. Jsou
o nich samotnych, o détstvi rodi¢d a praro-
dicd, zajimaji je podobné, jako déti obvykle
zajima vypravéni o tom, jak byla maminka
nebo babi¢ka mala.
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Osvedéenym prostiedkem Kk probuzeni
zajmu déti jsou nejrozmanit&jsi Ziveé progra-
my, pii nichZ déti vidi nejen vystavené pred-
meéty, ale také praci s nimi, pfipadné mohou
samy brat véci do rukou alecos samy aktiv-
né délat. Mnoho zivych programl probiha
v muzeich v pfirodé, kterd pro né skytaji ide-
alni podminky, ale i jinde |ze nalézt bezpo-
¢et moZnosti.Na vanoéni vystavé v Pardu-
bicich déti vykrajovaly cukrovi starymi
formickami, upekly je a ochutnavaly.V Roz-
tokach se déti v dobé adventu setkavaly
v muzeu s Barborami, s Mikulasem,certem
a andélem, pfeviékaly se za Lucky, Ambro-
Ze, Perchtu a improvizované si hraly. Nahod-
né& jsem méla moznost sledovat navstévu
déti z paté tiidy mistni Skoly v malém muzeu
v domé Martina Zemana ve Velkeé nad Velic-
kou. Chtély si otisknout do pecetniho vos-
ku obecni pecet. Majitelka, vnucka M. Zema-
na, si vzpomnéla, ze dédeéek doporucoval,
aby se vosk nelepil, pecetidlo diikladné po-
plivat. VSechny déti si tedy nad$ené plivly -
zcela urcité na tento zaZitek nezapomenaou.
Terminem ,,museumn vivum®, Zivé muzeum,
jisté neminime pouze podobné aktivizaéni
programy, i vystavy a expozice, které déti
pouze prohlizeji, mohou byt Zivé a zajima-
vé. Domnivam se, Ze jadro véci tkvi v zaklad-
nim vztahu muzei k navtévnikdm a zviasté
prave k détem - muzea by se méla zameéio-
vat nejen na vychovu a pouceni, ale byt zde
také pro radost a potéseni.
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The world of children and museum
(documentation, exhibitions, life
programmes)

The contribution deals with two theme
groups: 1. Documents concerning the chil-
dren’s culture arranged at museum collecti-
ons and presented at exhibitions and expo-
sitions; 2. Children as museum visitors.

In the first part, there is characterized the
content of collections regarding the chil-
dren’s culture, placed at regional museums
which have been sorted mainly according
to function of collections’ subjects, with
attempt to indicated the present gaps at
collections. Selectively, there are mentioned
names of important exhibitions with chil-
dren’s theme which have been organized in
the course of last years. The other part has
been devoted to problematics of effects of
museum exhibitions and expositions on
children as visitors, especially then to possi-
bilities to revive and activate musem pro-
grammes. The museum.activity should not
be concerned only on educational a forma-
tive aim but visiting the musem should be
pleasure and joy.
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Straznické slavnosti, dnesni Mezinarodni
folklorni festival, se uskuteCnily poprve
v roce 1946. Jejich vzniku, vyvoji a hodno-
ceni je vénovana velka fada publikaci, studii
a ¢lankd jak v odborném, tak i v dennim tis-
ku." Festival prochazel pomérné slozitym
vyvojem, protoZe se v ném odrazely viech-
ny politicke a spole¢enske promény soudo-
bé spolecnosti. Casto se - ponejvice piimo
ve mésté StraZnici - traduje, Ze pledevsim
v prvnim obdobi konani slavnosti, kdy je
v letech 1946 - 1948 organizovali piimo sa-
motni Strazni¢ané, se jednalo o jakysi jejich
JZlaty vék“. Byla to doba, kdy vesnicke sku-
piny z Uzemf celého byvalého Ceskosloven-
ska pfedvadély na scéné svij program bez
vyraznych rezijnich a jinych zasah(, kdy se
ddraz kladl na autenticitu folklorniho mate-
ridlu a projevu, na krojovou Cistotu atd. Kdyz
ponechame stranou skutecnost, Ze tehdy
nesmirny obdiv a vzrudeni publika vyvola-
vajici vystoupeni by dnes byla zfejmé pfija-
ta ¢asto s ledovym klidem (ma to svou logi-
ku, vyvoj se neda zastavit), zarazi pfi rozboru
porad( této doby predevsim zcela zanedba-
telna Ucast déti. Pofadatele slavnosti se zjev-
né nezabyvali détskym folklorem a jeho pre-
zentaci na scéné. Mozna jim pfipadal malo
zajimavy, malo atraktivni. KdyzZ si totiz od-
myslime pravidelnou uc¢ast pocetne skupi-

DETI NA FESTIVALU
VE STRAZNICI

PhDr. Jan KRIST
Ustav lidové kultury ve Stréznici

ny straznickych déti v ¢ele kazdorocniho
privodu méstem, ktera se stala tradicia trva
dosud, jsou vysledky badani v dokumenta-
ci festivalu pomémeé strohé. Piimo na scéné
se poprvé piedstavily samostatnym vystou-
penim déti ze Straznice v roce 1947 a déti
z Blatni¢ky v roce 1948. Pro roky 1946
a 1949, kdy jesté dobihala plvodni koncep-
ce zakladatel(i slavnosti, se v archivu Usta-
vu lidové kultury, fondu festivalu, nenalezl
Zadny dalsi doklad k vystoupeni déti na po-
diich straznického festivalu. Déti tehdy
ucinkovaly v pofadech spolu s dospélymi.
Druhé obdobi festivalu se da vymezit léty
1949 - 1955.V té dobé programy slavnosti
nabyvaly charakteru ¢asto az manifestaé-
nich estrad a pfehlidek. Doslo ke zvratu cel-
koveé politicke situace, k nasilné kolektiviza-
ci vesnice a to se projevilo mimo jiné tez
ustupem autentickeho folkloru, nastupem
amatérskych souborl lidovych pisni a tan-
cl, predevsim méstskych. Ty se snazily
o umélecké pretvareni folkloru, o jeho styli-
zaci a doplnéni o soudobé prvky a nové mys-
lenky (tzv. nova pisfiova tvorba). Slavnosti
se staly programové prehlidkou nejlepsich
soubor(. Jejich sougasti byly téz vystavy
zemeédélské techniky, sjezdy druzstevnik(
apod. Slavnosti byly politicky zneuzivany.
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Vedle této zaporné stranky vSak mély
straznicke slavnosti i svou kladnou stranku
pasobeni. ,Straznice” se stala uznavanou
a prestizni akcl. Podle jejiho vzoru a ¢asto
pod jejim pfimym vlivem vznikaly po celém
tizemi Ceskoslovenska ,malé Straznice", ro-
zumej: regionalni a mistni folklorni slavnos-
ti, jez se snazily napodobit nasi Straznici.
| v téchto t&zkych letech se na festivalu ne-
vyskytovaly jenom ideologicky zatizené
pofady. Naopak, poznenahlu se zaéaly pro-
sazovat pofady vyuZivajici tradiéniho folk-
lorniho materialu. Souviselo to s aktivitou
odbormé poucenych osobnosti, ktere na-
stoupily do programové rady festivalu
(V. Volavy, Z. Jelinkova, J. Necas, J. Jurasek,
H. Laudova ad.).

V souvislosti s tématem nageho piispév-
ku je podstatne, Zze pravé v této dobé se zvy-
Sujei zéjem o détsky folklor a tim stoupa tez
po&et détskych kolektivi na festivalu ve
Straznici. Zatimco jeté v roce 1948 se pod-
le dokumentace nezucéastnil festivalu ani
jeden, v roce 1950 to byly ¢tyfi (Buchlovice,
Bystfice pod Hostynem, Mafatice a Topol-
na). Pfelomem se stal 6. rocnik slavnosti
v roce 1951, protoZe se poprvé konal sa-
mostatny porad détského folkloru s ndzvem
»Vystoupeni détskych soubort lidové tvofi-
vosti - détské hry, tance a pisné". Pfipravili
jej Zdenka Jelinkova a Katefina Mastna.
V tomto roce se festivalu zucastnily déti ze
Straznice, Biskupic, HrubéVrbky, Huslenek
- Bafin, Jezova, Milotic, PoleSovic, Rohatce,
Velkyeh Karlovic a slovenské obceTri Sliace.
Tedy pfevazné déti ze Slovacka a blizkého
ValaSska. Regionalni vybé&r ucinkujicich zfej-
mé souvisel s moznostmi ubytovani dét-
skych G&astnikd v tehdy velmi spartanskych
podminkéch slavnosti.

V roce 1952 na festivalu vystoupily déti
jen ze Straznice, Hrubé Vrbky a opét Tri Sli-
acu. Druhy samostatny détsky pofad s na-
zvem ,Radostné mladi ve zpévu a tanci -
vystoupeni pionyrskych soubord lidovych
pisni a tanc(" phpravili Z. Vaculikova a E.
Peskova v rezii F. Brélici. Jak sam dobové

piiznaény nazev fikd, v pofadu vystoupily or-
ganizované, predev3im 3kolské soubory.
Podle dokumentace pochézely ze Strazni-
ce, Morkovic, Stitné nad Vlarou, Velké nad
Velickou aViénova. Na 9. roéniku tehdejsich
Slavnosti lidového tance a zpévu v roce
1954 se uskutecnil porad , Prehlidka nejlep-
Sich pionyrskych soubortl détskych lidovych
her, pisni a tanch na 8kolach Gottwaldov-
ského kraje“, jez piipravil kolektiv pedago-
gickych pracovnic (V. Haluzova, K. Mastna,
E. Zdrahalova. D. Severova, Z. Jelinkova)
v reZii A. Lorencove. Program slavnosti byl
stejné jako v pfedchozim, ale i nasledujicim
roce doplnén jesté vystavkou praci pionyr-
ské organizace. A tak bychom mohli pokra-
covat.

Rok 1956 piinesl| velké zmény a zacal treti
etapu vyvoje festivalu. Jednak z kancelafe
slavnosti vzniklo Krajske stfedisko lidove-
ho umeéni ve Stréznici, dnesni Ustav lidové
kultury, jednak byla zahdjena obsahla dis-
kuse o koncepci slavnosti, jeZ brzy pferost-
la v diskusi o tzv. tize folkloru. Reagovalo se
v ni na urcitou stagnaci uméleckého snaze-
ni soubord a na odmitani folkloru v moder-
nim Zivoté spoleénosti viibec. Diskuse
o koncepci slavnosti, tedy o tom, zda maji
byt predevaim prehlidkou soubort nebo sku-
tecnym folklornim festivalem vydstily do
kompromisniho fedeni. Vedle pofad( pfina-
Sejicich vystoupeni folklornich soubord
a zvanych ,porady stylizovaného folkloru®
se stéle vice prosazovaly porady s vystou-
penimi vesnickych folklornich skupin, vyu-
Zivajici tradiéniho folklorniho materidlu (,,po-
fady autentického folkloru®). Zvysil se
celkovy pocet pofadtl. Vedle dosud prevazu-
jictho principu vystavby pofadd - volného
spojovani, skladani &isel - se stéle vice ob-
jevuji pofady tematicky zamérené.

V roce 1957 se poprve konal samostatny
détsky folklorni festival - Détska Stréznice.
Pres vSechny realizacni potize (politické,
spolegenské i organiza¢ni) byl straznicky
festival vilbec prvnim folklornim festivalem,
ktery vénoval systematickou pozornost dét-
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skému folkloru. Nelze se tedy piilis divit, Ze
snaha po dikladné prezentaci détskych folk-
lornich tradic prerostla az do samostatného
détského festivalu. Byl jednodenni a skladal
se z privodu a jednoho pofadu.? V letech
1957 - 1959 se konal kazdoro&né. V roce
1958 jej tvofily dva porady,® privod a dét-
ska zabava v parku, v roce 1959 byla struk-
tura pofadu stejna.* Pofady Détské Strazni-
ce pfipravovala vétsinou Véra Haluzova
nékdy s pomoci, jindy sama. Byla jejich hlav-
ni autorkou a phipravovatelkou nejen kon-
cem padesatych, ale i v $edesatych letech
a spolupisobi na MFF ve Straznici dodnes.

QOd ¢&tvrté Détskeé Straznice vroce 1961 se
konal détsky festival vétsinou ve dvouletych
cyklech bud tyden pfed hlavnim festivalem
nebo v ramci oslav Mezindrodniho dne déti
na prelomu mésicd kvéten a Gerven. Jeho
programova skladba pocitala s prlvodem
aalespon dvéma porady. Postupné se piida-
ly téz rizné koncerty, soutéze, vystavy rué-
nich praci a zabavné porady. Pro rok 1961
tak piipravilaV. Haluzova vedle privodu dva
dalSi porady.®

Pata Détska Straznice byla v roce 1963
vedle tradiénich dvou pofad(® a privodu
obohacena o ,Koncert détskych soubor(
s vyuzitim lidovych hudebnich nastroji®,
détskou zabavu a soutéZ détskeé kresby.
Sesta Détska Straznice se uskute&nila hned
v nasledujicim roce. Mimo dva pofady’
a privod se konaly jedt& hry a soutéze
o ceny, Okresni pionyrska olympiada, Se-
tkani pionyrd okresu Hodonin s vedoucimi
pfedstaviteli, TAborovy ohefi s vystoupenim
soubort v parku a naVystavisti, soutéz dét-
ské kresby, vystava détske kresby. Soucasti
byl téz odborny seminar k praci détskych
souborli na téma , Lidové hry, pisné a tance
v Zivoté déti“. Tato Détskd Straznice se ko-
nala poprvé jako dvoudenni akce. Stejny
rozsah méla i nasledujici Détska Straznice
vroce 1966. Doprovodnych akci uz bylo na-
Stésti podstatné& méné&. Mimo privod a dva
pofady® byly piipraveny détské hry a souté-
Ze o ceny, tdborovy oheri s besedou se spi-

sovatelem J. Tome&kem, soutéz détské kres-
by a vystava ,,D&ti a pfiroda“. K dal&i redukci
pofad( doslo v roce 1968, kdy se Détska
Straznice stala opét jednodenni. Programo-
va sktruktura se sklddala z jednoho pofa-
du®, privodu, détskych zabay, tdbordku s
kulturnim porfadem a vystavy détskeé kresby.

K dalsizméneé v koncepci pripravy a reali-
zace Détskeé Straznice doslo v nasledujicim
obdobi. V letech 1970 - 1974 se Détska
Straznice konala opét kazdorocné, stalase
uz pfimou souéasti MFF Straznice. Z toho
dlvodu se sestavala povétSinou pouze
z jednoho, vyjimeéné dvou poradl détske-
ho folkloru a vystavy détskych vytvarnych
praci. Tak v roce 1970 ji byl vyhrazen jediny
pofad v nedéli,'” v roce 1970 dva porady,"
soutéz ve vytvarném projevu a vystava ,Do-
vedné détske ruce”, v roce 1972 jediny po-
fad' a vystava détskych vytvarnych praci
s nazvem ,, Co se mi libi v naSem JZD*,
v roce 1973 opét jediny pofad® a vystava
nejlepsich praci z détské vytvarné soutéze
.25 let s rudymi Satky”, v roce 1974 jeden
pofad' a vystava ,Pfed nami rok 2000, Pfi-
prava a realizace téchto péti roénikd Détské
Straznice vyustily ve vypusténi samostat-
nych détskych folklornich festivalt z kon-
cepce MFF. Dlvod( bylo vice. Vyznéni akce
nebylo pfimo Gmérné nemalému usili
a vysi finanénich ndkladd. Ostatné, kvdli
tomu uz doslo k presunu Détské Straznice
pfimo do ramce MFF StraZnice. Je tieba dale
fici, Ze Uroven détskych folklornich pofadd
byla vynikajici, coz bylo zdsluhou osvédce-
nych tvlrct (V. Haluzova, Z. Jelinkova, A. Vaé-
karovd, J. Tome$, S. Skopal). Postupuijici nor-
malizace po okupaci Ceskoslovenska v roce
1968 viak s sebou nesla nepiiméfrené tvr-
dou politizaci doprovodnych akci, coz ne-
bylo ku prospéchu ani Détské Straznici, ani
samotnému MFF ve Straznici.

V této dobé se totiz opét diskutovalo
o postaveni tradic lidové kultury v nasem
kulturnim a spole¢enském Zivoté. Nastésti
se tyto diskuse odehravaly na strankéch od-
borného tisku, predevsim ustavnich Néaro-
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dopisnych aktualit. A pravé tehdy vznikla ve
Straznici nova diskusni platforma. Zacala se
pofadat straZnicka sympozia, na nichZ se
tiibily ndzory na uplatnéni tradic lidové kul-
tury v soucasnosti. Rozebirala se mnoha
témata a nazirala se zmnoha Ghld. Neni se
tedy co divit, Ze 5. straZznické sympozium
vroce 1979 neslo téma ,Dité a tradice lido-
veé kultury*.’s

Rok 1979 byl v tomto ohledu zcela vyji-
medény. UNESCO jej totiz vyhlasilo Mezina-
rodnim rokem ditéte. To se stalo impulsem
k tomu, aby se po letech konala opét Détska
Straznice. V podtitulu byla oznatena jako
.Festival détskych folklornich soubort
s mezinarodni U¢asti". Jednalo se o jedno-
denni samostatnou akei, jez se mimo pri-
vod sestévala ze dvou pofad(l.’® Sougasti
bylo téz uz zminéné 5. straznicke sympozi-
um, které na Détskou Straznici navazovalo
a po némz se konal teprve hlavni festival.
V ramci Détské Straznice byla také ve Slo-
vackém muzeu v Uherském Hradisti zpfi-
stupnéna vystava ,Dité v tradici a souéas-
nosti lidu na Slovacku®.'”

| po této mimofadné Uspésneé Détskeé
Straznici doslo k dalsi ¢asové prestavce.
Dalsi détsky festival se uskuteénil po péti
letech v roce 1984. Tvoiil vlastné jen malou
soucéast MFF ve Straznici v podobé dvou
porad(.® A dalsi, uz Sestnacta Détska Straz-
nice se konala v roce 1988 take jenom jako
soucast MFF. Byly pripraveny dva samostat-
né détské pofady,' pak volna vystoupeni
détskych souborld nacvik détskych her
atancl a vystava détskych vytvarnych praci
s lidovou tematikou. Zatim posledni Détska
Straznice taktéZ o dvou poradech byla pri-
pravena v roce 1990 opét v ramci vlastniho
MFF. 2

Je treba si uvédomit, ze mezi léty 1957
- 1990 se uskuteénilo celkem sedmnact Dét-
skych StraZnic.V jejich ramci bylo piiprave-
no 28 padiovych poradd détského folkloru
a asi 35 dalsich akci (privody, zabavy, kon-
certy, vystavy, soutéze, semindr, nacvik). Pfi-
tom je tieba si fici, Ze aZ na vyjimky byly

podiove pofady zaméfeny tematicky, piipra-
vovali je osvédc&eni autoii straZnického fes-
tivalu a Ze takto koncipované porady se sta-
ly vzorem pro porady détského folkloru na
jinych festivalech.

To, Ze Détské Straznice byly piipravovany
v ne zcela pravidelnych cyklech, nezname-
na, Ze by MFF ve StrazZnici se jinak nevéno-
val folklornim tradicim v podani détskych
interpretll. Vzdyt v fadé pofadd dospélych
Gé&inkujicich vystupovali détsti zpévaci, ta-
necnici i détské kolektivy. ZaleZzelo vidy jen
na tom, zda jejich &islo zapada do progra-
mové koncepce a zda ma nalezitou uroven.

Vedle takto G¢inkujicich déti se po vypus-
téni Détské Straznice z programu MFF po
roce 1974 vrétily na straZnicka pédia samo-
statné pofady détského folkloru. V roce 1976
piipravila Anna a Jan Madéri¢ovi pofad ,Mla-
dé stépy", ktery pojali jako program détske-
ho hudebniho a tane¢niho folkloru.?' Dalsi
pofad pfipravila osvédéena autorka
V. Haluzova® v roce 1978, kdy jej doprovo-
dilo jesté Vystoupeni détskych souborti ve
meésté. Na jubilejnim 35. roéniku MFF
v roce 1980 pfipravila porad détského folk-
loru ,Kli¢ od domova" A. Schauerova.?®

Dlouhodobé programova koncepce na ob-
dobilet 1981 - 1985 uréila Détské Straznici
rok 1984, na zbyvajici |1éta stanovila témata
détskych poradd, jez byla dodrZzena.V roce
1981 byl pofad vénaovan détskym obchdlz-
kam,?* v roce 1982 détskym hram,?®
v roce 1983 byl pofad zaméfen na téma ,,Dité
aobfad"?® a dale v roce 1985 na détské zpé-
vaky a muzikanty.®

Posledni programova koncepce MFF na
léta 1986 - 1990 urcila, Zze Détské Straznice
se budou konat v letech 1988 a 1990.V roce
1986 byl samostatny pofad zaméfen na dét-
ské vyroéni obchlizky,?® v roce 1987 na dét-
ské jarni obyéeje,” v roce 1989 na détské
muzikanty.** VV tomto ro¢niku se konal jesté
koncert détskych cimbalovych muzik.*!

Rok 1991 byl vyjimeény. V rdmci 46. rog-
niku MFF se uskute¢nil pofad na pamét 180.
vyroéi narozeni K. J. Erbena.? Mimo to se
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viak jiz pocatkem &ervna konal Détsky den.
Tvofil jej pofad,® ktery byl dopinén o kon-
certy détskych dechovych a cimbalovych
hudeb v parku a ve mésté. V roce 1992 pii-
pravila A. Schauerova porad ,Skola hrou*,*
v roce 1993 byly realizovany dva pofady,®
pﬁEemi ten druhy se zabyval zpévem a hud-
bou v rodiné a soucastitoho druhého bylai
vystava détskych vytvarnych praci na téma
+Ekologie vody". V roce 1994 byl détsky
pofad vénovan 100. vyroéi narozeni Karla
Plicky.% V jubilejnim 50. ro&niku MFF byly
piipraveny dva détskeé porady - domaci®
a zahranitni,®® v roce 1996 jeden porad™
a v letoSnim roce opét dva.Vedle pofadu det-
ského folkloru*® se jednalo o péveckou sou-
t&2 déti ze Slovacka."

Mimo Détskou Straznici se tak uskutec-
nilo celkem 26 dal$ich samostatnych pofa-
du détského folkloru a 9 jinych akci (vysta-
vy vytvarnych praci, koncerty, soutéz), Kdyz
to tedy shrneme dohromady, musime kon-
statovat, Ze v pribéhu 52 ro&niki Mezina-
rodniho folklorniho festivalu ve Straznici
piipravili pofadatelé celkem 54 podiovych
pofadl, v nichz prezentovali détsky folklor
v riznych podobéch, rizné nazirany a vie-
lijak ztvarnény a dalSich 44 akci, v nichz déti
a jejich rozlicné aktivity dominovaly (vysta-
vy, soutéze, koncerty, privody, détskeé za-
bavy, ndcviky, seminaf atd.). A opét tu zdl-
raziuji, ze se ve svém piispévku nezabyvam
détmi Ucinkujicimi v pofadech dospélych.
| tak je to v8ak nebyvalé mnoZstvi poradd,
déti a vibec nemalé Usili vénované prezen-
taci détskych folklornich tradic. Tim se ne-
muze pochlubit zadny jiny festival. Ne na-
darmo se ,StraZnice" stala pro mnohé
vzorem. A mné zbyva jen dodat, Ze v pro-
gramové radé MFF Straznice se neustéle
vedou diskuse o potfeb& obnoveni samo-
statného festivalu Détska Straznice a Ze to
leto&ni hodnotici komise festivalu ve svych
zavérech dokonce doporuéuje. Ja tu mohu
jen slibit, Ze se tim budeme vazné zabyvat
v ramci piipravy nove koncepce MFF ve
Straznici pro nasledujici obdobi.
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25 let Ustavu lidového uméni. ULU, Straz-
nice 1981, nestr. - kap. Mezinarodni folklo-
risticky festival (autor Jan Krist); Narodopisna
revue, roc. VI. - 1996, €. 3.
2) Détem pro radost. Vystoupeni nejlepsich
détskych soubort lidové umélecké tvofivos-
ti kraje gottwaldovského a hostl. ReZijni
Stab: Z. Jelinkova, V. Haluzova a O. Fric.
3) Devatero kviti. Sdlova vystoupeni déti
v riznych oborech uméleckeé tvoiivosti. Pri-
prava V. Haluzova.

Dokolecka, dokola. Vystoupeni soubort
détskych her, pisni a tancl gottwaldovské-
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ho kraje a hosttl z Cech a ze Slovenska. Pfi-
prava V. Haluzova.

4) Mladost - radost. Vystoupeni détskych
solistd a skupin malych zpévakd, taneénikd
a hudebnikd. Pfiprava V. Haluzova, rezie
J. Jaros.

Nad nami jedno slunce. Pofad na pocest
10. vyroci zalozeni Pionyrskeé organizace
v CSR.

5) Zapiskaj, Jano$ku. Pofad mladych sdlis-
t0. Piiprava V. Haluzovg, rezie J. Vaculik.

Zivotemn krasnym, Zivotem radostnym. Pfi-
prava V. Haluzova, rezie J. Vaculik.

6) Ej, strunko mila. Vychovny porad o lido-
vych hudebnich nastrojich. Priprava V. Ha-
luzova, rezie A. Hodek.

Nad nami duha miru. Hlavni pofad. Pfipra-

va V. Haluzova, rezie A. Hodek.
7) Zlata brana. Pofad nejkrasnéjsich détskych
her. Pfiprava V. Haluzova, odborna spolupra-
ce Z. Jelinkové a L. Matlova, reZie K. Pavlis-
tik.

Cesky rok. Hlavni pofad détskyich slavnos-

ti, ve kterém vystoupi soubory z Cech, Mo-
ravy a Slovenska. Pfiprava V. Haluzova, od-
borna spoluprédce Z. Jelinkova, J. Olejnik,
B. Cumpelikova a L. Métlové, rezie K. Pavlis-
tik.
8) Co vypravél svitek bfezové kiry. Pofad
vypravéni détem o piirodé s nékolika ukaz-
kami détského folkloru. Pfiprava V. Haluzo-
vé a J. Tomecek, odborna spoluprace L. Mét-
lova.

Déti a piiroda. Porad pfednich détskych
soubor(i lidovych pisni, her atanctiz Mora-
vy, Slovenska a Cech. Piiprava V. Haluzova.
9) Okolo Moravy. Pofad détskych soubori
lidovych pisni, her a tancd. AutorkaV. Halu-
zova, reZie B. Denk.

10) Domovem mého miadi. AutorkaV. Halu-
zova, rezie S. Skopal.

11) Soutédz détskych folklérnich souborti
CSR. Porada Ceska Ustredni rada Pionyrské
organizace SSM a Ustfedni dim pionyrd
amladeze v Praze.

Dit& a pisefi. Pofad détského folklérniho
projevu. Autorka Z. Jelinkova, rezie S. Skopal.

12) Rikej si a hrej. Pofad détskeho folkldru.
Autorka A. Vackafova, rezie S. Skopal, od-
borna spoluprdce Z. Jelinkova.

13) Zlaté brana oteviend. Nahlédnuti do své-
ta détstvi. Autorka A. Vackarova, rezie
S. Skopal.

14) Nové |éto, vitej nam. Pofad détského
zvykoslovi z moravsko-slovenského pomezi.
Autor a rezie J. Tomes.

15) Viz Dité a tradice lidové kultury. Lidova
kultura a souéasnost, sv. 6. Editor V. Frolec.
BLOK, Brno 1980. - O sympoziu viz. L. Vol-
brachtova v Narodopisnych aktualitach, 16,
1979, str. 302 - 305. Srov. téz Jan Krist: Vac-
lav Frolec a Straznice. In: Veédecky odkaz Vac-
lava Frolce (1934 - 1992). Brno 1995, str.
47 - 51.

16) Déti Slovacka. Autorka Z. Jelinkova, re-
Zie J. Jurasek.

Rosa zemé. Autorka V. Haluzova, reZie

S. Skopal, odborna spelupréace E. Rejskova.
17) Dité v tradici a sou¢asnosti lidu na Slo-
vacku. Slovacke muzeum v Unherském Hra-
disti, 1979, autorsky kolektiv V. Frolec,
L. Tarcalova, J. Krist ad.
18) Jen mit o&i k vidéni. Celostatni pofad
détského folkloru. Autorka a rezie A. Schaue-
rovd, odborna spoluprace a hudebni rezie
M. Brinik.

Déti Slovacka. Regionalni porad détského

folkléru. Autorka A. Madé&ricova, rezie
A.Madéricovaa J. Jilik.
19) Jak se chyta slunicko. Pofad détského
folkléru ze Slovacka. Autorky J. Polaskova
a L. Kosikova, rezie . Stransky, odborna spo-
lupréce A. Madéricova a Z. Jelinkova.

NaSe déti. Celostatni porad détskeého folk-

loru. Autorka A. Schauerova, rezie Z. Flidr
a A. Schauerova.
20) Let, pisni¢ko, do svéta. Porad détského
folkléru ze Slovacka. Autorky J. PoléSkové a
L. Kosikovg, rezie |. Stransky, odborna spo-
luprace Z. Jelinkova.

Jiskeérky. Détské talenty a folklor. Celostat-
ni pofad. Autorka areZie A. Schauerova, hu-
debni spoluprace M. Brtnik.
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21) Mladé stépy. Pofad détského hudebniho
a taneéniho folkléru. Autofi Anna a Jan Ma-
déricovi, rezie Jan Madéric.

22) K pramentim krasy. Pofad détského folk-
I6ru. Autorka V. Haluzova, rezie S. Skopal,
odbornd spolupréce E. RejSkova, K. Ondrej-
kaaP.Cech.

23) Kli¢ od domova. Pofad détského folkla-
ru. Autorka A. Schauerova, rezie Z. Mikoto-
va

24) Neseme, neseme madjicek. Porad détske-
ho folkléru. Autorka A. Schauerova, rezie J.
Ry3ankova.

25) Zahrajme si je5té chvilku. Pofad détske-
ho folkldru. Autorka A. MadériCova, rezie A.
Navratil. .

26) Déti a vyrocni obyCeje. Pofad détského
folkléru. Autorka Z. Jelinkova, rezie
A. Schauerovéd a Z. Jelinkova, odborna spo-
lupréace A. Schauerova.

27) Z kédele buben - z cibule pali¢ky. Pofad
détského folkloru. Autor a rezie J. Necas
a A. MadériGova.

28) My jsme mali kolednici. Porad détskych
vyrotnich obchizek. Autorka a rezie
A. Schauerova, hudebni spolupréce a rezie
V. Seplakova.

29) Prislo jaro do vsi. Porad détského folklé-
ru. Autorka V. Haluzova, spoluautor O. Siro-
vatka, reZie S. Skopal, odborna spoluprace
M.Valka a K. Ondrejka.

30) Hrajte mné&, huslicky. Pofad détského
hudebniho folkléru. Autorka a rezie A. Ma-
déricova, odborna spoluprace J. Pavlica,
Z.Blahaa K. Ondrejka.

31) Koncert détskych cimbélovych muzik.
Autorka A. Madéricovd, rezie M. Potyka.

32) Vek détsky. Na pamét 180. vyro&i naro-
zeni K. J. Erbena. Autor Z. MiSurec, rezie
J. 8ima, odborna spoluprace V. MiSurcova.
33) Ziva pise. Détsky pofad. Autoii J. Pol&s-
kova, L. Kosikovaa J. Necas.

34) Skola hrou. Pofad détskych soubord.
Autorka areZie A. Schauerova, odborna spo-
luprace J. Delongova.

35) Vodo, vodicko, vodo... Porad détského

folkloru. Autorky J. Polaskova a L. Kosikova,
rezie . Stransky, odborna spoluprace Z. Je-
IInkova.

36) Détske krélovstvi her, Celostatni porad
détskych folklérnich soubor( z nasich mést
vénovany pamatce 100. vyro&i narozeni Kar-
la Plicky. Autor a rezie Z. Misurec, odborna
arezijni spoluprace K. Maceckova, A. Preta-
kovaad. Sima.

37) Sedm klid k radosti. Pofad détskych
soubort. Autorky J. Polaskova a L. Kosiko-
va, rezie |. Stransky.

38) Kde jsme doma. Détsky mezinarodni
porad. Autorky A. Schauerova a M. Pavlisti-
kova.

39) Cinky, biinky, podkovénky. Pofad dét-
skych soubor(. Autorka K. Maceckov4, au-
torska a rezijni spoluprace L.Vrchovsky, spo-
lupréce Z. Rotreklova.

40) U nas. Porad détského folkloru. Autorka
areZie A. Schauerova, odborna spoluprace
B. Rychlik.

41) Pévecka soutéz déti ze Slovacka. Autor-
ky R. Habartova a A. Madéricova, rezie
R. Habartova, hudebni spoluprace F. Riha.

Children at the Festival in Straznice

The today’s International Folklore Festi-
val in StréZnice took place in 1946 for the
fist time. The gradually increasing participa-
tion of children resulted in the first inde-
pendent programme of children’s folklore
groups in 1951 and then in the first inde-
pendent children’s folklore festival the Chil-
dren’s Straznice in 1957.The StraZnice fes-
tival was the very first festival which payed
the systematic attention to the children’s
folklore. No wonder that the endeavour to
present thoroughly the children’s folklore
tradition led to the own children’s festival.
This festival took place at different time in-
tervals (1957, 1957, 1959, 1961, 1963,
1964, 1966, 1968, 1970, 1971, 1972, 193,
1974, 1979, 1984, 1988, 1990) with diffe-
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rent shapes of programme structure and with
different themes of individual programmes
and accompanying actions (parades, enter-
tainments, concerts, exhibitions, competi-
tions, seminars, trainings). The stage pro-
grammes were mostly concentrated
thematicly and became a model for pro-
grammes of children’s folklore at other fes-
tivals.

The children appeared on stage at the pro-
gramme of adult participators as well. It de-
pended always on that fact if their appea-
rance corresponds with the conception of
such programme and if it is on required le-
vel. In addition to children taking part in such
a way, after 1974 the independent program-
mes of children’s folklore have came back
to StraZnice stages. In addition to Children’s

Straznice, 26 programmes and 9 other
events have taken place (exhibitions of craft-
works, concerts, competitions).

Recapping it alltogether, the organizers
have prepared totally 54 stage programme
in Straznice in the course of 52 runs of the
International Folklore Festival in which they
have intraduced the children’s foklore at
various forms, from various points of view
and differently portrayed, and other 44 acti-
ons in which the children or their various
activities have taken part. It is unprecenden-
ted endeavour devoted to presentation of
children’s folklore traditions and hardly any-
body can boast about it. One of reasons why
»Straznice" has became a model for many

people.

DITE VE FOTOGRAFII

PhDr. Helena BERANKOVA
Etnograficky ustav MZM v Brné

Fotografie je uz vice nez sto let plnohod-
notnym dokumentem pro studium lidove
kultury a jako ikonograficky doklad se s po-
stupujicim casem stéle vice zhodnocuje.
V novych souvislostech, v novém Uhlu po-
hledu pomaha badatellim pfi studiu téch
jevll z minulosti, pro néz neexistuji hmotné
doklady v muzeich, pamétnici v terénu &i
pisemné doklady v archivech.

Piispévek je zaméfen na fotografie zachy-
cujici venkovske obyvatelstvo v asovém
obdobi vymezeném vynalezem fotografie
a koncem 1. svétove valky. Vychodiskem je
predevsim nékolikatisicova sbirka Etnogra-
fického tGstavu Moravského zemského mu-
zea v Bra, ktera zacala byt systematicky
budovéna od 90. let 19. stoleti a skyta po-
mérné solidni zédklad a reprezentativni pri-

fez. Monotematickd sumarizace pak muzZe
byt zajimavym podnétem k dalsimu badani
a vyuziti i v jinych spoletenskych védach.

Déti vzdy byly a samoziejmé i zlstanou
velmi éastym namétem fotografického ob-
razu. Soustiedime-li vak svij zdjem na fo-
tografie déti z venkovského prostredi, pak
miZeme zcela pominout poéateéni vyvojo-
vou fazi fotografie - daguerrotypii, i dalsi,
technicky velmi slozité fotografické postu-
py. Teprve s relativnim zjednoduSenim aroz-
Sifenim fotografovani jako zivnosti objevuiji
se take v 80. letech minulého stoleti rodinné
portréty zhotovené v tzv. sklenéném salénu.
Zivnostenska fotografie je jiz samoziejmou
souédasti muzejnich i galerijnich fotosbirek
a i kdyZ je pro historika uméni viceméné
okrajovou zdlezitosti, pro fadu spole¢en-
skych véd dekontextualizace snimku odhali
mnohé zajimavé souvislosti.

Fotograficka Zivnost se v 90. letech mi-
nulého stoleti s rGstem konkuren&niho pro-
stfedi rozsifilai do mensich mést a fotogra-
fové zajizdéli i na trhy a pouté za svymi
zakazniky'. Se zpoZzdénim asi dvaceti let
oproti méstskému prostredi se | na venkové
roz&ifill zvyk zhotovovani ,podobenek”. Ne-
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&ekejme v8ak, Zze najdeme klasicky portrét
novorozence uloZzeného na koZesiné. Ve sle-
dovaném obdobi v tradiénim venkovskem
prostfedi v podstaté nenajdeme snimek déti
z prvnich dnl atydnt Zivota. Mozna i proto,
Ze podle lidove viry dité i matka soustieduji
na sebe zejména v poporodnim obdobi po-
zornost negativnich sil, ktere je ohroZuji,
atakovym nebezpedim mlze byt i zobraze-
niz. Teprve starsi déti, asi tak od jednoho
roku, se objevuji na portrétni fotografii jako
¢lenové rodinného spolecenstvi, nejCastéji
se svymi rodici, prarodi&i a sourozenci, Ate-
liérové portréty se vyznaéuji stereotypnimi
kompozicemi ve vSech svych Zanrech, pra-
vé proto vyhovovaly konzervativnimu ven-
kovu. Rodi¢ovsky par sedél uprostied, star-
&i déti, obvykle sefazeny podle véku, staly
za nimi. Nejmladsi dité sedélo na kliné mat-
ky, jen malokdy, 8lo-li o syna, si jej usadil na
klin i otec. Seskupeni ¢lend rodiny na foto-
grafii bylo zaroven vyjadfenim jejich posta-
veni v rodinné hierarchii. Rodinné portréty
patfiéné adjustované pod sklem a v drevé-
nem ramecku byly jiz v prvnim desetileti
20. stoleti, ale mozna uz i diive, samozfej-
mou soucasti venkovského interiéru - ve
svatém kouté, v fadé pod obrazky svatych,
predstavovaly ¢leny rodiny a jejich historii®.
V podstaté mély podobnou funkci jako alba
v méstanskych rodinach, A také k nim patii-
laiona ,folklérni* &ast - vysvétlovani vza-
jemnych pfibuzenskych vztaht, detaily ze
Zivota fotografovanych nebo okolnosti fo-
tografovani. Fotografovani celé rodiny bylo
vZdy vyjime&nou uddlosti a tomu také od-
povidal svateéni nebo polosvateéni odév.
Dokumentarni hodnota téchto snimk( je
o to vy55i, Ze vybér a celkova Uprava odévu
zavisela jen na jeho nositelich a nebyla ovliv-
fiovana zvendi.

Samostatné portréty déti se objevuji az
pozdéji, po pfelomu 19.a 20. stoleti a téméf
vzdy byly pofizeny pii uréitém vyznamném
zivotnim zlomu, jakym byl prechod z jed-
noho vékového obdobi do druhého, zaga-
tek Skolni dochazky nebo jeji ukonéeni, prvni
piijimani nebo bifmovani, atd.

Odrazem sloZitych socialnich pomérd
a vztahl na pozadi historickych udalosti
jsou fotografie samotnych matek s détmi.
Byly zhotoveny za jedinym Géelem - aby byly
odeslany otctm, ktefi narukovali na fronty
1. svétove valky nebo ktefi odjeli do ciziny
za praci, aby, mozna dokonce poprveé, vidéli
sve déti a eventualné aby jim byly také pii-
pomenuty jejich zavazky.

Déti také najdeme na skupinovych sva-
tebnich fotografiich jako samoziejmé ticast-
niky této vyznamné udalosti. Zajimaveé vSak
je, Ze tady nebylo jejich misto u rodi&d, ale
na okrajich fotografované skupiny, ve spo-
le€nosti vrstevnikd.

Vedle uzce rodinnych, privatnich snimki
tvoii vyznamnou polozku skupinové skalni
fotografie. Kdyz se na konci minulého sto-
leti zacaly ve velkém stavét Skolni budovy
po ceském i moravském venkové, bylo to
hmatatelnym uUspéchem Ceské politiky
adlrazu, ktery byl na Eeskeé vzdélavani kla-
den®. Nejprve to snad byla sama $kolni bu-
dova, ktera na fotografii dokumentovala
kulturni uroven te které lokality v nejsirSim
slova smyslu. Pfed ni postaveni Zaci budi
dojem spiSe nahodnych piihlizejicich. Prvni
gkolni fotografie navazuiji na skupinové fo-
tografie nejriznéjSich spolkl a spoleénosti
a pochdzeji praveé z tohoto obdobf staveb-
niho rozmachu. Jejich kompozice se ustéli-
la na schématu, ktery bez vyraznych zmén
pretrvava dodnes a ktery byl uzivan na ce-
lém uzemi Rakouska-Uherska: fotografie
byly pofizovany bez vyjimky v plenéru, vét-
Sinou pred budovou skoly. Uprostied prvni
nebo druhé fady byl usazen pedagog, vedle
ného nejlepsi zaci. Cim dal od ucitele, tim
horsi prospéch ¢i chovani. Néktery z Zakd
v pfedni fadé drzel tabulku s oznacenim tfi-
dy a 8kolniho roku, datovani se pak nemusi
opirat o nepfimé dikazy. Kromé nejprivat-
néjSich vzpominek poskytnou Skolni
fotografie i fadu informaci historického, so-
ciologického, etnografického | antropologic-
kého charakteru - pomér koedukovanych
tiid, postupnou feminizaci ucitelskeho sbo-
ru, pocet déti ve tridé, jejich socialni pfislus-
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nost a hmotnou Uroveri. Etnograf nejspi$
bude sledovat frekvenci noseni tradiéniho
odévu, postupné prejimani méstskych odév-
nich soucastek a kombinaci obého. | u déti
se potvrzuje pravidlo, Ze muzZsky element
odkladal lidovy odév daleko diive.

Vedle tzv. Zivnostenské fotografie jsou
neméné dullezité také fotografie pofizené
z Cisté védeckym zameérem dokumentovat
lidovou kulturu. Ve srovnani s jinymi védami
se vSak narodopisci obratili k fotografii po-
nékud pozdéji. Vilém Horn, ktery jako jeden
z prvnich dokonce v evropském méfitku &i-
nil uspésné pokusy s fotografickymi tech-
nikami, po odstéhovaniz Brna do Prahy pro-
slul rodinnymi podobiznami, brilantné
kolorovanymi, do nichz citlivé komponoval
i d&ti®. Ale k venkovskemu prostiedi, s jehoz
piedstaviteli se seznamil pfi tvorbé proslu-
Iych litografil lidového odévu, se jiz s foto-
grafickym apardtem nevratil®, Také Gesti ces-
tovatelé nevahali vézt tézké vybaveni do
nepfistupnych kon&in neznamych svétadi-
It jiz na za&atku 80. let minulého stoleti, ale
¢esky i moravsky venkov se svou etnickou
specifikou zacal byt pro fotografii objevo-
van az s nékolikaletym zpozdénim’.

Za prukopniky a dnes jiz klasiky narodo-
pisne dokumentarni fotografie lze povazo-
vat Josefy - Koulu, Simu a Klvariu. Détem
se sice se zvlaStnim zamérem Zadny z nich
nevénoval, coZ bylo také odrazem jejich
odborného zajmu, ale byly na jejich foto-
grafiich zachycovany spolu s rodici a jinymi
¢leny vesnické komunity.

Zejména vina obrovskeého Usili kolem pfi-
prav arealizace NVC povzbudila dobrovol-
né spolupracovniky, ktefi in situ na fotogra-
fii zachycovali projevy lidové kultury v dobg,
kdy, jak byli v&ichni upiimné presvédceni,
lidové kultufe zvoni hrana. Fotografii pouzi-
vali jako prostfedek daleko rychlejsi a pres-
néjsi nez jakym byla dosud uzivana kresba.
Stiedem jejich zajmu vSak byly predevaim
venkovské stavby, ale dosti ¢asto se zde
objevuji i ti, ktefi zvédavé piihlizeli praci
s néc¢im tak neobvyklym, jako byl fotogra-
ficky pfistroj, a to byly pfedevaim déti.

Po roce 1900 se objevuji dvé osobnosti,
jimz fotografie nebyla jen prostfedkem do-
kumentace, ale také prostfedkem k vyjadre-
ni vlastniho uméleckého citéni. Berlinsky
dvorni fotograf Erwin Raupp pfiijel na vy-
chodni Moravu, aby, jak sém doufal, objevil
posledni misto v Evropé s relikty plvodni
lidové kultury, a spolu se svym privodcem
a tlumoénikem FrantiSkem Kretzem projez-
dil nékolik lokalit, kde fotografoval®. Kromé
jiného poridil nékolik desitek zabéri déti -
zabeérl o to cenngjsich, protoze poiizenych
béhem vSedniho dne, pii détskych hrach.
Rauppova dokumentarni etnograficky za-
méFend tvorba je dnes v Némecku pravdé-
podobné nenavratné ztracena, a tak jen diky
tomu, Ze Kretz si nechal od kazdého zabéru
pofizeneho na Morave zaslat jeden pozitiv
za své tlumocnickeé sluzby, zachranil se sou-
bor mimofadné kvality®. Druhym, znovuob-
jevovanym fotografem, ktery vénoval mimo-
fadnou pozornost fotografovani prave déti,
je Josef Braun. | vtomto pfipadé ur&itou roli
prostiednika sehral FrantiSek Kretz, ktery
v rodiné Braun(, majiteld jaroSovského pi-
vovaru, daval hodiny klaviru, a snad i pod-
nitil Braunovo sbératelstvi a fotografovani.
Braunova nevelka fotograficka pozUstalost
- néco malo pres 60 sklenénych deskovych
negativl - upoutd pfedevsim vyhranéné
polaritnim zajmem - o déti, i velmi malé, na
strané jedné, a o staré lidi na strané druhé.
Pfesah Braunovy tvorby od ryze Ugelového
dokumentu k fotografii zarover umélecké
je nesporny.

Fotografie mlze byt displejem mnoha
dllezitych informaci, umime-li je nejen
spravneé lokalizovat a datovat, ale také od-
halit pozadi kolem jejich vzniku, dalsiho
uchovavani a role, kterou hraly v prostredi,
pro ktere vznikly.
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Children and photography (example of
collection of the Ethnographical Institute
MZM)

The monothematic summary mapping the
photographs of village population in the
period since the invention of the photogra-

phy, i.e. since the end of the 1st World War,
is based on collections of the Ethnographi-
cal Institute MZM in Brno.

Children from the village enviroment can
be seen on so-called ,traders’ photography"
as late as in the 80th of the 19th century,
mainly on family two- or three-generation
portraits. The stereotyped composition cor-
responded to traditional village and these
photographs became very soon a part of
village interior. Also the ,folklore* part ex-
planation of relative relations etc. belongs
to them. They provide an important icono-
graphic document concerning mainly the
folk dress which depended only on its bear-
ers and was not influenced from outside.
The photographs of alone mothers with
children reflect the social status and histo-
rical events such photographs were sent to
fathers fighting in the war or working abroad.
Portraits of alone children were made always
at important life event. The group school
photographs follow the photographs of as-
sociations and have a similar and unchan-
ged composition. Such photographs begun
to accur shortly after rapid development of
erections of school buildings at the end of
last century. They content many informati-
on of historical, sociological, ethnographi-
cal and antropological character. Mr. Sima,
Koula and Klvara as well as voluntary co-
operators from regions taking share in pre-
paration of the ethnographical Slavic Fair in
Prague 1895 were the pioneers of photo-
graphs made with clear scientific intend to
document the folk culture. After 1900, the
personalities have appeared for them the
photography is also a mean for artistic ex-
pression (Erwin Raupp, Josef Braun). The
photograph can be a display of many im-
portantinformation if we know not only how
to locate and date ordinary but how to dis-
cover the connections with its coming into
being, further safeguarding and mainly with
the role which the photographs played at
the time of their coming into being.
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Pojmom detsky folklér, folkloristika vo
vieobecnosti oznacuje Siroky komplex folk-
lornych javov slovesnej, hudobnej, tanecnej
a dramatickej povahy, ktorych nositelmi su
deti.V podstate sa rozliSuju dve prelinajice
sa skupiny detského folkléru - folklor pre
deti a folklor deti, ku ktoremu patria verso-
vane vycitanky, riekanky, hadanky, hry, ale aj
rozpravanie, piesne, popevky, detské oby-
Caje a obrady. J. Michélek eSte r. 1975 pise:
.V teréne sa este stretdvame s rozliénymi
prejavmi detskeho folkl6ru, hoci ich rozsi-
renie a aktivne vyuzivanie nie je ani zdaleka
uz takeé intenzivne.” Toto konStatovanie vy-
chadza najmé zo skutoénosti, Ze na jednej
strane vyskum tejto problematiky na Slo-
vensku stagnoval, na druhgj strane folklo-
ristika nebrala do dvahy radikalne zmeny,
ktoré detsky folklor stéle prekonava v no-
vych podmienkach kultdry a technickej ko-
munikécie. Ako uvadza J. Michélek: ,Vcelku
st v8ak vysledky slovenskej folkloristiky na
useku detského folkléru nateraz pomerne
skromné.” (Slovensko, Lud Il., 1066). Viacej
pozormosti ako slovesnej tvorbe deti sa ve-
novalo detskym hram (Kliment Ondrejka). Az
r. 1979 na seminari Zanre folklérnej proza-
ickej tradicie v sucasnosti v Smoleniciach

DETSKY FOLKLOR MEDZI
USTNOU TRADICIOU
A MASMEDIAMI

thDr. Zora VANOVICOVA
Ustav etnolégie SAV, Bratislava

tito problematiku rozpracovali niekolki au-
tori zo Slovenska, Ciech, Madarska, ich pri-
spevky boli publikované v Slovenskom na-
rodopise r. 1981.

Detsky folklér sa vSak charakterizuje ako
jedna z najzivsich zlozZiek folkloru, v ktorej
ako hlavny princip dominuje hra (LeSéak-
Sirovatka, 148-152). Prave preto, Zze hyb-
nou silou Zivotnosti detského folkloru je
hrava spontannost, je prirodzené, Ze jeho
vyvoj je priamo Umerny dynamike vyvoja
detskeho chapania a prijimania sveta v jeho
zloZitosti a mnohorozmernosti. Preto je po-
trebné brat do tvahy cely proces zmien det-
ského prejavu od najjednoduchsich foriem
a tradiénych prejavov az do jeho premien
v st¢asnosti a hfadat v riom $pecifika, kto-
rymi sa vyznacuiju jednotlivé stupne jeho vy-
voja.

Dieta ako osobnost sa nikdy nenachadza
vo vzduchoprazdne, ale v uréitom priesto-
re, &ase, socidlnej a kulturnej klime, ktoré
uréuju a podmienuju kazdy tvorivy €in.
D. Simonides vymedzuje kultirne zaklady
detskych folklérnych prejavov - na jednej
strane je to tradicia rodinnd, regiondlna i vSe-
obecne narodné, a na druhej strane st to
rozne vytvory prijaté detmi za svoje. Ich Zi-
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vot charakterizuje rychla vymena obsahov
aj rychly zanik, spdsobovany neaktualinos-
tou &i nekomunikativnostou, vytlacanim
novsimi a novaimi prvkami, pretvéranim,
adaptovanim a spontannym ustnym alebo
pisomnym $irenim (Simonides, 9-10). Det-
sky folklor sa teda vzdy $pecifickym spdso-
bom pohybuje medzi vplyvom tradicnej
a stic¢asnej kultury svojho spologenstva, ur-
¢ovany stradnicami konkrétnej vekovej ka-
tegdrie aj pristupnostou a naporom moder-
nych prostriedkov Sirenia kultury.

Pri analyze detského tvorivého prejavu
konstatoval K. Cukovsky, Ze uz najmensie
deti st schopné hry so slovami, predstava-
mi a dokazu formulovat svoje obsahy do
kompozitne uzatvoreného Utvaru. Na nie-
kolkych prikladoch slovesnej tvorby deti
predskolského veku a nizSieho Skolského
stupna, ktore reprezentuju sondu z konca
70. rokov, sa chcem pokusit aspor Ciastko-
vo charakterizovat takyto materidl z hladis-
ka jeho zanrovej formy, obsahu a vztahu
k Ustnej tradicii aj k nefolklérnym vplyvom.

l.

Materidl slovesnych prejavov deti pred-
Skolského veku, z ktorého vychadzam, po-
chadza z druhej polovice 70. rokov od deti
priblizne vo veku od troch do Siestich rokov.
Nehovorim v tychto pripadoch este o folk-
I6re, pokladam tieto prejavy zaprotofol-
k16 rn e, pretoZe pri nich nemozno hovaorit
o tradicii, variovani, ani transmisii, povazu-
jem ich viak za perspektivny zaklad moz-
nych folklérnych prejavov deti. Stretla som
sa s niekolkymi druhmi tychto prejavov, ktoré
sa nedaju striktne Zanrovo klasifikovat, ale
orienta¢ne predstavuju material najma fan-
tasticko-rozpravkovy, hadanky, riekanky
a tieZ prejavy spojené s vytvarnou tvorbou
deti - nazvy kresieb, ktoré nes( prvky dejo-
vého regestu. Uvadzam niekolko prikladov
takychto prejavov:

Uz trojro¢éné dieta rozprava vlastnu roz-
pravku: ,,O Jankovi Hrugkovi. Raz iSiel Jan-
ko Hrusko zobrat zemiaky. A iSiel do obcho-

du. Ale nebola tam teta predavacka. ISiel do
obchodu, ale teta tam nebola zemiakova.
A vysiel odtial taky vlk a zoZral Janka Hrus-
ku. A potom priSiel ujo polovnik a zastrelil
toho vlka. A zaSil mu brucho a dal mu do
brucha kamene a vik iSiel do studne sa napit
vody a utopil sa. Utopil sa.” Alebo: , Vies co,
mami, jeden chlapec nasej skolke, taky, isiel
a spadol do komina a utopil sa. A potom
krical na uja horara - poméc! A ujo horar mu
rozrezal brucho a uz mohol vyjst z komina.
Sak, také somaliny rospravam.*

Vlastneé hadanky: Plastik hodi na klasok
a na studnitku a potom nds poutiera utera-
cik. Co je to? (Dazdik-uteracik); Novi ha-
danku ti poviem o kvetinkach: Kvety rastt
na hrdline, plastik nema prsiplastik, Gaspar-
ko nema préiplastik. Cingilingy cingilingy,
uz je koniec hadanky. (Gasparko a kvietky.)

Riekanky najmensich deti, prenasané uz
nie dospelymi, ale starSimi detmi: Ale, mac-
ka ma male, stratila gordle, pes ich nasel,
dostal kasel.

Nazvy kresieb: Na vélende sedi pekny kra-
lovny vank(s; Lastovickovy palac, oco-las-
tovitka je nazureny a babka vyfintena si lie-
ta po oblakoch. Sinko, vietor a oblak; Lev
v klietke, korytnacky so svojim doméekom
alabute; Opica v dome, pada sneh a had ide
domov z nakupu.

Samozrejme, takéto utvary este nemozno
pokladat za ,folklor, azda len za nejaku
spontannu folklérnu prasurovinu, v ktorej
mozeme ndjst a identifikovat niektoré za-
kladné stavebné prvky, ktoré by nés dovied-
li k urgitym mechanizmom takejto tvorby.
Samotné deti napr. svoje nonsensove roz-
pravky €asto oznacuju ako ,somarinu®,
,srandy", teda su to vedomé nezmysly. Na
druhej strane niekedy forma, dikcia a obra-
dovy Ustny prednes im zaroven dava vyznam
hlbokej vaznosti, ktorti im dieta pripisuje.
Charakteristické je, Ze tieto texty funguju
opacne ako bezne chapany detsky folklor,
teda prejavy vo vztahu dieta-dieta/deti,
arealizuju sa vo vztahu dieta/dospely. Pred-
stavuju tak intelektudlne partnersky vztah,
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kde dieta nie je iba prijimatelom, ale vedome
samostatnym tvorcom. Vo veku, ked' dieta
za&ina rozpravat, Zije este relativne uzavre-
té v uzkom rodinnom kruhu alebo v §kélke.
D4 sa preto pomerne presne zistit, o na
diefa vplyvalo a o z toho sa pretavilo do
jeho viastného rozpravania. Rozbor uvede-
nych prikladov rozpravok trojroénych deti
poukazuje viak uz na proces formovania sa
niektorych stabilnych charakteristickych
prvkov:

1. Hrdinom podania moze byt imaginarna
rozpravkovéa postava, blizka znamym posta-
vam z tradiénej ludovej rozpravky (vyroz-
pravanej alebo precitanej), napr. slovnou
hrou premeneny Janko Hrasko-Janko Hrus-
ko. Rovnako nim méze byt postava symbo-
lizujuca najblizie okolie, pripadne detska
autorita smelého ,jedného chlapca v nasej
skolke", obycajne bez konkrétneho mena.
Repertoar hrdinov takychto rozpravok va-
riuje podia konkrétnej situacie v rodine, na
€o sa upriamuje zaujem deti, teda moze sa
nim staf napr. aj postava zo znameho tele-
vizneho rozpravkového seriélu, detskej kni-
hy alebo personifikovany koctrik, v&ielka,
lastovi¢ka. Hrdinom sa v podstate méze stat
hocico a hocikto, pretoZe dej je absurdny
a fantazia ni¢im neobmedzovana. Casto sa
okolo jednotlivych postav isty €as kumulu-
je viacero pribehov.

2. Dej podani méze &asto vychadzat zo
zdanlivej reality kazdodenného Zivota naj-
blizSieho okolia, v rodine, v 8kélke, v priro-
de. Napr. dobrodruzna vyprava na nakup
prerastie do hororoveho karkulkoveho roz-
pravkového pribehu. Koniec deja vébec ne-
musi byt stastny, ba ani zmysluplny. Pre tie-
to podania je charakteristické spajanie
realistickych ¢&i zdanlivo realistickych prv-
kov s nonsensom, s motivmi prenaSanymi
z réznych druhov folkléru deti (napr. motiv
komina sa v naSom materiali prebera z pou-
lienej detskej riekanky: Nedaleko od Trenéi-
na spadla baba do komina, nemohli ju vyta-
hovat, museli ju zamurovat (bombardovat).

Je prirodzené, Ze v tejto faze folkloru deti
predskolského veku mozeme v rfiom ¢asto
identifikovat prvky tradiéného folkléru, na-
jma €arovnych rozpravok, podlatoho, ktoré
su v rodine frekventované. Nemozno samo-
zrejme vylucit aj pésobenie nespocetnej
detskej literatiry a detskych televiznych
programov. D4 sa vSak predpokladat, Ze &im
je vekova hranica deti nizSia, tym je tento
vplyv obmedzenejsi. Zato sa potvrdzuje ne-
zastupitelnost priameho rozpravania detom
najblizsimi a emocionalne viazanymi oso-
bami, ako to dokazuje vyskum medzigene-
raénej transmisie. Prave motivy a prvky pre-
nasané ustnym podanim a spoloénym
zaujmom sa fixujd v pamati najsilnejSie, preto
sa ¢asto objavuju aj v detskych podaniach.

3. Pozornost si zasluhuje forma podania,
kde sa niekedy objavuju osobitné Uvodné
formulky, Easto s oslovenim, a tiez zéverec¢-
né konstatovania. Napr. v Gvode: Vies co, ma-
mi,...Vies co, poviem ti o kosulovi... Cely cyk-
lus uvéadzany: Jeden chlapec v na3ej
Skolke...Alebo sa priamo oznami nazov roz-
pravania: O hrnéeku, o sa rozbil.- O Rasto-
vienke. - O Jankovi Hruskovi, Na zéver: Vsak,
také somariny rospravam...N¢, to su také
srandy...N6, naozaj..., ale aj: A Ze jeto sran-
da na figu, cingilingi zacengal zvonec, UZ je
koniec. Casto sa pouzfvaju dialégy a napo-
dobriovanie zvukov.

L.

Prejavy deti nizSieho Skolského stupria,
priblizne od Siestich do dvanastich rokov,
sa od prejavov deti najnizSej vekovej kate-
gorie odliSuji velkym vyvojovym skokom.
Je to zapriGinené na jednej strane precho-
dom deti z uzatvoreného okruhu rodiny do
okruhu vrstovnickych skupin susedskych
(pouliénych) a Skolskych, na druhej strane
rozSirenim spektra podnetov tematickych
i formalnych, sprostredkovanych moderny-
mi masmédiami vietkého druhu, ktoré majd
deti v stu¢asnosti beZne k dispozicii. Na roz-
diel od predchadzajlcej fazy predfolkior-
nych prejavov je moZné presnejsie urcit zan-
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rovu diferenciaciu tohto fo I K | & r u deti,
v ktorom sa uz prejavuje vekovo diferenco-
vana medziskupinova transmisia, variacny
proces a istym spdsobom aj tasové vrstvy
i urbanno-vidiecke vyvojové odlinosti.

K zakladnemu repertoaru patria stale na-
imﬁ riekanky a posmesky, ktore sa prenasa-
ju od starsich skupin deti na mladsie a vy-
znaéuju sa uz variovanim a inovaciami: Ked
sa Peter narodil, na motorke zavodil, pridal
péatku, zrazil tetku, tetka lezi v nemocnici,
doktor skace po lavici, lavica sa zlomila,
doktor spadol do kybla a tam boli hracky,
spadol do omacky/a tam boli ihly, do zadku
ho pichli; Vylomené Kosice/Praha, Brno,
Kosice - chalani st opice, dievéata st zo
Zlata a chalani prasata/diev€ata su ruZice
a chalani barani, €o chodia za nami; Tuci-
bomba makarén, vyletela na plafén a z pla-
féna na cestu, pobozka si nevestu/a z pla-
féna na vezu, tam ti hlavu odrezd; Nedela,
nedela, stréime sa do dela a ked delo vyst-
reli, ndjdeme sa v posteli. Vy€itanky: Letelo
lietadlo nad domom, pustilo bombu - von;
I5iel psicek pod maosticek, urobil tam kaki
kak, na koho to slovo padne, ten ho musi
spapinkat.

Medzi hadankami maju stabilné miesto
tradi¢né a vSeobecne rozsirené hadanky, ha-
danky-“chytaky", okrem toho najma hadan-
ky nezmyselné: Poviem vam hadanku: je to
cerveng, je to jablko a predsa to nie je jablko.
Cojeto? Hadanka: M4 to osemdesiatosem
noh, tridsat rak, patnast oci, trinast usi a tri
krky. Co je to? Nezmysel; Visi to na stene,
ma to tri nohy a je to &ierne. Co je to? Klavir
- &o koho do toho, ako si zariadim byt! Med-
zistupfiom su gradaéné kvazihadankove vti-
py s odpovedou: Co sa stane, ked vylezie
¢ernoch na strom? Bude o jedného ¢erno-
cha na zemi menej a na strome viac. Ked
vylezli dvaja? Bude o dvoch éernochov
menej na zemi. Ked vylezl traja? Tak sa pal-
ma zlomi; Co urobia dvaja bieli sloni, ked
uvidia v pralese Zltd fiatku? Nasadnu do nej.
Co urobia dvaja Sedi sloni, ked uvidia v pra-
lese zltu fiatku? Ni¢, lebo sui tam uz dvaja

bieli sloni. Ako spoznas, Ze su v divadle bieli
sloni? Pred divadlom stoji Z/ta fiatka.

Vseabecne rozéirené vtipy (napr. o detoch,
blaznoch, ziakoch, Ciganoch, o zvieratach
- slon a mravec/blcha, dve blchy, palicajti)
st rozmnozené o viipy cyklizované okolo
postav znamych z masmédii (Zan a sluha,
Old Shaterhand aVinnetou, Laurel a Hardy).
Dal$ou skupinou je prozaicky nonsens, ktory
paradoxom a kontrastom rozvadza do ab-
surdity niektoré rozpravkové motivy, napr.:
Kde bolo, tam bolo, kde sa piesok lial a voda
sypala, za drevenou horou a kamennou rie-
kou a vriacim ladom, Zil raz jeden chudobny
bohag. Zil v oSarpanom palaci a z hrdzavej
¢ase pil zakalena krystalovi vodu. Sedaval
v popraskanom zlatom tréne a na hlave
maval hrdzavu zlatd korunu. Pred palacom
bola krasna zahrada, plna buriny. Na nohach
mal zaplatané €rievi€ky. Raz si vysiel na dvor
opalovat sa na studenom sinku. Nasadil si
rozbité sinecné okuliare a zaplatane plavky.
Potom si trochu zaplaval v prazdnom bazé-
ne a poutieral sa mokrou osuskou. Neskor
si Siel do kuchyne zjest ortutovy nanuk na
olovenom tanieri. Ked bolo jedenast hodin,
natiahol pokazeneé hodiny. Potom skameneli
sluhovia mu priniesli drevené kuréa. Nako-
niec si kral [ahol do zlomenej postele a za-
spal.

Velmi rozsirenym druhom stéasného det-
ského folkléru su prozaickeé alebo verSova-
né parodie na televizne serialy, ktoré dosia-
hli v mnohych krajindch velkd popularitu.
Casto sa spievajli na najznamejsie melddie
(Prsi prsi, Pec nam spadla). Niektoré jazyko-
vé prvky naznaéuju prenasanie a spojitosti
s ¢eskym variantom: Prsi, préi, len sa leje,
Vinnetou sa z okna smeje, Old Shaterhand
zarohom, napchava sa tvarohom; Prai, préi,
leje sa a Sandokan smeje sa a Mariana
s kastrélom chyta blchy pod stolom...; Pec
nam spadla, pec nam spadla, ktoZe nam ju
postavi, Sambiliong neni doma a Janes to
neumi. Zavolame Sandokana, ten ma velku
macetu, raz on buchne, dvakrat buchne, tri-
krat buchne a méze ist do Srotu.
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V proze-vtipe byvaju tiez hrdinami Vinne-
tou, Old Shaterhand, Laurel a Hardy ¢i M6-
ric a Tasilo, napr.: Jedného diia sa Vinetu,
Old Setrhend a Sam Hovkins vybrali na put
a v prérii navecer sa dostali do malého lesi-
ka, v ktorom nasli jaskyfu a Old Setrhend
ako skuseny zalesak poslal Sam Hovkinsa
na preskumanie jaskyne. Sam Hovkins vo-
Siel do jaskyne, vzapati sa ozval stradny
buchot, lomoz, hukot a Sam Hovkins vyjde
s velkou hréou na éele a tak poslal Old Setr-
hendVinetua a Vinetu tiez ako vojde do jas-
kyne, ozval sa tiez naramny hukot a lomoz
atreskot a tiez vyjde s hréou na &ele, tak Old
Setrhend videl, Ze ti dvaja nie st o moc lep-
&i, tak sa sam pobral preskumat jaskyriu. Tiez
sa ozval hrozny lomoz, buchot a treskot
a tiez vySiel s hréou, velikanskou hréou na
¢ele a spytal saVinetua: A méj Cerveny brat
tieZ stupil na tie isté hrable?

Inou vyznamnou zlozkou st¢asného det-
ského folkloru st napr. parédie na zname
populdrne piesne, spievané na povodnu
melodiu: Na jednej ulici stretol som anjela,
velmi sa podobal na Pavla Hammela... Pri
poslednom litri vodky Hammelovi spadli
spodky /ref.: Pozera, pozera, €o tam ma. Po-
tom prisla Gombitka, doviezla ju sanitka (ref.
Potom prisla Zagorova, ta behala dookola)
ref. Potom prisiel Mirko Zbirka s bielym kviet-
kom na trenirkach/ref. Potom prisiel Karel
Gott, ten sa pytal na zachod/ref. Potom pri-
Siel Sandokan, na riti mal drahokam/ref.

Pri pohlade na tento material v porovnani
s materidlom prejavov deti pred3kolského
veku vystupuju do popredia niektoré vyraz-
né odlisnosti. Mozno ich charakterizovat
niekolkymi hlavnymi prvkami:

1.Vyrazne zrychleny rytmus podania, roz-
vinuté rymovanie a variovanie svedéi o dlh-
§ej zivotnosti a vaéSom rozsireni niektorych
takychto prejavov, ktoré mali &as a priestor
na dotvaranie, cizelovanie aj inovovanie.

2. Meni sa jazyk a obsah verSovanych aj
prozaickych prejavov smerom k smelsiemu
a provokativnemu nari$aniu tabuizovanych
noriem vyjadrovania sa. Patri sem radost

z pouZzivania neslusnych slov, krutych az sa-
distickych situacii smerujucich k ciernemu
humoru.

3.Vynéranie sa tematickych médnych vin,
ktoré mozno €asove pomerne presne sle-
dovat ako reakciu na televizne vysielanie
konkrétnych filmov (Vinnetou, Sandokan)
a odlisit v nich nielen ich prelinanie sa, ale aj
ich €asovy odstup.V paradiach sa meni cha-
rakteristika postav prispésobenim sa det-
skému humoru a prenasaju sa situdcie zo
starSich postav (napr. Méric a Tasilo) na
novsie (Laurel a Hardy, Vinnetou a Old Sha-
terhand). Da sa predpokladat, a $irSi porov-
navaci vyskum by to iste potvrdil, Ze po-
dobny vyvoj aj s ¢asovym predstihom
existuje aj v inych krajinach, ktorymi tieto
filmy prebehli.

4. Sucastou sucasnych detskych piesiio-
vych prejavov st parddie populdrnych piesni
znamych spevakov. Zachovava sa ich meld-
dia, text vyuziva zmenené prvky pévodné-
ho textu a kombinuje ich s charakteristika-
mi spevackych osobnosti.

Vsetky vybraté priklady, ktoré som tu po-
uzila, st len zlomkom bohatého zanrového
a tematického materidlu detského folkléru
nizSieho Skolského stupria. Kedze su son-
dou do repertoaru detina konci 70. rokov, je
samozrejme, Ze tento repertoar sa do su-
¢asnosti stale menil a dnes je jeho stav Gpl-
ne iny. Vyberala som najma tie menej ne-
sludné priklady - va3¢ia €ast z neho sa tyka
analno-exkrementavych produktov. V sku-
to¢nosti st ovela rozmanitejsie. Casto ich
charakterizuje prelinanie zanrov: st v nich
zastlpené hadankové vtipy, humorno-ho-
rorové hadanky, nonsensové vtipy. St v nich
zretelné uz rozvinutejsie vyjadrovacie
schopnosti deti, utvary maju uzavretd for-
mu s vyhranenou pointou. V' prozaickych
podaniach sa objavuju niektoré tradicné
folklérne postupy, napr. trojstuprfiova gra-
dacia. Okrem mozZnosti odlisit starsie
a novsie tematické vrstvy tohto folkldru
(napr.motiv dela, bomby, Hitlera vo vyéitan-
kach a riekankdch mézu byt ohlasy 2. sve-
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tovej vojny, v textoch pardédii rezonuju mo-
mentélne hity popularnych piesni ¢i posta-
vy filmovych hrdinov), mézu sa v nich sle-
dovat prvky tradicné i mimofolklorne,
prevzaté z roznych kulturnych oblasti, ale aj
Z roznych prostredi, ktoré vplyvali aj na ja-
zyRovl stranku tohto folkloru (napr. vply-
vom spoloénych letnych taborov sa z Ciech
rozsirovali poslovencované a inovované
varianty taborowvych a trampskych piesni -
Japonecka, Sadista, Okof, Na divokom za-
pade).

Pri sledovani repertoaru mestskych a de-
dinskych detskych folklérnych prejavov
aich porovnavani mozno najst niektoré vy-
vinové adlisnosti. Na vidieku napr. dihsie ako
v meste pretrvavaju tradiéne lokalne sused-
ské posmesky, vyéitanky, riekanky na mena
a prozaické podania nepodliehajl natolko
maodnym vplyvom masmedii, aj ked vacsina
z nich je rozSirena veobecnejsie.

V detskom folklore vEeobecne, teda aj
v stiéasnom, ktory je neobyéajne bohaty, na-
padity, prekypuje fantaziou a tvorivou po-
tenciou, sa prelinaju v podstate Styri zdklad-
né principy: humor, hadanka, horor
anonsens. Tieto prvky sa vacsinou prepaja-
ju a vytvarajl osobitny repertoar. Charakte-
ristika sledovanej sondy slovesnej tvorby
dvoch najniZsich vekovych kategorii deti
- predSkolskej a nizSej 5Skolskej z konca
70. rokov poukazala na skutocnost, ze folk-
lér a folklérne podhubie folkloru deti je sa-
mostatnou spontannou subkultidrou na jed-
nej strane ovplyvnenou tradiénym folklérom
pre deti a tradiénym folklérom deti lokélne
aregionalne diferencovanym, avSak na dru-
hej strane este silnejsi vplyv vykazuje mas-
medidlne Sirenie latok a predstav, ktoré pod-
necuju a rozSiruju moznosti rozvijania
detského folkléru v sti¢asnosti. Tento mate-
rial, ako konstatuje aj D. Simonides (Simo-
nides, 9), dava moznost folkloristike nahlia-
dnut do mechanizmov tvorby a tradovania
folkloru prave preto, Ze podlieha ovela rych-
lejsim zmenam ako folklér dospelych. Ma-
terial, ktory som pouzila v tomto prispevku,

méa dvadsat rokov. Dnes je uZ situacia det-
skeho folkldru Gplne ind a bude potrebneé
skumat jeho vyvoj v podmienkach dnesnych,
ovela zlozitejSich a rozmanitejSich kultdr-
nych vplyvov.

Venujem dcéram Lube a Olge
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Childrens’ folklore between oral tradition
and the mass media

By the term childrens’ folklore, the folklo-
rist generally means a broad complex of folk-
lore phenomena of a verbal, musical, dance
and dramatic nature of which the bearers
are children. In essence, two overlapping
groups of childrens’ folklore can be distin-
guished: folklore for children and folklore of
children. The author devotes attention espe-
cially to the oral folklore of children, which
is one of the most lively components of folk-
lore. Play dominates as the main principle.

The author understands childrens’ folk-
lore as a separate spontaneous subculture.
Using material from the oral creativity of
children of pre-school age and children in
their early years at school, she analyses this
creativity from the points of view of genre
form, content and relationship to oral tradi-
tion and non-folklore influence.

I. The creativity of children of pre-school
age (3-6 years) is described as proto-folklo-
re creativity, which does not show elements
of variation or transmission. The author re-
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gards it as a promising basis for possible
folklore expressions of children. They inclu-
de verbal expressions, fantasy - story, rid-
dles, nursery rhymes, and expressions con-
nected with the artistic creativity of children
- names of drawings with elements of acti-
on regest.

Il. The folklore of children of the early ye-
ars at school (6-12 years) shows significant
changes, associated with inter-group trans-
mission, the variation process, innovations
and urban-rural developmental differences.

It includes nursery rhymes, derision, coun-
ting rhymes, riddles, jokes, prose nonsen-
se, verse parodies of television serials and
their characters (Vinnetou, Old Shaterhand,
Laurel and Hardy, Sandokan), parodies of
Slovak popular songs. In comparison with
the urban repertoire, the repertoire of rural
children preserves some traditional featu-
res with regional elements, which are not
subject to such rapid changes and waves of
fashion as the urban repertoire.

STEREOTYPY VTIPU
V SOUCASNEM ZAKOVSKEM
FOLKLORU

PhDr. Antonin SATKE, CSc.
Opava

V sedmdesatych letech se vénuje v mezi-
narodnim folkloristickem badani zvysena
pozornost zakovskému folkloru. V starsi
dobé tomu tak nebylo, a kdyz, hovoiilo se
vidyo détsk ém folkloru a do ného se
zahrnovaly predevsim drobné ttvary verSo-
vaneé i neversovane, jako jsou rozpocitadla,
fikanky, ukolébavky, Skadlivky vSelikého dru-
hu, détské hry apod., jak je zndme ze sou-
borl détského folkloru z dob Erbenovych
a BartoSovych. Je to z vét&i miry produkce
a tedy folklor dospélych pro déti. V Zakov-
skem folkloru se setkame ovSem takeé s rliz-
nymi formami ustniho projevu od kratickych
hesel, pokiikd, rymovadek az po delsi, ale
malokdy dlouha vypravéni, ale celkem maji
tyto vytvory jiny charakter, nejsou v nich tak
patrny stopy tvar&i €innosti dospélych. Né-
ktefi folkloristé chtéli obsahnout rliznoro-
dost forem tohoto druhu Ustni slovesnosti

u zakld pubertalniho véku a objevili v ném
obdivuhodnou pestrost.’

Nejobsahlejsi a také nejZivéjsi vypravéci
oblasti zakovského folkloru jsou vtipy
a anekdoty.? Bylo-li tomu tak vzdy, je ném
nesnadné soudit. Zapisl toho, co si d&ti
mezi sebou vypravély, z davnéjSich dob ne-
mame. Vime, Ze déti si vypravély asi to, co
slySely hlavné doma, pohadky a povésti riiz-
ného druhu, i kdyZ je nedovedly je5té repro-
dukovat se viemi detaily, souvisle a tieba
poutavé, jak to miZzeme vycist ze zapist od
polského sbératele L. Malinowského z po-
loviny minulého stoleti.* V SirSim slova smys-
lu bychom mohli fici, Ze Zdkovskou anekdo-
tou nebo vtipem je kazdy vitip, ktery si zéci
vypravéji. Tak by se nam vSak nahromadilo
zde nepfeberné mnozstvi vtipl, které by-
chom mohli sotva uzaviit jako urcity celek,
z néhoz bychom mohli vyjit pro dalsi studi-
um. Rozhodujicim bude, zdali se vtipy opa-
kuji, zdali se vyskytuji ve v&tSim mnozstvi
a na rozsahlej$im lUzemi a udrzuji-li se
v obéhu delsi dobu. Jak dlouhou - to nebylo
prozatim tfeba vymezovat. Zhruba, pokud
se dalo odhadnout, obihaly anekdoty a vti-
py, které jsem otiskl na pocatku sedmdesa-
tych let v pfehledném registru, asi 15 - 20
let.* Bylo mezi nimi i dost takovych, které se
vyskytly jen sporadicky, ty do registru ne-
byly pojaty.

Prozatim nemame shromazdén zakovsky
folklor z celonarodniho teritoria. U nas byl
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proveden podrobnéjsi vyzkum v padesatych
a Sedesatych letech v opavském a tésinském
Slezsku a na Ostravsku.® Také na Gzemi pol-
ského Slezska provadéla polska folklorist-
ka D. Simonides piiblizné v téZze dobé vy-
zkum u zakl stejného véku, pficemz se
nedmezila jen na vtipy a anekdoty.® Srovna-
ni vysledkd obou oblasti je velmi zajimave,
nebot vysledky se v mnohém sméru shodu-
ji s nasimi. V Némecku proved! velmi dd-
kladny vyzkum anekdot a vtip( u jedenacti-
letych aZ ¢trndctiletych 2zakld na konci
sedmdesatych let némecky folklorista
R. Wehse s kolektivem svych seminarist{l
na univerzité v Géttingen. Zachyceno bylo
260 riznych vtipl, které byly podrobeny
analyze a statisticky zhodnoceny. | zde je
tfeba fici, ze jeho vysledky vykazuji s nasimi
éetné shody.’

Pii tiidéni tak rozmanitého folkloru, jakym
jsou zakovské vtipy, a eventualnim stano-
veni typd, je mozno uplatnit Sirsi nebo uzsi
hledisko, oviem potize bude mit badatel
v kazdém piipadé. U zakovskych vtipl ze
slezské oblasti na nasi i polské strané se
pfimo vnucuje vytvofit velikou skupinu vti-
pli o dvojici Antka a Francka, kiera prevyso-
vala vSechny ostatni svym poctem. Avsak
do teto skupiny by bylo mozno zafadit nej-
rizné&jsi vtipy, prave tak jako napf. v némec-
kém kolinském humoru by se tak dalo u€init
u dvojice Tiinnes a Schal. Byla by to tema-
ticky odpovidajici skupina, ale pro klasifika-
ci by mnoho neznamenala. Naproti tomu
skupina vtipd o bléznech, ktera byla tehdy
a stale jesté je nejpocetnéjsi a také nejsou-
drznéjdi, je bez vétsich problémd, i kdyz
k vtiplm o Antkovi a Franckovi ma blizko
a lecktery z nich mohl by k nim byt pfifazen.

Mnohem vétsi problémy jsou u dalsi vel-
ké skupiny vtipd, jejichz jadrem jsou rdzna
dobrodruzstvi, ktera proziva jejich hrdina
(nebo nej¢astéji je to opét dvojice). Nejenze
to mizZe byt opét dvojice Antek a Francek,
aleito, ze je zde velké mnozstvi skatologic-
kych vtipd, které mohou tvorit samostatny
oddil nebo alespor pododdil. Tyto skatolo-

gicke viipy jsou u déti (i mladsSich nez dese-
tiletych) velmi oblibeny. Nejsou to viipy, které
by se oznacovaly jako vyslovené vulgarni -
déti si skatologii pfili§ k srdci neberou -
nybrz takové, které jsou spojeny s analnimi
pochody a potfebami Elovéka: hrdina se
v rliznych situacich strachem podéla, sple-
te si zachod s trombonem aj. Oblibu téchto
skatologickych vtiptl u déti konstatuji vaich-
ni folkloristé, ktefi se humorem déti zabyva-
li.B Jsou jedté mnoha jina dobrodruzstvi
v Zakovskem folkléru, ktera nejsou skatolo-
gického charakteru a pro které je tfeba pak
vytvoiit samostatné skupiny nebo podod-
dily (dobrodruzstvi pii pasovani pres hrani-
ci, o opileich a mnj.).

Neéktere mensi skupiny jsou vyhranénéjsi
a dost jednoznacne, napi. anekdoty o pa-
pouscich (papousek pronasi nauéend slova
v nevhodné situaci). | zde vSak nemusi jit
vzdy jen o Cisté papouskovskou anekdotu,
nybrz o anekdotu politickou nebo protio-
kupaéni, napf. protektoratni anekdota o ko-
laborantském ministru Moravcovi ma roko-
kmen sméfujici k Zakovské papouskovskeé
anekdoté ,Papal nudlicky".?

Pomérné nemala skupina anekdot o cika-
novi v tradicnim folkloru, pfevdzné humo-
rek, u dospélych se v zakovském folkloru
ztizila na men3i pocet kratkych vtipd, které
véak pro svoji kratkou formu (otazka - od-
povéd) maji velkou frekvenci. Je zajimave,
Ze k jednomu typu téchto anekdot, ktere se
tradovaly ve folkloru dospélych uz v pred-
véletné dobég, zacal se tvofit v poslednich
dvou desetiletich fetézec kratkych vtipd,
podnicenych pravé typickou vlastnosti to-
hoto etnika, jak tomu bylo v starsim folklo-
ru, kde mativaci byla nejCasté&ji kradeZ nebo
snaha vyhnout se praci. Zde se v3ak uplat-
nuje jakysi egoismus, spis vymluva a vy-
chytralost nez leZ: Podle starého schématu
se tazajicimu dostava od cikana napfed
vstiicné odpovédi (cigan, spis? - nespim; je-
li véak v zépéti nato Zadan o néco, co cikan
necekal a co je prof nepiijemné, popira svou
odpovéd: , PUj& mi penizel” - Uz spim!)
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Aby se zvySilo napéti pred pointou, klade
se otdzka - nejCastéji prosba - dvakrat:

Cikan, ptij¢ mi motorku! - Nemam benzin! -
Gikan, pdj¢ mi motorku! - Nemam benzin! -
Cikan, policajti! - Brm, brm! (Naznacuje se
rychlé nastartovani).

Jindy se prozrazuje nepravdivost cikéno-
vy odpovédi, jestlize by se mél cikan piipra-
vit o pozitek nebo prospéch:

Cikan, ptj¢ mi fotak!

Nemam film!

Cikan, nahata babal

Cvak, cvak.(Naznageno zmaéknuti spous-
1&).

Nékdy se odpovéd nepopird, tedy forma
vtipu se jesté vice zjednodusuje:

Cikan, plj¢ mi teplaky!
| ja cheu ist na diskotéku.

V zakovskeém folkloru jsou rdizné typy vti-
pl zalozené na schématu otazka - odpo-
véd, napf. v hadankach, v Eerném humoru,
a toto schéma se pak uplatfiuje i v cikan-
skych vtipech:

Cikan, kde bydlis? - Treti popelnice za ro-
hem. -

A nékdy také bez otazky, jako pouhé zvo-
lani: Cikan vidi popelnici: 0, m{j rodny do-
movel”

V komice se uplatfiuje ironie narazejici na
hygienu:

»Cikan, kde mas papiry?*, pta se policajt.
- Na co, mi staéi list! -

Jen v jednom typu je motivovana komika
typickou cikanskou viastnosti:

,Cikan, kam jde3?" - Kupovat kosili. -

»1ak jestli t& nikdo neuvidi, tak mi také
kup jednu.”

A vySetiovaci policejni akt redukovany na
minimum. ,Cikan, kde jsi byl v&era veter?" -
Ny, ja som ho nezabil. -

Oddil &erného koncentraénického humo-

ru, jenz byl tak produktivni v padesétych
a Sedesatych letech, je v poslednim deseti-
leti na Ustupu. Je v8ak pozoruhodné, ze ¢er-
ny humor neopustil tak zcela zakovské pro-
stfedi. V poslednich letech, kdy se vefejnost
mohla prostfednictvim sdélovacich pro-
stiedkl dovedét o straslivéem hladovéni stie-
doafrickych narodl, vynofily se pomérné
rychle vtipy o Somalcich, které jsou vlastné
vzdalengjsim odstinem &erného humoru,
v némz hlad a jeho dlsledky v télesném
vzhledu trpicich byly popudem k vytvareni
tohoto druhu humoru. Jak patrno, humoru
se nepostavi do cesty Zadna prekazka.

Uz pred tfemi lety se zacaly objevovat mezi
détmi jedenacti aZ patnactiletymi vtipy
o Somalcich, opét vybudované nejcasté&ji na
schématu otdzka - odpovéd, ale ne jako
u cikanskych vtipll nybrz zde jde o neutralni
otazku, jak je tomu v hadankach:

Kde nosi (bohaty) Somalec hodinky? -
Kolem pasu.

Ktery pes je nejrychlejsi? - Ten, ktery pro-
bé&hne somadlskou vesnici a nikdo jej nese-
Zere.

Proc¢ si Somalec na zemi dava do usi sir-
ky? - Aby nepropad| kanalem.

Pro¢ déva somalska Zena pfes cestu nitky
(provazky)? - Aby si déti mohly hrat ve sti-
nu.

Jak pada Somalec ze stromu? - Jako su-
chy list.

Kam jezdi Somélec na dovolenou? - Kam
jej vitr zanese.

Co je rychlejsi nez svétlo? - Somalec se
stravenkou.

Kdy vidél somalsky pes naposled kost? -
KdyZ mél otevienou zlomeninu.

Jak se nacpe sto Somalcl do lahve do
piva? - Hodi se tam zrnko ryzZe.

Jaky je rozdil mezi Somalcem a pomeran-
¢em? - Kdyz se zmackne pomeranc, tece
Stava; kdyz Somalec, tak to chrasti.

Od dubna letosniho roku zacal otiskovat
humoristicky ¢asopis Trnky-brnky, soustfe-
dujici se na obecné lidska téemata a vedle
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toho na moravsky a zvlasté valagsky humor,
také vtipy se somalskou tematikou.' Né-
které z nich byly zapsany uz pred dvéma
lety jako zakovsky folklor. Vétsinou je posi-
laji do &asopisu na vyzvu redakce dospéli
&tenafi a odtud je prejimaji opét déti. Je to
doKlad toho, jak ti&téna literatura napoma-
ha - jak tomu bylo vZdy - Sifeni a udrzovani
tstnich tradic. Je jisté, Ze to je jeden ze se-
zoénnich druhd humoristické tématiky, ktera
bude mit jen pfechodné trvani.

K utfidénym typQm, jez byly pojaty do pre-
hledu uvefejnéném pfed Eturt stoletim, pii-
bylo jen mélo novych, vtipl samych viak
hodne, bohuzel ve vyzkumu se nepostupo-
valo systematicky, takZze nembzeme odpo-
védné srovnavat dnesni stav se stavem pfed
25 lety. Z toho, co se v nékolika malo lokali-
tach a u nékolika ndhodnych skupin zaki
zjistilo, je mozno fici, Ze se stale udruji na
prvém mist& anekdoty a vtipy blaznovske
a mnohé dobrodruzné, v nichz maji jasnou
prevahu skatologické (klosetové), dale ony
nové typy cikanské a také vtipy o sazkach tfi
zastupct riiznych narod. Do pozadi ustou-
pily dvé papouskovske anekdoty, ktere byly
viibec tehdy nejpopularngjsi mezi vsemi
Zakovskymi ¢isly - Hladké pristani a Papal
nudliéky, a prekvapuje, ze prvni z nich zl-
stala daleko za druhym typem (ten se mize
ostatné v rlznych variantach pochlubit né-
kolikastaletym trvanim)."

Na pocatku sedmdesatych let se uslySely
i vtipy, které nebyly zapséany ve véts§im po-
&tu (ve vice lokalitach), ale to neznamena, ze
se nevypravély. Tak napf. i dnes jsou znamy
v Zakovském folkloru viipy, v nichz je hrdi-
nou zvifatko (jakysi parodicky dvojnik zvife-
ci bajky), nejcastéji o zajitkovi, jenz piichazi
dvakrat do obchodu a Zada mrkev, obchod-
nik ji v8ak nemé. Kdyz ji obchodnik pro ma-
|ého zakaznika obstara, dostava se mu od
zajicka ironického konstatovani (,mrkev je
dobra na oci, Ze?"). Tehdy byly znamy a sta-
le se jesté drzi komické hadanky, kdezto
policajtské (esenbacké) vtipy cirkulovaly vice
mezi dospélymi a do Zzakovského folkloru

se dostaly pozdéji a dodnes je v ném uslysi-
me ve vétsim poétu. Piibylo také anekdot
erotickych. Pfechodné madni byly tehdy tzv.
horory, ty mély nékdy i delsi vypravéci for-
mu. Z nich, pokud bylo moZzno zjistit, se jes-
té vyskytnou takové, které jsou kratsi
a jejichz pointa je komicky satiricka, a nékdy
jsou jen redukovany na trojstupnovité vy-
stavény vtip s pointou rovnéz kemickou.
Ustoupily i postavy Antka a Francka (i je-
jich jmenné modifikace Frantek, Mantek,
Juzek), éastéji se dostava ke slovu nevyraz-
na postava Pepicka, a to vlivem détskeho
¢asopiseckého humoru, v némz se uz dlou-
ho sem tam vyskytovala. Dvojice Antka
a Francka by se asi drzela v humoru déle,
kdyby se byla objevovala v tisku jako napf.
vtipy o kolinské dvojici Schél a Tinnes
v Némecku, kde je tato dvojice znama jak
u dospélych, tak u Zak(. Avsak u nés ve Slez-
sku a na Ostravsku se dvojice Antka a Franc-
ka v tisku neprosadila a tak v Zakovské tra-
dici se zfejmé neudrzi. Je zajimavé, ze
v Porii, kam tuto dvojici pfenesli polsti hor-
nici, se jmeéna Antek a Frantek v ti&téné hu-
moristicke literatufe stale vyskytuji.'?
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Stereotypes in Jokes Typical of the Cur-
rent Student’s Folklore

The author has been conducting the re-
search in the student’s folklore, traditional
and current, since 1955 in the territory of
the Czech Silesia. In 1973 he made an ana-
lysis of the most frequent jokes and strea-
med them in eight categories and several
sub-categories (published in the Cesky lid
Journal, 1973, p. 70n.). The categories are
as follows: jokes about fools (Narrenwitze),
linguistic jokes (Sprachwitze), adventurous
jokes (Abentenwerliche) - the category com-
prises nine sub-categories out of which sca-
tology prevails; jokes about parrots (Papa-
geiwitze), human defaults (Stottererwitze),
bets (representatives of various nationali-
ties), black humour (Schwarzen Humor), and
last but not least, Gypsy humour.

Twenty years later, the author conducted
a preliminary trial research in several schools
(unfortunately, he was not able to conduct
it to the same extent as 25 years ago) in
order to compare the current state with the
previous research. The collected material so
far suggests that jokes in children (between
11 and 15 years of age) do not tend to hold
as long as in adults. Classical folklore and

frequency of many jokes, so popular 25 ye-
ars ago, have decreased considerably re-
cently.

The highest frequency has been registe-
red in jokes about fools. Linguistic jokes
tend to be rare. Certain adventurous jokes
do linger on, whereas some of them disap-
peared. Also, new themes tumed up (e.g. bets
about various nationalities seem tobe on a
rise). Frequency of police jokes increased.
However, these jokes used to be pronoun-
ced in the fifties mainly by adults. In chil-
dren they prevail until now but to a lower
extent. Surprisingly, two most frequent jo-
kes about parrots which used to be the most
popular among students retracted (mainly
the one called Smooth Landing). Similarly,
black humour related to concentration
camps (Schwarzen Humor, der in Konzen-
trationslager lokalisiert sind) almost disap-
peared. Gypsy humour, on the contrary, brou-
ght up new types of jokes which are again
very brief (question/answer). In the past three
years, all at once, the jokes about Somali
appeared the most frequented (presumably
due to the media influence), inspired by star-
vation in Somalia (sic!). Exceptionally ,hor-
rors" turn up; usually assuming the form of
a short horror joke with a comical ending.
The jokes with animals being protagonists
(elephant, ant, rabbit as a mockery of shop-
keepers etc.) which were rare to hear twenty
five years ago, are nowadays much more
lively. Surprisingly, comic figures of Antek
and Francek (or Francek and Juzek) rapidly
disappeared. These jokes were very popular
among students in the seventies in Silesia.
Nowadays, the two figures are being ous-
ted by the figure of Pepicek, originated in
magazines, and party by the comic duo of
Spejbl and Hurvinek.
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Néazev prispévku tvofi prvni Cast Zertovné
otazky kolujici mezi détmi. Podnétem k ni
byla televizni reklama, a tak jde nejen o ukaz-
ku ze souéasného fondu détskych vtipd, ale
také o piiklad nové inspirace v tvorbé folk-
lomni povahy. (Co to je? Je to fialovy a leZito
na poli. - Krava Milka.)

Pii etnologickém vyzkumu détské kultury
a pii sbéru folklorniho materialu vidime, Ze
se stale potvrzuji slova O. Sirovatky a A. Sat-
keho o tom, jak je dosud Ziva piima, ne-
zprostfedkovand komunikace ve Skolnich
tiidéch nebo v kamaradskych partach a ja-
kou zde prokazuji folklérni vitalnost anek-
doty. (Nas vyzkum je souéasti tiiletého pro-
jektu Kultura dnesnich déti a mladeze se
zvlastnim zietelem k folklornim projevdm,
reg.&. A 0058604 GA AV CR))

Pii vyzkumu vypravéni navazujeme na vy-
zkumy provadéneé pred dvaceti lety kolekti-
vem pracovnik( Ustavu pro etnografii a folk-
loristiku AV CR v Bm&, v nové osidlenych
obcich na jizni Moravé, predevsim v Lodé-
nicich, na vyzkumy mezi brnénskymi détmi
uskuteénéne v poslednich letech azejména
naprace A. Satkeho, badatele, ktery se jako
jeden z mala u nas systematicky zabyval hu-
morem v lidovém podani a jmenovité za-
kovskou anekdotou. O. Sirovatka psal na

JETO FIALOVY A LEZi TO

NA POLI, ANEB

JAKE SE DNES VYPRAVEJI
ZAKOVSKE ANEKDOTY

PhDr. JanaPOSPISILOVA
Ustav pro etnografii
a folkloristiku AV CR, Brno

vice mistech o tom, jak se v soutasné dobé
proménuje lidova slovesnost, jak nékteré
zanry ztrdci misto v souéasném podani
a jak se jiné stale udrzuji pii Zivoté a zlstéa-
vaji produktivni. Mezi né patii napfiklad anek-
doty, vtipy, kieré se mezi dospélymi, ale také
mezi détmi a mladezi 15 znaéné oblibé.
0. Sirovatka poukazoval také na mezery
v nasem badani o folkloru déti a détskych
hernich kolektivech a zd(razfioval, Ze vlast-
ni sférou folkléru jsou primarni socialni sku-
piny, ve kterych se folkldrni jevy Sifi v pimé,
meziosobni komunikaci.

Dnes muzeme téZko odpovédét na otaz-
ku, zda malé mnozstvi anekdot ve starych
sbirkdch a monografiich odpovida diivejsi-
mu zastoupeni tohoto Zanru ve vypravéni,
anebo zda byl skute¢nym divodem maly
zajem ze strany sbérateld a narodopisci.
Napiiklad v mezivaleGném obdobi vénoval
anekdoté zasvéceny vyklad spisovatel Ka-
rel Capek, nikoliv narodopisci nebo folklo-
risté. V souc¢asné dobé je nevelky pocet od-
bornych praci postupné rozsifovan o nékteré
nové pfispévky, zejména zahraniéni.

V némecke literatufe poslednich let najde-
me vice praci vénovanych anekdotam a dét-
skym vtipim. Je to vedle rozséhlé prace
Lutze Réhricha o vtipu napiiklad studie Hel-
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muta Fischera vénovana anekdotam Sesti
az desetiletych déti, ale zejména pfikladna
prace Warum sind die Ostfriesen gelb im
Gesicht? z roku 1983, analyzujici viipy je-
denacti az ctrnactiletych. Jsou zde publi-
kovany vysledky vyzkumu, které némecky
folklorista Rainer Wehse uskutecnil se svy-
mi spolupracovniky z univerzity v Gottin-
gen. V uvodu R. Wehse piSe, Ze viipy jako
zivé, vlastni, projevy déti nebyly zahrnuty
do Z&dného z dosavadnich vyzkum( déti.
Konstatuje: ,,Jak vesely je vtip ditéte, tak
smutny je stav badani o ném." Jeho sbornik
studii chce byt vzorem pro dalsi vyzkumy a
podava metodologicky ateoreticky navod
jak uchopit a ohrani&it fenomén détsky vtip.
Ve snaze vyplnit mezery v této problema-
tice jsme zacali v lorfiském roce s vyzkumem
vypravéni u $kolnich déti a se sbérem vtipa.
Bé&hem 3Skolniho roku 1996/97 jsme shro-
mazdili na Skolach v Brné&, v Miroslavi a ve
Straznici pomoci dotaznikd, na rlznych
schizkach a béhem jednoho vecera u tébo-
raku na letnim tabofe ve Frystaku u Zlina
vychozi material, ktery nam dava prehled
otom, co si déti vypréveéji, co se vypravuje v
roding, jaké déti znaji napiiklad povésti, ale
hlavné jaké si vypravéji vtipy a jaké si davaiji
hadanky. Materidl, ktery je z&asti nahrany na
magnetofonovych paskach azcasti jej ob-
sahuji dotazniky, tvoii 253 anekdot. Vzhle-
dem k tomu, Ze hadanky, vtipy, a Zzertovne
otazky byly zapsany na rdznych mistech
ajsou ziskany od kolnich déti ve véku de-
seti aZ dvanactilet, Ize na zakladé jejich roz-
boru formulovat nékteré poznatky a cha-
rakteristiky. Podrobn&jai studii viak mizeme
podat aZ po shromézdéni dalsiho materialu
a ucelenych reprezentativnich vzork.
Trdéni materidlu je doprovéazeno nesnazi,
kterou zname i z dalsich oblasti folkloristi-
ky, kdyZ se formy nebo druhy kfizi s tema-
tickymi okruhy anebo se v konkrétnich pfi-
padech prolinaji rizna témata. Napfiklad
Lutz Réhrich roztfidil vtipy do tif skupin
podle kontrastu, ktery je obsaZzenv pointé.
Podstata pointy spociva v kontrastu &i v roz-

poru jedné myslenky nebo jevu s myslen-
kou nebo jevem opaénym. Na zakladé toho-
to pfistupu rozdélil L. Réhrich anekdoty
podle toho, jaky vyjadiuji rozpor:

- vtipy, které vyjadfuji rozpor s jazykovou
normou (slovni vtipy, nechtény humor)

- vtipy, které vyjadiuji konflikty s logikou
(Cerny, Sibeniéni humor a Ihafské anekdoty)

- vtipy, které vyjadiuji kanflikty se social-
ni, nébozenskou a etnickou skute¢nosti,

R. Wehse se odvolava na shora uvedenou
klasifikaci L. Réhricha a na tiidéni dalSich
badatelll (Moser-Rath, Propp). Za klasifikac-
ni princip vSak povazuje témata, kterd jsou
evidentni z hlediska vypravéce a poslucha-
¢e viipu. Protagonisté, tzn. hlavni predsta-
vitelé, piipadné jejich jména, jsou podle ného
symbolem uréitych danych tematickych
okruh( viipt. Na navrh tohoto tfidéni nava-
zeme imy. (H. Fischer ma ve své studii sta-
novené tematické okruhy, v jejichz ramci
rozdéluje materidl jesté na hadanky, vtipy
a Zertovné otazky.)

Tematické skupiny, které pro svij katalog
vtip navrhl A. Satke, nepovaZoval za defi-
nitini, uzaviené celky, ty vdak maji dodnes
svoji platnost a vahu. Pfi srovnani materia-
lu, ktery A. Satke shromazdil v 50. a 60. le-
tech a utfidil a analyzoval ho v Ceském lidu,
vidime, Ze se vtipy, které jsme shbirali letos
a v loriském roce, od jeho souboru li5i. Za-
timco nékteré tematické okruhy zde nejsou
vibec zastoupeny, zejména to jsou tradiéni
humorky a anekdoty, jiné jsou zcela nové.
Jisté zde hraje roli odliSnost region(, ve kte-
rych jsme sbirali, ale zasadni vyznam ma
zfejmé ¢asovy posun, odstup nejméné tii-
cetilet. Nékteré viipy a hadanky se z reper-
todru déti uplné vytratily, nékteré se obdi-
vuhodné udrzuji a podléhaji variaénimu
procesu a souc¢asné se zde objevila zcela
nova témata. Existence nékterych novych
témat a vyrazovych prostfedk( souvisi
s hlubokymi kulturnimi, spoleé¢enskymi
a hospodaiskymi zménami, ke kterym ve své-
t& a v nasi zemi doslo od dob, kdy A. Satke
sbiral.V na8em materidlu, nasbiranem pre-
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devéim na Uzemi jizni Moravy, se zfetelné
vykresluji nasledujici tematicke skupiny vti-
pl, hadanek a zertovnych otazek:

1. narodnosti, popf. mensiny
o, Romech (12)
o Somalcich (18)
o Zidech (3)

2, zaméstnani, stavy a zvl&stni postavy
o policajtech (14)
o lékafich (3)
o ucitelkach (1)
o manzelskych parech (4)
o blaznech (4)
o véznich (3)
o kanibalech (3)
0 jeptiskach (3)
o postiZzenych (5)
o znamych osobnostech (8)
o pohadkovych postavach (3)
o Pepickovi s obmé&namijména (7)
o Hurvinkovi, Spejblovi, popf. Manicce (7)

3. zvitata (17)
4. erotika, homosexualové, skatologické

vtipy (17)
5. politické (4)

6. povodriové (6)
7. varianty reklamnich slogandt (4)

Zakovsky a studentsky humor, obsazeny
v nasem souboru, vykazuje identifikani
znaky, kterymi se détsky folklér, |épe fe¢eno
folklor déti, vyznaéuje obecné. Je to nékolik
pfiznakt nebo kategorii podilejicich se na
identité jednotlivych skupin déti a mladeze
podle

- veku

- pohlavi

- mista bydlisté, prostredi

- roéniho obdobi.

A. Satke napiiklad pise o ,urcité vékove
bazi smichu®. Za pomeérné vyraznou hranici
souvisejicl se schopnosti vypravét, ktera je

zasadni také ph proméné repertodru, mize-
me u mlade generace povazovat vék deseti
a patnacti let. Ve véku patnacti let take na-
rista obliba ¢erného humoru, cynismu
a absurdity. Zda se také, Ze se humorna po-
dani, zejména u starSich déti, li&f i podle
pohlavi, popfipadé podle pohlavi spoleénos-
ti, ve které se vypravi. Nékteré ,silné", ,vy-
Zivné"“, anekdoty, ale také anekdoty namife-
né proti zenam (resp. ucitelkam), vypravéji
jen chlapci. N&které rozdily se jevi také v re-
pertoaru venkovskych a naproti tomu mést-
kych déti, podobné repertodr déti z osmile-
tych gymnazii vykazuje jiné kvality nez
repertodr jejich vrstevnikd ze zdkladni $ko-
ly.

V kazdém pfipadé svédé&i o Zivotnosti
anekdot jejich aktualizace a variacni proces,
jemuZ podiéhaji. Podrobnéji se v3ak touto
problematikou mizeme zabyvat az po shro-
méazdéni vétdiho mnoZstvi vtipl. Zamysli-
me-li se nad novymi jevy, nad zastoupenim
napi. reklamnich slogan( a jejich parodii
v détském repertoaru, mizeme konstatovat,
Ze pronikani masové kultury a masovych
prostredkl zabavy do kultury déti souvisi
s tezi, Ze détska kultura je schopna piijimat
nejriizngjsi podnéty zvenéi a upravovat je
vlastnim zplsobem. Je pravdépodobné, ze
take jazyk a vyrazove prostiedky reklamnich
slogant odpovidaji jazyku mladé generace
a jazykovému horizontu epochy, jak to for-
muloval O. Reboul.

O. Sirovatka uvazoval o oblibé anekdot
jako kratkého, stru€neého Zanru, v souvis-
losti s proménami folklérniho podani a za-
my$Slel se také nad brutalnimi a cynickymi
Zerty. Spolu s A. Satkem konstatoval, ze
v modernim svété neni prostor na dlouhé
besedy, aviak situaéni, pfilezitostny druh
komunikace se zabavnou funkci nenl piilis
omezovan dalsimi postifedky zabavy, jako je
cetba, televize apod. Zejména déti maji dost
¢asu a prostoru pro spontanni formy zaba-
vy. Navic to, co méd punc zakdzaného ovoce,
se miZe $ifit pouze Ustni cestou.To, co nelze
publikovat kvdli drasti¢nosti, obscénnosti,
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nevhodnosti politické a jingé, se mlze Sifit
neoficidlni cestou. Mam za to, ve svété déti
stoji v kontrastu proti oficialité a spofada-
nosti tzv. slusného a vzdélaného svéta do-
spélych cynismus a &erny humor nékterych
anekdot. Ve svété déti a mladeZe miiZe patiit
vypraveni ,silnych" anekdot k neuvédome-
lému vyjadieni opozice a identifikace vidi
svétu dospélych - rodi¢h a uéiteld. O tom,
jaky maji postoj k cynickym vtiptim a k &er-
nému humoru dnesni starsi Zaci nebo stie-
doskoldci, vyjadiuji slova jednoho z nich:
.Viipy se vykladaji, aby byla sranda. Drsny
vtipy dost Casto, protoZze lidi v mym véku -
asponf si myslim - maji ernej humor radsi,
protoZe je vyZivngjsi. Ja osobné, kdyz sly-
§im drsnej vtip, tak sifeknu, Ze je to hrozny,
ale stejné je to k smichu. U vtipu prosté z4-
lezi na tom, jestli je to sranda. Rozhodné to
neni vyraz revolty nebo toho, co si myslim."

Karel Capek ve sve stati K piirodopisu
anekdoty napsal: ,Je mozno, Ze vtip jen re-
guluje lidskou krutost, Ze ji odvadi z koleji
&inu do koleji slov. Jisto jest, Ze pini velikou
a nezbadanou socidlni funkci, tak jako zcela
nepochybné pini vyznamnou funkci biolo-
gickou. Vtip je Utok i obrana:, je to projev
prevahy i zbrar slabiho, ale vedle toho ma
tisic jinych ddvodd a uéeld, z nichz jeden
byva fantasticka a odpoutana bezt¢elnost.”
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Lying in the field, it is violet or which pu-
pils” jokes are told now-a-days

The set of 250 jokes collected during the
academic year of 96/97 from elementary
school pupils and grammar school students
in Southern Moravia appears to be a star-
ting point for a more detailed study on regi-
onal folklore rendering and on humour in
the oral, direct communication of contem-
porary young people. The set proves how
lively the jokes in their oral rendering still
are. The jokes are constantly updated and
modified, under the influence of mass cul-
ture (in particular the influence of publicity
and commercial slagans). The set compri-
ses several distinct categories of jokes, rid-
dles and humorous guestions: jokes about
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different nationalities (Romanies, Somali,
Jews), various occupations and special fi-
gures (policemen, doctors, women teachers,
fools, cannibals, Spejbl and Hurvinek etc.),
animals, erotic and scatological jokes, jo-
kes about politics and current situation. In
the” Czech Republic it was mainly jokes
about recent floods and the death of Prin-
cess Diana. A special category features pu-

blicity slogans and their parodies which are
an integral part of verbal expressions of con-
temporary children. Student’s humour
shows identification features typical of chil-
dren’s folklore. The features vary according
to individual social groups of children and
young people, based on the age, sex, envi-
ronment, region and, occasionally, season
of the years.

Pii studiu zpévnosti se vedle informaci
ziskanych v pfimém vyzkumu nebo pomoci
dotaznikovych anket nabizeji take pisemné
doklady, které mohou do uréité miry vypo-
vidat o tom, co sou€asnd mlada generace
zpiva, co patii k jejim oblibenym Zanrlm.
Studium téchto materialll, mezi néz patii na
predni misto rukopisné zpévniky, tvori sou-
¢ast vyzkumu zpévnosti zpracovavaného
v ramci grantového ukolu Kultura déti a mla-
deze se zfetelem k folklornim jevdm. Jako
jeden z prvnich badatell na tyto dokumen-
ty upozomil BediichVaclavek, ktery je ozna-
Coval lidove rukopisné zpévniky a zaradil je
mezi tzv. pomocné prameny pro studium li-
dovych pisni.!

Jde o materialy, které umozfuji sledovat
nejen oblibu lidovych pisni, ale souéasné

STUDE[QTSKFE RUKOPISNE
ZPEVNIKY

PhDr. Marta TONCROVA
Ustav pro etnografii
a folkloristiku AV CR, Brno

také dokladaji pronikani umélych dtvart do
lidového podani. Zpévniky obvykle obsahuji
i pisné folklorni, podil umélych, mnohdy zli-
doveélych skladeb v nich vSak vétSinou
prevazuje. B. Vaclavek charakterizoval ruko-
pisné zpévniky jako ,nejosobnéjsi, nejsub-
jektivngjsi vybér lidovych zpévaki, ktery neni
cenzurovan vedlejsimi zfeteli umélych sbé-
ratelll, a jejich zapisy podavaji text (velmi
ziidka napév) tak, jak jej lid zpival.*? Zachy-
cuji rovnéz pisnovy repertodr urcitého mis-
ta, urcité doby a jsou svédectvim zivotnosti
pisni. Pokud by se sledovaly v uplnosti, lze
v nich zachytit i promény, jimiz lidova pisef
b&hem své existence, kdy se Siii pievazné
formou Ustniho tradovani, prochazi.

I kdyZ B.Vaclavek upozorfioval na tyto pra-
meny vicekrat a diirazné, ned4 se fici, Ze by
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sejich ve folkloristickém badani dostatecné
vyuzivalo. Také se kolem nich rozproudila
diskuse se zcela protichldnymi ndzory. U B.
VAclavka nachazime slova ocenéni, zatimco
jeho dlouholety spolupracovnik, Bediich
Smetana, je opacného minéni: ,, Lidovy ru-
kopisny zaznam néjaké pisné svédéi totiz
naopak o tom, Ze ta &i ona pisen se octla
v rukopisném zpévnicku proto, Ze z néjaké-
ho uré&itého diivodu nebyla pojata do lido-
vého pisfiového fondu a do lidového ustni-
ho podéni pisni. Lidové rukopisné
zpévnitky jsou podle mych sbératelskych
zku$enosti toliko dokladem toho, Ze ta &i
ona zapsana pisen byla v dosahu lidového
zdjmu o nové pisné. Od rukopisnych lido-
vych zpévnickl je oviem tieba pedélivé odli-
Sovat lidové s o u p i s y zndmych pisni (tj.
soupisy pisfiovych incipitl), které si nékdy
lidé vypisuji, aby si, napf. pfi zapisovani pis-
ni, vybavovali pisng, které chteji sbérateli
zazpivat apod.™® Je samoziejme, Ze se tyto
rozdilné nazory objevily hlavné ve spojeni
se zlidovélymi pisnémi, nebot se na né upo-
zornilo pravé pii jejich zpracovani.

K tomuto problému se vyjadil i V. Karbu-
sicky v jedné ze svych praci vénovanych
ceskym zlidovélym pisnim.* Uvadi rovnéz
argumenty proti Smetanovu tvrzeni, Ze
v rukopisnych zpévnigcich najdeme hlavné
nebo prevaziné pisné, kieré si lidé Spatné
pamatovali, ktere nezily v ustni tradici. Kdyz
B. Vaclavek ve studii O dllezitosti rukopis-
nych zpévnikd lidovych pro studium lidové
pisné tyto doklady hodnotil®, opiral se
o prostudovani pouhych dvou desitek zpév-
nikd. V dobé, kdy psal V. Karbusicky svdj
clanek, bylo jiz prozkoumano kolem 1000
rukopisnych zpévnikd, tedy padeséat krét
vice. Toto studium plné potvrzovalo nézor
Véclavkiv. Podle Karbusického Ize rukopis-
né zp&vniky chapat jako dlilezity pramen pro
zjistovani obliby urcité pisné, a to pramen
neoficialni. Karbusicky konstatuje, Ze po-
stup zpévaka je jiny, nez uvadi Smetana.
Zpévak sinezapisuje jen pisné ojedinélé, ty,
které nezna a nezpiva, i kdyz i tyto se v ru-

kopisnych zpévnicich vyskytuji, ale prede-
vSim takové, které chce zapisem fixovat, pis-
né, které rad zpiva, které chce vlastnit. Se-
stavuje si zpévnik podle svého vkusu.
A potet oblibenych a znamych pisni, které
V. Karbusicky zjistil v rukopisnych zpévni-
cich, tento nazor jednoznaéné potvrzuje,

Historie rukopisnych zpévnikd saha do
minulého stoleti a souvisi s rozsifenim vzdé-
lanosti. Jejich charakter je rizny, podie toho,
zda je poiizovali vzdélanci &i prosti lidé. Roz-
dily mezi takto sestavenymi dokumenty na-
jdemei v souc¢asnosti. Vedle krasopisné vy-
psanou rukou psanych zpévnika se setkame
i s neuméle napsanymi, tézko &itelnymi tex-
ty pisni nebo jen s pisfiovymi incipity.® Jde
o dokumenty soukromé, osobniho razu,
jichz se lidé neradi zbavuji. Casto proto mizi
s odchodem svého autora &i pofizovatele
a sbératelé nebo badatelé se o nich ani ne-
dovedi.

Rukopisné zpévniky mohou byt rizného
obsahu. Pofizuji si je dospéli lidé i mladez.
Zpévniky mladych lidi maji svou specific-
kou vné&jsi i vnitini podobu. Jestlize je po-
rovnavame se soubory pisni, které sepisuji
lidé v dospélém véku, pozorujeme, Ze silngji
odrazeji repertoar v urcité, relativné kratké
dobé, maodni a aktudlni. Soubor zazname-
nanych aktudlnich pisni je pomé&mé rozsahly.
Jen mensi ¢ast z nich vSak v rukopisnych
zpévnicich zakotvi na delsi dobu.

V tomto pfispévku porovnavameme pét
takovych pisfiovych soubort, pofizenych
zhruba v rozpéti triceti let.” Zjednodusené
Ize fici, Ze se v nich oba vySe uvedené pod-
néty spojily: byly pofizeny pro osvéZeni pa-
méti nebo vibec pro zapamatovani a sou-
¢asné dokladaji oblibu a rozsiteni uréitého
souboru pisni, ktery se aktivné traduje pro-
stfednictvim jednotlivee i uvnitf jistym zpd-
sobem vymezene skupiny (spoluzaci ve tii-
dé, ¢lenové zajmovych kolektivd apod.).
Sestavovani zpévnikl patii k pomémé roz-
Sifené €innosti mladych lidi ve véku mezi
étrnacti az osmnacti, méné uz v pozdé&jsim
veéku.
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Zpévniky, o nichZz pojednavame v tomto
pfispévku, reprezentuji repertoar mladych
lidi ze druhé poloviny dvacatého stoleti. Je-
jich autoii pochézeji z velkomésta a zpévni-
ky si pofidili v dobé stfedoskolskych studil.
Maji ustalenou vnéjsi podobu. Pisné si au-
toii zapisuji vétSinou do silnéjsich sesitd,
k tomuto ucelu zvlast pofizenych. Jejich roz-
sah se pohybuje v rozmezi sto - dvé sté pis-
fovych jednotek. Podle toho, jak pisné pro-
nikaji na vefejnost a stavaji se zpivanymi
a oblibenymi, je zfejmé, Ze zpévniky jsou po-
fizovany postupné, po nékolik rokd. Pozor-
nost budi jejich vytvarna stranka. VétSinou
jsou zdobeny kresbami, nakresy, kopiemi
fotografii €i vystiizky z ¢asopis(. | pfi skrom-
ném vytvarném provedeni jsou aspori na-
zvy pisni vyrazné, ¢asto barevné vyznade-
ny, psany odliSnym ¢&i ozdobnym pismem.
V tom se li&i od vétSiny rukopisnych zpév-
nikt dospélych, které po této strance byvaji
mnohem skromné;jsi.

Pficina ziejmé tkvi v tom, Ze pofizovateli
nami sledovanych zpévnikd jsou studenti.
Ti jsou vedeni ve Skole k estetickemu zreteli
pfi pofizovani svych zapis( v sesitech. Ale
soucasné ziejmé plsobi i osobni vztah
k témto dokumentdm, které pro majitele
pfedstavuji néco krasného, néco, co stoji vy-
soko v jejich hodnotovém Zebficku. Neni
ovsem takeé zcela vylougeno, Ze se vytvoiil
urcity Uzus, ktery se viceméné stereotypné
dodrzuje.

Souéasti zpévnikd je zpravidla obsah
- v Uvodu nebo na zavér. Oc&islovani a obsah
umoziuji orientaci v zapsanych pisnich, coz
napovida, Ze jsou skutecné prakticky vyuzi-
vany. (U zpévnikl dospélych to nebyva vdy
obvyklé.) Z obsahu vysvita, Ze jsou do téch-
to souborll zafazovany pfevazné pisné pu-
vodem umélé, které se viak diky hromad-
nym sdélovacim prostiedkim velmi rozsifily
ve zpévnim repertoaru uréité vékové skupi-
ny. Nelze tvrdit, Ze jde jenom o pisné sku-
te¢né aktivné tradované, zpivané. Podle in-
formaci pofizovatel( zpévnik( si zpévniky
mladi lidé navzajem pdjéuji a pisné si z nich

opisuji jeden od druhého. Vzhledem k tomu,
Ze je zapisovan pouze text (aspon tak tomu
je ve starSich zpévnicich - z 50 .- 60.let to-
hoto stoleti), nelze vylougit, Ze jde éasteéné
o pisné pfevzate, které se nemusely vzdy
skute&né zpivat. e zpévnicich z poslednich
desetileti najdeme Gdaj navic, a to znacky
pro kytarovy doprovod. Souvisi to nepo-
chybné s ristem obliby hry natento hudeb-
ni nastroj. Kytara podle dotaznikovych vy-
zkum( predstavuje nejrozsifenéjsi hudebni
nastroj, na néjz miladi lidé hraji. Casto jde
piitom o samouky. Lze fici, Ze kytara zcela
pfeviadla nad dfive oblibenym a rozsifenym
klavirem.V oblibé se k ni blizi pouze flétna,
ktera vSak neni nastrojem, vhodnym pro
doprovod ke zpévu.

| kdyz porovnavame maly pocet zpévni-
k{, je jasné, Ze znacky pro kytarovy dopro-
vod tvoii nedilnou soucast téch novéjsich.
\/ dokladech z padesatych az Sedesatych let
tyto Udaje zcela chybéji. Akordické znacky
naznaduji, ze zapisovatelé znaji i napév pis-
né.V opaéném piipadé by tyto Gidaje nemély
Zzadny smysl.

Ve zpévnicich z rizné doby zjistujeme, Ze
se repertoar pomérné rychle promériuje.
Souvisi to nepochybné s nabidkou popu-
larnich pisni v hromadnych sdélovacich pro-
stfedcich - v rozhlase, televizi, na gramofo-
novych deskach, kazetach, CD apod. Slozeni
repertodru zachyceného ve zpévnicich sou-
visitaké s ¢innostirlznych populérnich sku-
pin a orchestrd i s oblibou jednotlivych zpé-
vaku. Ve stardim zpévniku (padesata |éta)
tvorii urcité procento napiiklad pisné z re-
pertoaru Jiiiho Voskovce a Jana Wericha.
O néco pozdéji figuruji ve zpévniku zase
skladby popularnich Beatles, skupiny Olym-
pic, apod. V dal8im obdobi se uplatiiuje re-
pertodr souboru Brontosaufi, Spiritual kvin-
tet, skupiny Poutnici atd. Casové blizké
zpévniky se repertodrové nepatrné prekry-
vaji.

Jistou &ast repertoaru tvofi pisné zpivané
utdaborovych ohrild a spojené s trampinkem,
jako napiiklad popularni Askalona, Leti Sip
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savanou, Niagara nebo piseri o starém hon-
ci krav. Téchto pisni neni mnoho a je mozno
fici, Ze patii k tém, které se objevuje i ve zpév-
nicich ¢asoveé vzdalenych.

Jestlize sefadime jednotlivé pisné podle
incipitd alfabeticky, nenajdeme mezi nimi
piilis mnoho shod. Je to dokladem ¢asové
podminénosti t&chto materidld i toho, jak
se repertodr této vékové skupiny rychle ob-
ménuje. Je to nakoneci obraz urgitého osob-
niho vkusu, subjektivniho vybéru, jak na to
poukazoval B. Vaclavek u lidovych rukopis-
nych zpévnikd. Pro nase studium je ddlezi-
ty poznatek, Ze takové dokumenty vibec
existuji, Ze vznika pozitivni vztah k pisnim,
byt to nebyly zrovna pisné lidové. Ty jsou
ostatné v téchto zpévnicich spise vyjimkou.?
Z udajli uvedenych u pisni vyplyva, Ze pofi-
zovatelé si jsou vedomi autorstvi skladeb
a ufady pisni jsou skladatelé zaznamenani,
nebo je zde uveden interpret - zpévak ¢iin-
strumentalni skupina.

Zpévniky dokladaji dilezitost instituci,
ktere mlade generaci zprostredkovavaji ur-
Cité pisriové zanry. JestliZze se pisné predva-
déji v podobé a tpravé, ktera neodpovida
potfebam a vkusu uréité v&kové skupiny,
st&Zi najde odezvu &i kladné piijeti. Dlsled-
ky toho, co a jak se v jisté dobé mladym
lidem pfedklada, se pak pfimo odrazeji pii
vytvareni zpévniho repertodru zminéné vé-
kové skupiny.

Studentské rukopisné zpévniky, které jsem
pro tento pfispévek porovnavala, se navza-
jem piilis nepodobaji. Nebo pfesnéji receno,
jejich obsah je riizny - pokud jde o konkrét-
ni pisné. Co je vSak spojuje, jsou osoby je-
jich pofizovateld, zénr, ktery zachycuji,
formy fixace pisni, véetné uréitého standard-
niho vnéjsiho vybaveni a funkce, kterou se-
hravaji v kulturnim Zivoté&, a tim i v hodnoto-
vé orientaci urcité vékové skupiny. Pokud
jde o rozsah, zachycuji zp&vniky pomérné
Siroky repertodr, jde ovéem o pisné nalezeji-
ci k jednomu Zanru. V tom se studentské
zpévniky podstatné lisi od podobnych sou-
pist, které si lidé pofizuji v pozdéjsim véku.

Silny je vlastnicky pocit, jen podminénéa
ochota materidl zapUjcit, charakteristické je
i jisté casové omezeni zachyceného zpév-
niho repertoaru. Z hlediska poznani zpév-
nosti mliadeze, predevsim stiedoskolak(, je
nelze opomenout, nebot jsou svédectvim
zpévni aktivity jednotlivce, hudebniho vku-
su, vztahu k ur€itym hodnotam i projevem
jistého druhu socidlniho chovani - spoleé-
neho zpévu ve skupiné. | kdyz na né v na-
Sem vyzkumu pohlizime predevsim jako na
materidl k objasnéni zpévniho repertoaru
jedné vékové kategorie, je zfejmé, Ze by tyto
dokumenty mohly vypovidat i o Sir&i pro-
blematice.

Poznamky

1) B. Vaclavek: Pisemnictvi a lidova tradice.
Praha 1947, s. 18.

VAclavkav zajem sméfoval k poznéni zpév-
nosti Sirokych lidovych vrstev.V jedné z jeho
praci ¢teme: ,A jesté jedna oblast je, kde by
dnesni zajem o lidovou pisef mohl pfinésti
vysledky trvalé ceny.V poslednich letech byl
docenén pro studium lidové pisné vyznam
pomocnych pramentl, jako jsou kramérské
pisné, rukopisné zpévnicky lidove a zpévni-
ky spoletenské. Zvlasié kramaiskych tisk(
arukopisnych zpévnickd, jakeé si psévali zpé-
vaci, pro svou potfebu si zapisujice pisné,
se v naSich rodinach, zvlasté na venkové,
povaluje mnozZstvi, a kdyz starsi generace
zemfe, upadnou obyc¢ejné v zapomenuti
a jsou zniceny. Bylo by kradsnym pamatni-
kem dnedni obnovené lasky k lidové pisni,
kdyby se v nasich krajinskych muzeich nebo
i v istavech ustrednich, jako jsou universit-
ni knihovny, muzejni knihovna nebo i Ustav
pro lidovou pisef, seslo hojné téchto pis-
flovych pamatek. Jejich rozlozeni je velmi
originélni a ani sebevé&tsi sbirka na jednom
misté nezarucuje, Ze se jinde nenajdou pa-
matky dosud neznamé, hlavné pokud jde
o kramarskeé ¢&ili jarmarecéni tisky (tzv. Spalic-
ky). A rukopisné zpévnicky lidové nam zase
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vypovidaji mnoho o repertoaru zpévaka
nebo kraje. Zvlasté jsou-li starsi, z prvni po-
lovice minulého stoleti, tedy z doby, kdy
shirek lidovych pisni bylo jesté pofidku, maji
cenu nesmirnou. Ale ani zadny zpévnicek,
napsany tfebas v poslednich letech, by ne-
mél byt pohozen, kdyZ ho pfestane jeho
majitel uzivat, a mél by byt vénovan nékte-
rému muzeu nebo knihovné." (B. Vaclavek:
Co jsme dluzni lidové pisni. In: O lidové pis-
ni a slovesnosti. Praha 1963,. s. 267 - 268.)
2) B.Vaclavek, Pisemnictvi a lidova tradice,
5.19.

3) R.Smetana: K otazceVaclavkovych ,Ces-
kych svétskych pisni zlidovélych®. Teze
k teorii eskych svétskych pisni zlidovélych.
In: Vaclavkova Olomouc 1960, Praha 1961,
s. 35, pozn. 30. B. Smetana dale rozliSuje:
U lidovych zpévékd mizeme tedy pfedpo-
kladat dvé kategorie pisfiovych fondl: pis-
né pamétni, které si lidovi zpévaci nezapi-
suji, a pisné zpévnikové, které se z néjakych
diivodd vymykaji z repertoaru pametnich
pisni... Okolnost, Ze si néjaky lidovy zpévak
zapisoval nékterou pisen - a to zvlasté teh-
dy, kdyz si zapsani pisné vyZadalo od ného
nepomeérné vice prace, nez napr. od néjake-
ho vzdélance zvyklého psani - je naopak
spiSe dokladem toho, Ze tato zapsana pisen
nezlidovéla, ze se néjak vymyka zlidovéni
a Ze se toliko octla v dosahu lidového zpé-
vaka, aniz vplynula do jeho repertoaru ,pa-
métnich” pisni.“ (R. Smetana: BediichVacla-
vek a Cesky pisriovy folklor. In: B. VAaclavek:
O lidové pisni a slovesnosti., Praha 1963,
5.24-25.)

4) V. Karbusicky: Pojem zlidovéni a typy zli-
dovélych pisni éeské spoleénosti.Vaclavko-
va Olomouc 1964, Ostrava 1965, s. 54-55.
5) B. Vaclavek: O ¢eske pisni lidove a zlido-
vélé. Praha 1950, s. 64-67.

6) Takovy pramen predstavuje napf. soupis
pisfiovych incipitd od F. Petrd. (Srov.
M. Toncrova: Zpévacka Frantiska Petr( a jeji
repertodr. Narodopisné aktuality 18, 1981,
s. 207-214.)

7) Pfi zapdjéeni zpévnik( si majitelé vetsi-

nou neprali, aby jejich jméno bylo uvedeno.
Jde o zpévniky jednoho muze a tfi Zen naro-
zenych v roce 1943, 1965, 1967 a 1973.
8) To, Ze lidové pisné nejsou ve zpévnicich
uvedeny, neznamena, Ze se v této vékove
skupiné vibec nezpivaji. Konkrétnéji do-
klady vdak maze pfinést jediné piimy vy-
zkum.

Students” handwritten songbooks

Students’ handwritten songbooks repre-
sent a source for observing the song reper-
toir and musical taste of the youth between
the age of 14. 18. Comparing five songbooks
of authors born between 1943 1973 and
living in Brno we can find out that their con-
crete content is various, being changed qui-
ckly in accordance with what is offered by
the contemporary production of trendy dan-
cing songs. Other songs, e.g. those con-
nected with hiking movement are involved
only seldom in the songbook, the folk songs
could be found fully exceptionally. These
documents are connected by the following
factors: the collectors, i.e. secondary-scho-
ol students, genre which has been recor-
ded, i.e. trendy dancing songs, writing re-
cords of songs and compositions including
the certain outside equipment (drawings,
copies of photographs, newspaper clip-
pings etc., In songbooks from the seventie-
th and eightieth, there are marks for chord
accopamying in addition) The function is
common as well because of records of the
songs to be remembered and because of
document concerning the certain song re-
pertoire of this age group. The songbooks
have catched a quite wide repertoire (100
200 songs) but there are the songs belon-
ging to one genre. Here we can see the dif-
ference from the songsbooks established
by adults. Students” handwritten songbooks
create a witness of singing activity of indi-
vidual persons, of musical taste, relations
to certain values as well as of expression of
certain type of socail behaviour as introdu-
ced by common singing within one group.
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Na détskou kulturu (na jeji projevy) mize-
me pohlizet na jedné strané jako na auto-
nomni strukturu, kterd odrézi jak zplsob
my3leni, postoje, normy, zkuSenosti a pfed-
stavy déti, tak socidlni uspofadani (stratifi-
kaci détské skupiny &i spole¢nosti). Na stra-
né druhé détska kultura zaroven spoluvytvai
kulturu narodni & lokalni spole&nosti. Zije
spolu s kulturou dospélych a touto kultu-
rou je téZ ovliviiovana.

Vliv kultury dospélych je zakonity. Déti
pravé prostrednictvim své kultury sméfuji ke
kultufe dospélych. Tyto aspirace déti se
v projevech jejich kultury odrazeji ve dvou
forméach. Kultura dospélych vstupuje do
détské jednak ve hrach na..., v napodobo-
vacich hrach, a jednak v trvalém (napodo-
bovaci hry nasledujicim) zmocnéni se kul-
turnich prvkd spole&nosti dospélych a jejich
nasledné transformace. Pfenechani urcite-
ho kulturniho prvku nebo cheete-li fenomé-
nu je pak vZdy na vdli spole€nosti dospé-
lych. Pokud se dospéli nevzdaji svého
.kulturniho bohatstvi* nezbyva détem nez
hrat hru na jako.

Kulturnim fenomeénem, ktery pro3el touto
transformaci a z kultury dospélych propadl
do kultury détské, jsou pamatniky, alba upo-
minek na pfétele ¢i zajimavé osobnosti. Pré-

TRADICE CESKYCH
PAMATNIKU

- SOUCAST DETSKE
KULTURY

PhDr. DanaBITTNEROVA, CSc.
Pedagogicka fakulta Univerzity Karlovy
v Praze

vé na rozboru, byt z hlediska macrostruktu-
ry, drobného fenomeénu ukéZi 1. cestu trans-
formace vybraného kulturniho fenoménu a
jeho uchopeni détmi, 2. vychovné - ideolo-
gické a kulturni vlivy na podobu pamatnikd
déti za poslednich sto let a 3. posuny
v sebeprezentaci déti prostfednictvim pa-
matnikd.

Kulturné historicky vyvoj pamatniku

Z hlediska kulturné historického prosel
pamatnik pome@rné zajimavym vyvojem, a to
s ohledem jak na jeho formalni tak i obsa-
hovou stranku. Kofeny tradice zapisovat do
pamatnikd spatfuji badatelé v obdobi stfe-
dovéku, v obdobi oblibenych rytitskych tur-
naji. Na Slechtickych dvorech 14. stoleti,
v dobé, kdy psana kultura nebyla jesté piné
rozsifena, se namalovane erby stavaly vizit-
kami, které kazdy ucastnik turnajt uchova-
val jako doklad nejen svého Slechtického
plvodu, ale také jako odznak své rytifské
zdatnosti.!

V 16. stoleti se tato zvyklost transformo-
vala do pamatnikd (nazyvanych téz album
amicorum &i Stammbuch). Viastnit knihu
upominek se stalo médou elity spoleénosti.
Nejdfive slechtici, ale zahy i m&Stansky pa-
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triciat a ucenci dbali o to, aby v jgjich pa-
matnicich nechybély podpisy a zapisy pia-
tel, zndmych a také slavnych osobnosti. Vét-
Sinu z nich pak pamatnik provazel po
dlouhou dobu jejich Zivota.

Zpoé&atku, v navaznosti na ,dobu rytif-
skou" av souvislosti, Ze pamatniky kolova-
ly ve Slechtickych rodinach, jednotlive upo-
minky &asto sestdvaly z vymalovaného
rodinného znaku. Ten ¢asto doprovazela
devisa - heslo rodu a Slechtice. Erby pak
vystiidaly tematem rliznorodé kresby a vy-
roky, které zpravidla charakterizovaly bud
autora zdpisu nebo majitele pamatniku. Pre-
sto nebylo vyjimkou, Ze se texty opakovaly.
Napfiklad ¢esti Slechtici a studenti radi pfe-
jimali cizi (francouzské, italskeé, némecké
a Spanélské) bonmoty v originale i piekla-

du. Obliba pamatnik pak inspirovala umél-
ce a knihtiskare.? Vydavani predloh &i pimo
formulaidl opatfenych rytinami a citacemi
z klasikl provazelo zivot pamatnikl az do
po¢. 20. stoleti.

Ekonomicko-politicke zmény konce
18. stoleti a pogatku 19. stoleti, provazené
i spoletenskym vzestupem méstského ma-
jetného obyvatelstva, umoznily mé&stanstvu,
a to predevsim Zenam, zmocnit se pamatni-
ki a déle rozvijet jejich tradici. Idealy roman-
tismu se pak v pamatnicich zen z Ceskych
zemi ¢asto transformovaly v sentimentalni
vypovédi o lasce a pratelstvi doprovazené
selankovymi vyjevy. Méstanstvo obohatilo
i formu pamatnikd. Vedle vazanych knizek
psali mnozi své upominky na tzv. listky do
pamatnikld. VEt8inou normalizované kartic-
ky pak uchovavali v k tomu vyrobenych kra-
bitkach, viepovali je do pamétnikl a nebo je
nechdvali svazat. (Zvykem byloi z listk{i se-
stavovat a nalepovat plosné montaze - quod-
libety, které zdobily stény pokojd.)?

Stejné jako na zalibu Slechty v pamatni-
cich tak i na potfeby méstanstva realizovat
se skrze pamatniky zareagoval typograficky
pramysl. Zagal tisknout vytvarné prediohy,
nabizel dokonce i ,hotové” listky, na které
se stacilo jen podepsat.

Ve tiicatych letech 19. stoleti, s nastupem
meéstanského salonu, se pamatniky v Ces-
kych zemich se dostdvaly z pfimé vlady zen.
Nabizely spole¢enskou prezentaci i mésta-
nidm- muzdm, byt ji neholdovali jako jejich
Zeny. A nejen proto se zacaly obsahové pro-
ménovat. Tato renesance souviselai s pro-
sazujicim se ndrodné obrozeneckym pro-
gramem. Pro muzZe a zeny se pamatniky
staly tribunou jejich viasteneckych postojt.
Pfestoze si uchovavaly vicejazy&nost, po-
stupné pievladla Gestina. VEtSi diraz byl zde
kladen na stranku obsahovou nez vytvar-
nou.

Po poloviné 19. stoleti ztracely osobni
pamatniky z hlediska spolecenského na vy-
znamu. Nahradily jej napf. vizitky, fotografie.
,Oslabeny" kultumni fenomen se ocitl na roz-
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cesti. Z rukou méstanské spoleénosti ten-
tokrat ovsem nesméioval k délnickym &i rol-
nickym vrstvam. Logicky, ,,Upadkovy* kul-
turni fenomen spolecensko-ekonomicky
slabé skupiny obyvatelstva nemohly vnimat
jako prvek, ktery by obohatil a & dokonce
.posilil* prestiz jejich kultury a tedy
i jejich samych. A tedy jej neprejali.

Tradice zapisu osob a osobnosti se v kul-
ture dospélych spojila s institucemi. Pamét-
ni knihy s podpisy slavnych lidi dodnes vede
fada organizaci nejriiznéjsiho charakteru
(napft. védecke instituce, hotely), kazdeho pak
k zéapisu do ,pamatniku” vyzyvaji muzea
agalerie.

Pamatnik ovsem v roviné pojeti osobni
(individualni) knizky upominek na pratele
a blizké nezanikl. Tradici dale rozvijela més-
tanské mladez. Ta na rozdil od délnickych
a rolnickych vrstev v této tradici vyrostla.
Pokra&ovat v ni chapala jako kontinuum. Pro
méstanskou mladez tedy si pamatniky ucho-
vali svou spoleéenskou a kulturni vyznam-
nost.

Pamatnik se stal prlvodcem nékterych
mladych muzl na réznych typech vyssich
8kol (napf. na uditelském tstavu) stejné jako
predstavoval nevyhnutelny doplnék divek
v pensionatech. Tato vazba na misto uzitise
pak odrazila v Zivotnosti pamatniki. Knizky
vénovani a upominek stale castéji zlstavaly
aktudlni pouze nékolik let a vétSinou zahr-
novaly pouze zapisy pratel. V této dobé se
tedy pamatnik zagal pojit se $kolnim Zivo-
tem, se skolni kulturou. Tento image si pak
uchoval az do soucasnosti.

Pamatniky déti

Do kulturniho vlastnictvi déti pamatnik
presdhl jen o nékolik desetileti pozdéji, tedy
zhruba na pfelomu 19, a 20. stoleti. Jakym
vyvojem tedy proSel pamatnik déti za sto let
od okamziku sveého etablovani az do sou-
casnosti? Jak se v jeho proménach odrazily
spolecensko-politické zvraty v Geské spo-
leénosti a vychovné plsobeni Skoly. A v této
souvislosti jak se ménil zplsob sebeprezen-
tace déti, tedy k jakym hodnotam, at etic-
kym ¢&i estetickym, se hlasily a hlasi. Poloze-
né otazky zodpovim na zaéklad& rozboru
okolo tii set pamatnik( déti, pochazejicich
z let 1898 - 1995 z Cech a Moravy.

Pamatnik do détskeé kultury vstoupil v na-
vaznosti na kulturu dospélych, tedy jako
doména divek. Pouze 20% z celkového po-
¢tu analyzovanych vzpominkovych alb si
zaloZili a vedli chlapci. Také dvé tfetiny vé-
novani v pamatnicich pochazeji z per divek.
Formulované zavéry je tedy nutno pfipiso-
vat ve zvysené mife spise divkam nez chlap-
cim.

Maijiteté a tvlirci pamatniki

V pribéhu sto let déti dale ménily i rozvi-
jely tradici pamatniku. DoSlo k dal&imu pro-
padu tohoto kulturniho fenomeénu z hledis-
ka vékového. Zatimco na prelomu stoleti
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pamatnik vlastnili jedenacti az dvanactileti
8kolaci z rodin z méstanskych stiednich vrs-
tev, v Sedesatych letech o zapisy usilovaly
devitileté déti a v soucasné dobé pini svoji
spolecenskou funkci dokonce v kultufe déti
z druhé tiidy. Néktefi rodic¢e pak potvrzuji
spojitost mezi Skolni kulturou a pamatni-
kem a pfpravuji ho jiz pro prviiaka, byt bez
osvojeni pisma a stabilizace détské skupiny
ve tidé nachdzi pamatnik jen malé spole-
tenskeé uplatnéni.

SniZovala se také vékova hranice, po kte-
rou si divky i pfipadné chlapci pamatnik
vedli. Jiz ve ticatych letech déti ztracely za-
jem o pamatnik okolo patnacti let véku. Tato
mez se pak udrZela aZz do soucasnosti. Ukon-
¢eni Skolni dochazky a odchod ze zékladni
Skoly byva poslednim divodem pofidit si
zapis do pamatniku.

K ,devalvaci* vékové se pfipojila i ztrata
socialni uréenosti. Pamatnik rozsifoval okruh
svych byt dogasnych pfiiznivcd. Prerdstal

KRe3A© PENALY

spoleénost stfednich méstanskych vrstev
a po poloviné stoleti se stal samozfejmosti
ve Skolnf kultufe dé&ti bez rozdilu rodinného
¢i lokalniho plvodu.

Pamatniky vSak v rukou déti pozbyly i tr-
valy spole€ensko-komunikaéni vyznam. Za-
timco jesté na po&atku stoleti zapisy svych
pratel a znamych si pofizovali majitelé pa-
matnik( pribé&zneé, podle pfilezitosti,
v letech dvacatych si jiz mnohé z déti zakla-
dalo knizku vzpominek ,pro forma“ z inicia-
tivy rodiéd nebo na zakladé momentalni
spoleéenské aktualnosti (vynofeni se) ve
Skolni kultufe déti. Tedy poté, co b&hem né-
kolika malo mésict divka popiipadé chla-
pec shromazdili upominky vSech svych spo-
luzak(, od vedeni pamatniku ustoupily. Tento
trend se prosadil a trva i v sou¢asnosti. Vét-
§ina pamatnik( zaziva dvé az th viny zapis(
(1. ve druhé az treti tfidé, 2. ve ¢tvrié, paté i
Sesté tiidé, 3. na konci Skolni dochazky).
Nejednou si pak kazda vina vyZada novou
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knizku. Dlvodem je jak nespokojenost
s Urovni zapist z pfedchazejiciho obdobi,
tak pfipadna eliminace duplicity zapis( spo-
luzakda.

Vlastni tvirci pamétnikd, tedy ti, ktefi pl-
nili a plni stranky versi, kresbami a odkazy,
jsou pak zavisli na iniciativé majitelt upo-
minkovych alb. Na jejich vybéru zalezi, kdo
bude autorem a jaky charakter tak pamatni-
ku vtiskne. Vétsina pamatnikd déti za po-
slednich sto let kopirovala okruhy lidi, se
kterymi se divka, popfipadé chlapec stykali:
pfibuzni, ucitelé, spoluzaci a pfipadné dalsi
kamaradi (napf. z tdbora, ozdravovny). Nej-
vetsi podil v albech tedy logicky zaujimaly
upominky vrstevnik(. Ne vZdy, a rozhodné
ne disledné si dé&ti nechavaly zapisovat od
svych uéitell a od blizkych pfibuznych. Na
druhé strané si vdak nékteré divky vedly ,re-
prezentativni* pamatniky, ktere predkladaly
cilen& pouze uditeldm a dospélym.

Pfedpoklad sociokulturni homogenosti
autort pamatnik( v prvni poloving 20. sto-
leti, tedy Gvahu o prevaze tvlrc z rodin
stiednich a vyssich méstanskych vrsteyv,

UV ermmku be
ma pama 2

Pakieste ba.

Aaia
lebotova’ 24

opiréam o lokalni a spoledenskou stratifikaci

- Geské spole¢nosti v tomto obdobi. Podstat-

nou roli pfikladam i skute€nosti, ze déti si
zakladaly pamétniky aZ na druhém stupni
Skoly. Na vybérové Skoly (gymnazia), kam
chlapci a divky z méstanskych rodin zpravi-
dla sméfovali, se synové a dcery ze socidlné
slabych skupin hlasili jen ziidka. Naopak tyto
meze porusil vyvoj ve spolecnosti po roce
1948 a zavedeni jednotné Skoly.

Koncepce a obsahova naplh pamatniki

Promeény ve vekove skladbé, posuny ve
skladbé socidlni stejné jako spoletensky
vyvoj zemeé se odrazily i v grafické a obsa-
hové strance pamatnikd. Z hlediska celkové
koncepce pamatniky déti prelomu stoleti
bezezbytku navazaly na tradici méstanskou.
Diraz byl kladen jak na literarni charakter
zépisu®, tak na vyvazeny eticky a esteticky
dojem, ktery se fidil pozadavky kultury do-
spélych. Proto se déti uchylovaly ke kraso-
pisnému opsani textu a kresbam se zpravi-
dla vyhybaly z obavy, Ze by neobstaly.
llustrace ¢i celoploSné obrazky do pamatni-
kd prvni tietiny 20. stoleti se odvazovali za-
fadit jen dobii kreslifi. Touhu po ilustraci déti
pak nejednou naplfiovaly viepovanim k to-
muto uéelu vydavanych barvotisk(.
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Naproti tomu pamatniky dnesnich déti se
jiz zcela odpoutaly od norem méstanske
kultury dospélych. Kresba se prosadila
a obsahové nahradila text. Ten se naopak
stal spi§e doprovodnym.

Promé&nam v celkové koncepci pamatni-
ki 6dpovida i vyvoj obsahu textl a pozdéji
kreseb. (Pro moznost srovnani se soustre-
dim pfedevsim na zapisy dvanactiletych
a tiinactiletych déti v pribéhu sledovaného
stoleti.)

Aby déti poCatku naseho stoleti dostaly
formalnim narokdm zapisu, jen zcela vyji-
mecné si vymyslely viastni texty. VerSe &i sen-
tence zpravidla vybiraly z pamatnikd svych
rodiét, sourozenct ¢i kamaradd, &i z knizné
vydanych pfedloh.? Banalni ,upominkova“
poezie, typu:

Kdyz jsem ti psala v pamaétnik

byly jsme malé Zabky,

vzpomen si na mé Olgo

az budem staré babky.

neprevaZovala, i kdyz se v rdznych pamat-
nicich ¢asto opakovala. Dvanéctileté a tf-
nactileté déti, zpravidla gymnazisté vycho-
vani v tradici méstanskych rodin, ¢astéji
sahaly k citacim vers( ¢i sentenci, které nesly
hlubsi myslenku. Mezi nejoblibenéjsi auto-
ry patiili: F.L. Celakovsky, V. Halek, Sv. Cech,
E. Krasnohorska, B. Némcova, Jablonsky,
Vrba, J. Vrchlicky. Pouzitim jejich citaci se
divky a chlapci nejéastéji zabyvali tématy
o pomijivosti 8tésti, o sloZitosti Zivota, o pfa-
telstvi, Celou kapitolu by bylo moZno véno-
vat vlasteneckym versim a vyrokdm, které
se objevovali v mife reagujici na peripetie
vyvoje ¢eské spoleénosti po celou prvni
polovinu 20. stoleti. Naproti tomu nabozen-
ské tematika byla psdna témér vylucné pe-
rem katechetd.

Tato uroven, stale pfipominajici normy
méstanské kultury, v8ak byla postupné
opousténa. Ve druhé poloviné naseho sto-
leti, kdy se pamatnik staval majetkem vSech
socialnich vrstev, kdy pamatnik pronikal
i do rodin, kde dosud neexistovala tato tra-

dice, dochazf k vyrazne celkoveé obsahové
proméné. Jesté v padesatych letech se sice
pamatniky koncep&né bliZily svym pfed-
chiidcdm z let ticatych a Gtyficatych. Pravi-
dlem byl text doprovazeny ilustraci. Oviem
z volby vers( i z jgjich grafického pojeti je
zfejmé, Ze dlraz déti kladly na stranku vy-
tvarnou (napfiklad iluminovaly viechna pis-
mena, text nikterak nesouvisel s ilustraci
a pod.) a naopak opomijely myslenkovou
hloubku textu. Nepfekvapi proto, ze déti
oslovovala pfedevsim banalni ,upominko-
va“ poezie.

Objevovaly se take jiz obrazky bez dopro-
vodného textu, které pfedznamenaly vyvoj
v nasledujicich desetiletich. Ale ani zde déti
nespoléhaly vyluéné na vlastni invenci. Ke
vzorlim sahaly do détskych knizek, ke ko-
mixovym a kreslenym filmovym hrdinfim.
Casto pouzivaly i nau&ena obrazkova sché-
mata.

Rada okopirovanych &i inspirovanych
obréazkli se opakované objevovala na stran-
kach pamatnikd. Rozhodné nejvétsi oblibé
se tésila a t&Si dilna Walta Disney. Oviem
ani ¢esti autofi nezlstavali v pozadi. Jiz th
desetileti patii mezi nejcastéji citované kres-
by ilustrace Heleny Zmatlikové a Zderika
Miillera. Je vSak nutné podotknout, ze in-
spirace v fadé ohledd sledovaly umélecky
vyvoja dobovou produkci Zadanych vytvar-
nikd. Podobnymi stalicemi jsou i obrazkova
schémata - stylizace hlaviéek pejski s vel-
kyma o€ima, které porliznu méni délku a tvar
usi, nebo se proménuji v kocky.

Vedle vyuzivani ,tradiénich” vzord a styld
reagovaly déti pii vybéru predlohy pro upo-
minku do pamatniku také na zmény mody.
Zejména média plsobi na promény dét-
skych vytvarnych vzor(l. Tedy napf. Ohnié-
kového Barbénka 70. let nahradili na pfelo-
mu let 80. a 90. televizni Smoulové. Kromé
prekreslovani obrazki se v8ak déti poustély
i do vlastniho vytvarnéno ztvarnéni témat
spjatych s dobovymi medialnimi ,idoly*.
Dnes tedy mizZe az humorné pisobit obra-
zek tanku Rudy ze seridlu Ctyfi z tanku
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a pes (70. |éta) v kontrastu se zdafilou kres-
bou Michala Jacksona (90. léta). Vlastni vy-
tvarné naméty déti, vyloucime-li jiz zmirio-
vana nau&ena obrazkova schémata (kvétiny,
princezny), v pamatnicich rozhodné nepfe-
vazovaly. Zaujme, Ze vychazely spise z ruky
chlapcl nebo déti mladsich.

Prestoze zapisy do pamatnikd by mély byt
vlastni osobitou prezentaci, byly a jsou po
celou dobu své existence velmi éasto preji-
many. Stejné tak tvirci détskych pamatnik(
respektovali pojeti zapisu do pamatniku jako
Hkopii. Tedy i oni spiSe vyhledavali a vyhle-
davaji vzory a pfedlohy, ke kterym by se pii-
hlasili, a které by tedy odpovidaly jejich etic-
kym a estetickym pfedstavam. Nebylo a neni
dokaonce vyjimkou, Ze autor cituje stale stej-
ny vyrok, voli jediny obrazek, ktery umi na-
kreslit, popfipadé cilené& Eerpa predlohy pou-
ze z jedné knihy.

Zplsob, ktery na strankach pamatnikd
chlapci a divky volili k sebeprezentaci, se
tedy v priibéhu jednoho stoletizménil.V prvé
poloviné naseho stoleti divky a chlapci po-
kladali za zavaznou formu ,méstanskych”
pamétnikl dospélych. PrihlaSeni se k vice &i
méne filozofujicim ¢&i romantizujicim mys-
lenkém, byt se mnohdy jednalo o piihlaSeni
se formalni a nahodilé, mélo dokazovat etic-
ké a intelektudlni pozice autort zapisu. Po
poloviné stoleti v3ak divky a chlapci opous-
téli image charakterniho intelektuala - lite-
rata. Svij vyraz hledali a nachazeli ve sféfe
vytvarného uméni. Kresba a malba se pro-
sadily. Potvrdily, Ze jsou pro déti sdélngjsi,
reprezentativnéjsi a manifestnéjsi.

V tomto stoleti se détem podaiilo uchopit
fenomén kultury dospélych - pamatnik,
uspUsobit jej svym potfebam a pfedstavam.
Pretaly jeho sepéti s vychozi kulturou a or-
ganicky jej zahrnuly do vlastni détské kul-

tury.
Poznamky

1) Boehm, H.: Auf die Freundschaft windet
Krénze. Wiener Stammbuchblatetter aus flinf

Jahrhunderie. Wien, Wiener Stadt - und Lan-
desbibl. 1987, s. 5 ; Zibrt, C.: Napisy ze sta-
roceskych Stambuchd a pamatnikd az do
doby probuzenecké. Sbirka prvni. Praha,
J. Otto 1907, s. llI-V.

2) Boehm, H.: Auf die Freundschatt..., c.d., s
6-7. Henig Hans (ed.): Blatter der Erinnerung.
Aus Stammbiichern von Frauen des 18. und
19. Jahrhunderts. Leipzig, Vrlag flir Frau,
1988, 240 s.; Fechner, J-U.(ed.): Stammbdii-
cher als Kulturhistorische Quellen. Min-
chen, Kraus Internat. Publ. 1981, 299 s. Zi-
brt, G.; Napisy ze staroteskych $tambuch...,
c.d.,s. I-XlI

3) Melnikova-Papouskova, N.: Praha pied sto
lety. Praha, Orbis, 1935, s. 114-117.

4) Skuteénost, Ze pamatniky byly koncipo-
vany skutecné jako stranky pro literarni vy-
jadfeni, dokladaji i titulni strany pamatnik(
prelomu stoleti. Mnohé nesou nézev ,Poe-
sie". Jen pro zajimavost uvadim, Ze v sou-
casném SNR se pamatniky déti dodnes na-
zyvaji ,,Poesie album®”.

5 Zaruba, J.: Tajemnik lasky. Kvétomluva-
barvomluva-verse do pamatniku. Mlada Bo-
leslav, b.r.

The tradition of Czech albums as a part
of children’s culture

The tradition of albums was being deve-
loped for more than four centuries in Bohe-
mia and Moravia. After ,many peripetias”,
the album passed overinto childrens” hands
at the turn of the 19th century.

The conception and content of childrens”
albums have been changing during the 20th
century. In the first half of our century, the
girls and boys continued in the form of ,the
burghers* albums of adults. The ethic and
intellectual position of the authors of ideas
written at the albums should express the
author’s positive relation to the more or less
philosophizing or romanticizing ideas even
if it was the random or formal positive rela-
tion on numerous occasions.

197



After first half of the century, the girls and
boys have left the image of honest intel-
lectual - writer. They were looking for and
founding their mark in the sphere of visual
arts. The drawing has won recognition on
pages of children’s albums. It has confir-
med that the drawing is more communicati-
ve, representative and demonstration for
children.

In this century, the children has succee-
ded in catching the phenomena of adults’
culture - the album, in adapting it for their
needs and ideas. The children have broken
its connection with original culture and they
have involved it into the own childrens’ cul-
ture.

Hovofime-li o vychovném vyuziti her
v predskolnim véku, mivame obvykle na
mysli zejména vychovu déti od ti let, ktera
je rozpracovavana hlavné vzhledem k ma-
tefskym Skolam. Teprve v posledni dobé&jsme
v riznych zemich svédky toho, Ze se vice
pozornosti vénuje také obdobi prvnich let
détskeého Zivota. Znovu oceriujeme moud-
rost J.A.Komenského, ktery do komplexni-
ho programu rodinné vychovy od narozeni
ditéte do jeho Sesti let, obsazeném v Infor-
matoriu Skoly matefské, zahrnul i uméni.

Dovalte mi, abych vas informovala o pra-
vé vydané knizce ,Dé&ti, hry a uméni*, ktera
pojednava o dloze umeéni ve vyvoji a vycho-
vé piedskolnich déti poéinaje kojeneckym
obdobim. M. Severova a V. MiSurcova v ni
shrnuji poznatky o vyvoji spontannich es-

HRY NEJMENSICH
AVYCHOVA UMENIM

PhDr. Véra MISURCOVA, CSc.
Praha

tetickych projevil déti v pfirozenych pod-
minkéach rodinného Zivota, analyzuji umeé-
leckou tvorbu pro déti a zobechuji zkuse-
nosti z praxe i teorie vychovy nejmensich,

\/ soucasné dobé pfedstavuje uméni pro
déti specializovanou oblast umélecké tvor-
by, ktera se vyznacuje zanrovou §iff 2 mnoz-
stvim dél jak uméle tak lidove provenience.
Détsky folklor obsahuje nepfeberné mnoz-
stvi rozmanitych her a hii¢ek, které jsou
u déti velmi oblibené a predstavuji stale
osvédéeny prostfedek jejich vychovy; neza-
stupitelnou roli maji vytvory détského folk-
loru pro déti v prvnich letech Zivota, nebot
jsou s to uspokojovat specifické potieby
vyvoje tohoto véku,

Lidové hry pfinaseji détem radost | moz-
nost néco nového poznat a naucit se riz-
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nym dovednostem. D&ti si tyto hry osvojuji
jiz hotove. AvSak hotové hry tvoii jen jednu
skupinu her; druhou, rozmanitéjsi tvofi hry
spontanni. Hra predstavuje dominantni €in-
nost pfedskolniho véku a je pro déti piiroze-
nym zplsobem jak pozndvat rizné stranky
Zivota dospélych a vélenovat se do néj. Pra-
vé oblast umeéni je diky své smyslové kon-
krétnosti pro déti piistupnd, piitazliva a jimi
vyhledavana.

Proto pfedmétem naseho zajmu se staly
spontanni hry, v nichZ se déti zamé&fuji na
umélecke vytvory nebo se samy pokouseji
néco vytvoiit z riznych materialt uzivanych
v umeélecke tvorbé. Tyto hry oznadujeme jako
hry estetické. Obdobné jako v umé&leckych
¢innostech rozliSujeme recepci, reprodukci
a tvorbu, také v oblasti estetickych her roz-
lisujeme hry receptni, reprodukeni a tvoii-
Ve,

V receptnich hrach jde o vnimaéni, chapa-
ni a citové prozivani uméleckych ttvard, napf.
ph poslechu pisni¢ek, pohadek, pii sledo-
vani divadelnich predstaveni, prohlizeni ob-
razkud apod.

V reproduk¢&nich hrach se déti snazi o re-
produkovani fikadel, versd, her se zpévem
nebo napodobeni véci z okoli pii kresleni
a modelovani.

V tvofivych hrach déti experimentuji se
slovy, vymysleji si vlastni popévky a hry
s loutkami nebo vyjadiuji sve pfedstavy ve
vytvarnych projevech apod.

Kazdé z uvedenych skupin obsahuje hry
z oblasti uméni muzickych i vytvarnych a pfi
jejich provadéni éasto dochazi k vzajemné-
mu prolinani.V dalsim vykladu se zaméfime
hlavné na hry z oblasti muzickych umeéni.

Jednotlivé druhy estetickych her maji
v détském vyvoji rizné zastoupeni. U déti
do dvou let pfevladaji hry receptivni. Jiz ko-
jenci radi naslouchaji mluvené feéi, zpévu,
hudbé i pfijemnym zvuk(m svého okoli
a reaguji na né pohybem i hlasem.V oblasti
uméni pro déti najdeme vytvory uréené pro
nejmensi; patii k nim ukolébavky a lidove
hiicky s détskym télickem, v nichz dospéli

provadéji s ditétem pfislusné pohyby a do-
provazeji je fikadlem nebo pisni¢kou (Paci,
paci, Kovej, kovej, kovaiicku, Vafila mysicka
kadicku apod.). Od druhého roku, kdy se
batole uéi chodit a mluvit, ziskava rlizné nové
zkudenosti v rozmanitych Zivotnich situa-
cich. Jejich radosti a problémy nachazeji
vyraz i v détskych folklornich vytvorech; ty-
kaji se napf. vstavani, myti, oblékani a také
détskych radosti (Panaéek, pan) nebo bo-
lesti pii upadnuti (Kocka lysd).

V obdobi od tfetiho do Sestého roku se
estetické hry déti znacné obohacuji. Recep-
tivni hry jsou stale aktudlni, ale jejich obsah
se obohacuje o nové prostiedky (divadelni
pfedstaveni, videoprogramy, gramofonové
desky apod.). Ve vétsi mife se zaéinaji uplat-
fovat i hry reprodukéni a postupné téz hry
tvoiive, jimiz rozumime spontanni volneé ex-
perimentovani se slovy, se zpévem, s hra-
nim na détské hudebni nastroje, s tanecni-
mi pohyby i s vytvarnymi materily.

Pro recepci a reprodukcei v oblasti sloves-
neého umeéni je typickym Gtvarem pro mladsi
vek fikadlo - kratky rytmizovany text. Zname
fikadla rdzného druhu (rozpocitadla, Skad-
livky, vypravénky aj.) i rizného ucelu (déti
pobavit, rozesmat, poucit, motivovat ke hre,
podnitit k pfemysleni a fe&i apod.). Protoze
fikadlo pfedstavuje - feéeno s F. Hrubinem
- ,prabasen pro déti*, stalo se v systemu
predskolni estetické vychovy vychodiskem
pro literdrni vychovu nejmensich.

K oblibenym reprodukénim hrém patii od
¢tvrtého roku komplexni estetické hry,
v nichZ se déti projevuji pohybem a melo-
dizovanym slovem. Z détskych tanecnich her
patii k nejvyznamnéjSim hry se zpévem. Jestli
bychom méli srovnat jejich vyznam s poezii
pro déti, pak obdobné jako fikadlo - fe¢eno
s F. Hrubinem - je ,,prabasni*, pak |ze hru se
zpévem oznacit jako ,,pratanec”, tvofici vy-
chodisko pro vychovu taneéni, hudebni
a estetickou vibec.

Tyto hry patii ke hram skupinovym, a pro-
to maji - vedle détskych souborl - nejvétsi
uplatnéni v matefskych Skoldch. Hraji se zde
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hry plvodni, pfejaté z narodopisnych sbi-
rek beze zmény, i hry upraveng, aby lépe
vyhovovaly pfedSkolnim détem; v oblastech
s zivym folklorem se hravaji jejich krajové
varianty.

Dosud jsme se zabyvali hlavné détskymi
hrami v ¢eské tradici. V sou¢asné dobé, pro
kterou je charakteristicka pluralita kultur
a jejich prolinani, stéva se aktualni otazka,
jak do vychovy déti za¢leriovat i hry jinych
narodd. Hry se totiZ mohou stat ,vyslanci
mezi narody", nebot nam piiblizuji jiné zemé,
napomahaji hlubsimu vzajemnému pocho-
peni a tim i mezindrodnimu sblizovani.

Skutecnost, Ze hry cizich narod( mohou
détem pfiblizit jiné kultury, potvrzuji zahra-
ni¢ni zkuSenosti napt. z jazykové smiSenych
matefskych $kol, Ukazuje se, Ze pravé pro-
stfednictvim her dochazi ke kontaktdm
a sdruZovani déti diive, neZ se dovedou do-
rozumivat fe¢i. Z vysledki srovnavacich stu-
dii vyplyva, Ze v pokladnici svétove kultury
existuje mnoho her, které maji nékteré shod-
né rysy presto, Ze se vyskytuji v rdznych
¢astech svéta. K této podobnosti je mozno
pfihlédnout pfi vybéru her a jgjich zarfazova-
ni do estetické vychovy nejmensich. V kul-
turn& homogennim prostiedi, jake je u nas,
se nabizl moznost seznamovat déti s odlis-
nymi kulturami jednak prostfednictvim Ges-
kych her typologicky shodnych s hrami ji-
nych narod(l, jednak prostfednictvim cizich
her v ¢eskych prekladech a v pfipadnych
upravéach. Hry tak slouZi jako prostfedek,
ktery spojuje rizné nérody a utvrzuje v dé-
tech jejich kulturni totoznost.

Pii nasich uvahach vychazime z predpo-
kladu, Ze se déti rodi s elementarnimi vioha-
mi k postihovani estetickych kvalit vnimané
skutecnosti. Tyto viohy se postupné rozvi-
jeji v zavislosti na tom, jak ¢asto ma dité
mozZnost setkédvat se s uméleckymi vytvory
uréenymi détem a s vytvory uzitého umeéni,
které jsou béznou soucasti naseho Zivotni-
ho prostiedi. Hlavnimi zdroji estetickych
zAazitk( jsou piedevsim zrakem a sluchem
vnimané estetické kvality rznych jev(, na-

piiklad tvary a barvy hracek, melodie pisni,
rytmus fikadel nebo obrazky, s nimiz déti
piichazeji do styku.

Kde hledat prvopocatky téchto estetic-
kych zazitkl? Nové poznatky z této oblasti
phinaseji vyzkumy, vyuZivajici moznosti nové
piistrojové techniky pii sledovani vyvoje plo-
du béhem nitrodélozniho Zivota. Tak bylo
zZjisténo, Ze od 20. tydne je sluchovy aparat
plodu srovnatelny se sluchovym ustrojim
dospélych. Pozorovani ukéazala, ze plod
uvnité délohy vnima kromé pulsaci velkych
tepen i hlas matky a nékteré zvuky z vnéjsi-
ho prostfedi: nahly zvuk z vnéjska ho po-
drazdi, pii mat¢iné hlasu se zklidni a je uko-
léban k spanku pii jeji chizi. Dité citlivé
reaguje na hlas matky pfi jeji fe¢i azpévu, ale
také nainstrumentalni hudbu; je-li piilis hla-
sita, déla prudké pohyby a kope. Podnéty
z matéina téla i zvnéjsku jsou piijimany
smysly, prenaseny do mozku, ukladany
v paméti a spojovany s emocionalnimi aso-
ciacemi. Tak jiz v matefském téle |ze u plodu
pozorovat prvky u€eni.

Nyni jsou jiz znamy a ovéfeny nékteré zpu-
soby zvukové stimulace, jejichz prostfed-
nictvim lze vyvolat kladne reakce plodu; pa-
tii k nim napf. spontanni nézné promlouvani
k jesté nenarozenému ditéti od chvile, kdy
budouci matka pociti k nému lasku nebo
obavy o né; je to pocatek vzajemného pozi-
tivnino citového vztahu, ktery se utvai na
hormonalnim zakladé. Tento vztah posiluje
rovnéz matéin zpév. Podle zkuSenosti
C.Thurmana z university v Minnesoté, hodi
se k tomu Gcelu nejlépe kratké pisnicky, na
jejichz zakladé matka improvizuje slova vy-
jadiujici jejich zazitky. Pro matku navic zpév
znamena kromé citového obohaceni téz vy-
datné dechové cviceni. K posileni citove vaz-
by mezi novorozencem a matkou je zaméfe-
na i ,uvitac* pisen hrand z magnetofonu
v pribéhu prvnich dvou hodin po pfichodu
ditéte na svet.

Z pozorovani spontanniho chovanf citli-
vych a vnimavych matek kojencl vyplyva,
Ze matka ¢asto vyuziva piileZitosti navazat
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s ditétem kontakt ismévem, slovemn nebo
zpévem, Ze sleduje jeho chovaniarozezna-
va jemné signaly, které k ni dité vysila, ze je
podnécuje k soucinnosti, podporuje jeho
projevy i rist iniciativy, proziva s nim radost
i zmény nalad. Postupujici souhra matky
s ditétem, rozvijejici se v néznych interak-
cich, umoZniuje matce zaznamenavat jeho
pokroky a dité v jejich sméru noveé stimulo-
vat. Vzajemny citovy vztah matky a ditéte je
jednim z vychodisek umoZzniujicich jeho piny
a zdravy rozvoj.

Nové experimentalni studie (Papousek
1992) o chovani rodicd vigci kojenctim uka-
zuji, ze kromé védomych vychovnych pod-
nétd jim rodice poskytuji i takoveé, které si
neuvedomuji a které nejsou s to na vyzvani
vysvétlit: napf. kdyZ se u kojenct koncem
druhého mésice zatind objevovat broukéni,
matka Casto opakuje jako vzor k napodobe-
ni prodlouzené znélé samohldsky; obdobné
vyuziva mazlivé modifikace fe&i k tomu, aby
podnitila détskou schopnost modulovat hla-
soveé intonace, pfedchazejici tvofeni samo-
hlasek a slabik. Tyto formy rodi¢ovskeho
chovani, oznacovaného H. Papouskem jako
Lntuitivni®, byly zaznamenany ve styku
s kojenci nejen u jeho rodicy, ale i u dalich
osob bez rozdilu pohlavi, véku i kulturni pii-
sluSnosti. Tento universalni vyskyt u intui-
tivniho chovani ukazuje na jeho biologicky
plvod. PapouSek predpoklada, ze ve for-
mach rodi¢ovského chovani jsou skryty vio-
hy, které se po narozeni ditéte rozvinou ze-
jména u matek na zakladé jejich zkuSenosti
a uceni, a to opét mimo oblast védoméha
jednani. Souhrn t&chto norem chovéni vagi
kojenci tvofi tzv. intuitivni neboli primarni
rodi¢ovskou didaktiku, na niz navazuje vy-
chovné plsobeni podminéné kulturnimi vli-
vy zevniho prostfedi, v némz dité Zije.

V souladu s postupujicim vékem ditéte je
zapotiebi, aby jeho vyvoj byl usmérfiovan
na zékladé znalosti a osvojeni vychovnych
prostiedkd, které mu mizZe poskytnout vy-
chovarodié&l.

Souéasné pojeti vychovy rodiél usiluje
o to, aby vztah dité - rodi¢ nebyl zalozen jen
na autorité a ochrané, ale aby byl vztahem
partnerskym, umoznujicim dialog, v jehoz
pribéhu je dospély schopen ditéti nejen
»davat®, ale od néhoi ,pfijimat®. Partnerské
vztahy se mohou zadit utvaret pii interak-
cich rodice s ditétem od po&atku jeho Zivo-
ta. Pro vychovatele rodiéd to znamena uéit
je dité pozorovat a pomahat jim, aby sami
nasli feSenf vychovnych situaci. Partnersky
vztah pfedpoklada respekt dospélého k di-
t&ti, avsak ne ,kult d&tstvi*.
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Children, Play and Art

People need art or not only for its beauty
but also because of the fact that a work of
art is able to contribute by its contents to
the enhancement of their experience
knowledge, emotional experiences, relations
and attitudes and thus to enrichment of their
general development. Art in its summary
makes it possible for individuals to partici-
pate through its mediation in the events,
experience, knowledge, attitudes and ideas
of mankind.

The study of the development of sponta-
neous plays proved that children became
acquaited with art in different ways: in re-
ception plays it is a matter of perception,
comprehension and affective evaluation of
works of art (pictures, fairy tales), in repro-
duction plays children recite e.g. poems, re-
produce songs; creative plays are attempt
of thei own ,creation” (drawing, verses). In
each of these groups aesthetical plays rela-
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te both to the fields of poetical and creative
arts.

It resulted from the analyses of artistic
cration that the basis for selecting the kinds
of art is formed by the art for children which
is gr.ad ually supplemented by the works of

art of adults accessible to choldren. The chil-
dren become first of all acquainted with cul-
ture of their own nation but they should also
have the possibility of coming into contact
with other cultures in a suitable selection.

VYZNAM RODINY
A DOMOVA PROVYVOJ
OSOBNOSTI DITETE

Hans Joachim WIESENMULLER
Némecka narodni sekce CIOFF, Thale

Témata 13. straznického sympozia maji
velky vyznam pro ty, ktefi pracuji s détmi
amladezi.

V této souvislosti si miiZzeme poloZit otaz-
ku: "Jakou roli hrala a hraje rodina viera,
dnes a zitra ve vychovném procesu déti
s piihlédnutim k tradiénimu folkloru?" Na-
bizi se piitom srovnani véerejSka a dneska,
stejné jako nazor, Ze dfive bylo v&echno lep-
§i, redina i domov mély zcela jiny, mnohem
vetsivyznam.

Jestlize se zabyvame procesem spolecen-
ského vyvoje, vime, Ze rodina je v tradiénim

vesnickém spolecenstvi zakladni a nejd-
leZit&jsi jednotkou, spojovacim prvkem mezi
okolni spolecnosti, zakladni jednotkou vy-
chovnou a vzdélavaci. Tento proces probiha
od détstvi az do stafi.Clovék se uprostied
rodiny citi v bezpedi, rodina je pevnym za-
kladem jako prastary strom - spoleéenskou
jednotkou s velkym vlivern na vSechny &le-
ny rodiny.

V tomto rodinném svazku byl ¢lovék od
détstvi vychovavan, seznamovan postupné
s poznatky o Zivoté a spole¢nosti prostfed-
nictvim ostatnich élent rodiny. Samotny
vychovnyproces zacina v roding, nasleduje

matefskda Skola, zékladni $kola a velmi vy-
znamny je vliv vesnického spolecenstvi
a jeho tradiéni kultury. Prostfednictvim ro-
diny se dité seznamovalo s moralnimi a es-
tetickymi aspekty zvyk( a obyéejli viastnich
danému vesnickému spolecenstvi a regio-
nu.V obdobi détstvi a mladi déti tyto aspek-
ty piili& nevnimaji a berou je pouze na védo-
mi, aniz by si uvédomovaly jejich vyznam.
Teprve v dospélosti si ¢lovék uvédomi, jak
velmi byl avlivnén prozitky z okruhu rodiny
i Sirsiho spolecenstvi, To jsou problémy, kte-
ré existovaly v minulosti a existuji i v sou-
¢asné dobé, opakuji se, pouze spolecenské
souvislosti jsou jine.

JohannWolfgang Goethe fekl jiz pfed dve-
ma sty lety:" Neexistuje nic minulého, na co
bychom se sméli divat zpét. Existuje jen vé&-
nd piitomnost, kterd se utvaf z rozsirujicich
se prvkld minulého." Zamyslime se tedy nad
tim, co piebrat z minulosti do sou¢asnosti,
zda ma rodina jako vychovna a vzdélavaci
instituce své opravnéni a vyznam i v nasem
dnesnim modernim pretechnizovaném své-
té. MlZeme ji jeété pouzit nebo patfi do sta-
rého Zeleza?

Je samozfejmeé, Ze rodina v soucasnosti
piijala jinou "tvar", je prevdzné mensi nez
byvala dfive. VSichni &lenové rodiny jiz ne-
bydli pospolu, presto véak se ani tato mala
rodina neobejde bez vychovného vlivu ro-
ditd, prarodici a sourozencl. Je to institu-
ce v soucasné dobé potfebna mnohem vice
nez kdykoliv v minulosti a zGstava zaklad-
nim kamenem vychovného a vzdélavaciho
procesu. Z{stava jim presto, Ze vychovny
proces déti a mladeze je velmi silné ovliv-
nén rozhlasem, televizi, pocitaci a jinymi
médii. Jsou neodmyslitelné od lidského Zi-
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vota v soucasnosti, presto véak v Zzadném
piipadé& nemohou nahradit citovou, estetic-
kou a vychovnou udlohu rodiny. Rodina je
mistem, kde se dité uéi rodny jazyk, udi se
rozlisovat mezi dobrym a Spatnym, slysi prv-
ni pohadky a pisnicky, hraje si prvni hry, sla-
vi spole&né rodinné svatky. Pii préci s détmi
zjistujeme, Ze v sou¢asnosti rodinné svaz-
ky nabyvaji stale vice na vyznamu, Ze si lidé
uvédomuiji, kde maiji své kofeny, co jim ro-
dinné prostiedi dalo. At jiz chceme nebo ne,
rodina je a bude na prahu 21. stoleti stejné
potiebna jako ve stoleti minulych.

Je to pouze kratké zamysleni nad téma-
tem sympozia, zamysleni clovéka, ktery se
vénuje détem a mladezi ve folklérnim sou-
boru.

Importance of the family and home for
the development of the child’s personali-
ty

The contribution gives a thought to im-
portance of the family in the past as well as
in the present time. In the past, the family
was the only bearer of upbringing and advi-
ce on the surrounding world. The family was
connected by as strong connections as the
village community was, and it had fast un-
changable order. Although the family, its in-
ternal connections as well as relations to
the surroundings have been changed no-
wadays and the child’s upbringing is affec-
ted by more impulses coming from outside,
it remains still the basis for development of
the child’s personality even at the threshold
of the 21* century.
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